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Relac]a z XXIX Walnego Zjazdu Polakow
we Wloszech

XXIX Walny Zjazd Zwiazku Polakéw we Wloszech, ktory odbyl sie 13 kwietnia 2024 roku
w Rzymie, w Domu Polskim im. Jana Pawla II o godzinie 10.00, byl wyjatkowym wydarzeniem.
Przyjechali delegaci z calych Wloch, czlonkowie stowarzyszen zwiazanych ze Zwiazkiem, sym-
patycy i przyjaciele oraz szereg zaproszonych gosci z polskiej dyplomacji.

Obrady rozpocze¢ta pani prezes Ur-
szula Stefanska-Andreini, proszac
wspotzatozyciela i honorowego
cztonka ZPwW ks. Mariana Burnia-
ka o modlitwe, w ktérej nie mogto
zabrakna¢ intencji o pokoj na §wiecie
i za poleglych w toczacych si¢ woj-
nach, a takze za skazanego na 8 lat
ciezkiego tagru dziennikarza, cztonka
Zwiazku Polakéw na Biatorusi, An-
drzeja Poczobuta.

Prezes Zwiazku serdecznie po-
witata uczestnikow, po czym glos
zabrali Senator Halina Bieda, Am-
basador RP w Rzymie Anna Maria
Anders oraz Ambasador RP przy
Stolicy Apostolskiej Adam Kwiat-
kowski. Wszyscy zgodnie wyrazili
zadowolenie ze wspotpracy z Polo-
nig wloska, jak i z dzialalno$ci prowa-
dzonej we Wloszech przez instytucje
i organizacje dla promocji Polski.
Konsul generalna w Mediolanie
Anna Golec-Mastroianni oraz kon-
sul generalny w Rzymie Bartosz
Skwarczynski pokrotce przedstawi-
li zrealizowany dotychczas program,
jak i plany na najblizszy okres. Gtow-

nym jubileuszem, na jakim skoncen-
truja swoje dzialania w 2024 roku
wraz z Ambasada, to oczywiscie 80.
rocznica walk 2. Korpusu Polskiego.
Oferujac swoje wsparcie, zacheci-
li przedstawicieli stowarzyszen do
zglaszania nowych projektow, ktore
beda mialy na celu promocje¢ naszej
ojczyzny we Wloszech.

Urszula Starakiewicz-Krawczyk
nowa dyrektor Instytutu Rozwoju
Jezyka Polskiego im. Maksymiliana
Kolbego przyblizyta strukture i dzia-
falno$¢ instytucji, ktéra ma na celu
wspieranie szkot polonijnych i za-
checanie do nauki jezyka polskiego
poza granicami Polski. O mlodziezy
i jezyku polskim mowita rowniez dy-
rektor Szkoly Polskiej przy Ambasa-
dzie w Rzymie im. Gustawa Herlin-
ga-Grudzinskiego Danuta Stryjak,
cho¢ w inny sposob niz zazwyczaj.
Prowokacyjnym pytaniem: kto ma
w zarzadzie swej organizacji mlode
osoby, w wieku do 40 roku zycia, za-
checila obecnych w zainwestowanie
w mtode pokolenie i zaangazowanie
go w dziatalno$¢ polonijng tak, aby za

rok, na sali podczas jubileuszowego
zjazdu byto 30% mtodych ludzi. Jo-
anna Fabisiak, prezes Fundacji By¢
Polakiem i konsultant przy Komisji
do Spraw Edukacji, Nauki i Mtodzie-
zy w Sejmie RP, podzielita si¢ swoim
dhugoletnim do$wiadczeniem. Watek
integracji mtodziezy oraz strategii
promocji dziatan polonijnych stano-
wil istotng czes¢ dyskusji.

Stowami uznania obdarzyta dzia-
falno$¢ ZPwW dyrektor Archiwum In-
stytutu Pamigci Narodowej, Marzena
Kruk. Zaprosita rowniez wszystkich
obecnych do wzbogacania zbiorow
IPN poprzez dzielenie si¢ dokumen-
tami, fotografiami i innymi pamiatka-
mi rodzinnymi, aby gromadzi¢ dzie-
dzictwo narodowe w jednym miejscu.
Na Zjazd, specjalnie z Litwy, przy-
byt prezes Europejskiej Unii Wspol-
not Polonijnych Edward Trusewicz
i podzigkowal cztonkom za aktyw-
no$¢. Docenit Zwiazek, przekazujac
dyplom honorowy prezesowi ZPwW
Urszuli Stefanskiej-Andreini za
szczeg6lne zashugi na rzecz integracji
spotecznosci polonijnej we Wioszech
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oraz rozwoju Polonii europejskiej.
Zapowiedzial réwniez wreczenie
specjalnego pamigtkowego graweru
z podzigkowaniem za czlonkostwo
ZPwW w EUWP.

Kolejne stowa uznania padtly
z ust Tadeusza Pilata, wiceprezesa
Rady Polonii Swiata, ktory pozdrowit
ZPwW w imieniu prezesa Jarostawa
Narkiewicza i 40 organizacji jakie re-
prezentuje. Tworzenie stowarzyszenia
parasolowego, dziatanie w jednym kie-
runku, moéwienie jednym glosem i dia-
logowanie to ogromny wysitek organi-
zacji, ktora znajduje si¢ na terytorium
tak dtugim jak Potwysep Apeninski.

Ogromnymi brawami zostala po-
zegnana Adrianna Siennicka, dy-
rektor Instytutu Polskiego w Rzymie,
ktora juz wkrotce zakonczy swoja
wyjatkowa, bogatg i intensywng mi-
sj¢ dyplomatyczng dla dobra promo-
cji kultury polskiej we Wtoszech. Do
czasu przyjazdu nowego dyrektora
Instytutu dziatalno§¢ bedzie kiero-
wana przez Magdalene Trudzik,
obecng wicedyrektor IP. Dyrektor
Stacji PAN w Rzymie Agnieszka
Stefaniak-Hrycko réwniez podzie-
lita si¢ sukcesami swojej placow-
ki i bogatymi planami na rok 2024.
Nie mogto zabrakngé¢ powitania no-

wego gospodarza Domu Polonii, ksig-
dza Mateusza Wéjcika, ktory, wraz
z ksigdzem Tomaszem Jaroszem,
jest dowodem odmlodzenia nowej
Polonii, bardzo aktywnej i dziataja-
cej z werwa nie tylko przy kosciele
polskim w Rzymie pod wezwaniem
Sw. Stanistawa Biskupa i Meczennika.
Prezes Fundacji Rzymskiej im.
J. Z. Umiastowskiej Paolo Moraw-
ski zaprosit uczestnikow Zjazdu na
catodniowe seminarium zorganizo-
wane z okazji 80. rocznicy bitwy
o Monte Cassino, ktére odbedzie si¢
w Instytucie Polskim 16 maja b.r.
Na zakonczenie wystapita dr Mag-
dalena Trawinska prezes nowo
powstalego Stowarzyszenia Leka-
rzy 1 Psychologéw Polskich pra-
cujagcych na terenie Wioch, ktorzy
wyrazili gotowo$¢ do przyjmowa-
nia pacjentow polskojezycznych.
W sesji popotudniowej tzw. zamknig-
tej, w ktorej wzieli udziat delegaci po-
szczegoOlnych zwigzkow 1 instytucji
nalezacych od ZPwW, zatwierdzono:
sprawozdanie z dzialalnosci Zarzadu
w roku 2023 oraz bilans zamknigcia
poprzedniego roku. Zatrzymano si¢
W sposob szczegblny przy bardzo
trudnym temacie dofinansowania
Biuletynu ,,Polonia Wloska” poprzez

dotychczasowe i obecnie jeszcze nie-
znane podmioty w Polsce. Rok 2024,
to rok statutowo wyborczy nowych
wiladz ZPwW. Jednoglo$nie wybrano
na kolejng kadencj¢ panig Urszule
Stefanska-Andreini na stanowisko
Prezesa Zwiazku. Nastepnie zostaty
zatwierdzone na wiceprezesOw panie
Elzbieta Grzyb jako przedstawicielka
poocnych Wioch i Jolanta Traczyk
jako przedstawicielka potudniowych
Wtoch. Wybrano réwniez pozostatych
czlonkow Zarzadu ZPwW. Obrady za-
konczyt bardzo wazny temat dotycza-
cy organizacji XXX Walnego Zjazdu
ZPwW. Podczas wieczornej kolacji
w siedzibie Ambasady RP w Rzy-
mie, gdzie delegaci zostali go$cinnie
przyjeci przez ambasador Anng Marie
Anders, wszyscy mieli okazje ztozy¢
jej gratulacje i zyczenia sukcesow. Nie
zabrakto pamiagtkowych zdjec.

Sprawozdanie z pracy Zarzadu ZPwW

za rok 2023

l l biegly rok byt Rokiem dedykowa-
n

ym naszemu wielkiemu astrono-
mowi Mikotajowi Kopernikowi oraz
noblistce Wistawie Szymborskie;.
By¢ moze nie wszyscy wiedza, ze
w Rzymie istnieje Muzeum Astrono-
miczne wraz z rzymskim Obserwa-
torium, znajdujace si¢ na wzgorzu
Monte Mario, noszace imi¢ naszego
wielkiego rodaka. Po dlugim okresie
remontu zostato ono otwarte 22 mar-
ca 2023 r. w obecnosci pani Ambasa-
dor Anny Marii Anders. W ostatnim
Biuletynie Informacyjnym” Polonia
Wtoska”, mozecie si¢ panstwo zapo-

Urszula Stefanska-Andreini Prezes ZPwW

zna¢ z artykulami dotyczacymi Mu-
zeum Astronomicznego, jak rowniez
wspaniatej wystawy kopernikowskiej
otwartej w samym sercu Rzymu
w Curia Iulia na Forum Romanum
oraz o konferencji migdzynarodowej
z okazji 550. rocznicy urodzin Miko-
aja Kopernika.

W poniedzialek, 2 pazdziernika
2023 r. w Rzymie, na terenie domu
generalnego ksigzy zmartwychwstan-
cOw odstonigto ponownie odrestau-
rowany pomnik Mikotaja Kopernika
autorstwa polskiego rzezbiarza To-
masza Oskara Sosnowskiego. Artysta

wykonat go z okazji 400-lecia urodzin
astronoma.

Wistawe Szymborska mozemy
okresli¢ jako ,,fenomen poetki we
Wtoszech”. Jej tworczosé zostata
odkryta przez Wtochow po otrzyma-
niu przez poetke w 1996 r. nagrody
Nobla. Od tego czasu mozemy powie-
dzie¢, ze nie ma ksigegarni, gdzie nie
mozna naby¢ jej poezji; zostaty one
réwniez wlaczone do obowigzkowych
lektur szkolnych.

Jak to okreslita w swoim artykule
p. Dyrektor Instytutu Polskiego Ad-
rianna Siennicka, ,,Podréze Szym-
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borskiej po Wloszech” w zwiazku
z obchodami stulecia urodzin polskiej
noblistki, rozpoczely si¢ w rzymskim
Teatro Vittoria, a potem juz po catym
kraju.

W réznych wloskich miejscowo-
sciach zostaly przez naszych czton-
kow zorganizowane konferencje, wy-
stawy czy koncerty poswigcone tym
wielkim Polakom, ktére mialy duzy
odzew we wloskim spoteczenstwie.

O szczegodtach mozecie Panstwo si¢
dowiedzie¢ z artykulow i ze sprawoz-
dan poszczegolnych organizacji pisa-
nych do naszego Biuletynu ,,Polonia
Wioska”, jak rdwniez z innych relacji.

Posiedzenia Zarzadu ZPwW
Posiedzenia Zarzadu odbyly si¢ zgod-
nie z ustaleniami, dwa razy w Rzy-
mie, jedno w marcu 2023 roku, zaraz
po Walnym Zjezdzie, a drugie wczo-
raj, na ktorym przedstawione zostaty
sprawozdania oraz omoéwiono orga-
nizacje i przebieg dzisiejszego Zgro-
madzenia.

Poza Rzymem Zarzad zebrat si¢
we wrzesniu 2023 r. w Bresci, gdzie

byl goszczony przez Zwiazek Pola-
kéw w Mediolanie.

Bardzo serdecznie dzickuje Pani
Jadwidze Chabros za przygotowanie
i organizacj¢ pobytu cztonkow Za-
rzadu oraz za mozliwo$¢ spotkania
si¢ z lokalna Polonig, jak rowniez za
swietny poczestunek w polsko-wto-
skiej restauracji.

XXVIIl Zjazd ZPWwW

Zjazd rozpoczal nasz honorowy
prezes ks. Barian Burniak wspolna
modlitwg za zmarla w maju 2022 r.
niezapomniang redaktorke Biuletynu
,»Polonia Wtoska” Ewe Przadke oraz
za poleglych w wojnie na Ukrainie
i przesladowanych na Bialorusi dzia-
laczy Zwiazku Polakéw. Nastepnie
glos zabrali zaproszeni goscie: se-
kretarz Stanu Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Piotr Wawrzyk,
Ambasador RP Anna Maria Andres,
w imieniu Ambasady RP przy Stolicy
Apostolskiej, charge d’affaires Marek
Sorgowicki, dyrektor Departamentu
ds. Wspotpracy z Polonig i Polaka-
mi za Granicg Stawomir Kowalski,
Przewodniczacy Komisji Lacznosci
z Polakami za Granicg poset Robert
Tyszkiewicz, poset Joanna Fabisiak,
konsul generalny w Mediolanie Anna
Golec-Mastroianni, kierownik konsu-
latu w Rzymie Agata Ibek-Wojtasik,
dyr. Instytutu Polskiego Adrianna
Siennicka, dyr. Stacji PAN w Rzy-
mie Agnieszka Stefaniak-Chryc-
ko oraz dyr. polskiej szkoty przy
Ambasadzie RP w Rzymie Danuta
Stryjak. Nastepnie zostaly odczyta-
ne listy od Sekretarza Stanu Pelmo-
nocnika KPRM Jana Dziedziczaka,
wicemarszatek sejmu Matgorzaty

Gosiewskiej oraz wiceprezesa Rady
Polonii Swiata i Prezesa EUWP Ta-
deusza Pilata. Obecni byli rowniez
postowie Tadeusz Aziewicz, Prze-
mystaw Drabek, Jarostaw Rzepka,
Leszek Jasifiski i przedstawiciele
duszpasterstwa polskiego w Rzymie.

Nastepnie prezes ZPwW przedsta-
wita sprawozdanie z pracy Zarzadu
za rok 2022.

Po czym wszyscy goscie, obser-
watorzy i delegaci upamigtnili obrady
Zjazdu wspolnym zdjeciem pod po-
mnikiem §w. Jana Pawla II na dzie-
dzincu Domu Polskiego.

Po obiedzie w cze¢s$ci zamknigtej
Walnego Zjazdu zgodnie z przewi-
dzianym porzadkiem obrad delegaci
poszczegolnych Stowarzyszen i In-
stytucji obradowali i podj¢li przewi-
dziane statutowo decyzje dotyczace
dziatalnosci ZPwW.

Zgodnie z tradycja Zjazd zakon-
czyl si¢ przyjeciem w zawsze goscin-
nej dla nas Ambasadzie RP.

Biuletyn Informacyjny

Polonia Wioska

Jak juz podkreslatam w zesztorocz-
nym sprawozdaniu, redakcja Biulety-
nu w sktadzie Maria Aleksandra Ra-
dozycka-Paoletti, Anna Traczewska,
Urszula Stefanska-Andreini uznata,
ze pomimo wielkich trudnosci w za-
stapieniu zawodowej redaktorki, jaka
byta $§p. Ewa Przadka, nie mozemy
zaprzepasci¢ 28-letniego dorobku
Biuletynu. Dlatego tez podjelysmy
si¢ kontynuowania jego redagownia.
W 2023 r. wyszly zgodnie z progra-
mem dwa Biuletyny 1-2 (106/107)
13-4 (108/109).

Pragne podkresli¢, ze zespot re-
daktorski nie otrzymuje za swoja
prace zadnego honorarium.

Jezeli chodzi o dofinansowanie
Biuletynu, mamy stale te same proble-
my, tzn. otrzymane dofinasowanie nie
jest wystarczajace, aby pokry¢ kosz-
ty tamania, przygotownia do druku,
druku i wysyltki. Objetos¢ Biuletynu
108/109 musiata zosta¢ zmiejszona
0 20 stron, bo zabrakto pieniedzy. Po-
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nadto przelew bankowy dociera do nas
dopiero w pazdzierniku — listopadzie.
Spowodowato to opdznienie w wy-
sytce z Polski do Wtoch ostatniego
Biuletynu, ktory dotarl na poczte wto-
skg dopiero 29 grudnia péznym po-
potudniem. W zwiazku z tym poczta
mogta nam wystawi¢ fakture dopiero
czwartego stycznia b.r., co oznaczato
niemozliwos¢ rozliczenia si¢ za tg wy-
sytke pocztowa za rok 2023. Suma te
musiat pokry¢ ZPwW.

Strona internetowa ZPwW
Rozpoczeto si¢ unowoczes$nianie na-
szej starej strony internetowej. Nieste-
ty mieliSmy klopoty z firma IMSEO,
dotychczasowym zarzadcg. Pomimo
tych nieprzewidywanych trudnosci,
dzieki nowej firmie Movinroots,
a w szczeg6lnosci jej administrato-
rowi Mauro Radici, udalo si¢ nam
stworzy¢ nowg strone¢ internetowa,
ktéra musi by¢ jeszcze udoskonalona.

W dalszym ciggu wprowadzaniem
danych na strone zajmuje si¢ p. Joan-
na Muszynska.

Dziatalnos¢ ZPwW
na terenie Wtoch
Jak w latach ubiegtych, takze w 2023
roku nasze organizacje wzigty udziat
w uroczystosciach odbywajacych sie
we wszystkich miejscach walk pol-
skich Zolierzy na terenie panstwa
wloskiego, jak rowniez na polskich
cmentarzach wojennych — Monte Cas-
sino, Loreto, Bolonia, Casamassima.
Dziatalnos¢ Zarzadu po Zjezdzie
2023 r.

Marzec

27.03 Udziat w przedstawieniu
dedykowanym Wistawie Szymbor-
skiej w Teatro Vittoria w Rzymie pt.
,,Ascolta come mi batte forte il tuo
cuore, poesie, lettere”.

Kwiecien

13.04 Wystawa prac Mieczystawa
Wejmana prac z okazji 80. rocznicy
wybuchu powstania w Gettcie War-
szawskim.

14.04 Koncert muzyki chorwac-
kiej (zespot Lado) i muzyki polskiej
(zesp6t Slask) w Bazylice San Gio-
vanni przy Lateranie.

26.04 Udzial w uroczystosciach
z okazji 50-lecia szkoty polskiej
w Rzymie.

Maj

3.05 Udziat w uroczystej mszy
$w. z okazji Swieta Trzeciego Maja
w polskim kosciele $w. Stanistawa
meczennika w Rzymie.

6.05 Udziat w Dniu Polonii Rzym-
skiej w Sanktuarium Divino Amore

17-19.05 Obchody na Polskim
Cmentarzu Wojennym na Monte Cas-
sino, w Acquafonda oraz w Cassino.

Podczas solennych uroczysto-
$ci przy nowo postawionym cokole
w Acquafondata, ZPwW otrzymat
odznake za Zashugi dla Polonii i Po-
lakéw za Granica od Prezesa Rady
Ministrow Mateusza Morawieckiego.

Medale Pro Bono Poloniae otrzy-
mali cztonkowie ZPwW prezes Ur-
szula Stefanska-Andreini, prezes
Fundacji 11 Polskiego Korpusu we
Wtoszech Pietro Rogacien, prezes
Ogniska Polskiego w Turynie Elz-
bieta Grzyb-Faragli.

Lipiec

10.07 i 22.07 Udziat w dwoch
koncertach zorganizowanych przez
naszego czlonka Ass. Amici di Polo-
nia in Umbria.

Wrzesien

13. 09 udziat w spotkaniu polo-
nijnym w Ambasadzie RP w Rzymie.

14.09 Projekcja filmu w Bazylice
Sw. Piotra in Vincoli w Rzymie pt.
Historia rodziny Ulmoéw z Markowe;.

15.09 Udziat na zaproszenie Am-
basador Anny Marii Anders w wie-
czorze w Ambasadzie pt. Pozegnanie
Lata — wystawa o Mikotaju Koper-
niku.

Pazdziernik
17.10 Uroczysta gala w Palacu
Lazienkowskim z udziatem prezes

Urszuli Stefanskiej-Andreini, na
ktorej ZPwW otrzymat odznaczenie
,»Ambasador Polskiej Historii” nada-
ne przez IPN.

21.10 Udziat w otwarciu w Parku
Archeologicznym Curia lulia-For-
um Romanum przepicknej wystawy
,,Copernico ¢ la rivoluzione del mon-
do”.

26.10 Udzial ZPwW jako partnera
w koncercie ,,The voice of Polonia”
w Instytucie Polskim w Rzymie.

31.10 Udzial w uroczystosci
przekazania daru przez org. z Man-
chesteru (W. Brytania) dla Ambasady
w Rzymie statuetki przedstawiajace;j
gen. Wladystawa Andresa na koniu.

Listopad

1.11 Udziat w uroczystej mszy $w.
za dusze poleglych zolierzy na Pol-
skim Cmentarzu Wojennym na Monte
Cassino.

10.11 Prezentacja Regionu Lu-
belskiego z okazji obchoddéw Swicta
Niepodleglosci w domu siostr Naza-
retanek w Rzymie.

11.11 Udziat we mszy z okazji
Swieta Niepodlegtosci w polskim
kos$ciele $w. Stanistawa w Rzymie.

11.11 Udziat w prezentacji filmu
»Figurant” w rezyserii Roberta Glin-
skiego.

Grudzien

1.12 Udziat w wydarzeniu zorga-
nizowanym przez Marszatka Woje-
wodztwa Podkarpackiego w dniach
1-3 grudnia. Pierwsza projekcja fil-
mu ,,Ulmowie. Bltogostawiona rodzi-
na” polaczona z promocjg zywnosci
podkarpackie;j.

2.12 W kosciele $w. Stanislawa
Meczennika w Rzymie otwarcie wy-
stawy pt. ,,Samarytanie z Markowe;j
Ulmowie — Polacy zamordowani
przez Niemcoéw za pomoc Zydom”.

3.12 Udziat w ekspozycji szopki
bozonarodzeniowej z Markowe;j, kto-
ra zostala wyrozniona w konkursie
,,100 Presepi in Vaticano”.

6.12 Udziat w koncercie — ,,Festi-
wal Salmow Dawidowych Podzigko-
wanie za beatifikacje rodziny Ulmow.
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15.12 Udziat w przyjeciu optatko-
wym w Ambasadzie RP i odczytanie
listu przestanego przez ks. Mariana
Burniaka.

Dziatalnos¢ na arenie
miedzynarodowej

W dniach 29.06-02.07.2023 r. w War-
szawie odbyt sie VI Swiatowy Zjazd
Polonii i Polakow z Zagranicy na-
wigzujacy do tradycji Swiatowych
Zjazdoéw Polakow z Zagranicy okre-
su migedzywojennego, Zjazdéw Po-
lonii Wolnego Swiata na emigracji
w czasach komunizmu i Zjazdoéw
Polonii i Polakéw z Zagranicy, kto-
rych organizatorami sg Rada Polonii
Swiata i Stowarzyszenie ,, Wspolnota
Polska”.

ZPwW, bedacy cztonkiem R.P.S.,
otrzymat trzy mandaty do reprezento-
wania na Zjezdzie. Jako prezes zwro-
citam si¢ do naszych wiceprezesow
z propozycja wzigcia udziatu, niestety
z powoddw osobistych nie mogli oni
by¢ obecni na Zjezdzie. Ostatecznie
ZPwW reprezentowaly pp. Jadwiga
Chabros, Anna Grabowska 1 Urszula
Stefanska Andreini.

Pierwszy dzien obrad, rozpoczat
si¢ w Katedrze §w. Jana ztozeniem
wiencéw na grobach ks. Prymasa
Stefana Wyszynskiego, ks. Prymasa
Jozefa Glempa, Ignacego Paderew-
skiego oraz uroczysta mszg sw. w in-
tencji Ojczyzny.

Nastepnie w sali Sejmu RP, po
ztozeniu wiencoéw pod tablicami pa-
migtkowymi $p. Prezydenta Lecha
Kaczynskiego, $w. Jana Pawta II,
parlamentarzystow — ofiar katastrofy
smolenskiej 1 Macieja Ptazynskiego,
odbyta si¢ sesja inauguracyjna Sejmu
Polonijnego pod przewodnictwem
Wicemarszatek Matgorzaty Gojew-
skie;j.

Gléwnym tematem obrad byta
agresja rosyjska na Ukraine i zwigza-
na z nig sytuacja polskich organizacji
w tym kraju, jak rowniez na Biatoru-
si, liczne aresztowania cztonkéw pol-
skich orgnizacji na czele z prezesem
Angelikg Borys i skazanie na wiele

lat wigzienia dziennikarza polskiego
Andrzeja Poczobuta.

Drugim tematem byto dofinanso-
wanie ze strony KPRM organizacji
polonijnych.

W dniu 30 czerwca b.r. delegaci
wzieli udziat w KPRM w spotkaniu
z przedstawicielami Rzadu.

Glowny panel tematyczny do-
tyczyt wsparcia Rzadu R.P. dla Po-
lonii 1 Polakéw za granicg. Podczas
krotkiej dyskusji delegaci podkreslali
opoznienia zwigzane z podpisywa-
niem umow przez KPRM z poszcze-
gblnymi Fundacjami, co przektada
si¢ na przesytanie pieniedzy na konta
poszczegdlnych organizacji dopiero
w miesigcach jesiennych.

Po zakonczeniu obrad delagacje
ztozone z przedstawicieli poszcze-
golnych organizacji ztozyly wience
na Grobie Nieznanego Zotnierza.
ZPwW reprezentowata prezes Ur-
szula Stefanska Andreini. Z Placu
Pitsudskiego uczestnicy udali si¢ do
Patacu Prezydenckiego, na spotkanie
z Prezydentem Duda wraz z matzon-
ka, gdzie po przywitaniu przez Par¢
Prezydencka i licznymi wspdlnymi
zdjeciami, jeszcze raz mogli obejrzec
wspaniaty wystep Mazowsza.

Trzeci dzien obrad odbyt sie¢ w Pul-
tusku. Obrady odbywaty si¢ w po-
szczegolnych blokach tematycznych:
I Blok — Organizacje polskie za gra-
nica, II Blok — Kultura, o§wiata, dusz-
pasterstwo gwarantem polskiej tozsa-
mosci, 11 Blok — Mtodziez polonijna
zaangazowanie i patriotyzm, IV Blok
— Sport, turystyka, przedsigbiorczos¢.

Nalezy podkrsli¢, ze z wielkim
zdziwieniem przyjeliSmy wiado-
mos$¢ o uznaniu przez takie kraje jak
Rumunia, Wegry, Czechy, Litwa czy
Brazylia, Polonii zamieszkatej w tych
krajach jako mniejszos$ci narodowe;.
Poszczegolne stowarzyszenia polo-
nijne nie tylko sg dofinansowywane
przez wiladze tych krajow, ale ich
przedstawiciele moga by¢ wybie-
rani do powyzszych parlamentéw
czy samorzadow. W innych krajach
miejscowa Polonia, nawet nie majac

statusu mniejszo$ci narodowej, moze
liczy¢ na wprowadzenie nauczania
jezyka polskiego do szkoét lokalnych
o wigkszej polskiej populacji. Tylko
pozazdroscic.

Po zakonczeniu obrad blokowych,
na plenarnej sesji zakonczeniowej pt.
»Jeden nardd wspdlnota wszystich
Polakéw”, przedstawiciele poszcze-
gblnych krajow podkreslali, Ze to nie
powinien by¢ tylko tytut, ale musi on
stac si¢ rzeczywistos$cia.

Zamkneli obrady: Jarostaw Nar-
kiewicz, Przewodniczacy RPS i Da-
riusz Bonistawski, Prezes Stowarzy-
szenia ,,Wspolnota Polska”.

Pierwszy éwiatowy Kongres
Edukacji i Nauki Polskiej za
Granica.

W dn. 5 lipca b.r. uczestnicy Kongresu
spotkali si¢ w Centrum Kongresowym
Hotelu Warszawianka w Jachrance
w poblizu Serocka. W godzinach wie-
czornych mozna bylo uczestniczy¢
w wybranym przez siebie filmie i na-
stepnie po jego projekcji wzias¢ udziat
w dyskusjach panelowych z rezyserami.

Oficjalne otwarcie Kongresu od-
byto sie 6 lipca br. Dyrektor IRJP
dr hab. Jacek Gotebiowski po powi-
taniu gos$ci i uczestnikow Kongresu
zaprezentowatl cele i dzialalnos$¢ In-
stytutu.

Sesje plenarng poprzedzit wyktad
prof. Jacka Gotebiowskiego pt.

,Dziatania Panstwa Polskiego na
rzecz Polonii i Polakéw w konteks$cie
zmian geopolitycznych”.

W godzinach popotudniowych
uczestnicy wzieli udziat w wybranych
przez nich panelach dyskusyjnych:

1. Po co nam polska szkota;

2. Jak moja szkota promuje jezyk
polski i Polske w swoim $rodowisku.

Czlonkowie pracowali w nastepu-
jacych grupach:

1. Nauczyciele przedszkoli i edu-
kacji wszesnoklasowe;j;

2. Nuczyciele jezyka polskiego
1 pozostatych przedmiotow;

3. Dyrektorzy szkot i placowek
oswiatowych;
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4. Prezesi i1 przedstawiciele orga-
nizacji polonijnych;

5. Przedstawiciele nauki, wyz-
szych uczelni, mediow;

6. Mtodziez z wolontariatu polo-
nijnego.

Trzeci dzien tj.7 lipca rozpoczat
interdyscyplinarny panel dyskusyjny
p-t. ,,Rola edukacji jezykowej i kul-
turowej w zachowaniu tozsamosci,
ktory byt prowadzony przez prof.
dr hab. Beate Obsulewicz Niewin-
ska, a nastepnie dr Krzysztof Jurek
z Fundacji Polskiej Akademii Nauk
wyglosit wyklad na temat: ,, Tozsa-
mos$¢ spoteczno-kulturowa uczniow
polskich mieszkajacych za granica”.

Nastepnie uczestnicy wzigli udziat
w wybranych przez siebie warsztatach.

W dn. 8 lipca odbyta si¢ sesja wy-
ktadowo-warsztatowa pt. ,,Polskie ko-
rzenie: jak i gdzie szukaé¢ informacji
o polskich przodkach”.

Tematami kolejnej sesji wyktado-
wej byly: ,,Tozsamos¢ polska w kon-
tekscie emigracji” — prof. dr Halina
Grzymata Moszczynska, oraz ,,Pro-
blemy dziecka w szkole polonijnej”.

Wieczorem na uroczystym podsu-
mowaniu Kongresu zostata odczytana
i przyjeta Rekomendacja Kongresu
wypracowana przez uczestnikow, po
czym wystuchaliSmy interesujacego
koncertu.

Zjazd Prezesow EUWP

W dniach 24-26 listopada br. od-
byt si¢ si¢ Zjazd Prezesow EUWP
w Domu Polskim w Bystrzycy na
Zaolziu. Gospodarzami organizacyj-

nymi Zjazdu byli: Prezes Polskiego
Zwigzku Kulturalno-O$wiatowego na
Zaolziu p. Helena Legowicz i prezes
Kongresu Polakow w R.C. Mariusz
Walach.

Zgodnie ze statutem EUWP po-
siedzenia odbywaja sie raz do roku,
w celu podsumowania rocznej dzia-
alno$ci i wytyczenia planéw na przy-
szto$¢. Glownym zadaniem tegorocz-
nego Zjazdu, jak to przedstawil prezes
EUWP Edward Trusewicz, bylo za-
poznanie si¢ z prezna dziatalnoscia
goszczacych nas stowarzyszen i bu-
dowanie wspoélnoty polskiej w Euro-
pie i na $wiecie. Do Bystrzycy przy-
jechali przedstawiciele m.in. Austrii,
Francji, Niemiec, W. Brytanii, Danii,
Litwy, Szwecji, Irlandii, Hiszpanii,
Ukrainy, Wtoch. Pozostali cztonko-
wie EUWP potaczyli si¢ z nami na
czas obrad on-line.

Wielkg niespodzianka byta dla nas
wizyta w polskiej szkole podstawo-
wej im. Stanistawa Hadyny w By-
strzycy, ktorej wyposazenie byto dla
nas wielkim zaskoczeniem. Zgodnie
stwierdziliSmy, ze o takich szkotach
w naszych krajach mozemy tylko po-
marzy¢.

W sobotnie popotudnie zwiedzi-
liSmy Zaolzie. ZatrzymaliSmy si¢
w Domu PZKO w Lesznej Dolnej,
gdzie odbywat si¢ przeglad kapel lu-
dowych, a nastepnie wzieliSmy udziat
w gali ,, Tacy jesteSmy 2023” w Te-
atrze cieszynskim.

Pragne podzickowac organiza-
torom, a w szczeg6inosci p. prezes
Helenie Legowicz, za doskonale zor-

ganizowanie wszystkich przyjazdow
z Krakowa i Katowic do Bystrzycy,
jak réwniez samego pobytu.

Podziekowania

Dzigkuj¢ serdecznie catemu Zarzado-
wi 1 wszystkim naszym Czlonkom za
prace, jaka wkladaja w state utrzymy-
wanie polsko$ci i promowanie naszej
ojczyzny we Wloszech.

Bardzo dzigkuj¢ w imieniu Zarza-
du i calego Zwigzku za wspolprace
i pomoc pani Ambasador Annie Ma-
rii Anders, pani konsul Generalnej
Annie Golec-Mastroiani, bylemu
kierownikowi wydziatu konsularne-
go w Rzymie p. Agacie Ibek Wojta-
sik, ktora z nami wspotpracowata do
sierpnia ubieglego roku i obecnemu
panu konsulowi Bartoszowi Skwar-
czynskiemu za ich wieczng dyspo-
zycyjno$¢ i niesienie nam statej po-
mocy oraz pracownikom konsulatow,
a w szczego6lnosci p. Kamili Kowal-
skiej, ktora pracowata w Konsulacie
do konca stycznia b.r., i p. Iwonie
Chetmonskiej za cierpliwos¢ przy
korygowaniu naszych zle wypehia-
tych projektow.

Dzigkuje wszystkim gosciom
1 obserwatorom za udzial w XXIX
Walnym Zjezdzie ZPwW, zapraszam
do wspolnego zdjecia. Informuje, ze
jest odptatna mozliwo$¢ pozostania
na obiedzie przygotowanym przez
siostry zakonne.

Dzi§ wieczorem p. Ambasador
Anna Maria Anders zaprasza na przy-
jecie do zawsze gos$cinnej Ambasady
RP.

| | DRUGI KORPUS

80. rocznica Bitwy o Monte Cassino

- wyjatkowe upamietnienie jednego z kluczowych
zwyciestw II wojny Swiatowe;j

Bitwa o Monte Cassino, ktora
toczyta si¢ od 17 stycznia do

18 maja 1944 roku, byta jedna z naj-
krwawszych i najtrudniejszych kam-

panii alianckich. Zohierze 2. Korpusu
Polskiego pod dowddztwem generata
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FOT. MAREK BORAWSKI/KPRP

Polska Para Prezydencka w 80. rocznice bitwy

o Monte Cassino

Wiadystawa Andersa odegrali kluczo-
wa role w przetamaniu niemieckiej
obrony na linii Gustawa, co otworzyto
droge aliantom do wyzwolenia Rzy-
mu. Ich bohaterstwo i determinacja
staly si¢ symbolem odwagi i po§wie-
cenia w walce o wolnos¢. Obchody
80. rocznicy bitwy o Monte Cassino
s nie tylko hotdem dla tych, ktérzy
walczyli i polegli, ale takze przypo-
mnieniem o znaczeniu solidarnos$ci
i wspolpracy miedzynarodowej w da-
zeniu do pokoju.

Relacja z obchodéw 80. rocznicy
Bitwy o Monte Cassino

17 maja

Piedimonte San Germano

Uroczysto$ci rozpoczety si¢ w Pie-
dimonte San Germano, gdzie ostatni
zyjacy zotnierze Andersa, przedsta-
wiciele polskich wtadz, w tym mar-
szalek Senatu RP Malgorzata Kida-
wa-Btonska i wicemarszatek Sejmu
RP Dorota Niedziela, ztozyli kwiaty
pod pomnikiem ,,W holdzie polegtym
zotnierzom”, a nastepnie pod pomni-
kiem 6. Putku Pancernego im. Dzieci
Lwowskich. Szef Urzedu do Spraw
Kombatantow i Osob Represjonowa-
nych (UdSKiOR) Lech Parell uhono-
rowal medalami ,,Pro Bono Poloniae”
oraz ,,Pro Patria” osoby zasluzone
w kultywowaniu pamigci o czynach
2. Korpusu Polskiego. Ceremonia
zakonczyta si¢ ztozeniem kwiatow
i koncertem Orkiestry Reprezenta-
cyjnej Wojska Polskiego.

Prezydent Sergio Mattarella, Prezydent Andrzej Duda

z malZzonka na Monte Cassino

18 maja

Monte Cassino

Na Polskim Cmentarzu Wojennym
odbyty si¢ gldéwne uroczystosci upa-
migtniajace rocznice bitwy o Monte
Cassino. W obchodach uczestniczy-
li prezydent RP Andrzej Duda wraz
z Malzonka oraz prezydent Wtoch
Sergio Mattarella. Obecna byta row-
niez corka generata, ambasador RP
we Wloszech, Anna Maria Anders.

W ceremonii uczestniczyli takze
przedstawiciele najwyzszych wiladz
polskich, rzadu i parlamentu, w tym
marszalek Senatu RP Matgorzata Ki-
dawa-Btonska, wojskowi z szefem
Sztabu Generalnego WP gen. Wiesta-
wem Kukutg na czele. Nie mogto za-
brakna¢ zyjacych weteranow 2. Kor-
pusu Polskiego wraz z rodzinami oraz
potomkow niezyjacych juz Zomierzy
2. Korpusu Polskiego. Licznie przy-
byta Polonia wloska, przedstawiciele
organizacji polonijnych i kombatanc-
kich, szkot noszacych imi¢ gen. An-
dersa, wladz wloskich, wloskich sit
zbrojnych, burmistrzowie wyzwolo-
nych przez polskich zotnierzy miast,
mieszkancy Cassino oraz przedstawi-
ciele panstw alianckich, korpus dyplo-
matyczny i okoto 2 tysigce harcerzy.
Rzedem stangty poczty sztandarowe.

Centralne uroczystosci, wspotor-
ganizowane przez Urzad do Spraw
Kombatantow i Oséb Represjonowa-
nych (UdSKiOR) oraz Ambasade RP
we Wioszech, rozpoczety si¢ po potu-
dniu mszg §wieta celebrowana przez
biskupa polowego Wojska Polskiego
Wiestawa Lechowicza. Nastepnie wy-

gloszono okoliczno$ciowe przemo-
wienia. Glos zabrali szef UdSKiOR,
prezydent RP Andrzej Duda, prezy-
dent Republiki Wioskiej Sergio Mat-
tarella oraz ambasador RP w Rzymie
Anna Maria Anders, corka generata
Wtadystawa Andersa. Przypomniata
ona nie tylko zastugi wojskowe swo-
jego ojca, ale takze fakt, ze dzigki jego
dziataniom ponad 100 tysigcy 0sob
moglo opusci¢ Zwiazek Sowiecki.
Powtorzyta takze apel: ,,Musimy si¢
trzymac razem”. Po przeméwieniach
i odczytaniu Apelu Pamieci odbyta
si¢ ceremonia ztozenia wiencow przy
Krzyzu Virtuti Militari.

19 maja

Cassino

Rano odstonigto pomnik genera-
ta Wiladystawa Andersa z inicjatywy
miast Miedzyzdroje oraz Cassino.
Aktu symbolicznego zdjgcia szarfy
dokonata corka generata, ambasador
RP we Wtoszech Anna Maria Anders.
Uroczystos¢ miata charakter miedzy-
narodowy, z udzialem weteranow,
wloskich i polskich delegacji. Dzieci
z przedszkola w Cassino uswietnity
poranek od$piewaniem polskiego
hymnu i piosenka. Pomnik generata
Andersa symbolizuje przyjazn i bra-
terstwo miedzy Polska a Wlochami.

Polska delegacja udala si¢ nastep-
nie na uroczystosci Wspolnoty Naro-
dow na Cmentarzu Commonwealth
w Cassino, w ktorych brata udziat
Ksigzna Edynburgu Zofia. W skta-
dzie delegacji znalezli si¢ Ambasador
RP Anna Maria Anders, Szef Urzedu
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Lech Parell, Attaché Obrony ptk Zbi-
gniew Kotaczek oraz Konsul General-
ny RP Bartosz Skwarczynski, ktérzy
ztozyli wigzanke kwiatéw przy Ka-
mieniu Pamigci w holdzie polegltym.

Po potudniu, w obecnosci sze-
fa Urzedu do Spraw Kombatantow
i Osob Represjonowanych ministra
Lecha Parella, pani Anny Marii An-
ders, Ambasadora RP we Wloszech,
konsula RP w Rzymie pana Bartosza
Skwarczynskiego, duchowienstwa,
licznie zgromadzonych Polakéw oraz
mieszkancow Cassino, odbyta si¢ uro-
czysto$¢ upamigtniajgca 80. rocznice
zdobycia Monte Cassino przez 2 Kor-
pus Polski. Panie Danuta Stryjak, dy-
rektor Szkoly Polskiej w Rzymie, oraz
Anna Traczewska, dyrektor Szkoty
Jezyka 1 Kultury Polskiej Anders
w Marche, z glebokim wzruszeniem
przypomniaty testament profesora
Wojciecha Narebskiego, ktory prze-
kazat mlodziezy $wiety obowiazek
pielegnowania pamieci o heroicznych
wysitkach i poswieceniu zotnierzy
2 Korpusu. W imieniu szkot polo-
nijnych przed koncertem weteranom
wreczono broszki w ksztalcie makow
oraz okoliczno$ciowe tabliczki. Nie-
zapomnianym momentem uroczysto-
$ci bylo spotkanie z ostatnimi zyjacy-
mi weteranami 2 Korpusu Polskiego
— kpt. Wiladystawem Dabrowskim,
Feliksem Osinskim, Jozefem Skrzy-
neckim, kpt. dr. Krzysztofem Fliza-
kiem i Stanistawem Gus$cinem.

20 maja

Cassino i Acquafondata

W Cassino kontynuowano uro-
czystosci pod popiersiem generata

Wiadystawa Andersa, w obecnosci
weterandw, przedstawicieli wiladz
polskich, organizacji polonijnych,
Szkoty Jezyka i Kultury Polskie;j ,,An-
ders” ze sztandarem oraz harcerzy. Po
okoliczno$ciowych przemowieniach,
szef UdSKiOR Lech Parell wreczyt
medale ,,Pro Bono Poloniae” i ,,Pro
Patria” zasluzonym osobom, a bi-
skup polowy Wojska Polskiego Wie-
staw Lechowicz odznaczyt kapitana
Wiadystawa Dabrowskiego Ztotym
Krzyzem Biskupa Polowego ,,Deo et
Patriae”.

W godzinach popotudniowych
polska delegacja udata si¢ do Acqua-
fondata, gdzie ztozono wience pod
wloskim Pomnikiem Poleglych na
Wszystkich Frontach oraz Pomnikiem
2. Korpusu Polskiego. Centralnym
punktem byta uroczystos¢ przy coko-
le, wzniesionym w miejscu pierwot-
nego cmentarza polowego z inicja-
tywy Ogniska Polskiego w Turynie.
Przemowienia wyglosili burmistrz
Acquafondata Marina Di Meo, szef
Urzedu Lech Parell oraz byty bur-
mistrz Antonio Di Meo. Lech Parell
wyroznil osoby zastluzone medalami

,,Pro Bono Poloniae” i ,,Pro Patria”,
a dzieci wreczyly weteranom wyko-
nane z papieru maki. Modlitwe w in-
tencji poleglych poprowadzit biskup
polowy WP Wiestaw Lechowicz wraz
z przedstawicielami innych wyznan.
Uroczystosci zakonczyly sie koncer-
tem Orkiestry Reprezentacyjnej WP
1 poczgstunkiem przygotowanym
przez gospodarzy.

21 maja

San Vittore del Lazio i Mignano
Monte Lungo

W San Vittore del Lazio, gdzie
w latach 1944-1945 znajdowat si¢
tymczasowy cmentarz polskich
zolnierzy, ztozono kwiaty przed
pomnikiem upamigtniajgcym pole-
gtych bohateréw 2. Korpusu Pol-
skiego. Przemowienia wyglosili szef
UdSKiOR, ambasador RP oraz bur-
mistrz miasta. Nastepnie uczestnicy
udali si¢ na Wtoski Cmentarz Wojen-
ny Mignano Monte Lungo, gdzie zto-
zyli kwiaty na grobie gen. Umberto
Utili i1 oddali hotd zotierzom pole-
glym w walce z rezimem faszystow-
skim. [
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Fundacja Umiastowska ku pamieci zolnierzy
2 Korpusu w 80-ta rocznice bitwy o Monte
Cassino: publikacje, konferencja, wystawa

Zaangazowanie Fundacji Umia-
stowskiej w upamigtnianiu historii zot-
nierzy 2 Korpusu zawdzigczamy §.p.
Stanistawowi Morawskiemu. Dzieki
niemu Biblioteka Fundacji wzbogaci-
1a si¢ w publikacje, archiwalia i foto-
grafie 2 Korpusu; w 2002 stworzyt on
serie wydawniczg Swiadectwa — Te-
stimonianze, zawierajaca migdzy in-
nymi wywiady z kombatantami i ich
rodzinami przeprowadzonymi przez
Ewe Przadke, a w 2018 powierzyt mi
nowg seri¢ Memoriae opracowujaca
materiaty zrodlowe, gtownie dzien-
niki zolierzy 2 Korpusu. Warto tu
wspomnie¢, ze w 2015 roku Fundacja
wydata przy wspolpracy Ewy Jedruch
Akta XXXV stalej konferencji MAB
poswieconej 2 Korpusowi.

Praca Stanistawa Morawskiego
kontynuowana jest w wielkim roz-
machem przez obecnego prezesa
Paola Morawskiego, ktory juz wcze-
$niej zajmowatl si¢ 2 Korpusem. Na
70-lecie bitwy pod Monte Cassino
zorganizowat dla Fundacji konfe-
rencj¢ o pamieci 2 Korpusu wsrod
Wtochow i zredagowat cenny tom
referatow, a wspdlnie opracowaliSmy
stalg ekspozycje dla nowo powstate-
go Muzeum Pamigci 2 Korpusu we
Wtoszech.

W tym roku, na 80. rocznice bi-
twy, Fundacja (Krystyna Jaworska,
Paolo Morawski) doprowadzita do
skutku wydanie wspoélnie z Instytu-
tem Polskim i Muzeum gen. Sikor-
skiego w Londynie catosci podsta-
wowego dzieta do poznania historii
walk 2 Korpusu: to znaczy reprint
pierwszego tomu Dziatan 2 Korpusu
we Wioszech wydanego w 1963 roku
w Londynie oraz wczesniej nigdy
nie wydanego drugiego tomu, mimo

LASTIONTT PRLADTT IM BOM A
WA VT COLERTA 1

ze byt on w duzej mierze juz opra-
cowany przez Komisje Historyczna
2 Korpusu pod red. Stanistawa Bie-
ganskiego w latach 60tych ubiegte-
go wieku. Pierwszy tom obejmuje
okres od powstania Armii w ZSSR
w 1941 r. do zakonczenia ofensywy
na lini¢ Gotow (pazdziernik 1944);
drugi — od kampanii w Apeninach
Potnocnych do konferencji w Pocz-
damie. Tu sktadamy mgr Marii Rado-
zyckiej serdeczne podzigkowanie za
podjety trud i mozolna czasochtonng

Krystyna Jaworska

prace doprowadzenia drugiego tomu
do ostatecznej wersji, pozwalajacej na
jej wydanie.

Towarzysza tekstom dwa zestawy
map prezentujacych pierwsza i druga
cz¢$¢ szlaku 2 Korpusu we Wtoszech,
dostepne poprzez kod QR znajdujacy
si¢ na tyle oktadki.

Na stronie internetowej Fundacji
sa obecne pdf catosci i zestawy map.

https://www.fondazioneumia-
stowska.com/pl/inicjatywy-projekty/
2-korpus-polski-we-wloszech/

Wydanie obu toméw Dzialan
2 Korpusu we Wloszech stato sie
mozliwe dzigki dofinansowaniu Mi-
nisterstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego w ramach programu
rzagdowego ,,Wspieranie Archiwow,
Bibliotek i Muzedéw poza Krajem”,
za co jesteSmy bardzo wdzigczni.
Podzickowania nalezg si¢ takze Bial-
kiewicz Trust, Fundacji Stowarzy-
szenia Polskich Kombatantow oraz
Centralnej Bibliotece Wojskowej
w Warszawie.

Dzieto zostato przedstawione
16 maja b.r. podczas konferencji p.t.
2 Korpus Polski we Wioszech po 80
latach. Slady — Swiadectwa — Pamie¢
— Przyszlos¢ zorganizowanej przez
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Fundacje wspolnie z Instytutem Pol-
skim w Rzymie.

W konferencji, ktora otworzyta
ambasador Anna Maria Anders, wzie-
fo udziat 36 prelegentoéw i panelistow,
w tym znane osoby w $rodowisku
polsko-wtoskim. Podczas konferencji
przedstawiono wspomnienia potom-
kow kombatantéw oraz polskie i wo-
skie perspektywy dotyczace udzialu
2 Korpusu w wyzwoleniu Wtoch,
a przede wszystkim dyskutowano,
jak najlepiej mozna by przekazywaé
dalszym pokoleniom pami¢¢ o 2 Kor-
pusie, jaka rolg moga w tym petnié
zbiory archiwalne, muzealne, wizu-
alne, dzwigkowe, audiowizualne, fil-
mowe, jak zachowywac pamig¢ bitew
z przesztosci w obecnych niespokoj-
nych czasach, podczas nowych wojen
w Europie i na Swiecie. Konferencji
towarzyszyly multimedia, nagrania
radiowe, projekcje historycznych kro-
nik filmowych i fragmenty filmow 2
Korpusu i o 2 Korpusie, w tym pre-
zentacja i wyswietlenie filmu Czer-
wone maki w rezyserii Krzysztofa Lu-
kaszewicza z podtytutami po wlosku,
dzicki Ambasadzie RP w Rzymie, In-

iz 14 editeria

(2 1046 etteraterd

stytutowi Polskiemu i Wytworni Fil-
moéw Dokumentalnych i Fabularnych.

Podczas konferencji odbyta si¢
inauguracja specjalnie z tej okazji
przygotowanej przez Krystyng Jawor-
ska wystawy pod tytutem: Na wojnie
z myslq o przysztosci i pokoju. Kultu-
ra, oswiata, sztuka i zaangazowanie
obywatelskie w 2 Korpusie Polskim
we Wioszech.

Wystawa sktada si¢ z 22 sekcji
tematycznych przedstawiajacych
zwiezta historie 2 Korpusu, orga-
nizacj¢ Oddziatu Kultury i Prasy
i jego Wydziatow, w tym Wydzialu
Wydawnictw i Czasopism, oraz od-
dziatow wywodzacych si¢ z Oddziatu
Kultury 1 Prasy w miar¢ rozszerzania
si¢ jego dziatalno$ci, a zatem Od-
dzial Oswiaty, zajmujacy si¢ szkol-
nictwem na wszystkich poziomach
lacznie z osrodkami akademickimi,
Oddzial Dobrobytu Zotnierza, z te-
atrami rewiowymi i dramatycznym,
orkiestrg polowg, referatami foto-
graficznym, filmowym, graficznym
oraz Oddziat Spoleczny dzialajacy
na rzecz polskiej ludnosci cywilnej
po zakonczeniu wojny. Przedstawio-

LETA, DEDOND 39

B0 HEWILTHIL - TYLKD W KINACH

no rowniez dziatalno$¢ wydawnicza
skierowang do Wtochéw i Aliantow,
w tym $wiadectwa zbrodni sowiec-
kich, oraz rzymskie poczatki Insty-
tutu Literackiego i ,,Kultury”. Na
Scianach wystawowych Instytutu
Polskiego w Rzymie widniaty tytuty
poszczegdlnych sekcji oraz zdjecia
z podpisami, a osobno zwiedzajacy
otrzymywali tekst w formie gazety
ze krotkim omowieniem poszczegol-
nych tematow. W glownej sali byty
dwie gabloty cymeliow: zabytkowe
gazety, ksiazki, albumy, ptyty oraz
znaczki wydane przez 2 Korpus.

Dziatalno$¢ Fundacji kierowana
jest z mysla o przysztosci i dlatego
zamierza nagradzac najlepsze prace
mtodych naukowcoéw zaintereso-
wanych relacjami migdzy Wtocha-
mi a Polska. Obecnie Fundacja jest
w trakcie ustanowienia Nagrody im.
Bialtkiewiczow, ktora bedzie ogloszo-
na w przysztym roku, dla autorow
prac — absolwentow szkot wyzszych
(licencjat, magisterium) i doktoran-
tow dotyczacych 2 Korpusu. Vedi ht-
tps://www.fondazioneumiastowska.
com/pl/nagrody/2-korpus-polski-we
-wloszech/.

Per immagini copia qui:

https://www.fondazioneumiastow-
ska.com/pdf/Cofanetto-Dziatania-
2KorpusuWeWtoszech.pdf ]
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Polskie Maki na Monte Cassino
(na wieczng pamig¢ o Armii Andersa)

Na ziemi dom, jabtoni sad,
Ojczyzny milowanie,

za plotem strach,

pod butem piach,

tutaczka 1 wygnanie.

Po drodze wiatr,
przez tyle lat,
tesknota polskiej duszy...

morze jak len,
w wolnosci sen
wnet polski zolierz ruszy.

Niedoli zn¢j,

o Polske boj,

trawa do cna spalona,
w niej maku kwiat,

na szczycie §wiat

i flaga biato czerwona.

ElZbieta Kolusz, 1 VI 2024

Uroczyste obchody 80-lecia wyzwolenia
Ankony. Loreto - Ankona 17-18 lipca 2024

Ze wzgledu na przypadajace w bie-
zacym roku 80-lecie bitwy o An-
kone i wyzwolenia regionu Marche
przez 2. Korpus Polski, obchody tej
rocznicy byly szczegodlnie uroczyste.
Organizatorami ich byty wladze pol-
skie w kraju (Urzad do Spraw Kom-
batantéw 1 Osob Represjonowanych
UdSKiOR) i we Wloszech (Ambasa-
da RP w Rzymie), a czynnie wilaczy-
ly si¢ do nich miejscowe instytucje
i organizacje wloskie i polonijne:
Konsulat Honorowy RP w Ankonie,
Wiosko-Polskie Nowe Stowarzysze-
nie w Marche (AIPNM), platforma
spoteczna Polovers, gmina w Loreto
1w Ankonie, przedstawiciele licznych

Obchody na Polskim Cmentarzu Wojennym w Loreto 17 lipca 2024
. : : i T

Maria RadoZycka-Paoletti, Anna Traczewska ,,Polovers”

12  Poronia Wroska Nr 3-4 (112/113)/2024



miast Regionu, ANPI, Stowarzysze-
nia kombatanckie. Obecny byt tez
arcybiskup Loreto, Fabio Dal Cin,
Prezes Zwiazku Polakéw we Wio-
szech Urszula Stefanska-Andreini,
wice-prezes ZPwW i cztonek Zarzadu
,»Ogniska Polskiego” w Turynie, Elz-
bieta Grzyb i wiele innych osobisto-
$ci. Szezegolnymi go§émi byli niekto-
rzy zyjacy jeszcze weterani i junacy
2. Korpusu, kapitan Wiadystaw Da-
browski, kapitan Krzysztof Flizak,
podporucznik Jozef Skrzynecki oraz
Stanistaw Guscin, a takze corka gen.
Andersa, Anna Maria Anders. W ob-
chodach licznie wzigta udziat ludnosé¢
wloska oraz przedstawiciele miejsco-
wej Polonii.

Ceremoni¢ otworzyta 17 lipca uro-
czysta msza §wieta na Polskim Cmen-
tarzu Wojennym w Loreto, na ktorym
spoczywa ok. 1100 polskich Zoie-
rzy polegtych w kampanii adriatyc-
kiej 1944 roku. Po apelu polegtych
msze odprawit biskup polowy Woj-
ska Polskiego Wiestaw Lechowicz,
ktory w homilii podkreslit znaczenie
pamigci w zachowywaniu tozsamo-
$ci, wyrazil wdzigczno$¢ wszystkim
tym, ktorzy dbaja o pamie¢ o polskich
zotierzach pochowanych na cmen-
tarzu w Loreto. Po mszy odbyta si¢
ekumeniczna modlitwa za poleglych
zotierzy 2. Korpusu Polskiego.
Po zakonczeniu mszy glos zabrat
szef UdSKiOR Lech Parell, ktory
W swym wystapieniu przypomniat

wielkie znaczenie bitwy ankonskiej
— zwycigstwo 2. Korpusu odniesione
niespelna pottora miesigca po olbrzy-
mim i krwawym wysitku wojennym
Korpusu, jakim byta bitwa o Monte
Cassino. W bitwie o Ankong, zauwa-
zyt minister, ,,Polscy Zohierze po
raz kolejny udowodnili swoje me-
stwo i godng uznania determinacj¢”
W operacji zaplanowanej samodziel-
nie przez polskie dowodztwo i prze-
prowadzonej prawie wytacznie pol-
skimi sitami. Minister przypomniat,
ze na Cmentarzu w Loreto spoczywa
1112 polegtych i zmartych zotierzy
2. Korpusu, ktorzy przeszli rézne
drogi wojny: kampani¢ wrzesniowa,
francuska, norweska i libijska czy
sowieckie przesladowania. ,,L.aczyto
ich wspoélne pragnienie przyniesienia
wolnosci Ojczyznie”.

Przemowienia wygtlosili rowniez
chargé d’affaires ad interim RP we
Witoszech Agnieszka Hoppen Kili-
kowicz, przedstawiciel senatu RP
prof. Kazimierz Michal Ujazdowski
oraz burmistrz Loreto Moreno Piero-
ni. Ze szczegdlnym afektem przyjete
zostato przez obecnych wystapienie
corki gen. Andersa, bylej ambasa-
dor RP we Wloszech, Anny Marii
Anders. We wzruszajacych stowach
przypomniata ona swe wielokrotne
przyjazdy na loretanski cmentarz,
najpierw jako dziewczynka, towa-
rzyszac Ojcu, nastepnie jako senator
RP, jako ambasador RP, wreszcie po-

nownie jako osoba prywatna... Lecz
niezaleznie od sprawowanych funkcji
jej duchowa wigz z tym szczegolnym
miejscem pamieci jest i pozostanie
Zawsze Zywa.

W toku uroczystosci zastuzo-
ne osoby otrzymaly odznaczenia.
W imieniu Prezydenta RP Krzy-
zem Zestancow Sybiru uhonorowa-
ny zostat weteran kpt. Wladystaw
Dabrowski, sybirak, zolierz Ar-
mii Andersa, z ktora przeszedt caty
szlak bojowy. Inne osoby i instytu-
cje, szczegolnie zasluzone z racji
dziatalnos$ci polonijnej i krzewienia
pamigci o 2. Korpusie we Wloszech,
odznaczone zostaly medalami ,,Bene
Merito”, ,,Pro Bono Poloniae” 1 ,,Pro
Patria”. Odznak¢ Honorowga ,,Bene
Merito” otrzymat Luca Cimarosa —
zastuzony organizator Sali 2. Korpusu
w Muzeum Dwéch Wojen Swiato-
wych w Loro Piceno (MC). Medale
,Bene Merito” otrzymato Zgroma-
dzenie Siostr Najswietszej Rodziny
z Nazaretu (tzw. ,,polskie siostry”
w Loreto od lat opiekujace si¢ cmen-
tarzem), burmistrz Loreto Moreno
Pieroni oraz Anna Traczewska Ra-
dici. Medale ,,Pro Patria” otrzyma-
li m. in. Szkola Podstawowa ,,Lotto”
w Loreto, Maria Radozycka Paolet-
ti, Ewa Kamila Chlopecka.

Po zapaleniu zniczy i ztozeniu
wiencoéw pod pomnikiem cmentarnym
przy bramie Porta Marina Bazyliki
Matki Bozej Loretanskiej odbyt sie
okoliczno$ciowy koncert fortepiano-
wy ,,Sonata Liberationis”, zorganizo-
wany przez Towarzystwo Projektow
Edukacyjnych wraz z platforma spo-
teczng Polovers oraz Konsulatem Ho-
norowym RP w Ankonie. Utwor skom-
ponowany przez Artura Tomasza
Tomackiego zostal wykonany przez

PoLonia Wroska NR 3-4 (112/113)/2024 13



1
)
o
=}
<
e
o
>
=
L
i
o
a
=
oF
[

wybitny zespot muzyczny w sktadzie:
Marianna Humetska (fortepian),
Krzysztof Wdjtowicz (wiolonczela),
Anna Wajtowicz (skrzypce), Pawel
Woéjtowicz (skrzypce) oraz Piotr Au-
gustyn (altowka).

Po koncercie uczestnicy uroczy-
stosci udali si¢ do Bazyliki, gdzie zo-
stali pozdrowieni przez arcybiskupa
i od$piewali po polsku piesn ,,Czarna
Madonna”, naboznie nawiedzajac
Swiety Dom. Bardzo zyczliwy Po-
lakom arcybiskup Loreto, Fabio Dal
Cin, otworzyt zamknieta juz o tej
wieczornej porze bazylike specjalnie
dla uczestnikow tej uroczystosci i dla
wspo6lnej modlitwy.

Obchody w Loreto zakonczyt
wspolnie wykonany polonez, odtanczo-
ny przez uczestnikow-cztonkdéw miej-
scowej Polonii na placu przed bazylika,
a zorganizowany przez niestrudzonych
dziataczy platformy spoteczne;j ,,Polo-
vers” Anng¢ Traczewska i Mauro Radici
oraz wspolna kolacja, w ktorej wzieli
udziat polscy 1 wloscy przyjaciele.

Obchody 18 lipca w Ankonie

18 lipca upamietniona zostata rocz-
nica heroicznego zdobycia Ankony
przez 2. Korpus Polski. Polska dele-
gacja uczestniczyta w obchodach 80.
jubileuszu wyzwolenia Ankony 1 re-
gionu Marche, na zaproszenie wtadz
miasta Ankony. Uroczystosci rozpo-
czety sig¢ o godzinie 9.30 przy Bra-
mie §w. Stefana, przez ktdra weszli do
miasta zolierze Putku Ulanéw Kar-

packich w 1944 roku. Lech Parell,
szef Urzedu ds. Kombatantow i Osob
Represjonowanych, przypomniat jak
bardzo istotne byto wyzwolenie An-
kony i zdobycie portu. Podkreslit,
ze plan ataku gen. Andersa zasko-
czyt Niemcow. Warto zauwazyc, ze
w bitwie o Ankone¢ walczyli rowniez
Wtosi pod dowodztwem gen. Ander-
sa. Burmistrz Ankony Daniele Silvet-
ti wyrazil wdzigcznos¢ Polakom za
odwage i poswiecenie zoinierzy
2. Korpusu Polskiego w wyzwoleniu
Ankony. Senator Kazimierz Michatl
Ujazdowski podkreslil, ze Senat RP
pamigta o zolierzach 2. Korpusu
Polskiego, a wdzigcznos¢ ze stro-
ny mieszkancoOw Ankony i regionu
Marche jest szczeg6lnie zauwazal-
na. Chargé d’affaires a.i. Agnieszka
Hoppen-Klikowicz zaznaczyla, ze
wlosko-polskie braterstwo broni, trwa
do dzisiaj.

Podczas uroczystosci Lech Parell
odznaczyt zastuzone osoby medala-
mi: medal ,,Pro Bono Poloniae” otrzy-
mala Cristina Gorajski, a medalami
,,Pro Patria” odznaczeni zostali m. in.
burmistrz Ankony Daniele Silvetti,
Valeria Vescovo, ptk Zbigniew Ko-
laczek i in.. Nastepnie ztozono kwia-
ty pod tablica pamigtkowa na Bramie
$w. Stefana oraz pod pomnikiem upa-
mi¢tniajagcym zotnierzy Pulku Uta-

now Karpackich. W uroczystosciach
uczestniczyta m.in. Anna Maria An-
ders, corka gen. Wiadystawa Ander-
sa, prezes Zwiazku Polakow we Wio-
szech Urszula Stefanska-Andreini,
wiceprezes ZPwW Elzbieta Grzyb,
przedstawiciele wladz lokalnych,
miejscowej Polonii oraz mieszkancy
regionu.

Po poludniu, o godzinie 17.45,
na Stadionie Dorico miato miejsce
otwarcie wystawy ,,General z nie-
ludzkiej ziemi”, przedstawiajacej hi-
stori¢ generata Andersa i 2. Korpusu
Polskiego. Dyrektor Towarzystwa
Projektow Edukacyjnych, Pawel
Zarzycki przywitat polskie i wloskie
wladze, kombatantow i polska dyplo-
macj¢. Podzigkowat Polovers i Kon-
sulatowi Honorowemu RP w Anko-
nie za pomoc w realizacji projektu,
jaki zostal sfinansowany ze srodkow
Ministerstwa Spraw Zagranicznych.
Szczegolny uklon skierowany zostat
do corki generala Andersa, Anny
Marii za wsparcie inicjatywy, ktorej
celem jest przekazywanie prawdziwej
historii mtodemu pokoleniu. Podczas
wydarzenia uczestnikom udostepnio-
ny zostat bezptatny dwujezyczny ka-
talog wystawy, peten ciekawych tresci
i fotografii.

Obecni kombatanci z ogromnym
zainteresowaniem obejrzeli wysta-
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we, docenili jej dwujezyczng wersjg.
Przed bramg stadionu stata grupa re-
konstrukcyjna, prezentujaca umun-
durowanie polskiego wojska tamtej
epoki. Przy punkcie informacyjnym
Wojska Wtoskiego zainteresowani
mogli uzyska¢ informacje na temat
mozliwosci zawodowych w woj-
sku. Mozna byto tez naby¢ broszki
“czerwone maki”, wspierajac Sto-
warzyszenie Polsko-Wtoskie Nowe
w Marche. Dla mito$nikéw stodko-
$ci przygotowano oryginalne polskie

rogaliki z migdatowym nadzieniem —
niegdy$ ulubiony przysmak polskich
zolnierzy stacjonujacych w Ankonie
— ktore w tych dniach dostepne byty
w wyselekcjonowanych barach i cu-
kierniach Ankony.

O godzinie 18.30 odbyt si¢ koncert
Orkiestry Reprezentacyjnej Woj-
ska Polskiego z Bydgoszczy, ktora
przemaszerowata Aleja Zwycigstwa
do pomnika Monumento ai Caduti
na Passetto i wykonata miedzynaro-
dowy repertuar marszow wojskowych

oraz tradycyjnych utworow polskich
1 wloskich.

Wieczor zakonczyt si¢ muzycz-
nym holdem dla Polski na scenie
teatru Mole Vanvitelliana, gdzie
w ramach Ancona Jazz Summer
Festival 2024 wystapili Silvia Man-
co z recitalem ,,Ella in heaven” oraz
zesp6t O.N.E. Quartet. Inicjatywa
zrealizowana zostata we wspotpracy
z Instytutem Polskim w Rzymie. =

»Szlaki Nadziei - Odyseja Wolnosci”:
miedzynarodowa wystawa Instytutu Pamieci
Narodowej odwiedzila Monte Cassino, Tolentino
i Loreto w holdzie polskim bohaterom

Anna Traczewska, foto Marco Vittorio Radici

Wystawa »Szlaki Nadziei
— Odyseja Wolnosci” jest
wyjatkowym projektem Instytutu
Pamieci Narodowej upami¢tniajg-
cym histori¢ 2. Korpusu Polskie-
go generala Wladyslawa Andersa
oraz jego kluczowy wklad w wy-
zwolenie Wloch podczas II wojny
Swiatowej. Wystawiana w r6znych
krajach, w biezacym roku wystawa
rozpoczelta swojg podrdéz w maju
2024 r. na Monte Cassino, skad na-
stepnie przeniosta si¢ do Tolentino,
by ostatecznie gosci¢ we wrzesniu
w Loreto, miejscu o szczegdlnym
znaczeniu historycznym i symbo-
licznym.
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Na Monte Cassino wystawa
zostata zaprezentowana 18 maja
2024 r., w 80. rocznice bitwy, w kruz-
gankach klasztoru benedyktynow,
tuz obok Polskiego Cmentarza Wo-
jennego. Ekspozycja stanowita czes$é
uroczystosci z udziatem prezyden-
tow Polski i Wtoch, Andrzeja Dudy
i Sergio Mattarelli. Wystawa zostata
przyjeta z duzym zainteresowaniem
przez zwiedzajacych, ktorzy oddali
hotd polskim Zotnierzom, poleglym
w jednej z najbardziej zacigtych bitew
kampanii wloskie;j.

Po Monte Cassino, wystawa zosta-
ta przeniesiona do Tolentino, gdzie
19 lipca odbyta sig jej uroczysta inau-
guracja w kruzgankach Sanktuarium
Bazyliki Sw. Mikotaja. Wydarzenie
to zgromadzito wielu znamienitych
gosci, w tym przedstawicieli wtadz
lokalnych, corke generata Anne Ma-
ri¢ Anders, konsul honorowa RP
w Ankonie Cristine Gorajski, pre-
zesa Zwiazku Polakéw we Wloszech
Urszule Stefanska-Andreini oraz
lokalng spoteczno$¢ polska i wloska.
Ekspozycja stanowila symboliczne
upamigtnienie walki i po$wigcenia
polskich Zotnierzy, ktorzy odegrali

kluczowa role w wyzwoleniu regionu
Marche. Organizatorami wydarzenia
byta organizacja Polovers. Anna Tra-
czewska, dyrektorka Szkoty Jezyka
i Kultury Polskiej “Anders” we Wto-
szech i Mauro Radici, wiceprezes
ANCR prowincji Macerata (Narodo-
wego Stowarzyszenia Kombatantow
1 Weteranow), jako promotorzy Polo-
vers Days wraz z burmistrzem miasta
Tolentino Mauro Sclavi oraz ojcem
Giustino Casciano, prowincjata au-
gustianow we Wtoszech, z ogromng
radoscia goscili ekspozycje przez caty
sierpien wérod freskow kruzgankow
sanktuarium.

Kulminacyjnym punktem tej “po-
drozy” wystawy po Marche byla jed-
nak jej prezentacja w Loreto, gdzie
z inicjatywy Polovers i pani konsul
honorowej Cristiny Gorajskiej ,,Szla-
ki Nadziei — Odyseja Wolnos$ci” byta
wystawiona we wrzesniu 2024 r.
w $wiezo odrestaurowanej Baszcie
Sangallo (Bastione Sangallo), impo-
nujacym zabytku z XV wieku, prze-
ksztalconym w miejska przestrzen
wystawowo-konferencyjna. Uroczy-
sta inauguracja ekspozycji odbyla si¢
15 wrzesnia, z udzialem burmistrza

Loreto Moreno Pieroni, arcybisku-
pa Fabio Dal Cin, radnej ds. kultu-
ry Francesca Carli oraz Mateusza
Marka, zastepcy dyrektora Biura
Wspotpracy Miedzynarodowej IPN,
kuratora wystawy oraz Cristiny Go-
rajskiej, Anny Traczewskiej i Mau-
ro Radici i Marii Radozyckiej-Pa-
oletti, wiceprezesa AIPNM. Przed
oficjalnym otwarciem, uczestnicy
wydarzenia oddali hotd poleglym
zolierzom na Polskim Cmentarzu
Wojennym w Loreto oraz odwiedzili
Bazylike Swigtego Domu. Nie za-
brakto przedstawicieli stowarzyszen
broni i stuzb wojskowych.

Wystawa w Loreto byla szczego6l-
na, nie tylko ze wzgledu na symbo-
liczng lokalizacje, ale takze z racji
przypadajacego na 15 wrzes$nia Euro-
pejskiego Dnia Kultury Zydowskiej.
Tre$¢ wystawy przypomina o ponad
110 tysigcach Polakow, ktorych gene-
rat Anders uratowat przed sowieckimi
fagrami, w tym okoto 6 tysiecy pol-
skich Zydéw, z ktorych wielu walczy-
o rami¢ w ramig¢ z polskimi Zotnierza-
mi w kampanii wloskiej. Ekspozycja
sktada si¢ z 20 podswietlanych paneli,
ktore opowiadajg o losach Polakow
przed, w trakcie 1 po wojnie, a takze
o ich wktadzie w walke o wolnos¢
Wioch i Europy.

Podczas inauguracji wystawy
w Loreto odbyla si¢ rowniez konfe-
rencja historyczna, podczas ktorej
glos zabrali Maria Aleksandra Ra-
dozycka Paoletti, historyk i autorka
wielu publikacji na temat 2. Korpu-
su, oraz general Alessandro Gentili,
wiceprezes Narodowego Stowarzy-
szenia Kombatantéw Sit Zbrojnych
w Wojnie o Wyzwolenie (ANCFAR-
GL). Maria Radozycka-Paoletti sku-
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pita si¢ na losach polskich zohierzy
i cywilow uratowanych przez genera-
fa Andersa, ukazujgc ich dramatyczng
droge do wolnos$ci oraz znaczenie tej
historii dla polsko-wloskich relacji.
Generat Gentili podkreslit natomiast
wspolna walke Polakow i Wiochow
przeciwko nazistowskim okupantom,
zwracajac uwage na bohaterstwo zot-
nierzy 2. Korpusu Polskiego, ktorzy

walczyli rami¢ w rami¢ z wloskimi
jednostkami wyzwolenczymi. Konfe-
rencja stata si¢ okazjg do refleksji nad
solidarnos$cig i poswigceniem, ktore
zjednoczyty te dwa narody w trud-
nych czasach II wojny $wiatowe;.
Wystawa w Loreto odbyla si¢
przy czynnym wsparciu cztonkdéw
Stowarzyszenia Wtosko-Polskie-
go w Marche (AIPNM) Gabrielli

Frankowskiej i Roberto Stefanelli.
Ekspozycja byta symbolicznym za-
mkni¢ciem waznego etapu jej ape-
ninskiej podrdzy, a ktorej przestanie
0 poswigceniu i nadziei bedzie roz-
przestrzenia¢ si¢ na catym $wiecie
w ramach globalnej ekspozycji obej-
mujacej ponad 50 krajow na szesciu
kontynentach. m

Uroczyste obchody 80-lecia wyzwolenia
Castelfidardo: 4 lipca 1944 - 4 lipca 2024

lipca 2024 w Castelfidardo (An)

odbyly si¢ uroczyste obchody
80-lecia wyzwolenia miasta 4 lipca
1944 roku. Ztozony zostat hotd Zot-
nierzom 2 Korpusu, ktérzy na po-
czatku lipca 1944 roku stoczyli kil-
kudniowe krwawe walki o zdobycie
tego polozonego na wzgorzu i silnie
umocnionego przez NiemcoOw mia-
steczka.

Wielorakie inicjatywy upamigtni-
ly ten wysilek i ofiare zotnierzy Kor-
pusu, przede wszystkim 3. Dywizji
Strzelcéw Karpackich, wspieranych
w walkach o Castelfidardo przez
czolgistow 1. Putku Utanow Krecho-
wieckich.

W tzw. Audytorium S. France-
sco, w picknej barokowej scenerii

m
(]
oy Pl
iy Charniress
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Castelfidarde Liberata

4 ugLio
1943-2024

HHIERSARD

i, g
Roberto ASCani e
Tiziano Baldassar

Maria RadoZycka-Paoletti

dawnego kosSciota, zorganizowana
zostata wystawa, na ktorej przedsta-
wione zostaty zdjecia, dokumenty
1 inne pamiatki z lat 1944-1946, ilu-
strujace pobyt zokierzy 2. Korpusu
w Castelfidardo. Jednoczesnie z ini-
cjatywy miejscowego klubu filateli-
stycznego Circolo Culturale Filateli-
co Numismatico ,, F. Matassoli” oraz
Centro Studi Storici Fidardensi zostat
wydany okolicznosciowy znaczek
i pocztowka, ktore w toku uroczysto-
$ci stemplowane byty pamigtkowym
stemplem Poczty Wloskie;j.

W okresie powojennym, w la-
tach 1945-1946, Castelfidardo byto
jednym z miast Regionu Marche,
w ktérym rozlokowano polskie od-
dziaty. Zotnierze 2. Korpusu silnie
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In memary of Gen, WILADYSLAW ANDERS d

zintegrowali si¢ z miejscowg ludno-
$cig, czego $wiadectwem moze by¢
az 14 malzenstw zawartych migdzy
polskimi zotnierzami, a mieszkanka-
mi miasteczka. Rodziny niektérych
z nich mieszkajg w Castelfidardo do
dzi$. Pigknym wyrazem tych przyja-
znych stosunkow polsko-wloskich byt
wktad, jaki polscy zothierze wlozyli
w budowe miejscowego stadionu.
Na prosbe wtadz gminy generatowie
Anders i Duch bezptatnie uzyczy-
li na potrzeby budowy wojskowy
sprzet, przede wszystkim koparki
i buldozery, niezbedne do wyrdéwna-
nia i przygotowania terenu. Stadion
zainaugurowany zostat jesienig 1946
roku rozegraniem meczow mi¢dzy
druzyng ,,Karpatczykow”, a druzyng
miejscowych pitkarzy. W archiwum
gminnym w Castelfidardo zachowa-
ty si¢ listy do gen. Andersa i do gen.
Ducha z podzigkowaniem za pomoc
w realizacji tego obiektu sportowego.
Stadion (odnowiony w ostatnich la-
tach) istnieje i jest uzytkowany do dzis$

i

i aktualnie korzysta z niego ok. 300
miejscowej mtodziezy. Z okazji 80-le-
cia wyzwolenia Castelfidardo, 4 lipca
2024 roku przy wejsciu do stadionu
dokonano uroczystego odstonigcia
pamiatkowej tablicy z udzialem bur-
mistrza Castelfidardo Roberto Ascani,
konsula honorowego RP w Ankonie,
Cristiny Gorajski, burmistrza Lore-
to Moreno Pieroni, przedstawicieli
ANPI, stowarzyszenia AIPN Marche
oraz miejscowej ludnosci. Przy okazji
odegrane zostaly hymny panstwowe
polski i wloski w wykonaniu miejsco-
wego artysty muzyka Luigino Scar-
poni na tradycyjnej w Castelfidardo
fisharmonii.

Na zakonczenie obchodow od-
byta si¢ konferencja historyczna
zorganizowana przez miejscowe
Centro Studi Storici Fidardensi, po-
swiecona 2. Korpusowi Polskiemu
w Castelfidardo. Gtos zabrali m. in.
Elisa Bacchiocchi, Prezes miejscowej
Sekcji ANPI oraz Tiziano Baldassar-
ri, Prezes Centro Studi Storici, ktorzy
w swych wystapieniach przedstawili
rozne dokumenty, niektore niepubli-
kowane, odnalezione w archiwum
gminnym, dotyczace partyzanckie-
go ruchu oporu i obecnosci polskich
zohierzy w Castelfidardo w latach
1944-1946. Maria Radozycka-Pa-
oletti, historyk i wiceprezes AIPNM,
wystapita z wyktadem, wzbogaco-
nym o liczne fotografie i §wiadectwa
z epoki, na temat przyjacielskich sto-
sunkow, miedzy polskimi Zotnierza-
mi, a miejscowa ludnoscia wloska
w latach 1944-1946. Na zakonczenie
wyktadu przedstawita rowniez zdje¢-
cia roznych pamiatek, unikalnych na
skale Wtoch, zwigzanych z pobytem
polskich zomierzy w Castelfidardo,
a mianowicie plastikowych plakie-
tek, naszywek na mundury, papiero-
$nic i1 innych gadzetow wojskowych,
jakie w latach 1944—1946 miejscowi
producenci akordeonow (Castelfidar-
do jest tradycyjnie od ponad stulecia
osrodkiem produkcji akordeonow)
wykonywali z my$lag o zolnierzach
Korpusu. m
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,Samarytanie XX wieku”
- historia Rodziny Ulmoéw

,, Historia Rodziny Ulmow to okupacja niemiecka

w pigulce: brutalnosé sprawcow, zaglada Zydow,

heroizm i eksterminacja ludnosci polskiej”

(K. Nawrocki)?

Rodzina Ulmow
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Maria RadoZycka-Paoletti’
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2 4 marca 2024 roku przypadla 80. rocznica zamordowania Rodziny Ulméw przez niemiec-
kich okupantéw. Cala rodzina, nie wylaczajac dzieci i ciezarnej matki, zostala zastrze-
lona za ukrywanie w swoim domu Zydéw. W niedziele 10 wrzesnia 2023 roku w Markowej
na Rzeszowszczyznie odbyla si¢ uroczysta beatyfikacja tej Rodziny. Z tych wzgledéw 28 lipca
2023 Sejm RP oglosil rok 2024 Rokiem Rodziny Ulméw. Dzienn 24 marca stal si¢ jednocze$nie
Narodowym Dniem Pamieci Polakéw Ratujacych Zydéw pod okupacja niemiecka.

Kim byli Uimowie?

Jozef Ulma (ur. 1900) i Wiktoria z d.
Niemczak (ur. 1912) pobrali si¢ 7 lip-
ca 1935 roku. Mieszkali w Markowej
— malej miejscowosci na Rzeszow-
szczyznie. Doczekali si¢ szeSciorga
dzieci: Stanistawa, Barbary, Wiady-
stawa, Franciszka, Antoniego i Marii.
Byli ubogg wiejska rodzing. Zajmo-

!'W oparciu o ksigzke: M. Szpytma, Spra-
wiedliwi i ich Swiat w fotografii Jozefa Ulmy,
Warszawa 2023.

2 K. Nawrocki, Samarytanie XX wieku —
stowo wstepne w: M. Szpytma, Sprawiedliwi
i ich swiat w fotografii Jozefa Ulmy, Warszawa
2023, s. 8.

wali si¢ prowadzeniem gospodarstwa,
cho¢ Jozef Ulma niewatpliwie wybi-
jat si¢ ponad przecigtnos¢. Systema-
tycznie si¢ doksztatcat, wprowadzat
ulepszenia techniczne i innowacje
wlasnego pomystu, stosowat wlasne
narzedzia i rozwigzania, oddawat si¢
sadownictwu i pszczelarstwu, z pasja
prowadzit hodowle jedwabnikdéw.
Miat szerokie zainteresowania: jego
prywatna biblioteka liczyta ponad
dwiescie ksiazek o réznorodnej te-
matyce, od techniczno-rolniczych po
ksiazki o tematyce religijnej i geogra-
ficzno-historycznej. Zdobyta wiedze
wykorzystywat w praktyce: m. in. sam

skonstruowat niewielkg ,,elektrow-
ni¢” wiatrowa, stuzaca do tadowania
akumulatora, dzigki ktéremu, jako
pierwszy w calej wsi, o§wietlat dom
nie lampa naftowa, lecz energia elek-
tryczng. Jednocze$nie byt tez dzia-
faczem spotecznym. Dziatal w Ka-
tolickim Stowarzyszeniu Mlodziezy
Wiejskiej oraz w Zwiazku Mtodzie-
zy Wiejskiej ,,Wici”, utrzymywat
kontakty z dzialaczami ludowymi.
Najwicksza pasja Jozefa Ulmy byto
jednak fotografowanie. Positkujac si¢
najpierw wlasnorgcznie przez siebie
skonstruowanym aparatem fotogra-
ficznym, a nastepnie juz zakupionym
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aparatem profesjonalnym, wykonat
tysigce zdjec, ktore dokumentowaty
zycie codzienne mieszkancow wsi,
a takze 1 jego wilasnej rodziny.

Niesienie pomocy Zydom

W chwili wybuchu wojny w Marko-
wej, podobnie jak na catym Podkar-
paciu, liczna byta ludno$¢ zydowska.
Szacuje si¢, ze w 1939 r. mieszkato
tu ok. 110-120 Zydoéw. Wzajemne
stosunki migdzy Polakami a Zydami
uktadaly si¢ poprawnie na zasadzie
pokojowego, sasiedzkiego wspotzy-
cia. Po wybuchu wojny, pod okupa-
cja niemiecka, podobnie jak w catym
Generalnym Gubernatorstwie sytu-
acja Zydéow na Rzeszowszczyznie
radykalnie si¢ pogorszyta. W dru-
giej potowie 1941 r. Niemcy zaczeli
tworzy¢ getta, po czym przystapili
do ostatecznej likwidacji ludnos$ci
zydowskiej. ,,Dla zydowskich miesz-
kancéw miast druga potowa 1942
roku byla ostatnim momentem, kie-
dy mozliwe byly liczniejsze uciecz-
ki oraz znalezienie jakiej$ kryjowki.
Pdzniej uda¢ si¢ to mogto juz tylko
nielicznym osobom”.*> Wielu Pola-
kéw, zarowno na Rzeszowszczyznie,
jak i w catej Generalnej Guberni, za-
angazowato si¢ w niesienie pomocy
Zydom, mimo Ze w Polsce pod oku-
pacja niemieckg za jakakolwiek po-
moc udzielong Zydom grozita calej
rodzinie kara $mierci. W akcj¢ rato-
wania Zydéw wlaczyly sie zaréwno
organizacje konspiracyjne, kosciot
i klasztory, jak i pojedyncze osoby.
Byt to wielki heroiczny wysitek. By
uratowaé jedno istnienie ludzkie,
zaangazowanych musiato by¢ co
najmniej kilkanascie osob, a nawet
catych wiosek.

Rodzina Ulméw w czasie oku-
pacji udzielita schronienia o$miorgu
Zydom z Markowej i okolic, ukrywa-
jac ich przez dluzszy czas w kryjowce
na poddaszu swojego domu. Doktad-
ne okolicznos$ci przybycia tej grupki

3 M. Szpytma, Sprawiedliwi i ich swiat...,
s. 27.

Zydéw do domu Ulmoéw nie sg znane
— prawdopodobnie Ulmowie przyje-
li ich pod koniec 1942 roku. Byli to
Saul Goldman z czterema dorostymi
synami (Baruchem, Mechelem, Jo-
achimem i Mojzeszem), a takze dwie
corki i wnuczka Chaima Goldmana:
Lea Didner z corkg Reszlg oraz Golda
Griinfeld. Przed wojna parali si¢ han-
dlem i byli dobrze znani w Marko-
wej. Jeden z synow Saula Goldmana,
ktory ukrywat si¢ u Ulmow, walczyt
W wojnie obronnej we wrzesniu 1939
roku.

Bestialskie wymordowanie catej
rodziny: 24 marca 1944 roku
Mimo znacznego oddalenia domu
Ulmoéw od zabudowan sgsiadow,
fakt ukrywania Zydow przez Ulmow
nie dat si¢ ukry¢ przez dluzszy czas
w tak matej miejscowosci jak Marko-
wa. Dowiedziata si¢ o tym niemiec-
ka zandarmeria i w nocy 24 marca
1944 roku otoczyta dom Ulmow.
Dowddca grupy byt szef posterunku
w Lancucie, porucznik Eilert Dieken.
Najpierw wymordowano wszystkich
przechowywanych przez Ulmow
Zydow, nie wykluczajac Lei Didner
wraz z jej matym dzieckiem. Potem
przed dom wyprowadzono Jozefa
i Wiktori¢ Ulmow i tam ich zabito,
bez wzgledu na to, ze Wiktoria Ulma
byla w zaawansowanej cigzy. Swia-
dek tych wydarzen relacjonowat:
»W czasie rozstrzeliwania na miej-
scu egzekucji stycha¢ bylo straszne
krzyki, lament ludzi, dzieci wotaty
rodzicéw, a rodzice juz byli rozstrze-
lani. Wszystko to robito wstrzasajacy
widok™.

Po rozstrzelaniu Zydow i rodzi-
cOw, rozstrzelano rowniez wszystkie
dzieci Ulmoéw. Niemiecki zandarm,
Josef Kokott, wlasnor¢cznie zabit
woweczas dwoje lub troje dzieci. Jeden
z polskich furmanéw, uzytych przez
Niemcow do tej akcji, zapamigtat
na cale zycie wypowiedziane przez

4 Zeznania Edwarda Nawojskiego cyt. wg:
M. Szpytma, Sprawiedliwi i ich swiat..., s. 39.

niego wowczas stowa: ,,Patrzcie, jak
ging polskie $winie, ktore przecho-
wuja Zydow”. Lacznie zamordowano
woweczas 16 0s6b (nie liczac nienaro-
dzonego dziecka Ulmow).

Po wojnie: kara i pamie¢
Niektérzy ze sprawcoOw zostali po
wojnie ukarani za t¢ i inne zbrodnie
wojenne. Wtodzimierz Les, ,,nad-
gorliwy” funkcjonariusz granatowej
policji, ktory prawdopodobnie zade-
nuncjowat Ulméw za przechowywa-
nie Zydow, zostat skazany na §mier¢
wyrokiem polskiego podziemia. Wy-
rok wykonano. Josef Kokott zostal po
wojnie odnaleziony w Czechostowa-
cjiiprzekazany wtadzom polskim. Za
te 1 inne udowodnione mu zbrodnie
sad skazal go na kar¢ $mierci, zamie-
niong nastgpnie na dozywocie. Nato-
miast porucznik Eilert Dieken uniknat
ludzkiej sprawiedliwo$ci. Po wojnie
zamieszkat w Niemczech Zachodnich
i stuzyt w niemieckiej policji. Gdy
w latach 60-tych zaczeto podejmowac
dochodzenia w tej sprawie, Dieken
juz nie zyt.

W 1995 roku zydowski instytut
Yad Vashem przyznal po$miertnie
Jozefowi 1 Wiktorii Ulmom odzna-
czenie Sprawiedliwy Wérod Narodow
Swiata.

W 2020 roku Prezydent RP Lech
Kaczynski odznaczyl posmiertnie
Jézefa 1 Wiktorie Ulméw Krzyzem
Komandorskim Orderu Odrodzenia
Polski.

W 2003 roku rozpoczat si¢ w die-
cezji przemyskiej proces beatyfika-
cyjny Rodziny Ulmoéw, ukoronowa-
ny ich beatyfikacja dnia 10 wrzes$nia
2023 roku.

Imieniem Ulmoéw nazwano szko-
t¢ w Markowej, ulice w roznych pol-
skich miastach oraz jedyne istniejace
w Polsce Muzeum Polakéw Ratuja-
cych Zydéw, znajdujace si¢ w Mar-
kowej. W 2004 roku w 60. rocznice
zbrodni odstonigto takze w Markowej
pomnik, upamig¢tniajacy to tragiczne
wydarzenie.
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Pomnik Rodziny Ulméw w Markowej

Beatyfikacja Rodziny Ulméw -

10 wrze$nia 2023

10 wrzes$nia 2023 r., o godz. 10.00,
w Markowej odbyla si¢ beatyfikacja
Jozefa 1 Wiktorii Ulméw wraz z ich
siedmiorgiem dzieci oraz nienaro-
dzonym potomkiem. Byt to pierwszy
akt beatyfikacji, ktory dotyczy catej
rodziny. Uroczystos$ci przewodniczyt
wystannik papieza Franciszka, prefekt
Dykasterii Spraw Kanonizacyjnych
kard. Marcello Semeraro. W liturgii
brali udziat cztonkowie Konferencji
Episkopatu Polski, a wsrod konce-
lebrujacych znalazto sig¢ blisko 1000
duchownych z Polski i zagranicy.
Podczas nabozenstwa zostat odczy-
tany list apostolski, w ktorym papiez
Franciszek napisat:

,»Za radg Dykasterii Spraw Kano-
nizacyjnych nasza wladza apostolska
zezwalamy, aby odtad czcigodni Stu-
dzy Bozy, Jozef i Wiktoria Ulmowie
— matzonkowie wraz z ich siedmior-
giem dzieci, wierni §wieccy, meczen-
nicy, ktorzy jako dobrzy samarytanie
bez lgku zlozyli ofiare ze swojego
zycia ze wzgledu na mitos¢ do braci
oraz przyjeli do swojego domu cier-
piacych przesladowanie — obdarzeni
byli tytutem btogostawionych”.

W uroczystosciach wzigli udziat
rowniez przedstawiciele wladz pan-

stwowych, w tym: prezydent RP
Andrzej Duda, premier RP Mate-
usz Morawiecki, marszatek Sejmu
RP Elzbieta Witek, a takze m.in.
przedstawiciele Muzeum II Wojny
Swiatowej w Gdansku. Po mszy do
zebranych zwrdcit si¢ prezydent RP
Andrzej Duda. Wyrazit wdzigcz-
nos$¢ papiezowi za wilaczenie Ulmow
w poczet btogostawionych Kosciota
katolickiego, podkreslajac, ze uroczy-
sto$¢ ta miata dla wszystkich gleboki
wymiar duchowy, a dla nas, Polakow
— takzZe 1 panstwowy.

W czasie uroczysto$ci nastgpito
potaczenie z Watykanem, podczas
ktorego wszyscy obecni mogli od-
mowi¢ modlitwe ,,Aniol Panski”
wspolnie z papiezem Franciszkiem.
W uroczysto$ciach beatyfikacyjnych
wzieto udziat ponad 35 tys. pielgrzy-
moéw z calego Swiata.

Uroczystosciom beatyfikacyjnym
towarzyszyly liczne wydarzenia, jak
wystawy, koncerty czy projekcje fil-
mowe.

Obchody we Wtoszech

Beatyfikacja Rodziny Ulméw zna-
lazta szeroki oddzwigk rowniez i we
Witoszech, gdzie odbyty si¢ projekcje
filmow, wystawy i koncerty, zorgani-
zowane przy wspoludziale Ambasady

RP przy Watykanie, a takze Polskiej
Fundacji Narodowej, prowadzacej
zagraniczng kampani¢ informacyjna,
zwigzang z uroczystoSciami beatyfi-
kacji Ulmow.

14 wrzesnia 2023 roku w Rzymie
zaprezentowana zostala wystawa, zre-
alizowana przez IPN w Rzeszowie,
,.Smier¢ za czlowieczenstwo”, objeta
patronatem Komitetu Prezydenta RP
ds. Obchodéw Beatyfikacji Rodziny
Ulmoéw. Wystawa obejmuje 17 plansz,
przedstawiajacych rozne zdjecia
i dokumenty, w tym wiele niepubli-
kowanych. Ekspozycja przedstawia
losy Rodziny Ulmow: ich codzienne
zycie, zamilowania i pasje, przerwa-
ne przez tragiczne wydarzenia wojny.
Wiele z prezentowanych zdje¢, wyko-
nanych zostato przez samego Jozefa
Ulmg. Wystawa prezentuje tez sytu-
acje Zydow w Markowej i wzajemne
stosunki miedzy obiema spoteczno-
$ciami, polska i zydowska, panuja-
ce w Markowej. Pokazuje tez tych,
ktorym udato si¢ przetrwac. Wystawa
prezentowana byta takze w Hiszpanii,
w Nowym Jorku oraz w Waszyngto-
nie (24 marca 2024).

Rowniez 14 wrzesnia 2023 roku,
w Bazylice $w. Piotra w Okowach
w Rzymie, Polska Fundacja Narodo-
wa we wspotpracy z Ambasada RP
przy Watykanie zorganizowata pre-
miere filmu dokumentalnego o ro-
dzinie Ulmow. Film zatytulowany
,Przykazanie mito$ci. Historia rodzi-
ny Ulmow z Markowej” w rez. Mar-
ty Pietrasiewicz opowiada o warto-
$ciach, jakimi kierowali si¢ Ulmowie,
a takze o ich zainteresowaniach; sta-
nowi histori¢ dramatycznego wyboru,
jakiego musieli dokona¢, decydujac
si¢ na udzielanie pomocy innym, na-
razajac swoje zycie.

Szersze relacje z tych i innych
wydarzen zwigzanych z beatyfikacja
Rodziny Ulmoéw, ktore zorganizowa-
ne zostaly w Rzymie, znajdg Czytel-
nicy niniejszego numeru Biuletynu
w zamieszczonych ponizej osobnych
artykutach. n

Poronia Wroska nr 3-4 (112/113)/2024

21



Obchody beatyfikacji Ulmoéw w Rzymie

eria kilkudniowych wydarzen de-

dykowanych blogostawionej Ro-
dzinie Ulmoéw odbyla si¢ w grudniu
2023 roku w Rzymie. Przyjechata na
nie delegacja Urzedu Marszatkow-
skiego Wojewodztwa Podkarpac-
kiego. Uroczysto$ci zorganizowano
prawie trzy miesigce po beatyfikacji
rodziny, zamordowanej przez Niem-
cow w Markowej na Podkarpaciu
w marcu 1944 roku za ukrywanie
Zydow.

Wydarzenia z udzialem marszatka
wojewodztwa podkarpackiego Wta-
dystawa Ortyla otworzyta w Wiecz-
nym Mies$cie projekeja filmu
»Ulmowie. Blogostawiona rodzina”,
dokumentu w rezyserii Dariusza Wa-
lusiaka.

Jak wyjasnit sam rezyser Wa-
lusiak, z historig rodziny Ulmow ze-
tknat si¢ po raz pierwszy w 2004 roku,
gdy niewiele 0sob o niej styszato. Re-
zyser zbierat materiaty, nagrywat rela-
cje swiadkow pamigtajacych jeszcze
rodzing Jézefa i Wiktorii Ulmow, od-
krywal nowe fakty. Jego pierwszym
rozmowcg prawie 20 lat temu byt
brat Jozefa Ulmy, ktory juz nie zyje.
Zarejestrowat takze wspomnienia
kilkunastu innych $wiadkow tamtych
czasow. Tak powstat film dokumen-
talny, w ktorym wykorzystane zostaty
liczne zachowane zdjecia rodziny no-
wych polskich btogostawionych.

Drugi pokaz tego filmu odbyt si¢
w sali polskiego kosciota §w. Stani-
stawa niedaleko Placu Weneckiego.

Z Rzymu Sylwia Wysocka (PAP)

Koncert z okazji beatyfikacji rodziny Ulmoéw

Przed projekcja otwarta zostata tam
wystawa ,,Samarytanie z Marko-
wej. Ulmowie — Polacy zamordo-
wani przez Niemcéw za pomoc
Zydom”.

Kolejnym waznym wydarzeniem
byl 6 grudnia koncert w Audyto-
rium na Via della Conciliazione
kolo Watykanu: ,,Psalmy pokoju
i dzigkczynienia” za beatyfikacje
meczennikow. Wystapili migdzy in-
nymi Shulem Lemmer, Yaakov Lem-
mer, Menachem Bristowski, Andrzej
Lampert, Golec uOrkiestra, Grzegorz
Wilk, Ricky Lion, Maria Coman, Iza-
bela Szafranska, Malgorzata Markie-
wicz, Alicja Wegorzewska-Whiskerd,
Klaudia Majkowska. Gléwnym or-
ganizatorem koncertu jest Fundacja
imienia Rodziny Ulmow SOAR.

Koncert byl dzigkczynieniem
za beatyfikacje rodziny Ulmoéw 10
wrzesnia 2023 roku w Markowej
z udziatem ponad 30 tys. 0séb oraz
dla wszystkich, ktorzy do niej si¢
przyczynili. Na koncert przybyli
miedzy innymi ambasador RP we
Wiloszech Anna Maria Anders, dele-
gacja z wojewodztwa podkarpackie-

go, przedstawiciele duchowienstwa
z Rzymu i Watykanu oraz Polonii,
a takze reprezentanci korpusu dyplo-
matycznego.

Ambasador Anders powiedziala,
ze dziedzictwo btogostawionej rodzi-
ny Ulmoéw stuzy jako wzor dla relacji
polsko-zydowskich. Jak zaznaczyta,
w czasach, gdy trwa krwawa wojna
na Ukrainie i konflikt na Bliskim
Wschodzie, trzeba zjednoczy¢ wy-
sitki na rzecz pokoju; takze po to, by
ofiara nowych blogostawionych nie
byta nadaremna.

Wicemarszatek wojewodztwa
podkarpackiego Piotr Pilch mowit
o licznych inicjatywach podjetych
w celu upamigtnienia rodziny Ulmow,
ktora —jak dodat — zgingta kierujac si¢
mitosierdziem. Podkreslit, ze polscy
meczennicy sg symbolem pomocy
niesionej Zydom przez Polakéw pod-
czas Il wojny Swiatowe;.

Pomystodawca i organizator Festi-
walu Psalmow Dawidowych Bogdan
Romaniuk powiedziat, ze koncertowi
przy$wiecaja stowa z psalmu: “Niech
$wiat nie niszczy si¢ wojnami”’.

Kard. Semeraro: moze Jozef Ulma maoglby
by¢ patronem fotografow?

ie wiem, czy sg inni $wigci lub
btogostawieni, ktérych zycie
jest tak dobrze udokumentowane fo-

Ks. Pawel Rytel-Andrianik — Watykan

tograficznie, a to zastuga bt. Jozefa
Ulmy. By¢ moze moégltby by¢ ogto-
szony patronem fotografow? — po-

wiedziat kard. Marcello Semeraro,
prefekt Dykasterii ds. Kanonizacyj-
nych na otwarciu wystawy o rodzinie
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Ulmow na Papieskim Uniwersytecie
Swietego Krzyza w Rzymie. Wystawa
,Blogostawieni Meczennicy z Marko-
wej” ma dwoch autordw zdjec: Jozefa
Ulme oraz Grzegorza Gatazke, ktory
uwiecznit moment beatyfikacji.

Kard. Semeraro podkreslit, ze ta
beatyfikacja ma unikalny charakter
z wielu powodow. Po raz pierwszy
cata rodzina zostata beatyfikowana,
co wiecej wszyscy cztonkowie rodzi-
ny zgineli razem. Byli przyktadem
wiary i chrze$cijanskiego zycia w
czasie prze$ladowan niemieckich
nazistow.

Prefekt Dykasterii ds. Kanoniza-
cyjnych podkreslit, ze czerpali oni
sitg z sakramentow $wigtych i z wiary.
»Rodzina Ulmow to przyktad jedno-
$ci matzenskiej, wychowania dzieci
i goscinnosci, otwarcia na innych” —
powiedziat kard. Semeraro.

Otwierajac wystawe Rektor Papie-
skiego Uniwersytecie Swietego Krzy-
za w Rzymie ks. prof. Luis Navarro
podkreslit, ze dwa lata temu bylo na
tym uniwersytecie sympozjum nt.
swigtosci rodzin, wsrod nich rodziny
Ulmow. Nawigzujac do stéw Papie-
za Franciszka o przyktadzie zycia
chrze$cijanskiego Ulmow zachecit,
aby byli oni inspiracja dla wspotcze-
snych rodzin.

Ambasador Polski przy Stolicy
Apostolskiej Adam Kwiatkowski
wskazat, ze rodzina Ulmow jest jak
ikona innych Polakow zaangazowa-
nych w ratowanie ludnosci zydow-
skiej w czasie Holokaustu i stanowi
przyktad na obecne czasy.

Obecny Marszatek Wojewddztwa
Podkarpackiego Wtadystaw Ortyl
wyznat, ze Wojewddztwo podejmie
starania, aby Ulmowie byli patrona-

mi Podkarpacia. Zapowiedzial, ze pod
kolumnada otaczajaca Plac $w. Piotra
wsrdd ok. 100 szopek z catego §wiata
bedzie szopka z Markowej, a w niej
figury rodziny Ulmow.

,,J0zef Ulma jest pierwszym foto-
grafem wyniesionym na ottarze. Stad
z wielkg rado$cia przyjatem stowa
kard. Semeraro, ze mogtby by¢ na-
szym patronem” — powiedzial Grze-
gorz Galgzka, autor zdjec.

Dzis$ po raz pierwszy jest prezen-
towana wystawa ,,Blogostawieni Me-
czennicy z Markowej” zorganizowana
przez Ambasade Polski przy Stolicy
Apostolskiej oraz Urzad Marszatkow-
ski Wojewddztwa Podkarpackiego we
wspolpracy z Papieskim Uniwersy-
tetem Swictego Krzyza w Rzymie.
Towarzyszy jej album o tym samym
tytule wydany przez Wydawnictwo
Bernardinum. m

W 80. rocznice wybuchu Powstania
Warszawskiego 1944-2024

»,Golgota Warszawy...” Powstanie warszawskie
w odczuciach zolnierzy 2. Korpusu Polskiego

Do $wiata Polska przesyta
Apel tragiczny i krwawy:
Honor ludzko$ci Historia
Odmierzy Golgota Warszawy
Ryszard Kiersnowski,
Jedyna prawda... (1944)

ies¢ o wybuchu po-

wstania warszaw-
skiego silnie wstrzasnela
zolnierzami 2. Korpusu.
W odczuciach Zzolnierzy,
podobnie jak i calego na-
rodu polskiego, Warszawa
zajmowala bowiem miejsce
szczegblne. Od czasu roz-
biorow i powstan narodo-
wych XIX wieku, Warsza-

Powstancy warszawscy

Maria RadoZycka-Paoletti
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wa urosta do rangi symbolu
walk o niepodleglosé, a takze
i symbolu niezawistej Ojczy-
zny. Bohaterska obrona stolicy
we wrzeéniu 1939 roku, a na-
stepnie jej rola jako silnego
osrodka ruchu oporu w cza-
sie okupacji hitlerowskiej, jej
moralne niepoddawanie sie
mimo niemieckich repres;ji,
uciemiezenia i terroru, ugrun-
towaly w spoleczenstwie pol-
skim w kraju i na obczyznie
wizerunek Warszawy jako
symbolu niezlomnosci, a tak-
ze i martyrologii narodu pol-
skiego.

Taki obraz Warszawy nieobcy byt
zolierzom 2. Korpusu. Juz na dtu-
go przed rozpoczgciem kampanii
wloskiej na tamach Zohierskiej pra-
sy pojawialy si¢ wiersze i artykuly
poswiecone Warszawie, zarowno
wsrod polskich oddziatow Brygady
Karpackiej, ktore walczyly u boku
Brytyjczykow w Afryce Poinocnej,
jak 1 wérod zolierzy Armii Ander-
sa na Bliskim Wschodzie. W utwo-
rach tych Warszawa urasta do rangi
symbolicznego serca Polski, staje si¢
uosobieniem dumy narodowej, a za-
razem tez i tgsknoty za krajem ojczy-
stym i marzen o powrocie do wolnej
Ojczyzny.

»Spowita w krwi szkartatnych
kwiatach, usypana kopcami §wiezych
bratnich grobow, okryta tzami, bélem
i kirow zatobg (...)”! Warszawa staje
si¢ symbolem umeczonej Ojczyzny,
ktora stawia czota niemieckiemu
okupantowi, sktadajac za to wielka
daning krwi. W wierszach zotierzy
-poetow, w artykutach wojennej pra-
sy, a takze i w wojennych wspomnie-
niach zohierzy dostrzegalny jest ten
wielki podziw dla Warszawy — miasta,
ktére w gruncie rzeczy nigdy si¢ nie
poddato i ktore nigdy nie przestato
walczy¢ z okupantem, nawet jesli wy-

' J. Wedow, Warszawa, wiersz opubliko-
wany w wojennym czasopismie Ku wolnej
Polsce, nr 36 (413), 20 IX 1942, s. 8.

Niektore artykuly ,,Orla Bialego” po$wiecone powstaniu warszawskiemu

magato to najwyzszego bohaterstwa.
Jeden z ulubionych zohierzy-poetow
2. Korpusu, Artur Miedzyrzecki,
w wierszu Ulice warszawskie 1943
z duma stwierdza, ze mimo okupa-
cji niemieckiej, Warszawa trwa nie-
wzruszona w swym oporze; jej ulice
i place, mimo préb germanizacji ich
nazw, nadal ,,trwajg uparte, skrywajac
serc czerwien i biel”?. Dramat War-
szawy pod okupacja, silnie kontrastu-
jacy z obrazem radosnej i szczesliwej
przedwojennej stolicy, odmalowuje
Helena Terlecka na tamach wojenne-
go dziennika ,,Orzet Biaty”.’ Podziw
dla Warszawy budzito niezwykte bo-
haterstwo mieszkancow stolicy, zdol-
nych do podjecia przeciwko okupan-
towi walki czynnej, lecz takze i walki
biernej przez o$mieszajace okupanta
napisy na murach, pie$n, satyre i zart.

Zolnierze gen. Andersa nie tra-
cili nadziei, ze beda mogli wrdcié
do Polski. W tym kontek$cie mysl
o Warszawie, geograficznie tak
bardzo odleglej, a jednak sercu tak
bliskiej, stawata si¢ symbolem tesk-
noty za Ojczyzna, a poetycka wizja
powrotu do Warszawy — symbolem

2 A. Migdzyrzecki, Ulice warszawskie
1943 wiersz wydany w zbiorze: Namiot z Ka-
nady [Wiersze 1942—-1944], Tel-Aviv 1944, s.
17-18.

3 H. Terlecka, Dawniej, wiersz opubliko-
wany na tamach wojennego czasopisma Orzef
Bialy, nr 4, 28 XII 1941.

USmiech Warszawy*

Patrz, to jest dumne miasto — Warszawa,
wigcej niz tysigc okropnych dni

wlecze si¢ sprawa trudna i krwawa,

a ona walczy, a ona drwi.

I chociaz dzisiaj broczy i krwawi,

z jej krwig pisanych, codziennych kart,
jak ptomien posrod burz i btyskawic,
$mieje si¢ co dzien jej dobry zart.

Codziennie krwawo te zarty placi,

a jednak nie ma nocy, ni dnia,

by zart na szwabskim nie blyst plakacie
na znak, ze zyje, walczy i trwa.

Na wszystkich murach co dzien obraza
szkopow, Fiihrera i calg o$

i na latarniach, bramach cmentarza
znow ,,nur fiir Deutsche* napisze ktos.

Whbrew szubienicom, mordom i krzyzom,
wbrew mocy, ktora podbita §wiat,

wielka Warszawo, polski Paryzu,

$miech na ruinach kwitnie jak kwiat.

Bo ten zwyciezy, ktory sie $mieje,
rozpacz to dzisiaj okropny grzech,
dla tych, co zawsze mieli nadzieje,
brzmi twoj przekorny, zwycigski $§miech.

Dzi$ ,,nur fiir Deutsche®, jutro ,,fiir Polen®,
zazyjesz jeszcze wolnosci swej,

jutro zaspiewasz im carmagnole,

$miej si¢ Warszawo, $§miej si¢ nam, $mie;j!

* Autorem wiersza jest Tadeusz Hollender, po-
eta, zoinierz AK, zamordowany przez gestapo
w maju 1943 r. Zrodio: https://poezja.org/wz/
Tadeusz_Hollender/33996/Usmiech_Warsza-
wy. Carmagnola (karmaniola) — taniec z okre-
su Rewolucji Francuskiej.

24

Poronia Wroska Nr 3-4 (112/113)/2024

FOT. M. RADOZYCKA-PAOLETTI



marzen o zwycieskim powrocie do
Ojczyzny. Pod koniec 1942 roku na
Bliskim Wschodzie przejmujgco wy-
razit te odczucia Janusz Wedow, po-
przednio wiezien obozu w Kozielsku,
a nastgpnie zolierz Armii Andersa,
a zarazem poeta i korespondent wo-
jenny, w przepicknym liryku zatytu-
lowanym Warszawa, w ktorym daje
wyraz temu marzeniu o powrocie,
powrocie do Warszawy, ktory uosa-
bia zwycigski powrot do Ojczyzny:

»L---] gdy wygramy juz ostatnia bitwe

i p6jdziemy zwycigsko ulicami twymi,
bym mogt ci¢ powita¢ w bieli i czerwieni
po tutaczce tej dlugiej wsrdd $niegow
i pustyn

i przylgna¢ do twych muréw goracymi

usty [...]"*

W oczach zohierzy 2. Korpusu
Warszawa urosta zatem do rangi mia-
sta-symbolu: symbolu walki o pol-
skos¢ i niepodleglosé, a jednoczesnie
tez i symbolu Ojczyzny i zwycigskie-
go powrotu na rodzinng ziemig.

Wybuch powstania warszawskie-
go 1 sierpnia 1944 roku odbit si¢ sze-
rokim echem w szeregach Korpusu.
Wies¢ o wybuchu powstania lotem
btyskawicy rozniosta si¢ wsrdd zot-
nierzy, wywotujac zaskoczenie, bu-
dzac wiele emocji, a takze komenta-
rzy i dyskusji.

Sam dowddca Korpusu, gen. An-
ders, ocenial, z militarnego punk-
tu widzenia, wywotanie powstania
za duzy btad dowddztwa polskiego
podziemia. ,,Uwazajac, w ocenie
wojskowej, powstanie w Warszawie,
w warunkach, w jakich wybuchto,
za beznadziejne, przy olbrzymich
stratach, ktore za soba pociagnie” —
pisze dowodca 2. Korpusu w swo-
ich wspomnieniach — ,,datem temu
wyraz 3 sierpnia w depeszy do szefa
sztabu Naczelnego Wodza, gen. Ko-
panskiego, w nastepujacych stowach:
«Osobiscie uwazam decyzje dowdd-

4 J. Wedow, Warszawa, wiersz opubliko-
wany w wojennym czasopismie Ku wolnej
Polsce, nr 36 (413), 20 IX 1942, s. 8.

cy Armii Krajowej za nieszczescie».
Mowitem o decyzji dowodcy Armii
Krajowej, gdyz w ten sposéb ogloszo-
no zarzadzenie powstania, a nie wcho-
dzitem w role¢ innych czynnikow w tej
sprawie, tym bardziej ze nie moglem
w ogoble zna¢ ich wowczas szczego-
lowo. Nalezato teraz zrobi¢ wszystko,
by dostarczy¢ pomocy naszym roda-
kom walczacym w Warszawie niemal
bez broni przeciwko doskonale uzbro-
jonej armii niemieckiej.””

A jak zapatrywala si¢ na t¢ spra-
we braé zotnierska? Zasadniczo wick-
szo$¢ zohierzy 2. Korpusu przyjeta te
wiadomos$¢ z entuzjazmem i podzi-
wem dla walczacej stolicy, wyraza-
jac w rozny sposob swa solidarnosé¢
z powstancami. Jednak nie bez pew-
nej dezorientacji i niepokoju. Oficer
artylerii Bohdan Grodzki w nastepu-
jacych stowach opisuje wiadomos¢
o rozpoczeciu walk w Warszawie:
»Jestesmy zaskoczeni wiadomoscia
o wybuchu powstania w Warszawie.
Stolica dumnie walczy o swe wyzwo-
lenie! Czy podota? Nie wiemy, jakie
sg sity Armii Krajowej. Front sowiec-
ki dochodzi do Pragi, z wielkim nie-
pokojem myslimy o naszych matkach,
siostrach, braciach i krwawigcej War-
szawie.” Podobne jest $wiadectwo
Franciszka Koprowskiego ze stuzb
medycznych 2 Korpusu, ktory pisat:
,»J sierpnia radio podato, ze w War-
szawie wybuchto polskie powstanie,
ze trwajg tam bardzo cigzkie walki.
Zapanowato wielkie poruszenie i sty-
szy si¢ wszedzie liczne komentarze
na ten temat. Co z tego wyniknie?
Kto im pomoze? Skad beda miec tyle
broni, amunicji i w ogole tyle sil, aby
si¢ mogli utrzymac przez jaki$ czas?
Nasuwa si¢ masa pytan; ludzie przez
caly dzien o niczym innym nie mo-
wig.”® W podobnym duchu utrzyma-

5 'W. Anders, Bez ostatniego rozdziatu.
Wspomnienia z lat 1939—1946, Warszawa
1989, s. 253-254.

¢ Oba $wiadectwa cytowane wg strony Fa-
cebook: Polskie Sity Zbrojne na Zachodzie,
dostep 7 sierpnia 2021, link:

https://www.facebook.com/psznazachodzie/
photos/a.565420796997183/1627279694144616

ne s3 tez wspomnienia artylerzysty
5 Dywizji Piotra Medyny: ,,Radio
podato wiadomos$¢ o wybuchu po-
wstania w Warszawie. Poczatkowo
nie wiadomo byto jak t¢ wies¢ przy-
jac. W zasadzie wszyscy si¢ cieszyli,
ze stolica powstata i walczy, ale nie
orientowali$my, czy powstanie zosta-
o uzgodnione z dowodztwem alianc-
kim i w zwiagzku z tym, jakie ma wi-
doki powodzenia. Wiadomosci byty
metne i niepewne.”’ Podnosity si¢ tez
glosy krytyki pod adresem przywdd-
cow AK: ,,Stuchanie radia polskiego
z Londynu przynosi tragiczne wiesci
z Powstania Warszawskiego. Oburza
nas w ogole fakt wybuchu powstania.
My tutaj mamy prawo ryzykowaé
zycie, bo jestesmy poteznie uzbroje-
ni i mamy szans¢ réwnej walki. Ale
w kraju, gdzie wyzsi oficerowie wy-
sylaja na $mier¢ nieuzbrojong mto-
dziez, chtopcow, dziewczyny? Poza
tym takie samobojstwo miasta i ludzi
bez zadnych korzysci politycznych!”,
wyrazit te watpliwosci odnosnie sen-
su powstania lekarz 3 Dywizji Strzel-
cow Karpackich, Jan Kwoczynski®.
Takie glosy byly jednak wsrod zot-
nierzy Korpusu odosobnione. Ogoélnie
dominowat podziw dla powstanczej
Warszawy: ,Jestesmy dzi§ wszy-
scy duchem z walczaca Warszawa.
Tam, w stolicy, bohaterstwo narodu
osiagnelo zndéw szczyty najwyzsze,
ktore tylko zotnierz zdota zrozumiec
i oceni¢ sprawiedliwie a uczciwie”,
wyraza te nastroje autor artykutu War-
szawa wola o pomoc! z 20 sierpnia
1944 roku’.

Wybuch powstania warszawskie-
go 1 jego dalszy tragiczny przebieg
wywotat istny wybuch twoérczosci
poetyckiej w szeregach 2. Korpusu,
w ktorym liczni byli poeci i pisarze;

7 P. Medyna, Do Polski przez caly swiat,
Warszawa 1970, s.186.

$ Swiadectwo cytowane wg strony Facebo-
ok: Polskie Sity Zbrojne na Zachodzie, dostgp
7 sierpnia 2021, link:

https://www.facebook.com/psznazachodzie/
photos/a.565420796997183/1627279694144616

? Orzet Biaty, nr 26 (116), 20 VIII 1944,
s. 6.
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utwory te oddawaly hotd powstan-
com, wyrazaly podziw dla boha-
terskiej Warszawy, osamotnionej
w swym bohaterskim zrywie, a na-
stepnie tez i poczucie rozczarowania
i goryczy w obliczu biernej posta-
wy aliantow i wlasnej bezsilnosci.
Dramatowi powstanczej Warszawy
poswiecili swe utwory liczni poeci
w mundurze: Artur Migdzyrzecki, Jan
Olechowski, Jerzy Bazarewski, Jozef
Bujnowski, Jozef Zywina, Wiadystaw
Broniewski, Henryk Mirzwinski, Lu-
dwik Martini, Ryszard Kiersnowski,
Tomasz Appel, Kazimierz Wierzynski
i in. Wybor tych picknych i przejmu-
jacych utworéw zamieszczamy dalej
na koncu niniejszego artykutu. Wier-
sze te byly publikowane w zohier-
skiej prasie przez caty czas trwania
powstania, a takze 1 w jego rocznice;
publikowano tez wiersze powstancze,
a takze relacje i wspomnienia uczest-
nikow powstania.

Na tamach wydawanej przez 2.
Korpus prasy liczne byly tez artyku-
ty poswigcone powstaniu warszaw-
skiemu oraz politycznej i militarnej
sytuacji walczacej Warszawy.

Artykut anonimowego autora za-
tytutowany Warszawa, opublikowany
na tamach ,,Orta Bialego” 13 sierpnia
1944 roku daje wyraz poczatkowej
dezorientacji, odnosnie faktycznej
sytuacji Warszawy i okolicznosci
wybuchu powstania. ,,Nie wiadomo
jeszcze, w jakich okolicznos$ciach
doszto do walk i kto za ich rozpocze-
cie ponosi odpowiedzialno$¢”, pisze
autor artykutu podpisujacy si¢ inicja-
fami D. 1. Nieznane bylo zotnierzom
Korpusu doktadne potozenie Armii
Krajowej, jej sita 1 zdolnos¢ bojowa.
Panowatla zatem pelna obaw niepew-
no$¢. Niedoktadne, docierajace do
Wtoch wiadomosci nie byly pomysl-
ne. Budzity si¢ watpliwosci o losy
powstania, o losy ludnosci Warsza-
wy, a takze i co do alianckiej i rosyj-
skiej dla niej pomocy. ,,Druga bitwa
o Warszawe rozgrywa si¢ na oczach
catego $wiata juz od 10 dni”, pisze
autor cytowanego artykutu. ,,Rodzi

sie tylko pytanie, czy oczy te jeszcze
widzg, czy dostrzegly 6w nowy akt
dramatu Warszawy 1 Polski, nowa
krwawg ofiare, ktorg daje narod, by
stolice oswobodzi¢ wtasnymi rekoma,
by nie dopusci¢ do bezwolnego prze-
chodzenia jej z jednych rak obcych
w inne obce rece”?.

Dramatyczny przebieg powstania
i osamotnienie walczgcej Warszawy
stawaly si¢ punktem wyjscia dla po-
litycznej refleksji, niepozbawionej
krytyki pod adresem Rosji, lecz tak-
ze 1 aliantéw, a nawet 1 emigracyj-
nego rzadu Mikotajczyka winnego
— w odczuciu wielu zohierzy i ko-
mentatoréw 2. Korpusu — podejmo-
wania prob rokowan z Rosja sowiec-
ka 1 utworzonym pod jej parasolem
PKWN. W ich opinii powstanie ob-
nazyto w calej rozcigglosci nie tylko
bezcelowos¢ owej ,,zatosnej polityki
dobrej woli” okazywanej Moskwie
przez rzad Mikotajczyka, jak i odsto-
nito prawdziwe oblicze Rosji wobec
Polski'!. Powstancy nie tylko nie do-
czekali si¢ od Rosji zadnej pomocy
zwlaszcza w pierwszym miesiacu po-
wstania, gdy pomoc ta mogta znacza-
co zawazyC¢ na jego przebiegu, lecz
nawet wojska sowieckie ,,cofnety
si¢ spod Pragi”. Mimo alarmujacych
meldunkow dowodcy powstania, gen.
Bora-Komorowskiego, mimo jego
dramatycznych nawotywan o pomoc,
,ha froncie niemiecko-sowieckim
zapanowala cisza. Cisza zlowiesz-
cza, ztowroga, powiedzieliby$my
ztosliwa...”"?. Rosja sowiecka zaj¢ta
w stosunku do powstania warszaw-
skiego ,.takie same niemal stanowisko
jak Niemcy, stanowisko niezyczliwe,
by nie powiedzie¢ wrogie”, zauwaza
autor cytowanego artykutu.

W tym konteks$cie, w opiniach wy-
razonych na tamach prasy 2. Korpusu,
powstanie warszawskie stanowito nie

10 Warszawa, anonimowy artykut opubli-
kowany na tamach tygodnika Orzef Bialy, nr
25 (115), 13 VIII 1944, s. 6.

" Co dalej?, anonimowy artykut opubli-
kowany na tamach tygodnika Orzef Bialy, nr
26 (116),20 VIII 1944, s. 11 10.

12 Ibidem.

tylko bohaterski, cho¢ moze nie do
konca wywazony, czyn zbrojny, lecz
takze, a moze i przede wszystkim, akt
polityczny, ktérego celem byto wy-
zwolenie Warszawy bez udzialu czyn-
nikow obcych, a jednoczesnie poka-
zanie, ze utworzony z woli Moskwy
PKWN nie miat Zadnego oddzwicku
w spoteczenstwie, byl w okupowa-
nym kraju pozbawiong jakiegokol-
wiek znaczenia ,fikcja, istniejaca
jedynie z woli obcych” 3.

Powstanie w pelni odstonito cy-
niczne stanowisko Rosji wobec Pol-
ski. W artykule Nam starczy ducha
autor otwarcie krytykuje ulegta poli-
tyke rzadu londynskiego wobec Ros;ji
i domaga si¢ wyraznej zmiany tego
kursu politycznego. Fakt nieudziele-
nia przez Rosje pomocy powstaniu
nie byl Zadng niespodzianka i pol-
scy politycy w Londynie powinni
byli si¢ z tym liczy¢. ,,To wszystko
byto do przewidzenia, to wszystko
byto jasne dla tych, ktorzy si¢ nie
hudzili i nie tudza. I dzi$ [3 wrze-
$nia 1944 — M.R.P.] nie omylimy si¢
chyba przewidujac, ze Rosjanie ru-
sza naprawde na Warszawe dopiero
po krwawym stlumieniu powstania
przez Niemcow i rozbiciu przez nich
polskiej organizacji bojowej”*. W tej
sytuacji zolierze Korpusu domagali
si¢ od witadz polskich w Londynie
zajecia na arenie migdzynarodowej
zdecydowanego i bardziej ,,twarde-
go0” stanowiska w sprawie polskiej,
wskazujac na zobowigzania, jakie
panstwa sprzymierzone miaty wobec
Polski. Rzad polski powinien glo$no
postawi¢ pytania o decyzje podjg-
te na konferencjach Wielkiej Trojki
w Moskwie 1 w Teheranie i domagaé
si¢ jasnych na te pytania odpowie-
dzi, a przede wszystkim, ,,czy Polska
w oczach Rosji, Wielkiej Brytanii
i Stanéow Zjednoczonych nadal jest
réwnouprawnionym cztonkiem obozu
sojuszniczego, czy tez ma by¢ gorzej

13 Anonimowy artykut Nam starczy ducha
opublikowany na famach tygodnika Orzel Bia-
iy, nr 28 (118), 3 IX 1944, s. 11 5.

4 Ibidem.
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potraktowana niz Rumunia czy Fin-
landia” — sojusznicy Hitlera's. Tych
waznych kwestii — a powstanie war-
szawskie bylo w pewnym sensie ich
wyrazem — rzad polski na obczyznie
nie powinien pomija¢ na arenie mig-
dzynarodowej ,,wstydliwym milcze-
niem”, lecz powinien zaja¢ w tych
sprawach zdecydowane stanowisko.

Zomierze 2. Korpusu, ktorych
znaczna wickszo$¢ pochodzita z Kre-
sOw 1 wielu zaznato na wilasnej sko-
rze ,,sowieckiej niewoli”, podzielali
te odczucia. Powszechnie domagano
si¢ od aliantow udzielenia pomocy
walczace] Warszawie, a nawet po-
szczegolne oddzialy samorzutnie
zorganizowaly si¢ do udzielenia ta-
kiej pomocy. Zohierze gromadzili
zdobyta na Niemcach bron z mysla
o dostarczeniu jej do polskich baz
lotniczych w Brindisi, aby stata si¢
przedmiotem zrzutow dla Warszawy.
Opisuje artylerzysta Piotr Medyna:
»W oddziatach 2. Korpusu zaczeto
zbiera¢ zdobyczng bron niemiecka,
ktora miata by¢ zrzucona przez na-
szych lotnikow na pomoc Warszawie.
ZdawaliSmy sobie spraweg, ze jest to
pomoc niedostateczna, ze chorat
z Londynu 1 bron rgczna od nas sg
malo skuteczne przeciwko czotgom
i samolotom, ale robiliSmy co moz-
na, aby tym w Warszawie cho¢ troche
ulzy¢ i pomodc. Oddawano wszystko,
co si¢ miato i co moglto pomoéc po-
wstancom. Przybijano metalowe ta-
bliczki do kolb karabinéw i rkm-6w
z dedykacjami, ze jest to dar zokie-
rzy Korpusu dla walczacej Warszawy.
Stosy karabinow recznych i maszyno-
wych, granatow rgcznych 1 amunicji
wywozono samochodami z kazdego
oddziatu do baz naszego lotnictwa.
Gdyby cho¢ potowa tego dostata si¢
do rak powstancow, znacznie by ich
zasilita. Niestety jak si¢ p6zniej oka-
zato, tylko niewielka czastka zrzuco-
nych zasobnikow z bronig dotarta do
miejsca przeznaczenia’'c.

15 Ibidem.
16 P. Medyna, Do Polski przez caly swiat...,
s. 186—-187.

Sprawa alianckiej
pomocy dla powsta-
nia, czy wlasciwie
braku takiej skutecz-
nej pomocy, stano-
wita jeden z najbar-
dziej dyskutowanych
1 goraco przezywa-
nych w szeregach
2. Korpusu tematow.
Alianccy politycy
zaangazowali si¢
W sprawg¢ pomocy
powstaniu mato skutecznie i w zasad-
niczej mierze tylko wtasciwie werbal-
nie, a podj¢te przez nich wysitki spo-
tkaty si¢ z odmowa ze strony Rosji.
Polskie wladze emigracyjne staraty
si¢ oczywiscie u aliantéw o urucho-
mienie dostaw broni i amunicji dla
powstancow, zbombardowanie przez
alianckie lotnictwo niemieckich po-
zycji w mieScie oraz przerzucenie
do stolicy 1. Samodzielnej Brygady
Spadochronowej. Pierwsze reakcje
aliantow byly ostrozne i niechgtne.
Amerykanie o§wiadczyli, ze wsparcie
dla polskiego podziemia lezy w ge-
stii wladz brytyjskich, a ze wzgledu
na fakt, iz Warszawa pozostaje w ra-
dzieckiej strefie operacyjnej, alianci
nie beda mogli prowadzi¢ tam zad-
nych operacji bez wiedzy i zgody Mo-
skwy. Na poczatku sierpnia 1944 roku
Churchill wystosowat depesze do Sta-
lina, w ktorej oficjalnie informowat
go o wybuchu polskiego powstania
w Warszawie i zapowiadal zamiar
udzielenia pomocy powstancom
przez alianckie lotnictwo. Jednocze-
$nie podkreslal, ze powstancy, ktorzy
wigza pottorej dywizji niemieckiej,
prosza o pomoc rosyjska i spodzie-
wajg si¢ jg otrzyma¢ w najblizszym
czasie. Rowniez brytyjska misja
wojskowa w Moskwie skierowata do
sztabu generalnego Armii Czerwonej
prosbe¢ o zorganizowanie przez strone
rosyjska dostaw broni i amunicji dla
oddzialow AK w Warszawie. Odpo-
wiedzi Stalina byly jednak lekcewa-
zace 1 wykretne. Stalin pomniejszat
znaczenie powstania, a nastepnie

starego miasta

2o . b _-..L.,.- :

e R

Zniszczony przez Niemcow w czasie powstania rynek

zajal stanowisko powstaniu otwarcie
wrogie. W nocy z 15 na 16 sierpnia
Rosja odrzucita prosbe o umozliwie-
nie alianckim samolotom korzysta-
nia z sowieckich lotnisk. W depeszy
do Churchilla Stalin stwierdzal, ze
powstanie warszawskie bylto ,,bez-
sensowng awanturg”, od ktorej do-
wodztwo sowieckie musiato si¢ zde-
cydowanie odcigé¢. Wbrew prawdzie
twierdzit, jakoby sowieckie lotnictwo
dokonywato zrzutow broni i amuni-
cji nad Warszawg. Z podobng posta-
wa spotkat si¢ 17 sierpnia ambasador
amerykanski w Moskwie, ktéremu
oswiadczono, ze rzad sowiecki nie
zgadzat sie, aby alianckie samoloty
lecace z dostawami dla powstancow
ladowaty na radzieckich lotniskach,
gdyz ,.nie zyczyl sobie, aby — po-
srednio lub bezposrednio — wigzano
go z awanturag w Warszawie”, a takze
nie mogt si¢ zgodzi¢, aby z jego baz
lotniczych korzystaty samoloty, ktore
niosg pomoc powstaniu wywotanemu
przez ,,wrogdw Zwiazku Radzieckie-
g0”. Moskwa zagrozita nawet interno-
waniem alianckich lotnikéw, ktorzy
zdecydowaliby si¢ wyladowaé na
terytorium kontrolowanym przez Ar-
mi¢ Czerwong. Zdarzalo si¢ nawet, ze
alianckie samoloty lecace ze zrzutami
dla Warszawy byly ostrzeliwane przez
radziecka artylerie przeciwlotnicza
i nocne mysliwce. Gwoli prawdy
podkresli¢ trzeba, ze premier Chur-
chill podjat pewne wysitki w celu
udzielenia pomocy powstaniu, lecz ta
jego postawa napotkata nieche¢ bry-
tyjskich sfer wojskowych. Churchill

~ FOT. DOMENA PUBLICZNA
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juz 3 sierpnia nakazal bezzwtoczne
rozpoczecie przygotowan do lotow
z dostawami dla Warszawy i naciskat
na RAF, aby udzielita powstancom
wszelkiej mozliwej pomocy. Polece-
nie brytyjskiego premiera zawierato
jednak zastrzezenie, ze loty z do-
stawami dla Warszawy powinny si¢
odbywac ,,w warunkach wykonalno-
$ci”. Dopiero 12 wrze$nia brytyjskie
dowodztwo wystosowato pismo do
swego amerykanskiego odpowiedni-
ka, w ktorym zwracano si¢ o podjecie
wspoétdziatania z baz wiloskich, badz
tez z baz brytyjskich w celu zorga-
nizowania drogg lotnicza dostaw dla
Warszawy.

Brak zgody Stalina na korzystanie
przez alianckie samoloty z radziec-
kich lotnisk na prawym brzegu Wisty
czynit loty ze zrzutami dla Warsza-
wy szczego6lnie trudnymi i ryzykow-
nymi. Z tego wzgledu amerykanskie
lotnictwo zrezygnowato poczatkowo
z jakichkolwiek lotow nad polska
stolice. Za$ Brytyjczycy zgodzili si¢
jedynie na przeprowadzanie zrzutow
w podwarszawskich lasach. Rozkaz
ten ztamali jednak polscy lotnicy ze
stacjonujacej w Brindisi 1586. Eska-
dry Specjalnego Przeznaczenia, kto-
rzy w nocy z 4 na 5 sierpnia polecieli
nad Warszawe. Nastepnego dnia jed-
nak, ze wzgledu na poniesione wy-
sokie straty, brytyjski dowoddca wy-
dat catkowity zakaz lotow w rejonie
miasta. Dopiero na skutek intensyw-
nych zabiegdw rzadu RP zezwolono
polskim zatogom z 1586. Eskadry
na wykonywanie ,,ochotniczych ha-
zardowych lotow do Warszawy”. 12
sierpnia zezwolono na loty réwniez
zatogom brytyjskim i potudniowo-
afrykanskim. Tragiczny wynik misji
przeprowadzonej w nocy z 14 na 15
sierpnia spowodowat jednak wydanie
tym ostatnim kolejnego zakazu lotow.
Do konica sierpnia z dostawami dla
powstancow latali wylgcznie polscy
lotnicy z bazy w Brindisi. Z poczat-
kiem wrzesnia rowniez i oni zostali
jednak wycofani znad Warszawy
przez brytyjskie dowddztwo. Naci-

ski i determinacja polskiego rzadu
spowodowaly, ze Brytyjczycy zgo-
dzili si¢ wysta¢ z Brindisi jeszcze
dwie wyprawy z pomocg dla polskiej
stolicy. Podczas lotéw z dostawami
dla Warszawy, przeprowadzonych
w sierpniu i wrzesniu 1944, polegto
59 lotnikéw polskiej 1586. Eskadry
oraz 76 lotnikdéw brytyjskich i potu-
dniowoafrykanskich. Zgoda Moskwy
na ladowanie alianckich samolotéw
na radzieckich lotniskach (14 wrze-
$nia) przyszta zbyt pdzno. Dopie-
ro 18 wrzesnia Amerykanie mogli
zorganizowaé wielkag wyprawe nad
Warszawe, w trakcie ktorej 107 ame-
rykanskich ,,Latajacych Fortec” doko-
nato zrzutéw nad Warszawa. Jednak
wobec krytycznej sytuacji powstania
wyprawa ta nie mogta juz w sposob
istotny wspomoc polskich obroncow;
jedynie niewielka czg$¢ zrzutow spa-
dta na teren kontrolowany przez po-
wstancow.

Zauwazmy w tym konteks$cie, ze
gen. Anders, dowddca 2. Korpusu, sil-
nie osobiScie zaangazowat si¢ w spra-
we otrzymania alianckiej pomocy
dla powstania. Jak opisuje w swoich
wspomnieniach, kilkakrotnie inter-
weniowal w tej sprawie, za posred-
nictwem gen. Leese’a, u naczelnego
dowddcey frontu wloskiego gen. Ha-
rolda Alexandra, a takze u innych
wyzszych dowddcow alianckich, jak
marsz. Slessor, dowddca brytyjskich
sit powietrznych we Wtoszech, gen.
Devers dowodca amerykanskich sit
powietrznych, czy marsz. Brooke,
brytyjski szef sztabu generalnego
1 in. Temat pomocy dla powstania
i dramatycznej sytuacji w Warszawie
poruszyt tez w trakcie osobistego
spotkania z premierem Churchillem,
W czasie jego wizyty na froncie adria-
tyckim pod koniec sierpnia 1944 r.V7.

Mimo tych usitlowan niesienia
pomocy powstaniu, w miar¢ upty-

17 Zabiegi w sprawie pomocy dla powsta-
nia warszawskiego opisuje gen. Anders w
rozdziale ,,O pomoc dla powstania w Warsza-
wie”, W. Anders, Bez ostatniego rozdzialu...,
s.259-267.

wu czasu, gdy kleska osamotnione;
w swej walce Warszawy jawila si¢
coraz bardziej nieunikniona, wsrod
zolnierzy 2. Korpusu coraz po-
wszechniejsze stawato si¢ uczucie
bezsilnosci i1 rozgoryczenia, a takze
zalu i pretensji do aliantow, ktorych —
obok Rosji — powszechnie obwiniano
za pozostawienie Warszawy swemu
losowi'®. Mimo wdzigcznosci dla
alianckich lotnikoéw, ktoérzy polegli
w trakcie niesienia pomocy powstan-
czej Warszawie!, powszechne byto
rozgoryczenie postawg aliantow.
,Jedyny powdd upadku Warszawy
— to catkowity brak pomocy podczas
pierwszego okresu ze strony tych,
ktoérzy mogli i powinni byli pomocy
tej udzieli¢”, pisze Jozef Czapski, pi-
sarz 1 zohierz 2. Korpusu. I dodaje
pod adresem stow Churchilla, ktory
w Izbie Gmin ztozyl hotd obroncom
Warszawy: ,,Wdzigczni mu jestesSmy
za pickne stowa [...] Te pigkne stowa
nie zbawig wszakze Warszawy. Nie
towarzyszyto tym stowom nic, co by
$wiadczylo o rozumieniu istoty celu,
o ktory walczyta Warszawa: o catos¢
i niepodleglto$¢ Rzeczypospolitej”.
Niech¢tne powstaniu stanowisko
zajeta brytyjska prasa, milczeniem
pomineli je zachodni pisarze... ,,Ro-
zumiemy, ze politycy maja swoje
kombinacje, wielkie i mate [...] Ale
gdzie sg wielcy pisarze angielscy,
amerykanscy, dlaczego oni milcza?”,
zapytuje z goryczg Czapski. Ich rolg
cywilizacyjng bylo przeciez zawsze
mowienie prawdy i wystepowanie
w obronie ujarzmionych narodow?.

18 Cfr. np. artykuly: Warszawa wota o po-
moc [w:] Orzet Biaty nr 26 (116) z 20 VIII
1944, s. 6; Warszawa-Paryz [w:] Orzet Bialy
nr27 (117) z27 VIII 1944, s. 6; Znow wrzesien
[w:] Orzet Bialy nr 29 (119) z 10 IX 1944, s.
6; J. Czapski, List otwarty [w:] Orzel Biaty nr
34 (24)z 15 X 1944, s. 4 i inne.

19 15 pazdziernika 1944 r. w artykule List
otwarty Jozef Czapski, zonierz-literat 2. Kor-
pusu, pisal: ,,Nardd polski ze wzruszeniem
przechowa na zawsze wspomnienie i wdzigcz-
no$¢ dla lotnikow brytyjskich, potudniowo
-afrykanskich, australijskich, amerykanskich,
ktorzy polegli w probach niesienia pomocy
stolicy Polski”, Orzet Biaty nr 29 (119), s. 4.

2 Ibidem.
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Na karygodne milczenie alianckiej
prasy zwraca tez uwage Michat Cio-
lek, w artykule Warszawa-Pary:z:
»Wypada z zalem stwierdzi¢, ze w tej
kampanii przemilczania i pomniejsza-
nia bierze udziatl wielka czg$¢ prasy
naszych potgznych sojusznikow.
Trudno uwaza¢ za przypadek, ze Voel-
kischer Beobachter lepiej dostrzega
i tragedi¢ i bohaterstwo wrogiej sobie
Warszawy, niz popularny organ brat-
niej armii amerykanskiej, w ktorej
szeregach tylu przeciez zolnierzy ma
w Warszawie bliskich. Nie moze to
by¢ przypadkiem juz choéby dlatego,
ze nawet z czysto dziennikarskiego
punktu widzenia obrona Warszawy
jest pierwszorzedna sensacjg. Aby
jej nie widzie¢, trzeba zamykac¢ oczy
—umyslnie™!. ..

2 pazdziernika 1944 roku, po 63
dniach samotnej walki, powstanie
skapitulowalo. Wies¢ o tym obiegta
szeregi Korpusu z réowna silta, jak
wies¢ o jego wybuchu. Przyjeto ja
z wielkim przejeciem i przygnebie-
niem. Cho¢ w pewnym stopniu spo-
dziewano si¢ tego, byto to prawdzi-
wym szokiem.

»2 pazdziernika wieczorem, po
9 tygodniach wspaniatej w swej sa-
motnosci walki, po wyczerpaniu do
ostatka amunicji, zywnosci i nadziei,
Warszawa — przestata strzelac”, pi-
sze Orzel Bialy w artykule p.t. Zré-
dito sity. ,,Przestata rOwniez istniec.
Przestata by¢ miastem w znaczeniu
skupiska ludzi, doméw, gmachow
publicznych. Nie posiada juz ani do-
moéw, ani ludzi. Nie przestata i nie
przestanie by¢ dla nas tym $wigtsza
stolicg”?. Specjalng odezwe do zot-
nierzy Polskich Sit Zbrojnych wydat
z tej okazji Prezydent RP, Wiadystaw
Raczkiewicz, a do zomhierzy 2. Kor-
pusu — podniosty rozkaz wydat takze
gen. Anders:

2 M. Ciotek, Warszawa-Paryz [w:] Orzet
Bialy, nr 27 (117), 27 VIII 1944, s. 6. Voelki-
scher Beobachter — dziennik niemiecki.

2 7rédlo sity [w:] Orzef Bialy, nr 33 (123),
83X 1944, s. 1.

Zolnierze!

Powstanie w Warszawie po dwoch przeszto miesiacach bohaterskiej walki zdtawione zostato
przemoca wroga.

Wy, doswiadczeni w boju zohierze, ktorzy swymi zwyciestwami pod Cassino, Piedi-
monte i Ankona zdobyliscie uznanie §wiata, najlepiej potraficie zrozumie¢, ocenic i odczué
bohaterstwo obroncow Warszawy. Wszak wiecie, ile wysitku, trudu i krwi kosztowaly nas
nasze boje, chociaz walczyliSmy wsparci cala potega nowoczesnych srodkow walki, do-
skonale zaopatrzeni 1 wyposazeni, rami¢ w rami¢ z korpusami sprzymierzonych.

A Obroncy Warszawy — glodni i niemal bezbronni w poréwnaniu z uzbrojonym po zeby
wrogiem, wszczeli samotng walke z przytlaczajaca przewaga.

W najcigzszych warunkach: niedostatecznie zaopatrzeni w bron, amunicje¢, Zywnosc,
pozbawieni srodkéw koniecznych dla zywienia nowoczesnej walki, patrzac na gtod, ponie-
wierke i ngdze, a czesto i $mierc najblizszych, kobiet i dzieci, na niszczenie swych doméw
rodzinnych — Obroncy Warszawy dlugo, wérdd gruzoéw i pozogi ukochanego miasta zwy-

cigsko zmagali si¢ z wrogiem.

Tragiczng byta samotno$¢ Obroncow Warszawy.

[...]

Warszawa wstrzasneta sumieniem $wiata i walka jej stata si¢ dla wszystkich walka nie
tylko o honor i niepodlegtos¢ Polski, ale takze walka o sprawiedliwos¢ i prawdziwa wolnos$¢

Swiata.

Dla nas, walczacych zoierzy, walka Warszawy jest symbolem bohaterstwa, jest na-
tchnieniem do dalszej wytrwalej, nieubtaganej i zwycieskiej walki o $wigta sprawe wolnosci

1 calosci Polski.

Dowodca 2. Korpusu
(-) Anders, gen. dyw.

Rozkaz gen. Andersa do zZotnierzy 2. Korpusu z okazji kapitulacji powstania warszawskiego,
opublikowany w prasie Zotnierskiej, m. in. Orzet Biaty, nr 34 (124) z 15 X 1944, s. 1

I ponownie, jak w przypadku wy-
buchu powstania, tragiczny epilog
powstania stat si¢ inspiracja licznych
wierszy tych poetow w mundurze,
ktorzy tak licznie zapehiali szeregi
2. Korpusu. Wiersze te wyrazajg zal,
a nawet pogard¢ dla Europy i ,,dla
$wiata” za jego obojetnos¢ w obliczu
gingcej Warszawy, opiewaja bohater-
stwo powstancow i gleboki sens ich
walki o najwyzszy ideal ludzkosci,
jakim jest walka o wolno$¢, a takze
wyrazajg solidarnos$¢ zotnierzy Kor-
pusu z walczacymi powstancami.
Walka zohierzy Korpusu i ich ofiara
na wtoskiej ziemi stanowi wyraz tej
samej walki i ofiary za Polske. ,,Gi-
niemy tutaj przyktadnie przy Tobie,
droga Warszawo”, napisat Zolnierz
-poeta Jozef Zywina®. Kleska War-
szawy, jej bohaterska samotna walka
0 najwznioslejsze ideaty, staje sie
»policzkiem” dla $wiata, dla ,,zaro-
zumialej Europy”:

3 ], Zywina, Warszawa (wrzesien 1944).
Autor wiersza, poeta i pisarz Jozef Zywina,
byt Zotnierzem 3. Dywizji Strzelcow Karpac-
kich oraz redaktorem wydawanego przez t¢
Dywizj¢ czasopisma ,,Goniec Karpacki”.

,,1 to jest juz ostatni akt dramatu
I to jest juz epilog. [...]
Czy cig to nie wzrusza, czy ci¢ to nie leka

Europo zarozumiata, Europo chmurna?”

A w innym wierszu dodaje:

,»Wojsko Rzeczypospolitej na barykadach
Swiata

Nie chce waszych zaszczytow, zapo-
wietrzonych legend.

Smiercig was spoliczkuje — $miercig brata

za brata”?.

Inny poeta, Kazimierz Wierzynski
stwierdza z rozpacza:

»A wigc stato si¢! Gruzy juz tylko i kleska
I skowyt niecziowieczy spod ziemi dalekiej
Zamknijcie jej kamienne na czole powieki,

Umiera pokonana, umiera zwycigska”?.

], Zywina, Epilog (pazdziernik 1944).

25 J. Zywina, Warszawa (wrzesien 1944),

%6 K. Wierzynski, 4 wigc stato sig (1944).
Pisarz i poeta Kazimierz Wierzynski, uczestnik
wojny polsko-bolszewickiej w latach 1920-21;
po klesce Polski w 1939 r. przez Francje, Por-
tugali¢ i Brazyli¢ przedostal si¢ do Stanow
Zjednoczonych, gdzie byt cztonkiem komite-
tu redakcyjnego ,,Tygodnika Polskiego”. Jego
wiersze publikowane byty w prasie 2. Korpusu.
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Jednak ofiara Warszawy nie poj-
dzie na marne. Mimo kleski ,,zdru-
zgotana Warszawa” stanie si¢ kiedys,
w dniu zwycigstwa, ,,stolicag nowego
Swiata”:

,»A kiedy nadejdzie wreszcie chwila nie-
ubtagana

I ludzie nowej wiary pochodnie buntu
pochwyca

Ty bgdziesz, palaca rano, Warszawo zdru-
zgotana —

Nowego $wiata — stolicg”?’.

Zoknierze 2. Korpusu zdawali so-
bie dobrze sprawe¢ z ogromu warszaw-
skiej ofiary, cho¢ nie byta im ona zna-
na w catej rozciagtosci, w sensie ofiar
ludzkich i zniszczen. Dzi$§ wiemy juz,
ze skala tych ofiar i zniszczen byla
ogromna. Ogromna byta liczba pole-
glych i pomordowanych, a dwa mie-
sigce walk, a nastepnie systematycz-
ne niszczenie miasta przez Niemcow
sprawity, ze Warszawa stata si¢ mo-
rzem wypalonych ruin. Laczne straty
wsrod Powstancow w catym okresie
od 1 sierpnia do 2 pazdziernika sza-
cuje sie na 16 000—-18 000 polegtych
i zaginionych oraz 6000 ci¢zko ran-
nych. O wiele trudniej wyrazi¢ w licz-
bach tragedic ludnosci cywilnej stoli-
cy. Wedtug roznych obliczen w czasie
powstania warszawskiego mialo zgi-
na¢ od 100 tys. do 150 tys. cywilow.
Najwiecej oséb, ponad 60 tys., zgi-
n¢to w wyniku planowej ekstermi-
nacji. Niemcy prowadzili ja, zgodnie
z rozkazami Hitlera i Himmlera, od
poczatku powstania. Rowniez kres
powstania nie oznaczal konca war-
szawskiego dramatu. Mieszkancy sto-
licy, wypedzeni z ruin swoich domow,
trafili do obozoéw — najwiecej z nich,
okoto 350 000, do nieludzkiego lagru

27 Jan Olechowski, Stolica nowego swiata
(pazdziernik 1944). Pisarz i poeta, Jan Ole-
chowski, zotnierz Wrzesnia 1939 i wiezien
tagrow sowieckich, byt zotnierzem 3 Dywizji
Strzelcow Karpackich, m. in. brat udziat w bi-
twie o0 Monte Cassino (2. BSK). Jednocze$nie
wspolpracowat z redakcjami polskich czaso-
pism wojennych. Byt jednym z ulubionych
poetow 2. Korpusu.

w Pruszkowie. Wysoka ceng zaplacita
za swoj op6r Warszawa jako miasto.
Lacznie zniszczeniu ulegto m.in. 90%
zaktadow przemystowych, 70% do-
moéw, 90% budynkow zabytkowych,
100% mostow, a nawet 60% drzew
w parkach.

Po upadku powstania warszaw-
skiego, w wyniku umowy kapitu-
lacyjnej podpisanej 2 pazdziernika
1944 1., zolierzom AK przyznano
status jencoéw wojennych. W rezulta-
cie w niemieckich obozach jenieckich
znalazto si¢ ponad 15 tysigcy Zothie-
rzy powstania warszawskiego, w tym
6 generatow?. Niewielkiej czesci zot-
nierzy AK udato si¢ wyjs¢ z ludno-
$cig cywilng do obozu w Pruszkowie.
Miedzy innymi byli to Zotnierze Ke-
dywu, ktorzy wkroétce powtornie pod-
jeli dziatalno$¢ konspiracyjng. Pew-
nym grupom powstancow udalo si¢
przedosta¢ do otaczajacych Warszawe
lasow lub przeprawic przez Wiste.

Najwigksza liczba powstancéw
trafita nastepnie do niemieckich obo-
zO6w jenieckich na terenie Niemiec
1 Austrii, m. in. w Lamsdorf, Wol-
denberg, Gross-Born, Murnau, Sand-
bostel, Bergen Belsen i in. Szcze-
gblnie wielu Polakéw przebywato
w obozach w Sandbostel k. Hambur-
gaiw Murnau k. Monachium. W tym
ostatnim, w szczytowym okresie, po
kapitulacji powstania warszawskie-
go, przebywato okoto 5.000 ofice-
réw. Przebywat tu m.in. rtm. Witold
Pilecki, stynny ,,ochotnik”, ktory pod
koniec 1940 r. dat si¢ aresztowac, aby
znalez¢ si¢ w obozie koncentracyj-
nym w Os$wiecimiu w celu zdobycia
informacji panujgcych w nim warun-
kach. W kwietniu 1943 r. Witold Pi-
lecki uciekt z obozu i zdat dowodztwu
AK doktadny raport. W powstaniu
warszawskim walczyt w Srédmiesciu.
Po wyzwoleniu Murnau wstapit do
2. Korpusu we Wtoszech. W pazdzier-

2 Dane wg Stowarzyszenie Pamigci Po-
wstania Warszawskiego 1944, oprac. M. Ja-
naszek-Seydlitz, artykul dostepny na stronie
internetowej SPPW: http://www.sppw1944.
org/index.html?http://www.sppw1944.org/
kalendarium/epilog.html.

niku 1945 r. wrocit do Polski, gdzie
zorganizowat siatke wywiadowcza
zajmujacg si¢ zbieraniem informacji
o aktualnej sytuacji w kraju i losach
zohierzy AK. Aresztowany przez
UB, torturowany, oskarzony o szpie-
gostwo na rzecz rzadu londynskiego
zostal skazany na $Smier¢ i zamordo-
wany w wigzieniu mokotowskim na
ul. Rakowieckiej. Jego zwloki nigdy
nie zostaly odnalezione.

Obozy jenieckie w Niemczech
i w Austrii wyzwolone zostaly
w kwietniu i w maju 1945 roku przez
wojska sprzymierzonych, a tak-
ze 1 przez Armi¢ Czerwong (m. in.
wieksze obozy: Murnau w kwietniu
1945 r. przez Amerykanow, Sandbo-
stel w kwietniu 1945 r. przez Kana-
dyjczykow, obdéz w Lubece w maju
1945 r. przez Anglikow)®. Liczni
zohierze powstania, zar6wno mez-
czyzni, jak 1 kobiety, ktorym uda-
fo si¢ przezy¢ i ktorzy znalezli sie
w obozach niemieckich, przedostali
si¢ nastepnie do Wtoch 1 wstapili do
2. Korpusu Polskiego.

Podsumowujac, powiedzieé
mozna, ze powstanie warszawskie
symbolizowato w oczach zolierzy
2. Korpusu Polskiego swego rodzaju
testament polityczny Polakow — Swia-
dectwo ich ofiary, wyraz ich woli de-
cydowania o sobie, a takze prawa do
prawdziwej, uczciwej, niezafalszo-
wanej wolnosci. Dobitnie wyrazaja
te uczucia stowa zotnierza i pisarza
Tymona Terleckiego: ,,Musimy ko-
cha¢ ciemna, zajadla miloscig nie kraj
dziecinstwa, nie miasta, gdzie zostaty
groby naszych matek, ale to miasto
miast — sprzeczne, wspaniale, tragicz-
ne jak cztowiek; tragiczne, wspaniate
i nieztomne jak narod”*.

» [bidem.

30 T. Terlecki, O Warszawie, “W drodze”,
16 X 1944, nr 20 (38), s. 1. Tymon Terlecki,
pisarz i poeta, walczyt w kampanii francuskiej
1940 r., a nastepnie pozostal na emigracji w
Londynie. W czasie wojny wspotredagowat
tygodnik ,,Polska Walczaca”, publikowat tez
swe artykuty na tamach wojennej prasy.
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Wybor wierszy zolnierzy-poetow
2. Korpusu o Powstaniu Warszawskim

opracowata Maria RadoZycka-Paoletti)

Modlitwa warszawska

Artur A. Miedzyrzecki (1922-1996)
Wtochy, wrzesien 1944 r. [,, Orzet Bialy”’]

Oto posagu rozbity kamien,

Oto umarte ulice.

Swigta Maryjo, modl si¢ za nami
O amunicjg.

Oto bezduszny serca egzamin.
Oto po dwakro¢ ruiny.

Swigta Maryjo, modl si¢ za nami
O karabiny.

Gdziez, s granice ludzkich doswiadczen,
Gdziez, jest zaptata rozwalin?

Swieta Maryjo, nikt tu nie placze,

Gniew tu si¢ pali.

Noc nam $miertelne okrywa rany -
Nim §wit odstoni nas blady,

Swigta Maryjo, wstap razem z nami
Na barykady.

Oto nam hucza strzaty armatnie,
Na szancach Zelaznej Bramy,
Swieta Maryjo, w palbie ostatniej
Madl si¢ za nami.

Etiuda rewolucyjna Szopena

Henryk Mirzwinski
listopad 1944 [,, Goniec Karpacki’]

Nie zdobedziecie nigdy Warszawy,
bo Ona juz nie istnieje!

Jak lawa gniewnego sumienia
rozlata si¢ w gruzy Alei

etiuda rewolucyjna Szopena.

Gniewem i duma,
pochwatg szalenistwa,
policzkiem dla umow
uderzylto stowo kleski:
kapitulacja.

Precz z niska litoscia,

z frazesem wspotczucia —
tamci juz nie uslysza.
Gruzom i kosciom
potrzebna jest cisza.

Ktorzy nie znacie fez i rozpaczy,
mieszkancy miast szczesliwych i gwarnych,
wiedzcie, ze dla Niej najwigcej to znaczy,
by czyn Jej — nie poszedl na marne.

Warszawa w 1944 r.

Ludwik Martini
pazdziernik 1944 [,, Orzet Bialy”’]

O glodzie, w tachmanach, na gruzach kamienic,
w ruinach kosciotow, srod mogit na skwerach,
w kanatach, w piwnicach, z zaraza u boku,

z goraczka w rozbtysku omglonych snem Zrenic,
cho¢ zewszad juz widmo rozpaczy wyziera,
trza czuwac!... Wrog naprzod idzie krok po kroku!

Pod $mierci jastrzgbim na miasto nalotem
snu¢ wasnie partyjne, stanowe roznice
zatarla z odprysku zmieszana krew z blotem,
rzucona wybuchem obroncom na lice.

Jak ktosow podzetych legly juz pokotem
Stracencow szeregi, a weigz przez ulice

Huk strzatlow obwieszcza ztowrogim betkotem:
Ze nie masz potegi, by zmogta stolicg!...

Koleda warszawska

Stanistaw Balinski
24 grudnia 1944 [,, Goniec Karpacki”]

O Marjo, odt6z Dzien Narodzenia
Na inny czas,

Niechaj nie widza oczy Stworzenia,
Jak gnebig nas.

Niechaj si¢ rodzi Syn najmilejszy
Wsrod stodszych gwiazd,

Ale nie u nas, nie w najsmutniejszem
Ze wszystkich miast.

Bo w naszem miescie, ktore pamigtasz
Z dawniejszych dni,

Krzyze wyrosty, krzyze i cmentarz,
Swiezy od krwi.

Bo nasze dzieci pod szrapnelami
Padty bez tchu.

O swigta Marjo, mddl si¢ za nami,
Lecz nie chodz tu.

A jesli chcesz Go narodzi¢ w cieniu
Warszawskich zgliszcz,

To lepiej zaraz po Narodzeniu
Rzu¢ Go na krzyz.
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Warszawa

Jozef Zywina
Wrzesien 1944 [,, Orzet Bialy”’]

Po nocach bijg na trwoge, w ciemnosciach szukaja Swiatet,
Smieré si¢ ociera o drzwi — bruk zarumienit wrzesniem,
Thumy zalegly cmentarze; ksiezyc wszedl nad Katyn —
Zohierz — kobieta — dziecko; — Wojsko zranionej piesni.

Wojsko Rzeczpospolitej na barykadach §wiata

Nie chce waszych zaszczytéw, zapowietrzonych legend.
Smiercig was spoliczkuje — §miercia brata za brata

Pada nad gtebinami — wielkiej mitosci strzegac. ..

Nam nie potrzeba wiary, gdy tragiczny radiogram
Dzwoni stamtad na alarm, opuszczona Warszawo.
Serca nikt nie wydrapie, zaden nie ztamie nas pogrom —
Giniemy tutaj przyktadnie przy Tobie, droga Warszawo.

Trzeba, by wiersz patetyczny przesigkt krwia nieugietych...

Wigc si¢ ktadziemy wszyscy, robotnicy, poeci —
Narod Rzeczpospolitej. — Wszyscy idziemy na cmentarz;
Za twoj usmiech, Stolico — ludzie kurzem pokryci.

Trzeba, aby miliony w oczach naszych widziaty
Wole twoja na gruzach z cala tragiczng wiara
— Moga wtedy zrozumie¢, ze honor nie jest przydzialem,

Ze wolno$¢ jest prawem zycia, a mito$¢ najtezszym filarem.

Stad i stamtad, znad Wisly — stad i stamtad z Warszawy
Ida stowa jesienne — ida pies$ni porwane...,

— Ludzie, mowcie przechodniom, ze si¢ Nardd wykrwawit
— Albo — lepiej nie méwcie:

Stolica nowego Swiata

Jan Olechowski
Wiochy, pazdziernik 1944 [,, Orzet Bialy”’]

Ida fale eteru przez noce skigbione i dni.

Wszystkie oplotly miasta, mingly graniczne stupy...

Na New York, Londyn, Moskwe, na Paryz, Madryt, Rzym
Spadaja wciaz z toskotem —

Warszawskie trupy.

Ziemia wchiona¢ nie moze $mierci na szczytach cierpienia
I nie przysypia jej pytem zgietkliwie idace lata.

Bedzie si¢ ciagle przewala¢ lawa kipiaca w podziemiach
Warszawa — dymiacy krater.

Nasz los rozpala¢ tung na mrocznych horyzontach

I trwoga $ciskaé serca moznych imperium $wiata,

By wiatr roznosit iskry po wszystkich morzach i ladach —
Warszawa ptonie! — nie padta!

A gdy nadejdzie wreszcie chwila nieubtagana

I ludzie nowej wiary pochodnie buntu pochwyca
Ty bedziesz, palaca rano, Warszawo, zdruzgotana —
Nowego $wiata — stolica.

groby wotaja krzyzami...

Na lamach prasy 2. Korpusu publikowane tez byly wiersze poetdw-powstancéw, a takze —w 1945 roku — relacje

niektorych zolnierzy AK, ktorzy wstapili do 2. Korpusu. Ponizej cytujemy niektére z nich:

Nam starczy ducha...

Apel Warszawy*
Zbigniew Jasinski (Rudy)

Tu, na mogile, leza czapki na bakier,

tu u nas si¢ nie placze w powstanczej Warszawie. ..
tu si¢ Prusakom siada na karkach okrakiem,

tu wrogow gota garscig za gardlo si¢ dtawi!..

— A wy tam wcigz Spiewacie, ze z kurzem krwi bratniej,
ze z dymem pozarow niszczeje Warszawa. ..

— A my tu nagg piersig na salwy armatnie,

I usSmiechem na wasz podziw i na wasze brawa.

Czemu w dalekich stronach $piewacie w Londynie,
gdy tu nadeszto wreszcie wygladane §wigto?...

Tu mate dzieci walcza, krew rados$nie ptynie

U boku swoich chtopcow walczg tu dziewczeta.

W zwyciestwo
Wojciech Bgk*

Ten Bog, co Wiste pcha ku morzu,
Kieruje rytmem naszej krwi —
Wrogowie darmo kleska groza,
Krew nasza hymnem wiary brzmi.

Ptyn Wisto, nikt fal nie zawroci,

By si¢ cofnety w zrodta gor —

I nikt nas w marszu nie odrzuci,

Gdy idziem w przysztos¢ — zywy mur!

Gdy gniewny sig¢ opiera los,

Dumniejszy tylko jest nasz gtos,

Zimniejszy tylko jest nasz wzrok,

Pewniejszy tylko jest nasz krok
W Zwycigstwo!

Poznali$my ich wolno$¢ podia
W obozoéw grozie, w jamach cel
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Tu bije serce Polski!... Tu wota — Warszawa...

Niech pogrzebowe piesni znikng z audycji!...

Ich twarze naznaczone zbrodnig

Gestapo i NKWD!

Nam ducha starczy dla nas. I starczy go dla was.

Oklaskow tez nie trzeba. Trzeba — amunicji!!!

* Wiersz ten zostat opublikowany dwukrotnie na tamach ,, Orta Biate-

Czyz jedna nas powali kleska
I jeden nas przerazi cios?
Nam z klesk wyrasta moc zwycigska,

go” 3 i 30 wrzesnia 1944 r. w dwoch lekko roznigcych sie od siebie

wariantach. Jego tworcq byl zotnierz Powstania Zbigniew Jasinski,

ktory nadestat go redakgji ,, Orta Biatego”. Wiersz zostal przettuma-

czony na angielski i na francuski.

Na zakonczenie przytoczmy
przejmujace Swiadectwo powstan-
ca; jednego z wielu, ktérzy w 1945 r.
dolaczyli do 2. Korpusu Polskiego,
a ktéory wspominal po latach:

»Bytem Swiadkiem i uczestnikiem
niewyobrazalnej wprost euforii
wolnosci, a pézniej poznatem smak
goryczy przegranej walki. Bylem
swiadkiem potwornych tragedii ludz-
kich. Widziatem dorobek materialny
catych pokolen zamieniany w gruzy
i zgliszcza. Ujrzatem kruchos¢ zycia
ludzkiego. Na moich oczach, o krok
ode mnie zgingt moj ukochany brat.
Przy mnie konali towarzysze broni.
Przezytem bol fizyczny odniesionych
ran i blisko$¢ $mierci. Poznalem moja
przyszta zong. Doznalem nieraz roz-
maitych uczué: pogardy, rozpaczy,
podziwu, nienawisci 1 pragnienia ze-
msty. W tym czasie zrozumialem, ze
prawdziwa odwage stanowi przezwy-
cigzenie uczucia strachu, uczucia, od
ktérego nikt nie jest kompletnie wol-
ny. Zrozumiatem tez, ze odwaga bez
roztropnosci graniczy nieraz z ghupo-
ta. Widziatem ludzi odwaznych i czy-
ny bohaterskie, jak rowniez tchorzy
kryjacych sie¢ w piwnicach. Przezywa-
lem wiele momentow takich, w kto-

A z mocy tej zwycieski los!

Gdy gniewny si¢ opiera los...

Narody wolne! Wasze prawa

My ostaniamy piersia swa,

Dzi$§ wspélna nam si¢ dzieje sprawa
Na chwale wolnym $wiata dniom.

My w waszych bitwach si¢ bijemy,
Wy z nasza walka taczcie sie,

Na chwale §wigtym prawom ziemi,
Co wolna, wolnych ludéw chce!

Gdy gniewny sie¢ opiera los...

* Autor wiersza zginat w Powstaniu Warszawskim. Tekst wiersza, odtwo-
rzony z pamigci, zostat opublikowany w ,,Orle Biatym” 9 wrzesnia 1945 r.

szech (Foto: strona Facebook: Polskie Sity Zbrojne na Zachodzie, dostep 3 maja 2020,
link: https://www.facebook.com/psznazachodzie/posts/1280014488871140

rych charaktery ludzkie, obnazone
z wszelkich ostonek, ukazywaty swoje
prawdziwe oblicze. Ten krotki okres
63 dni byl twarda szkota zycia. (...)
Te dni miaty niewatpliwie ogromny
wplyw na ksztattowanie mojego cha-
rakteru i dalsze zycie. (...) Wowczas
patrzytem na Powstanie innymi ocza-
mi niz dzisiaj. Uwazalem, ze jest to
konieczna walka o wolng i niepodle-
glta Ojczyzne, o Wolnos¢é. Dzis, z per-

spektywy czasu, wiemy, ze Powstanie
byto najtragiczniejszym wydarzeniem
w dziejach historii narodu polskiego.
W gruzach legta stolica panstwa i do-
robek wielu pokolen. Setki tysiecy
ludzi stracito zycie, w tym dziesiatki
tysiecy najlepszej, najwartoSciowszej
mtodziezy. Wiemy tez, ze wolnej Oj-
czyzny 1 Wolnos$ci nie wywalczyliSmy
i wywalczy¢ nie mogliSmy. Latwo
dzis$ krytykowac tych, ktorzy decyzje
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o Powstaniu podjeli, ale czy tragedia
byta mozliwa do uniknigcia? Natural-
nie, mozna byto nie wydawac rozkazu
rozpoczecia walki, lecz czy to urato-
watoby Warszawe od zaglady? (...) Ja-
kie bytyby wowczas losy miasta? Czy
moze wybuchtyby niezorganizowane
walki? Warszawa byta przeciez wow-
czas beczka prochu, petng uzbrojonej
mlodziezy, gotowej do walki, zadnej
rewanzu za lata poniewierki i przesla-
dowan. Mtodziezy podatnej na jaka-
kolwiek prowokacje. (...)

Bez wzgledu jednak na to, jakimi
oczami patrze na Powstanie, zawsze

pozostang dumny z tego, ze dane mi
bylo bra¢ w nim udzial. Czutem, ze
dobrze spetnitem swoj obowigzek
wzgledem Ojczyzny. Wierze tez
gleboko, ze nasz wysilek, ze $mier¢
tysigey, tragedia i potworne doswiad-
czenia bohaterskiej Warszawy nie po-
szty catkowicie na marne.”

Autor tych stow, Stefan Meissner ps.
., Krzysztof”, byt uczestnikiem cywilnej
obrony Warszawy w 1939 roku oraz Po-
wstania Warszawskiego, podczas ktorego
walczylt w Zgrupowaniu ,, Gurt” w Sréd-
mieSciu Pélnocnym. Cigzko ranny, przezyl

niewole, po czym znalazl si¢ w szeregach
2. Korpusu Polskiego generata Andersa.
W listopadzie 1946 roku ozenit sie z sa-
nitariuszkg ,,Olenkq”, Aleksandrg Ur-
syn Niemcewicz, a pod koniec roku wraz
z 2. Korpusem zostat ewakuowany z Wioch
do Anglii. Swoje przezycia wojenne opisat
wksigzkach: ,, Krzykneli ,, Wolnos¢!” oraz
., Emigranci. Wyzwania wolnosci. Opo-
wiadanie Powstanca Warszawskiego ™.

Cytat wg strony Facebook: Polskie Sity
Zbrojne na Zachodzie, dostep 1 sierpnia
2021, link: https://www.facebook.com/
psznazachodzie/photos /a.56542079699
7183/1623131971226055

Ks. Ptasznik: Jan Pawet II byl blisko Polski,
rocznica wyboru o tym przypomina

Ks. Pawel Rytel-Andrianik — Watykan (Vatican News, 13 paidziernika 2023)

bchody 45-lecia wyboru $w. Jana Pawla Il w Rzymie stuza skoncentrowaniu si¢ na wymia-
rze polskosci i kultury polskiej, kultury chrzescijanskiej i tego wszystkiego, co lezalo na
sercu Janowi Pawlowi II - powiedzial ks. Pawel Ptasznik, rektor koSciota pw. §w. Stanislawa,
odpowiedzialny za duszpasterstwo Polakéw w Rzymie oraz przewodniczacy Rady Admini-
stracyjnej Fundacji Jana Pawla II.

Ks. Ptasznik wskazal, ze 45-lecie wy-
boru Papieza Polaka jest okazja, zeby
»zmobilizowa¢ srodowisko polskie
w Rzymie do wracania pamigcia do
tamtego czasu, do tego pontyfikatu,
do dzieta Jana Pawtla II w réznych
wymiarach, nie tylko w wymiarze
religijnym, ale rowniez w wymiarze
kultury i dziejow $wiata”. Dodat, iz
obchody zostaly zorganizowane w ten
sposob, zeby ,,wlasnie te wszystkie
wymiary w nich si¢ miescity”.
Odpowiedzialny za duszpasterstwo
Polakow w Rzymie podkreslit, ze gru-
pa studencka, ktora funkcjonuje przy
kosciele pw. $w. Stanistawa, bardzo
chetnie si¢ zaangazuje w czuwanie
modlitewne 1 bedzie obecna podczas
wszystkich wydarzen zwigzanych
w rocznicg wyboru §w. Jana Pawta IL.
Ks. Ptasznik podkreslit, ze wspot-
pracujac ze $w. Janem Pawlem I miat

wiele pigknych przezyé. W kontek-
Scie pracy duszpasterskiej w Rzymie
i pracy w Fundacji Jana Pawla Il wy-
znal, ze najbardziej w tych dniach
przychodza mu na mysl te chwile,
kiedy ,,Ojciec Swicty przygotowywat
teksty i starat si¢ w jaki$ sposdb anali-
zowac sytuacje w Polsce i w Kosciele
w naszej Ojczyznie”.

Program obchodéw 45-lecia wy-
boru §w. Jana Pawta II w Rzymie
byl bardzo bogaty i roznorodny.
W czwartek 12 pazdziernika byta
Msza Swieta przy grobie $w. Jana
Pawta II pod przewodnictwem abp.
Marka Jedraszewskiego, metropolity
krakowskiego z udzialem wielu wier-
nych i biskupow na czele z przewod-
niczagcym Konferencji Episkopatu
Polski abp. Stanistawem Gadeckim.
Tego samego dnia wieczorem miata
miejsce projekcja fragmentow filmow

L»Apartament” i ,,Metr od §wigtosci”
oraz polsko-wtoski panel dyskusyjny
w auli przy kosciele §w. Stanistawa
w Rzymie.

W dniach od 13 do 15 pazdzierni-
ka odbyly si¢ Warsztaty Muzyki Ko-
scielnej ,,Wiara i Rozum” w kosciele
$w. Stanistawa w Rzymie.

W dniu wyboru Papieza Polaka
16 pazdziernika o 7.15 odbyla si¢
Msza Swigta przy grobie $w. Jana
Pawta II. Tego samego dnia o 15.00
byta Eucharystia przy Cathedra Petri
w Bazylice $w. Piotra w Watykanie
z udziatem Ojcow i Matek Synodal-
nych. Dzien zakonczyt si¢ koncertem
,Mazowsza” w Bazylice Santa Maria
Maggiore.

Ks. Pawel Ptasznik wraz ze wspol-
notag Polakéw gromadzacych sie
w kosciele pw. §w. Stanistawa zapro-
sit tez na koncert stowno-muzyczny,

34

Poronia Wroska Nr 3-4 (112/113)/2024



zorganizowany 17 pazdziernika o
19.00 w tymze kosciele.

,,Jan Pawel II 1 dziatania komu-
nistycznych stuzb specjalnych” — to
temat sesji naukowej, ktora odbyta
si¢ 18 pazdziernika na Papieskim
Uniwersytecie Gregorianskim w go-
dzinach od 16.00 do 19.30.

W wigili¢ liturgicznego wspo-
mnienia Papieza Polaka 21 pazdzier-

nika o 19.15 w auli przy kosciele
$w. Stanislawa miata miejsce pre-
zentacja dziet teologicznych Karola
Wojtyty z referatem abp. Marka Je-
draszewskiego po$wigconym mysli
teologicznej Papieza Polaka.

Swieto parafialne. Msza Swie-
ta w intencji Polonii w ko$ciele pw.
$w. Stanistawa. Program artystyczny
w wykonaniu nauczycieli i uczniow

z Katolickiej Polskiej Szkoty Podsta-
wowej im. $w. Jana Pawtla Il w Rzy-
mie to niektore z wydarzen zorgani-
zowanych w Rzymie 22 pazdziernika
2023 roku, w liturgiczne wspomnienie
$w. Jana Pawta II. Tego samego dnia
0 19.30 miato miejsce Polonijne czu-
wanie modlitewne na Placu §w. Piotra
w Watykanie. [

Ankona: wspomnienia i Swiadectwa
o Janie Pawle 11

Z okazji 45. rocznicy wyboru Ka-
rola Wojtyly na Stolicg Piotrowa

zostala uczczona w Ankonie ikonicz-
na i uwielbiana posta¢ papieza Jana
Pawla 11, ktory pozostawil niezatar-
te pietno w historii Ko$ciota i calego
$wiata. Jego przestanie mitosci, po-
koju i nadziei zainspirowato miliony
ludzi na calym $wiecie. Wydarzenie
wJan Pawel II, mistry swietosci”
zorganizowane przez ,,Polovers”
byto bogate we wspomnienia, pro-
jekcje 1 wiersze. Odbylo si¢ w pia-
tek, 20 pazdziernika, w teatrzyku
parafii Swietych Kosmy i Damia-
na w Ankonie. Inicjatywe wspierat
Konsulat Honorowy RP w Ankonie,
Archidiecezja Ancona-Osimo, oraz
Stowarzyszenie Wlosko-Polskie

Nowe w Marche, we wspolpracy
z Centrum Pastoralnym Polakéw
w Rzymie przy koSciele §w. Sta-
nistawa, Fundacja Jana Pawla II
oraz wsparciem Domus Stella Maris
w Colle Ameno.

Wszystkich przybytych przywitat
proboszcz don Alessio Orazi, a tuz
po nim uprzedni prezydent Fundacji
JP 11 dla Mlodziezy, Marcello Bede-
schi. Wspomnial o swojej przyjazni
z Janem Pawtlem II i o relacjach, ja-
kie papiez miat z Ankona. ,,Poznatem
niezwykla osobe¢”, powiedziatl Be-
deschi. ,,W centrum uwagi swojego
pontyfikatu stawial zawsze czlowie-
ka. Interesowat si¢ sytuacjg na §wie-
cie i ludzmi, zwlaszcza mlodzieza,
ktora go tak bardzo kochata. Wiele

razy byt w regionie Marche i w An-
konie. Przyjaznit si¢ z biskupem An-
kony Carlo Maccari i odwiedzit to
miasto z okazji tysigclecia katedry
$w. Cyriaka”.

Arcybiskup Angelo Spina row-
niez przypomnial decydujacag role
polskiego papieza, jaka odegrat
w upadku muru berlinskiego oraz
stowa, ktérymi rozpoczat swoj pon-
tyfikat: ,,Nie lekajcie sie. Otworzcie
na osciez drzwi Chrystusowi”. Wspo-
mniat, ze obok pomnika Jana Pawtla
IT wykonanego w brazie, zainicjo-
wanego przez kardynata Menichelli
i umieszczonego przed katedra $w.
Cyriaka znajduje si¢ tablica z napi-
sem ,,Plac §w. Jana Pawla II”. Zostal
on poswigcony temu wielkiemu Pola-
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kowi i1 $wiadczy o wigzi tego miasta
z Janem Pawlem II.

Ks. pratat Pawel Ptasznik z kra-
kowskiej diecezji pracowal u boku
Wojtyly w Sekretariacie Stanu Waty-
kanu i byt bezposrednim wspolpra-
cownikiem Jana Pawta II. Opowie-
dziat o dziesig¢ciu latach spedzonych
z Nim, o charakterystycznych cechach
papieza Polaka i o ostatnim okresie
jego zycia naznaczonym cierpieniem.
,Zytem obok $wietego”, powiedzial,
,ale nie zdawatem sobie z tego spra-
wy. Papiez byt prostym cztowiekiem
i miat wielkg mito$¢ do Chrystusa
i czlowieka. Zyt wiarg jako intymnym
zwigzkiem z Chrystusem ukrzyzowa-
nym i zmartwychwstatym, obecnym
pos$rod nas. Zawsze medytowat Stowo
Boze i w kazdej sytuacji pytat sie, co
zrobitby Jezus na jego miejscu. Ce-
lebrowat Eucharysti¢ z pragnieniem
spotkania Pana. Modlit si¢ nieustan-
nie i wiele razy, gdy pracowali$my,
widzialem go zamykajacego oczy,
w duchowej rozmowie z Panem. Kaz-

dego dnia przychodzito wiele prosb
o modlitwe, a my mu je przynosiliSmy
w teczce. Kiedy byl w kaplicy, czytat
je 1 modlit si¢. Dochodzity rowniez
wiesci o otrzymanych taskach, uzdro-
wieniach chorych, ponownie zjedno-
czonych parach matzonkow, ktorym
po wielu latach udato si¢ mie¢ dziec-
ko. Zawsze dbal o tych, ktérzy byli
blisko niego, a wszyscy, ktorzy go
spotkali, pamigtaja jego spojrzenie.
Ludzie czuli si¢ kochani”.

Ks. pratat Pawel Ptasznik wspo-
mniat tez ten ostatni okres zycia Woj-
tyly, naznaczony cierpieniem. ,,Kiedy
przeszedt operacje tracheotomii, nie
mogl mowic i napisat na kartce: Totus
Tuus, powierzajagc ponownie swoja
osobg i swoja postuge Matce Bozej.
Podczas swego pontyfikatu, zawsze
oddawat si¢ Maryi, aby uzyskac Jej
wstawiennictwo i ochrong”.

Podczas spotkania wyswietlo-
no rowniez kilka zdje¢ z wierszami
Karola Wojtytly. Byta to okazja do
zanurzenia si¢ w jego niezwykltym

dorobku literackim i poetyckim. Usty-
szeliSmy takze $wiadectwa trzech
mtodych ludzi, ktérzy ubieglego lata
wzieli udziat w Swiatowych Dniach
Mtodziezy w Lizbonie. Marco Vitto-
rio, Stefania i Mattia opowiedzieli
o wspaniatych chwilach spedzonych
z tysigcami innych mtodych ludzi.
Podkreslili, ze nie czuli si¢ sami, bo
s inni miodzi ludzie, ktérzy wierza
w Chrystusa jak oni.

Na zakonczenie Cristina Goraj-
ski Visconti, Konsul Honorowy Pol-
ski w Ankonie, podzigkowala wszyst-
kim obecnym i zaprosita do udziatu
we mszy $wigtej, ktorg celebrowat
arcybiskup Angelo Spina w parafii $S.
Kosmy i Damiana. Arcybiskup przy-
pomniat stowa Jana Pawta II ,,Nie l¢-
kajcie si¢”, stowa ktére wielokrotnie
powtarzaja si¢ w Biblii.

Ttumaczenie na podstawie relacji
Diecezji i zdjecia

Anna Traczewska www.polovers.it

| | ZMIANY NA PLACOWKACH

Agata Ibek-Wojtasik: 5 lat stuzby konsularne;j
we Wloszech - o wyzwaniach, sukcesach
i roli kobiet w dyplomacji

Z Agatq Ibek Wojtasik rozmawia Anna Traczewska

Agata Ibek-Wojtasik — kierownik
Wydziatu Konsularnego i Polo-
nii Ambasady Rzeczypospolitej Pol-
skiej w Rzymie w latach 2018-2023.
Absolwentka Wydziatu Prawa Uni-
wersytetu Jagiellonskiego. Uzyskata
réwniez tytut licencjata na kierunku:
Kulturoznawstwo Miedzynarodowe
tej samej uczelni. Studiowata prawo
we Francji na uniwersytecie Bor-
deaux IV w ramach programu Era-
smus oraz ukonczyta Szkot¢ Prawa
Francuskiego prowadzong przez Uni-
wersytet Jagiellonski we wspodtpracy
z Uniwersytetem w Orleanie.

W swej pracy odbyta staz w Ra-
dzie Unii Europejskiej w Brukseli,
pracowala jako referendarz w De-
partamencie Unii Europejskiej Mi-
nisterstwa Rozwoju Regionalnego
w Warszawie.

Odbywata aplikacje dyplomatycz-
no-konsularng w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych w Warszawie, petnita
funkcje attaché, a potem III sekretarza
w Departamencie Unii Europejskiej
MSZ. Pozniej w Wydziale Rozwoju
Instytucjonalnego UE brata udziat
W opracowywaniu polskiego stanowi-
ska wobec tworzacej si¢ Europejskiej
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Stuzby Dziatan Zewngtrznych. Petnita
funkcje II sekretarza i wicekonsula ds.
prawnych w Wydziale Konsularnym
Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej
w Rzymie, a sukcesywnie naczelnika
Wydziatu ds. Instytucjonalnych i Po-
litycznych UE Departamentu Polityki
Europejskiej MSZ.

1. Minelo 5 lat kiedy to objeta Pani u-
rzqd konsula RP w Rzymie. W sierpniu
nadszedt czas rozstania i zakoncze-
nia misji dyplomatycznej we Wio-
szech. Czy mozemy go podsumowac?
Jaki jest ogdlny bilans zawodowy
i osobisty? Czy byto wigcej trosk czy
sukcesow?
To bardzo trudne pytanie. Praca kon-
sularna ma to do siebie, ze jest nieprze-
widywalna i zawsze moze zaskoczy¢.
Przygotowanie teoretyczne to jedno,
a codziennos$¢ i funkcjonowanie na
styku dwoch systemow prawnych
niesie ze sobg wiele niespodzianek.
Ja na pewno duzo si¢ przez te 5 lat
nauczytam. Jak dobrze Panstwo wie-
cie, Wlochy to pigkny, ale wcale nie-
fatwy kraj do zycia, biorgc pod uwage
choc¢by stynng biurokracje. Trosk nie
bylo mato, bo przeciez najczesciej do
konsulatu zgtaszajg si¢ osoby majace
problem i szukajace pomocy, czgsto
juz jako ostatniej deski ratunku. Nie
zawsze niestety da si¢ pomoc.
Zatem wiele byto r6znych zmar-
twien, ale tez wiele satysfakcji, jakie
niesie ze soba praca z ludzmi. Po-
strzegatam 1 postrzegam ja przede
wszystkim w kategoriach stuzby.
JesteSmy po to, zeby pomdc wielu
wspaniatym osobom, ktore los rzu-
cit na wtoskg ziemie¢ i ktorzy sg tu
najlepszymi ambasadorami polsko-
$ci w lokalnych $rodowiskach. Nie-
zmiennie powtarzam, ze we wloskiej
Polonii drzemie olbrzymi potencjat
i to Polonia buduje obraz Polski we
Wioszech. Sukces postrzegam przede
wszystkim w kategorii usmiechu czy
zadowolenia ze strony drugiej osoby.

2. Kiedy Polonia wloska poznala
Panig w 2018 roku: drobng, delikat-

ng, skromng, wydawaloby sie, cichg
osobe, to nie zdawala sobie sprawy,
jak bardzo konkretng, dobrze przy-
gotowang zawodowo, zdecydowang
i w pewien sposob energiczng postac
ma przed sobg. Skqd taka charakte-
rystyka? Czy to cechy wrodzone, ta-
lent do bycia liderem, ale bez ,,pod-
noszenia tonow”? Czy szkota Zycia
i napotkane przeszkody uksztattowaty
osobowos¢ wzorowego konsula, za ja-
kiego dzis jest Pani uwazana?
Bardzo dzigkuj¢ za przemity komple-
ment. Staralam si¢ wykonywa¢ moja
prace najlepiej jak potrafitam. Jestem
osobg zdeterminowang i jak si¢ juz
czego$ podejme, lubie to doprowa-
dzi¢ do konca. Lubig tez, kiedy wi-
da¢ efekty pracy. W takim zawodzie,
ktory wykonuje si¢ pod duza presja
czasu 1 jest mocno stresujacy, trzeba
wyrobi¢ w sobie konsekwentne daze-
nie do celu i nie poddawac si¢ przy
trudno$ciach. Staratam si¢ odpowie-
dzie¢ na zapotrzebowania réznych
srodowisk polonijnych. Wiadomo
— jako placowka mamy ograniczone
srodki finansowe, ktorymi trzeba ob-
dzieli¢ wiele wspaniatych inicjatyw.
Wazne w tym przypadku, zeby zasady
byly przejrzyste.

Chciatabym tez zwréoci¢ uwage,
ze bycie konsulem jest oparte na rela-
cjach. Moja praca byla o tyle tatwiej-
sza, ze spotkatam wiele wspaniatych
0sob, ktore zechcialy sie ze mna po-
dzieli¢ swoimi pomystami i zaprosi¢

do wspotpracy. Jesli mogtam pomoc
w ich realizacji, to jest to dla mnie na
pewno duza satysfakcja.

Chciatabym tez podkresli¢, ze pra-
cy konsularnej nie da si¢ wykonywac
w pojedynke, to praca calego zespotu
0s0b, a zespot Wydziatu Konsularnego
i Polonii Ambasady RP w Rzymie jest
naprawdg¢ wspaniaty. Chciatlabym w tym
miejscu w sposob szczeg6lny podzigko-
wac Pani Kamili Kowalskiej, ktora zaj-
muje si¢ projektami dla Polonii i ktora
wszyscy Panstwo doskonale znacie.

3. Nie wszyscy wiedzq, ze praca
w Wydziale Konsularnym jest bardzo
wszechstronng rolq. Trzeba nie tylko
brac udziat w uroczystosciach oficjal-
nych, mie¢ kontakt ze srodowiskami
polonijnymi, ale nalezy tez zasigs¢ za
biurkiem, z telefonem w reku i prze-
brng¢ przez biurokracje. Jakie aspek-
ty swojej pracy bedzie Pani wspomi-
nac z nostalgiq i sentymentem? Jakie
funkcje... o ile byly takie... nie byly
cigzarem, a przyjemnosciq?

Na pewno najwiecej satysfakcji
mozna czerpaé z kontaktu z drugim
cztowiekiem, te wszystkie spotkania
1 wspolne wydarzenia w rozmaitych
zakatkach Wloch na dlugo pozostang
w mojej pamigci. Zdajg¢ sobie spra-
we¢, jak wazna dla os6b organizujg-
cych jest obecno$¢ przedstawiciela
placoéwki i dostrzezenie ich zabiegow
przez wladze polskie, wigc staratam
si¢ zawsze by¢ 1 wspiera¢. Na pewno
duza odpowiedzialno$¢ i stres taczy
si¢ z wlasciwym gospodarowaniem
finansami publicznymi przy realiza-
cji przedsiewzie¢ polonijnych. Kon-
sul musi by¢ troche ksiegowa, troche
menadzerem, trochg kierowcg. To
zdecydowanie byta praca w drodze.

4. Od jakiegos czasu czionkowie
polskiej dyplomacji we Wioszech to
glownie kobiety. Czy Pani zdaniem
jest to praca dla plci picknej? Jest
Pani przyktadem, ze da si¢ pogodzic¢
role Zony i matki z tak odpowiedzial-
nym stanowiskiem. Czy jest jakas re-
cepta na taki sukces?
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Struktura polskiej placowki odzwier-
ciedla struktur¢ wtoskiej Polonii,
ktoéra w 75% stanowia kobiety, wiec
mysle, ze nie jest to przypadkowe. Po-
siadanie rodziny na pewno sprawia,
ze czlowiek jest bardziej obcigzony
praca, ale tez jednoczes$nie powodu-
je, ze rozumiemy o wiele wiecej roz-
nych potrzeb czy niuanséw. L.aczenie
roli rodzica z pracg w dyplomacji na
pewno nie jest tatwe, trzeba dzieciom
thumaczy¢, dlaczego mama czy tata
wychodzg i nie moga spgdzi¢ z nimi
wolnego dnia. Do pracy dyplomatycz-
nej trzeba mie¢ bardzo wyrozumiala
rodzing, wspierajagcego wspotmatzon-
ka oraz na pewno wiele wytrwatos$ci.

Natomiast na pewno my kobiety
mamy we krwi wielozadaniowos¢, co
niewatpliwie utatwia ogarnigcie wielu
tematow jednoczesnie.

5. Jakie sq teraz Pani plany? Czy
znane sq juz kolejne wyzwania i nowa
misja? Czego mozemy zyczy¢ na bli-

skq przysztos¢? Jakie sq kolejne cele
zawodowe?

Wrécitam do Centrali MSZ w War-
szawie, poniekad troch¢ do zrodel,
bo bede si¢ zajmowac problematyka
UE, jak na poczatku mojej przygody
z dyplomacja. Obszar ten bedzie tez
ciekawy w perspektywie przygotowan
do objecia przez Polske Prezydencji
w Radzie UE w I pot. 2025 r. Potem
kto wie, moze jakas kolejna placowka?

6. Czy jest cos, co chciataby Pani powie-
dzie¢ Polonii wloskiej, moze jakas rada?
Nie z kazdym z Panstwa miatam
okazj¢ pozegnac si¢ osobiscie, zatem
chciatabym jeszcze raz podzigkowaé
wloskiej Polonii za to serce, ktore mi
Panstwo okazaliscie. To byl naprawde
zaszczyt moc pracowac z tak wspa-
niatymi ludzmi. Polonia we Wtoszech
na pewno nadal b¢dzie si¢ wspaniale
rozwija¢. Mam nadzieje, ze bedzie
coraz intensywniejsza wspoOlpraca
miedzy stowarzyszeniami i rozma-

itymi $rodowiskami polonijnymi, co
pozwoli realizowac projekty na wigk-
sza skalg. Wierze w mtodziez — mysle,
ze nowe Pokolenia Polakow we Wto-
szech maja wiele do zaoferowania.

Drziekuje za ten wyjgtkowy wywiad i za
podzielenie si¢ swoimi doswiadcze-
niami z ostatnich pieciu lat. W trakcie
rozmowy ujawnita Pani wiele aspek-
tow pracy dyplomatycznej, zarowno
te radosne, jak i te trudniejsze. Pani
zaangazowanie w prace z polskq spo-
tecznoscig we Wioszech pozostawito
trwaty slad.

Zycze powodzenia w nowej roli
w Centrali MSZ w Warszawie oraz
w przygotowaniach do Prezydencji
Polski w Radzie UE. Mam nadzieje,
ze kolejne etapy Pani kariery przy-
niosq rownie wiele satysfakcji, co te
ostatnie lata we Wioszech. Jeszcze raz
dzigkuje za udziat w tym wywiadzie
i Zycze samych sukcesow w przysztych
wyzwaniach! m

Anna Golec-Mastroianni: dyplomacja
z pasja i oddaniem - od Sopotu do Mediolanu

Z Anng Golec-Mastroianni rozmawia Anna Traczewska

Anna Golec-Mastroianni

Konsul Generalny RP w Mediolanie
w latach 2022-2024. Sopocianka,
absolwentka ,,Stosunkow Miedzy-
narodowych” na Uniwersytecie War-
szawskim. Od 25 lat z pasjg oddana
stluzbie publicznej. Swoja kariere
zawodowg rozpoczeta w 2000 roku
w Urzedzie Marszatkowskim Woje-
wodztwa Pomorskiego, gdzie zajmo-
wala si¢ wspotpraca miedzynarodowa

irozwojem gospodarczym. W okresie
2000-2004 odpowiedzialna za wspot-
prace Baltycka podczas polskiej pre-
zydencji w Baltic Sea States Subregio-
nal Cooperation. W latach 2001-2004
Prezes OSAS — Ogolnopolskiego
Stowarzyszenia na Rzecz Samorzad-
nosci i Subsydiarnosci, gdzie realizo-
wata innowacyjne projekty z zakresu
wsparcia rozwoju zawodowego mto-
dych urzednikéw samorzadowych.
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W latach 2005-2009 pehita funkcje
konsularne w Wydziale Ekonomiczno
-Handlowym Konsulatu Generalnego
RP w Mediolanie oraz kierowata Wy-
dzialem Ekonomicznym Ambasady
RP w Rzymie. Uczestniczka licznych
projektow z zakresu wspotpracy mig-
dzynarodowej i miedzyregionalnej,
w tym organizowanych przez Rade¢
Europy, Komisje Europejska oraz
Zrzeszenie Regionow Europy ARE.
Organizatorka Pomorskiej Wystawy
na Expo w Mediolanie oraz licznych
misji gospodarczych i wydarzen pro-
mujacych Polske za granicg. W latach
2018-2022 Prezes Sopockiej Organi-
zacji Turystycznej, autorka konkursu
»Sopockie Perly” oraz licznych pro-
jektow 1 kampanii promocyjnych.
Z sukcesem taczy zycie zawodowe
z osobistym — razem z m¢zem i 3 dzie-
ci tworzg zgrang rodzing.

1. Jakie najwazniejsze osiggniecia
moze Pani wymienic¢ z czasu petnienia
funkcji konsula generalnego w Me-
diolanie? Jakie wyzwania napotkata
Pani w trakcie tej swojej misji dyplo-
matycznej?
Moja misja w Mediolanie konczy
si¢ niespodziewanie i przedwczesnie
(moi poprzednicy mieli szczescie
pracowac co najmniej 4 lata na tym
stanowisku), ale mimo wszystko pod-
czas moich 2 lat pracy na stanowisku
Konsula Generalnego mam poczucie
satysfakcji ze zrealizowanych wraz
Z moim zespolem osiagniec.
Poczatki mojej pracy przypada-
ja na okres bezposrednio po pande-
mii COVID, ktéra bardzo bolesnie
odbita si¢ zwlaszcza w pdtnocnych
regionach Wloch. Zaczynatam za-
tem od przywracania spotkan mig-
dzyludzkich, a nastgpnie stopniowo
przekonywatam moich partnerow do
realizacji wspolnych projektow. Uwa-
zam, ze w tak krotkim czasie udato
si¢ osiggna¢ naprawdeg wiele. Zaczng
od najwazniejszej dla naszej Polonii
we Wloszech kwestii, a mianowicie
przelomowego porozumienia z wia-
dzami miasta Bolonii. Udato mi si¢

pozyskac¢ zgode prezydenta Bolonii
Matteo Lepore na umieszczenie ta-
blicy upamietniajgcej wyzwolenie
miasta przez 2. Korpus Polski. Ini-
cjatywa pochodzaca od rodzin kom-
batantow polskich we Wtoszech zo-
stata po wielu latach zaakceptowana
przez miejscowe wladze. Doprowa-
dzitam do przygotowania porozumie-
nia w tej sprawie i mam nadziej¢, ze
przysztoroczne obchody 80. rocznicy
wyzwolenia Bolonii potaczone beda
z odstonigciem pamiatkowej tablicy
na Piazza Maggiore. Dzieki nowemu
otwarciu w relacjach z wtadzami mia-
sta, jesienig 2023 roku po raz pierwszy
w historii Polacy mogli zagtosowaé
w Obwodowej Komisji Wyborczej
w Bolonii. Prawie 3000 Polakéw od-
dato swoj glos w historycznym Ra-
tuszu Miejskim w centrum miasta.
Réwniez w tegorocznych wyborach
do Parlamentu Europejskiego nasi
rodacy mogli zaglosowa¢ w Bolonii.
Jesli juz mowa o wyborach — kolejny
przetom to uruchomienie obwodowe;j
Komisji Wyborczej w Turynie. Tutaj
rowniez, dzigki swietnej wspotpracy
z miastem, utworzyli§my Obwodowa
Komisj¢ Wyborcza. Mam nadzieje ze
ta nowa jako$¢ wspotpracy bedzie sie
kontynuowana.

Osiagnigcie, z ktorego jestem
szczeg6lnie dumna, to wprowadze-
nie jezyka polskiego do Mediolan-
skiej Katedry Duomo. Dzigki moim
staraniom udato si¢ w wprowadzié¢
w marcu tego roku przewodnik po ka-
tedrze, tarasach i muzeum w naszym
jezyku ojczystym. Ciesze sig, ze tak
licznie odwiedzajacy Mediolan tury-
$ci z Polski mogg dzisiaj wypozyczy¢
tak zwane ,,audioguide” z biato-czer-

wong flagg. To nie tylko utatwienie
dla naszych rodakow, ale réwniez
wzmocnienie wizerunku naszego
kraju w gospodarczej stolicy Wtoch.

Kolejnym sukcesem instytucjo-
nalnym, ale réwniez i moim oso-
bistym, jest wybor mojej osoby na
stanowisko przedstawiciela Europy
do Rady Dziekana Korpusu Konsu-
larnego w Mediolanie i Lombardii.
Pragne nadmieni¢, ze Mediolan jest
nie tylko stolica finans6w i mody, ale
rowniez gosci najwigcej placowek
konsularnych na $wiecie. Miesci si¢
tutaj 120 konsulatow. Dlatego wybor
Konsula Generalnego Polski do Rady
jest bardzo prestizowym wyrdznie-
niem. W dyplomacji dobre kontakty
w korpusie sg niezb¢dne do budowa-
nia sojuszy miedzynarodowych.

2. Czy moze Pani opowiedziec
o wspolpracy z lokalnymi wltadzami
i organizacjami w Mediolanie? Jakie
projekty udato sie wspolnie zrealizo-
wac? Czy jest jakis szczegolny projekt
lub wydarzenie, ktore wyjgtkowo za-
padto Pani w pamigé podczas stuzby
konsularnej w Mediolanie?

Musze przyznaé, ze wspotpraca z me-
diolanskimi instytucjami uktadata si¢
wys$mienicie. Prawda jest, ze Me-
diolan bedac aktywnym osrodkiem
wspolpracy migdzynarodowej jest
doskonatym partnerem do kooperacji.
Otwarto$¢ wtadz i instytucji otoczenia
biznesu do wspoélpracy jest na pew-
no wigksza niz w wielu innych cen-
trach, jednakze trzeba tez zmierzy¢ si¢
z ogromng konkurencja. Kazdy kraj
zabiega o to, aby ,,zaistnie¢” w Me-
diolanie. Kalendarz wydarzen, targow,
konferencji, spotkan, wystaw pgka
w szwach. W tym wypadku roéwniez
moge z zadowoleniem przyznaé, ze
udalo nam si¢ nawigzac swietne rela-
cje. Jest to zasluga nie tylko moja, ale
tez mojego zespotu; kolezanek, ktore
od lat pracujag w naszym konsulacie
1 zajmujg si¢ aktywnie wspotpraca
kulturalng i instytucjonalng. Razem
stworzylty$my $wietny zespot: Marta
Zagorowska odpowiedzialna za pro-
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jekty kulturalne oraz Malgorzata Jara-
nowska — moja asystentka. Wspdlnie
udato nam si¢ przekona¢ mediolan-
skich partneréw do realizacji roznych
przedsiewzie¢. Wymienig kilka z nich:
serate musicali z polskimi artystami
w Mediolanskim Audytorium, kon-
certy w mediolanskiej kaplicy syk-
stynskiej — San Maurizio, prezentacja
wystawy Kobiety Niepodleglosci, ob-
chody 100. rocznicy urodzin Wistawy
Szymborskiej w Mediolanie i Monzy,
czy tez ostatni projekt, ktorego jeste-
$my inicjatorami, a ktory jest obec-
nie w trakcie realizacji przez Urzad
Miasta Mediolanu — renowacja rzezby
Igora Mitoraja ,,Grande Toscano” na
Piazza del Carmine w centrum mia-
sta. Inne szczegolne projekty dotycza
tak zwanej dyplomacji ekonomiczne;j,
ktorej od dawna w Mediolanie nie
byto. Przywrocitam aktywno$¢ w tej
dziedzinie i we wspotpracy z Minister-
stwem Spraw Zagranicznych, Mini-
sterstwem Rozwoju i Technologii oraz
PAIH zorganizowaliSmy wydarzenia
promujace wspotczesng, nowoczesng
polska gospodarke. Przy wspolpracy
z wladzami regionalnymi i lokalnymi
pozyskali§my $wietne lokalizacje na
organizacje naszych wydarzen. Wto-
chy sg drugim najwazniejszym partne-
rem gospodarczym Polski w Europie,
waznym inwestorem w naszym kra-
ju. Dzisiaj to takze ogromna szansa
dla polskich firm, ktére z sukcesem
eksportuja swoje towary 1 ustugi na
ten prawie 60 milionowy rynek. Uwa-

zam, ze powinniS§my wspiera¢ nasze
firmy w promocji Made in Poland
we Wiloszech. Podsumowujgc moja
wspotprace z lokalnymi instytucjami
musze podziegkowa¢ Konsulom Hono-
rowym, ktorzy wspierali mnie w bu-
dowaniu relacji instytucjonalnych na
terenie potnocnych Wioch: Konsulowi
Honorowemu RP z Turynu — Ulriko
Leiss de Leimburg, Konsulowi Ho-
norowemu RP z Genui Giuseppe
Taro, Konsulowi Honorowemu RP
z Bolonii Pasquale Laurenzano oraz
Konsulowi Honorowemu RP z Trento
Walter Cappelletto, ktory juz zakon-
czyt swojg misje. W tym roku otwie-
ramy ponownie Konsulat Honorowy
RP w Wenecji.

W tym miejscu pragne podzigko-
waé za udang wspodlprace pracow-
nikom Ambasady RP w Rzymie, na
czele z charyzmatyczng Ambasador
Anng Marig Anders - na ktorej wspar-
cie mogliSmy zawsze liczy¢ w Me-
diolanie - jak réwniez Konsul Agacie
Ibek-Wojtasik i Konsulowi Bartoszo-
wi Skwarczynskiemu. A za sprawne
funkcjonowanie naszego urzgedu w
Mediolanie jestem wdzigczna pro-
fesjonalistom: p. Anecie Baranow-
skiej, p. Dorocie Jakubowskiej i Kasi
Jaworskiej oraz catemu zespolowi
administracyjnemu.

3. Polonia w potnocnych Wioszech
wyraza sig o Pani z duzq sympatiq
i wdziecznoscig. Czy jest Pani tego
swiadoma? Co Pani zdaniem przyczy-
nilo sig do tak
pozytywnego
odbioru?

Bardzo dzig-
kuje, to dla
mnie  wy-
réznienie.
Przyznam
szczerze, Ze
nie bytam
S§wiadoma
tak wielkiej
sympatii do
czasu moje-
g0 pozegna-

nia. Pisma wsparcia, podzickowania
pisemne i osobiste byty dla mnie bar-
dzo wzruszajace. Wspotpraca z Po-
lonig jak wiadomo jest priorytetem
dziatalno$ci Konsula RP. Stuzymy
bowiem Polonii i Polakom za grani-
ca. Polonia we Wloszech jest pickna
i roznorodna, tak jak nasza Ojczy-
zna. Moim mottem we wspolpracy
z Polonig jest promocja wspotczesnej
Polski z poszanowaniem naszej trady-
cji 1 historii. Wydaje mi sig, Ze to si¢
udato. Staram si¢ zawsze wstuchiwac
w potrzeby organizacji polonijnych,
ich cztonkow, rodzin, przedstawicieli
duchowienstwa, studentéw, ucznidow
i ich rodzin, przedsigbiorcow, me-
nadzerow, artystow. Zawsze staratam
si¢ przylaczy¢ do wspdlnych projek-
tow, dziatan, wymiany do$wiadczen.
W efekcie udato si¢ zrealizowaé wiele
projektow polonijnych taczacych or-
ganizacje polonijne z naszego okrggu.
Trento, Genua, Mediolan, Pontenure,
Udine, Campiglia dei Berici, Turyn,
Padwa, Forli, Bolonia — w tylu wto-
skich miastach mocno bije polskie ser-
ce. Bylam wszedzie i zawsze, kiedy
bylo to potrzebne, aby wesprze¢ nasze
organizacje polonijne. Polonia w me-
diolanskim okregu konsularnym jest
fantastyczna, s to osoby zaangazowa-
ne, kreatywne, chetne do wspolpracy
— to byt dla mnie zaszczyt, ale tez
przyjemnos¢ wspotpracowaé z Pan-
stwem. Jestem dumna z dziatalnosci
szkot polskich i polonijnych w Me-
diolanskim Okregu Konsularnym — sg
to doskonate o$rodki krzewienia nauki
jezyka polskiego i naszych tradycji.
Rada Os$wiaty Polonijnej we Wto-
szech to sita napedowa szkot polonij-
nych. Muszg w tym miejscu podzig-
kowa¢ takze mojej kolezance Iwonie
Chelmowskiej, ktora pilnowata dyscy-
pliny projektowej w naszym Urzgdzie,
dzieki czemu nasze kreatywne i czgsto
unikatowe pomysty mogly by¢ zreali-
zowane 1 pozyska¢ dofinansowanie
z Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

4. Pochodzi Pani z Sopotu, wiec
Pomorska Wystawa na Expo w Me-
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diolanie miata dla Pani szczegolne
znaczenie. Tak jak Pani wspomniata,
Pani mottem jest: promocja wspolcze-
snej Polski z poszanowaniem naszej
tradycji i historii. Zatem jak ocenia
Pani role takich wydarzen w promocji
Polski za granicq?

Dzigkuj¢ za przywotanie mitych
wspomnien! To byto 9 lat temu, 2015
rok. Caty $wiat byt wtedy w Mediola-
nie. Expo byto jedng z najciekawszych
przygoéd zawodowych w moim zy-
ciu. Udato mi si¢ przekona¢ Gdansk,
Sopot i Gdyni¢ do przygotowania
wspolnej wystawy promujacej Woje-
wodztwo Pomorskie. Zbudowali§my
na Expo sopocka plaze (najwigkszym
wyzwaniem byt przewdz piasku z na-
szej sopockiej plazy...), pokazalismy
gdanskie bursztyny i gdynski design.
Fantastyczny i bardzo udany projekt.
Pokaz mody w naszym konsulacie
zrobil woéwczas ogromne wrazenie na
whoskiej publicznosci. Do dzisiaj spo-
tykam osoby, ktore pamigtaja tamte
wydarzenia. Dlatego uwazam, ze pro-
mowanie polskiej kultury, gospodar-
ki, ale tez turystki we Wtoszech jest
bardzo potrzebne! W dobie kampanii
internetowych i wirtualnych prze-
wodnikow coraz bardziej doceniamy
»realne przezycia”, spotkania z ludz-
mi, ,,doSwiadczanie” miejsc. Bez
watpienia promocja polskiej kultury,
zwlaszcza w kraju o tak duzej wraz-
liwosci kulturowej jak Wtochy, jest
bardzo potrzebna. Do$wiadczyliSmy
tego organizujac sympozjum na temat
Krélowej Bony Sforzy w Vigevano,
czy tez podczas wieczoroOw muzycz-

nych Panstw Grupy Wyszehradzkiej
oraz w trakcie Mediolanskiej Wysta-
wy Triennale. Dobrze jest faczy¢ kul-
ture z gospodarka. Promocja polskiej
gospodarki to nowoczesne produkty
iushugi, ktore sg czgsto uzupetnieniem
oferty wloskich firm. Nasza promocja
we Wloszech powinna podkreslac to,
co nas taczy, a takich tematow jest na-
prawde mndstwo. Nie zapomnijmy tez
0 promocji turystycznej — rozbudowa-
na siatka potaczen lotniczych do Pol-
ski umozliwia Wtochom komfortowe
podrézowanie do naszego kraju kaz-
dego dnia. Czgsto podroz turystyczna
jest poczatkiem nowego biznesu lub
inspiracji artystycznej i kulturalne;j.

5. Z naszej rozmowy wynika, Ze nie
siedzi Pani za biurkiem, zatem nie
spedza Pani w pracy 8 godzin dzien-
nie. Zawod dyplomaty wymaga duzo
wiecej niz bycie pracownikiem biuro-
wym. Jak tqczy Pani tak bogate Zycie
zawodowe z prywatnym, bedgc jedno-
czesnie matkq trojga dzieci?

To bez watpienia moje najwicksze wy-
zwanie, ale tez i najwiekszy sukces.
Rodzina jest moja motywacja, wspar-
ciem, moim szczeSciem. Razem jeste-
$my druzyna. Jestem bardzo wdzigcz-
na mojemu m¢zowi i moim dzieciom
za ich pomoc i zrozumienie specyfiki
mojej pracy. Moje obowigzki wyma-
gaja ode mnie poswiccenia 24 godziny
na dobe, przez 7 dni w tygodniu. Wiele
weekendow spedzitam w pracy, w po-
drozy. Nie jest to latwe, zwlaszcza dla
mojej najmlodszej 7-letniej dzisiaj
corki. Moja praca to tez moja pasja,

L A
N

stluzba dla naszego kraju i naszych
rodakow. Takie wartosci przekazu-
je tez moim dzieciom. Kazdg wolna
chwilg spedzam z mojg rodzing i wte-
dy staram si¢ zrekompensowaé moje
nieobecnosci. Ciesze si¢, ze rodzina
jest zawsze ze mna, jest tez dumna
z moich osiagnigC. Ja tez wspieram
ich w realizacji wtasnych marzen. Do
tej pory udawato nam si¢ to potaczy¢
1 mam nadzieje, ze tak bedzie dale;.

6. Jakie sq Pani plany na przysztos¢
po zakonczeniu misji dyplomatycznej
w Mediolanie? Czy planuje Pani kon-
tynuowac kariere w dyplomacji, czy
moze ma inne zawodowe lub osobiste
cele?

Moje najblizsze plany to przede
wszystkim zastuzony urlop, ktory
spedze z moja rodzing. Tesknie za
wspolnie spedzonym czasem, spa-
cerami nad morzem i spotkaniami
w gronie rodziny i przyjaciol. A po
wypoczynku wroce do swojej aktyw-
nos$ci zawodowej. Dlatego nie mowi¢
Addio ale Arrivederci!

Dzigkuje serdecznie za niezwykle
inspirujgcq rozmowe. Gratuluje do-
tychczasowych osiggniec i sukcesow,
zarowno na polu zawodowym, jak
I prywatnym. Zycze; Pani udanego,
zastuzonego odpoczynku, petne-
go rodzinnych chwil oraz realizacji
kolejnych ambitnych planow i ma-
rzen. Jestem przekonana, zZe jeszcze
nieraz ustyszymy o Pani kolejnych
sukcesach. Zatem do zobaczenia,
Arrivederci! u
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. SZKOLNICTWO POLSKIE WE WLOSZECH

Uczniowie polonijni na Monte Cassino
w 80. rocznice bitw

‘ N J ramach obchodéw 80. rocz-

nicy zdobycia Monte Cassino
przez 2 Korpus Polski 18 maja Szkota
Polska w Rzymie w ramach projektu
Wydziatu Konsularnego Ambasady
RP w Rzymie, zorganizowata wy-
cieczke, ktoérej celem bylo oddanie
hotdu zotnierzom i ich dowddcy, ge-
neratlowi Witadystawowi Andersowi,
kultywowanie pamigci o ich dokona-
niach i bohaterskiej postawie, pod-
trzymywania dziedzictwa — przestania
z Monte Cassino.

Wzieli w niej udziat uczniowie
Szkoty wraz z panig dyrektor, Danu-
ta Stryjak, nauczycielami oraz rodzi-
cami. Wizyte na Polskim Cmentarzu
na Monte Cassino poprzedzita lekcja
historii w Muzeum Monte Cassino
poswigconemu Pamigci 2 Korpusu
Polskiego.

Wyktad przewodniczki Muzeum,
przedstawiajacy szlak bojowy Ar-
mii Andersa (,,Odyseja 2 Korpusu”),
wktad generata Andersa i jego zol-
nierzy w zdobycie Monte Cassino,
uwzglednit réwniez historie uwiel-
bianego przez dzieci zotierza niedz-
wiedzia Wojtka.

Podczas zwiedzania Muzeum
do zgromadzonych uczniéw ze spe-
cjalnym pozdrowieniem zwrocit si¢
Dowddca Generalny Rodzajow Sit
Zbrojnych, gen. broni Marek Soko-
towski.

Kolejnym punktem programu
wycieczki, majacej na celu uhono-
rowanie dowodcy 2. Korpusu byl,
odstoniety kilka godzin wcze$niej
w Cassino, pomnik generala Wtady-
stawa Andersa.

Nastegpnie delegacja Szkoty wystu-
chata koncertu Orkiestry Reprezenta-
cyjnej Wojska Polskiego, na ktérym
obecni byli weterani 2 Korpusu Pol-
skiego, szef Urzedu do Spraw Kom-

batantow i Osob Represjonowanych
Minister Lech Parell, p. Anna Maria
Anders, Ambasador RP we Wloszech
oraz Konsul RP w Rzymie p. Bartosz
Skwarczynski, duchowienstwo, licz-
nie zgromadzeni Polacy oraz miesz-
kancy Cassino. Przed koncertem
uczniowie Szkoty Polskiej w Rzymie
mieli zaszczyt wreczenia weteranom
wlasnorgcznie przygotowanych upo-
minkow.

Dyrektor Szkoty Polskiej w Rzy-
mie, Danuta Stryjak, oraz Anna Tra-
czewska, dyrektor Szkoty Jezyka
i Kultury Polskiej ,,Anders”, zwraca-
jac si¢ do weterandw 1 zgromadzonej
publicznosci, przypomniaty testament
profesora Wojciecha Nargbskiego,
skierowany przez niego do mtodziezy
podczas 75. rocznicy bitwy o Monte
Cassino. Przekazat on wowczas mto-
demu pokoleniu obowigzek pielegno-
wania pamigci o wysitkach 1 poswig-
ceniu zohierzy 2 Korpusu. Obecnos¢
uczniow w Cassino i spotkanie z we-
teranami walk o niepodlegla Polske,
byta potwierdzeniem, ze testament ten
uczniowie szkot polskich wypetniaja.

Podczas uroczystosci uczniowie
odczytali wiersz, pt. ,,Polscy gladiato-
rzy”, autorstwa p. Anny Mickiewicz,
mamy naszej uczennicy oraz wreczyli
upominki: okolicznosciowe tabliczki,
zaprojektowane przez pana Mauro
Radici przedstawiciela Szkoty Jezyka
i Kultury Polskiej ,,Anders” i przy-
gotowane przez Szkote Polska przy

Ambasadzie RP w Rzymie, listy od
mtodszych uczniow tejze szkoty oraz
broszki — czerwone maki wykonane
przez ucznidéw liceum przy pomocy
dtugopisow 3d.

Wyjazd, zorganizowany w ramach
obchodow 80. rocznicy zdobycia
Monte Cassino, zapewne na dlugo
zapadnie w pami¢ci jego uczestni-
kéw, zardbwno matych jak 1 duzych.
Nie ma watpliwos$ci, ze najbardziej
wzruszajagcym momentem bylo spo-
tkanie z ostatnimi zyjacymi wete-
ranami 2 Korpusu Polskiego (kpt.
Wiadystawem Dabrowskim, Felik-
sem Osinskim, Jozefem Skrzynec-
kim, kpt. dr Krzysztofem Flizakiem,
Stanistawem Gus$cinem) . Byli wérdd
nich zohierze, ktorzy walczyli pod
Monte Cassino albo w inny sposob
zastuzyli si¢, np. rozminowujac pole

bitwy. Najmlodsi z weterandw w cza-
sie wojny byli tak zwanymi ,,junaka-
mi”, czyli dzie¢mi uczgcymi si¢ na
zohierzy; dzie¢mi, ktore uszty cudem
ze Zwigzku Sowieckiego i zostaty
w ten sposob wiaczone do 2 Korpusu
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Polskiego. W delegacji wzigli row-
niez udziat inni weterani walk o wol-
ng Polske.

Stowa podzickowania nalezg si¢
panu konsulowi Bartoszowi Skwar-
czynskiemu oraz Radzie Rodzicow
za dofinansowanie wyjazdu. Projekt
,JLaczymy pokolenia — spotkanie mto-
dziezy polonijnej z Wtoch z wetera-

nami walk o niepodlegtos¢ podczas
uroczystosci na Monte Cassino” zo-
stal dofinansowany ze srodkéw polo-
nijnych MSZ.

Serwis fotograficzny Jan Rzepka
Zrédlo: Facebook Szkoly Polskiej przy
Ambasadzie RP w Rzymie

[
Polskie slady na Capri

znawana za jedna z najpickniej-
Uszych wysp na $wiecie, Wywo-
dzi swag nazwe od ... koz (tac. capra)
lub — jak wolg inni — od dzikéw (gr.
kapros), ale nazywana jest roOwniez
Wyspa Syren, bo to wlasnie tutaj we-
dhug niektorych podan nimfy miaty
kusi¢ Odysa. Niezaleznie od zwig-
zanych z nig mitoéw, jedno jest pew-
ne: Capri od wiekow ,,wabi” swym
picknem kolejne pokolenia. Cesarze
wznosili tutaj patace (August, Ty-
beriusz), mnisi zaktadali klasztory
(kartuzi), rozbdjnicy stawiali twier-
dze (Barbarossa), a artys$ci, uczeni
i pisarze budowali swoje domy (Axel
Munthe, Curzio Malaparte). Capri —
to siodmy cud swiata — pisat w ,,Li-
stach z Capri” (1929 r.) Gustaw Lawi-
na — Zadna z wysp nie byta tak zywo
i pigknie opiewana przez poetow,
odtwarzana przez artystow-malarzy,
opisywana przez historykow, publicy-
stow i powiesciopisarzy, jak wltasnie
Capri. Od Homera do Wergiliusza,
od Strabona do Swetoniusza i az do
czasow wspotczesnych, Capri jest
permanentnym przedmiotem stawy
literatury, historii i sztuki'.
Od XIX wieku na Capri zaczgli
przybywaé rowniez Polacy: poeci
(Maria Konopnicka, Kazimierz Prze-

' Cyt. za: J. Duzyk, Muzeum ,,Quo va-
dis” na Capri (cz. 2), ,,Kronika Rzymska” 93
(1992), s. 37.

rwa Tetmajer, Leopold Staff), pisarze
(Jézef Ignacy Kraszewski, Stefan
Zeromski, Jan Parandowski), mala-
rze (Jan Styka, Roman Bratkowski),
aktorzy (Hanka Ordondéwna, Pola
Negri)®>. W okresie migdzywojennym
dziatat tutaj takze polski sklep z ko-
ralami i obrazami, oraz polski hotel
Llerminus” w samym centrum mia-
sta polozony, gdzie mozna tanio, wy-
godnie, przyzwoicie i zdrowo spedzié¢
kilka dni czy tez miesiecy, czujgc sie
jak u siebie w domu?. Na szczegdl-
ng uwagg zastuguje jednak zalozone
tutaj w 1920 roku muzeum Quo va-
dis, w ktorym Jan Styka* zgromadzit
swoje rysunki i obrazy inspirowane
powiescig Sienkiewicza. Co zostato
dzisiaj z tych $ladow i na jakie polo-
nika mogg natrafi¢ na wyspie przy-
bywajacy tutaj tak chetnie Rodacy?
O tym wiasnie w niniejszym artykule.

Na samym szczycie Monte Tiberio,
w$rdd ruin stynnej Villa lovis, dawne-
go patacu, z ktorego cesarz Tyberiusz
rzadzit $wiatem, stoi figura Matki Bo-
zej Wspomozycielki (Santa Maria del
Soccorso), ustawiona tutaj 6 wrzesnia

2 Na temat obecno$ci Polakow na Capri,
zob. J. Duzyk, Polacy na Capri, Krakow 2015.

3 G. Lawina, cyt. za: J. Duzyk, Muzeum
,,Quo vadis” na Capri (cz. 2), s. 37.

4 Jan Styka, pomystodawca i autor Pano-
ramy Raclawickiej, zaprosit do wspodtpracy
Wojciecha Kossaka. Pomagali im takze inni
malarze, m. in. Wlodzimierz Tetmajer.

ks. Arkadiusz Nocon

1979 roku, w miejsce poprzedniej,
zniszczonej uderzeniem pioruna. Te¢
pierwsza, wspomina w jednym ze
swoich wierszy Roman Brandstaet-
ter: Cata muszla w zieleni/ Juz widze
Madonne Ostatniej Pomocy,/ Krgzgcq
nad przepasciq ... (Powitanie Capri,
1960)°. Te druga, gorujaca dzisiaj
nad wyspa, pobtogostawit 1 sierp-
nia 1979 roku, na Placu $§w. Piotra
w Rzymie, papiez Jan Pawet II, kie-
rujac wowczas do zgromadzonych
nastepujace stowa: /...] Pozdrawiam
teraz czlonkow komitetu przybytych
z wyspy Capri, wraz z figurq Matki
Bozej Wspomozycielki, wykonang
z brgzu, ktora zostanie umieszczona
na szczycie Monte Tiberio. Blogosta-
wigc ten figure Dziewicy, powierzam
Jej szczegolnej opiece was — drogie
dzieci — wasze rodziny i wszystkich
mieszkancow wyspy, zZyczgc kazdemu
coraz glebszej i piekniejszej poboz-
nosci wzgledem Matki Chrystusa®.

5 Caly wiersz R. Brandstaettera, oraz wiele
innych poswieconych Capri, mozna znalez¢
w: A. Nocon, Czlowiek potrzebuje wyspy. An-
tologia poezji polskiej o Capri, Poznan 2002.

¢ Thum. na j. polski A. Nocon. Tekst ory-
ginalny: Saluto ora i membri del comitato
provenienti dall’isola di Capri con una statua
bronzea della Madonna del Soccorso che sara
collocata sulla sommita del monte Tiberio nel
benedire il simulacro della Vergine affido alla
sua speciale protezione le vostre persone — fi-
gli — carissimi — quelle dei vostri familiari e di
tutti i cittadini dell’isola e formo per ciascuno
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Stowa te, w jezyku wloskim, mozna
przeczyta¢ na tablicy zawieszonej na
murze stojgcego na szczycie Monte
Tiberio matego kosciota. Kilka me-
trow obok niego wznosi si¢ figura
Matki Bozej Wspomozycielki. Cieka-
wostka jest, ze dotarla ona na szczyt
... helikopterem amerykanskiej ma-
rynarki wojenne;.

Schodzac z Monte Tiberio waziut-
ka Via Croce warto zatrzymac si¢
przy innym z polonikow, czyli wil-
li Helios (Via Croce 4), gdzie przez
prawie dwadziescia lat (1978—1996)
polskie siostry elzbietanki prowadzity
hospicjum dla ludzi starszych i pen-
sjonat dla go$ci. Zanim opowiemy
o siostrach, ktore napisaty pigkna
karte w najnowszej historii wyspy,
warto wspomnie¢ krotko o samej
willi. Mato kto bowiem wie, ze jej
wilascicielka byta baronowa Meta von
Salis-Marschlins, znana ze swych re-
wolucyjnych pogladéw i znajomosci
z Fryderykiem Nietzschem. Urodzona
w 1855 r., w jednym ze szwajcarskich
kantonow (Gryzonii), probowata
w mlodosci zapisa¢ si¢ na Uniwer-
sytet w Bazylei i w Monachium, ale
te pozostawaly wowczas zamkniete
dla kobiet. Udato jej si¢ to dopiero
w Zurychu, gdzie studiowata filozofi¢
i jako pierwsza Szwajcarka uzyskata
doktorat (1887 r.). W 1904 r. nabyta
na Capri wiejska zagrode z duzym
terenem (8500 m kw.), na ktérym
zbudowata willg Helios. Kilkanascie
lat pozniej chcae zapewni¢ chorym na
wyspie opieke, a zyciu religijnemu
kapryjskiej wspolnoty profesjonalng
pomoc, baronowa przekazata swoj
dom i posiadto$¢ miejscowej parafii
(30.01.1917 r.). Do willi Helios wpro-
wadzity si¢ wowczas siostry ze Zgro-
madzenia sw. Elzbiety, w wigkszosci
Niemki. Poczatek ich dziatalnosci,
jak odnotowuja kroniki, byl bardzo
trudny, z czasem jednak ich postuga
okazala si¢ dla mieszkancow wielkim
dobrodziejstwem. Przez kilkadziesiat
lat siostry towarzyszyly bowiem cho-

I’augurio di una devozione sempre piu profon-
da ed illuminata alla Madre di Cristo.

rym i umierajgcym: kapryjczykom
i przyjezdnym, katolikom i nieka-
tolikom, biednym i bogatym (wielu
zamoznych, ktérzy osiedlili si¢ na
wyspie, nie miato tutaj krewnych
1 przyjaciol, u schytku zycia mogli
wiec liczy¢ tylko na siostry). Przez
caly czas poshugiwaly one tez w miej-
scowej parafii. W roku 1978 przetozo-
ng willi Helios zostata Polka — siostra
Adalberta Bodora i od tamtego czasu
mowito si¢ o siostrach na wyspie su-
ore polacche (wigkszo$¢ z nich byta
juz bowiem wtedy narodowosci pol-
skiej). Niestety, po prawie dwudziestu
latach pobytu na wyspie, gdzie byty
wspaniatym ,,ambasadorem” polskiej
religijno$ci, go§cinnosci i kultury, sio-
stry opuscity willg Helios na skutek
nieuregulowanych do konca spraw
wlasno$ciowych. O tym, jak wielka
cieszyly si¢ sympatia i zyczliwos$cia
wsrdd kapryjczykow, swiadcza listy,
petycje 1 prosby o zmian¢ powzigtej
decyzji, wysytane przez Urzad Miasta
i przez miejscowg ludnos¢ do bezpo-
srednich przelozonych siostr, a na-
wet do Watykanu!” 2 marca 1996 r.
siostry definitywnie opuscity jednak
wyspe. Nastgpnego dnia gazeta ,,Nu-
ova Capri” napisata: Zapewniaty bez-
pieczenstwo i pocieche najbardziej
potrzebujgcym, dawaly dom temu,
kto go stracit. Siostry! — Capri was
potrzebuje.

7 10.01.1996 wloska agencja prasowa
ANSA zamiescita prosbe prezydenta miasta
do prefekta Domu Papieskiego i Biskupa ty-
tularnego Capri — Dino Monduzziego o inter-
wencje w sprawie pozostania polskich siostr
na Capri.

Pozostajac ciggle w centrum Ca-
pri, przejdzmy z Via Croce na Via
Tragara, wedlug niektorych najpick-
niejsza uliczke na $wiecie®, gdzie
pod numerem 13-15 znajduje si¢
willa Certosella. To tutaj, w latach
1919-1925, mieszkal polski malarz
Jan Styka. To tutaj dziatato zatozone
przez niego muzeum Quo vadis, je-
den z wazniejszych osrodkow kultury
polskiej na ziemi wtoskiej w pierw-
szej potowie XX wieku’ i prawdo-
podobnie pierwsze muzeum sztuki
na wyspie. Réwniez historia tej willi
zasluguje na przypomnienie. Zbu-
dowat ja (powigkszajac stojacy tam
wcezesniej dom), Camille du Locle,
francuski librecista, impressario te-
atralny i rezyser!®. Zamieszkatl on
na Capri pod koniec lat 70-tych XIX
wieku po niepowodzeniu powstatej na
jego zlecenie opery ,,Carmen” Geor-
ges’a Bizeta, ktora pozniej — o ironio
losu — stata si¢ jedna z najpopular-
niejszych oper na §wiecie! Du Locle
znal juz jednak wcze$niej Capri i swa
przyszta posiadto$¢, bo to wlasnie
w Certoselli miato powsta¢ francu-
skie libretto do ,,Aidy” Verdiego!

8 Tak zostata nazwana m. in. przez burmi-
strza Capri Gianniego De Martino, podczas
odstoniecia tablicy poswigconej Janowi Styce,
26.10.2014 1.

° Zob. B. Bilinski, /I museo ,, Quo vadis”
di Jan Styka a Capri (1920-1931), “Strenna
dei Romanisti” 1995, s. 32.

10 Zob. https://www.aboutartonline.com/i-
150-anni-di-aida-la-vicenda-di-uno-dei-capo-
lavori-che-hanno-fatto-la-storia-del-teatro-
dellopera/.

11" Zob. Zob. Martin Birnbaum, The Last
Romantic: the story of more than a half-cen-
tury in the world of art, New York 1960, s. 26.
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(wersje wloska, ostateczna, opraco-
watl na podstawie tekstu du Locle’a,
Antonio Ghislanzoni). Po $§mierci du
Locle’a (9.10.1903) wlascicielkg Cer-
toselli zostala Annie Bertram Webb
(1845-1925), zamozna, prominentna
i hojna Amerykanka'>. W jej domu
na Capri goscilo wielu wybitnych
pisarzy i artystow, m. in. niemiecki
kompozytor Richard Strauss'®. To ona
wlasnie podarowata rodzinie Stykow
swa kapryjska posiadto§¢', ktorg ma-
larz przebudowat w stylu wloskiego
renesansu, przeznaczajgc czes¢ willi
na wspomniane wczesniej muzeum
Quo vadis. Na jego temat powsta-
to juz kilka opracowan's, dlatego
skupmy si¢ na pobycie Styki na Ca-
pri i p6zniejszych losach Certoselli.
Artysta zamieszkal w willi ze
swoja zong Lucyng, ale czesto
przebywali w niej roOwniez jego
dwaj synowie: Tadeusz i Adam,
malarze, podobnie jak ojciec. Poza
rodzing goscity u Stykow wybit-
ne osobistosci, m. in. stynny tenor
Enrico Caruso. W pamigci miesz-
kancow wyspy, ktorzy niekiedy pozo-
wali Styce do obrazow, malarz zapisat
si¢ jako cztowiek wrazliwy, pomaga-
jacy biednym i religijny: mimo cho-
roby pojechat do Rzymu, aby przezy¢
tam Wielki Tydzien. Choroba ta, jak
wiadomo, zakonczyta si¢ jego sSmier-
cig (18.04.1925). Cztery lata p6zniej
willa Styki zostata zakupiona przez
jednego z kapryjskich notabli — Gior-
gio Cerio, ktory zmienit ja wedtug
swego uznania, likwidujac rowniez
muzeum. Zgromadzone tam obrazy
ulegly wowczas rozproszeniu, w 0j-
czyznie artysty nie bylo bowiem woli,

12 Zob. tamze, ss. 311 34.

13 Zob. tamze, s. 34.

14 Zob. tamze, s. 228.

15 Zob. np. J. Duzyk, Muzeum ,, Quo vadis”
na Capri (cz. 1-3), ,, Kronika Rzymska” 90
(1992), ss. 21-24; 93 (1992), ss. 34-37; 94
(1993), ss. 25-28; B. Bilinski, 7/ museo “Quo
vadis” di Jan Styka a Capri (1920-1931), ss.
27-52; J. Duzyk, Polacy na Capri, ss. 124—
152; B. Stragierowicz, ”Quo vadis” i zapo-
mniane kapryjskie muzeum. W 120. rocznice
wydania powiesci Henryka Sienkiewicza,
,,Roczniki Sztuki Slqskiej” 25, Wroctaw 2016,
ss. 261-273.

ani by ocali¢ Certoselle ani by spro-
wadzi¢ obrazy do kraju. Pomijajac
motywy, jakimi wéwczas si¢ kiero-
wano, a oceng artystyczng malarstwa
Styki pozostawiajgc specjalistom, nie
mozna tutaj nie wspomnie¢ o stawie,
jaka cieszyt sie on w Europie i o jego
patriotyzmie. Pomystodawca i wspot-
autor Panoramy Ractawickiej byt bo-
wiem laureatem wielu prestizowych
nagrod malarskich, cztonkiem Kro-
lewskiej Akademii Sztuk Pigknych
w Rzymie i kawalerem Krzyza Le-
gii Honorowej, ktory osobiscie wre-
czyl mu, w jego paryskiej pracowni,
prezydent Francji. Do najwiekszych

|
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dziet Styki poza wspomniang Pa-
noramq Ractawickq, bedaca pierw-
szym tego typu obrazem w Polsce,
nalezg réwniez trzy inne: Golgota,
uwazana za najwigkszy obraz o te-
matyce religijnej na $wiecie (obec-
nie w Glendale w Kalifornii), oraz
dwa zaginione: Bem w Siedmiogro-
dzie (fragmenty dziela znajduja si¢
w Tarnowie) 1 Meczenstwo chrzesci-
jan w cyrku Nerona. Malarstwo Sty-
ki, wyr6zniajace si¢ gama koloréw,
cenione byto przez zagranicznych
krytykéw, ktorzy nazwali go ,,ma-
larzem epopei”. Zabiegali o niego
rowniez paryscy wydawcy, ktorzy
uwazali, ze jego ilustracje do dziet
klasycznych autoréw nie maja sobie
rownych. Na podkreslenie zasluguje
réwniez wspomniany patriotyzm ma-
larza, ktory w czasie I Wojny Swiato-
wej organizowat szeregi Polakow do
walki z Niemcami (jego syn Adam
bratudziat z armia gen. Hallera w wy-
zwalaniu Polski) i zbierat pienigdze
dla polskich sierot. To Jan Styka jest

réwniez autorem stynnego zawotania
harcerstwa polskiego — ,,Czuwaj!”.
W uznaniu dla wszechstronne;j
dziatalnosci artysty, a takze dla upa-
mietnienia jego kilkuletniego pobytu
na Capri, zrodzita si¢ pod koniec XX
wieku mysl, aby uhonorowa¢ Styke
memorialowg tablica. Po kilkunastu
latach staran, 26 pazdziernika 2014 r.,
aktu odstonigcia tablicy, przy wejsciu
do hotelu ,,La Certosella”, dokonata
jego wiascicielka Angela lacono,
w obecno$ci m. in. burmistrza Capri
Gianniego De Martino, radnej ds. kul-
tury Cateriny Mansi Giordano oraz
jednego z najwickszych znawcow
historii i kultury Capri — prof. Raf-
faele Vacca, ktory wygtlosit tez oko-
liczno$ciowa mowe przypominaja-
cag posta¢ Jana Styki i jego wkiad
w budowanie wspolnego dziedzic-
twa kulturowego Polski i Wtoch.
Przedstawicielami Polakow w tym
wydarzeniu byli: ks. Waldemar Tu-
rek z watykanskiego Sekretariatu
Stanu, ktéry dokonatl poswigcenia
tablicy, oraz ks. Arkadiusz Nocon,
promotor, fundator i autor tekstu na
tablicy, ktory w tlumaczeniu na jezyk
polski brzmi nastepujaco: Janowi Sty-
ce (1858—1925)/ polskiemu malarzo-
wi i patriocie/ wybitnemu piewcy sta-
rozytnosci rzymskiej/ i dobroczyncy
wyspy Capri/ wlascicielowi willi Cer-
tosellaw latach 1919-1925/i zatozy-
cielowi w tym miejscu muzeum “Quo
vadis’/ w 155 rocznice jego urodzin
(8 kwietnia 2013)/ dla uczczenia jego
pamigci [tablice te] zawiesili/ rodzina
lacono, wlasciciele hotelu/ ks. Arka-
diusz Nocon, byly kapelan wspolnoty
polskiej na wyspie'.

16 Thum na j. polski A. Nocon. Tekst ory-
ginalny: A Jan Styka (1858—1925)/ pittore
e patriota polacco/ esimio cultore delle an-
tichita romane/ e benefattore dell’isola di
Capri/ proprietario di villa Certosella negli
anni 1919-1925/ e fondatore in questo luogo
del museo «Quo vadisy/ nel 155° anniversa-
rio della sua nascita (8 aprile 2013)/ in sua
memoria posero/ la famiglia lacono proprie-
taria dell’albergo/ rev. Arkadiusz Nocon gia
cappellano della comunita polacca all’isola.
Promotor tablicy przygotowat rowniez dwu-
jezyczny (po wlosku i po angielsku) folder
informacyjny, dzigki ktéremu goscie hotelu
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Odstonigcie tablicy, ktore odbito
si¢ echem w lokalnych (i nie tylko)
mediach!’, bylto jak dotgd ostatnim
polskim akcentem w bogatej historii
naszych zwiazkdéw z wyspa. Niestety,
rowniez w tym przypadku mozemy
mowi¢ o smutnym zakonczeniu. Jak
informuje bowiem Ewa Widak, kilka
lat po odstonigciu tablicy willa Cer-
tosella zostata kolejny raz sprzedana,
a nowy wiasciciel rozpoczynajac re-
mont hotelu (2018 r.) usunat ze $ciany
gléwnej marmurowa ptyte. W chwi-
li obecnej (2024 r1.), ze wzgledu na
problemy prawne wtlasciciela, prace
remontowe pozostaja od kilku lat
wstrzymane, a sama tablica znajduje
si¢ w prawdopodobnie w jakim$ ma-
gazynie'®. Czy wroci kiedys na swoje
miejsce?

Jakze trafne w tym kontekscie
okazuja si¢ stowa Jozefa Duzyka, kto-
ry swego czasu pisal: niezaleznie od
wartosci i znaczenia zbioru [muzeum
,,Quo vadis”, przyp. autora/, zle sie
chyba stalo, ze nikt ... nie pomysiat
o zabezpieczeniu go na Capri, tak
Jjak to Szwedzi zrobili z domem Axela
Munthe, do ktorego dzis ciggng thumy

,La Certosella” mogli zapoznaé si¢ lepiej
z postacig Jana Styki.

7°0 wydarzeniu informowaty niektore
czasopisma (np. ,,L’Informatore popolare”
2.11.2014, s. 15,1 9.11.2014, s. 15; ,,Nasz
Swiat” 20 (2014), ss. 1-2), agencje informa-
cyjne (np. ,,Positano news”), czy rozglos$nie
radiowe.

18 Zob. E. Widak, Jan Styka — Capri i mu-
zeum “Quo vadis”, w: https://www.gov.pl/
web/wlochy/polonika-kampania [odstona
11.12.2023].

z catego Swiata. Kto wie, czy istnie-
jace dotychczas Muzeum Styki nie
bytoby obiektem podobnym do willi
szwedzkiego lekarza i pisarza®.
Pozostajac jeszcze przez chwile
na Capri, warto wspomnie¢ o dwoch
innych, réwnie waznych dla nas §la-
dach, a mianowicie, o kilku polskich
grobach na kapryjskim cmentarzu®,
oraz 0 duzym obrazie-zdjeciu $w.
Jana Pawta II w najwigkszym na wy-
spie kosciele (kiedys katedrze), pod
wezwaniem $w. Szczepana, meczen-
nika (Santo Stefano, protomartire).
Z Capri przenieSmy si¢ teraz na
wyzej potozone Anacapri?!, gdzie na
uwage jako w pewnym sensie ,,pol-
ski slad” zastuguje najpigkniejszy
tamtejszy ko$cidl pod wezwaniem
$w. Michata Archaniota (San Michele
Arcangelo)?, ze stynng na caly Swiat
majolikowa posadzka, przedstawia-
jaca wypedzenie Adama i Ewy raju.
Mato kto wie, ze $wiatynia ta, wraz
przylegajacym do niej kiedys klasz-
torem, powstata jako wotum dzigk-
czynne $w. Michatowi Archaniotowi
po zwycigstwie krola Jana III Sobie-

1 J. Duzyk, Muzeum ,, Quo vadis” na Ca-
pri(cz. 3),s. 25.

2 Krotka wzmianke o nich zamieszcza
W. Zahorski w swojej ksiazce pt. Polak we
Wtoszech, Rzym 19835, s. 310.

21 Capri i Anacapri jako dwie niezalezne
miejscowosci na wyspie zostaly potaczone
w jeden organizm (comune) o nazwie Ca-
pri w 1926 r. Dwadziescia jeden lat p6zniej
(1947 r.), zostaty ponownie rozdzielone.

22 Taka opini¢ prezentuje np. A. Della Ra-
gione, Capri tra arte, bellezza e mondanita,
Napoli 2017, s. 76.

skiego nad Turkami pod Wiedniem
(1683 r.). Wotum to, zostato zlozone
(i zrealizowane) przez siostr¢ Serafine
od Boga (Serafina di Dio), mistycz-
ke karmelitanskg (zm. 1699 r.), ktora
wywarla tak duzy wplyw na zycie re-
ligijne i spoteczne Capri, ze nazywana
jest przez niektorych: La piu grande
Caprese (najwigcksza z mieszkancow
Capri). Poréwnywana do §w. Teresy
z Awili, tak ze wzgledu na dziatalnosé¢
pisarska (poza pismami mistycznymi
byla tez pierwszym nowozytnym au-
torem podejmujacym w swej twor-
czosci problematyke Wyspy), jak i ze
wzgledu na dziatalno$¢ organizacyjng
(zatozyta w sumie siedem klasztorow,
z czego dwa na wyspie), spoczywa
dzisiaj w bocznej kaplicy kosciota
$w. Szczepana meczennika na Capri.

W najwiekszym z kolei anakapryj-
skim kosciele spotka¢ mozemy obraz
$w. Jana Pawta I, namalowany przez
miejscowego artyste Ottavio Cacace
w 2007 roku.

Podsumowujac przeglad poloni-
kow na Capri, z przykro$ciag musimy
stwierdzi¢, ze po prawie dwoch wie-
kach naszych zwiazkéw z wyspa po-
zostato ich dzisiaj niewiele. Szkoda,
ze w tym ,,newralgicznym” miejscu,
odwiedzanym kazdego roku przez
prawie dwa miliony ludzi z calego
$wiata, miejscu, w ktérym kazdy na-
rod stara si¢ upamietni¢ swoich wybit-
nych przedstawicieli, naszych §ladow
jest tam tak mato. Tym bardziej wigc
powinni$my o nich pamigtac. ..

Prace Tadeusza Kuntze dla rzymskiego
kosciola San Stanislao dei Polacchi

Tadeusz Kuntz, Kuntze (1727-
—1793), w Italii zwany takze
— Taddeo Polacco, uwazany za jed-
nego z najwybitniejszych malarzy
polskich XVIII stulecia, okreslany
jest od dtuzszego czasu w literaturze
przedmiotu — jak si¢ przyjeto za styn-

nym niemieckim historykiem sztuki
— Erichem Schleierem, jako “ultimo
pittore del rococo a Roma”. Jego mig-
dzynarodowy zyciorys oraz bogata
tworczos¢ malarska od lat stanowi
temat licznych opracowan nauko-
wych, zwlaszcza autorow polskich

Agnieszka Bender

1 wloskich, ktore stale co jaki$ czas
wzbogacaja naszg wiedz¢ na temat
oeuvre tego artysty i pozwalajg usci-
sli¢ wiele faktow z nim zwigzanych
(do najnowszych naleza m. in. teksty:
Francesca Petrucci, Tadeusz Kuntze,
detto “Taddeo Polacco”, tra Roma,
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i Colli Albani e il Lazio czy Mirosta-
wy Sobczynskiej-Szczepanskiej, The
Paintings by Thadddus Kuntz (Kun-
tze) from Kock and Lutsk). Wciaz
jednak pozostaje sporo niejasnosci
w wielu kwestiach. W literaturze
przedmiotu powtarza si¢ na przyktad
sensacyjng wiadomos$¢ o tym, ze Kun-
tze miat gosci¢ w Rzymie i szkoli¢
$wiatowej stawy malarza — Franci-
sco Goyg. Niestety nadal informacje
te nie zostaty w petni potwierdzone.
Ostatnig rewelacja bylo odnalezienie
kompletnie nieznanego domniemane-
go autoportretu artysty, pochodzacego
z 1786 roku, ktory z prywatnej ko-
lekc;ji trafit do florenckiego muzeum
Uffizi. Od lipca 2023 roku, plétno
eksponowane jest w nowo otwartej
galerii ,,Autoritratti”.

Niniejszy tekst pragng poswiecic
ciggle pelnej znakow zapytania dzia-
falnosci Kuntzego zwiazanej z pro-
jektowaniem tapiserii (czyli inaczej
gobelindéw lub arraséw) i wykonywa-
niem do nich projektow, czyli karto-
now. Po pierwsze, na wstepie nalezy
stwierdzi¢, ze niestety nie zachowaty
si¢ zadne kartony tapisjerskie, ktore
bylyby niewatpliwym dzietem tego
artysty. W wydanym w 2000 roku
artykule Michat Janocha wykazat,
ze podawane przez Olgierda Zago-
rowskiego informacje o przypisywa-
nych Kuntzemu kartonach do tapi-
serii przechowywanych w Muzeach
Watykanskich (MV 901-908), nie
znalazly potwierdzenia w zrodtach.
Po doktadnej analizie prace te oka-
zaly si¢ dzietem innego, nieznanego
artysty.

l 1 ;

Wiadomo jednak, ze Tadeusz Kun-
tze niewatpliwie zajmowat si¢ wy-
konywaniem kartonéw do tapiserii,
mimo ze dzi$ nie sg znane, gdyz za-
pewne si¢ nie zachowaty. Dzigki od-
nalezionym przez Mariann¢ Banacka
zrédtom, udato sie potwierdzi¢ wcze-
s$niej formutowane hipotezy dotycza-
ce jego autorstwa projektéw tapiserii
utkanych przez Francois Glaize dla
kosciota San Stanislao dei Polacchi
w Rzymie. Przechowywany w Sankt
Petersburgu kontrakt biskupa Andrze-
ja Stanistawa Kostki Zatluskiego ze
wspomnianym tapisjerem, w sprawie
dokonczenia prac przeznaczonych dla
polskiego kosciota w Rzymie, pozwo-
lit na ustalenie wielu faktow zwigza-
nych z powstaniem tego niezwyktego,
unikalnego pod pewnymi wzglgdami
w skali $wiatowej zespotu tkanin.

Na wstepie warto sprobowac od-
powiedzie¢ na kilka pytan; po pierw-
sze, czym byt karton tapiserski, na-
stepnie — czy zdobycie umiej¢tnosci
jego wykonywania w okresie nowo-
zytnym bylo zjawiskiem odosobnio-
nym, i wreszcie, po trzecie, gdzie
1 u kogo Tadeusz Kuntze moégt uczy¢
si¢ wykonywania kartonow tapiser-
skich.

Zatem po kolei.

Wspomniane kartony, stosowane
od $redniowiecza, byly albo rysun-
kami na papierze, albo tez szkicami
malarskimi na papierze, cienkim
kartonie, rzadziej na ptétnie. Stuzy-
ly one jako projekt do wykonywania
tapiserii. Nierzadko ich autorami byli
uznani malarze, m. in. Rafael Santi
(1483-1520), Peter Paul Rubens

(1577-1640), Charles Le Brun (1619—
1690), Francisco Goya (1746—1828)
i wielu innych. We Francji, w okre-
sie poznego baroku, a zwlaszcza
rokoka, ta umiejgtno$¢ znacznie si¢
rozpowszechnita i kartony wykony-
wali liczni, znani malarze: Charles
Antoine Coypel (1694-1752), Jean
Baptiste Oudry — kartony w typie
fétes galantes (1686—1755), Frangois
Despotres (1661-1743), Charles Jo-
seph Natoire (1700-1777), Frango-
is Boucher (1703-1770), czy tez
rytownicy i dekoratorzy, jak Jean
Berain (1637—-1711), Jean Baptiste
Mannoyer (1636-1699), Claude 111
Aurdan (1658-1734), Joseph Par-
rocel (1646-1704) i wielu innych.
Z polskich artystow, jak si¢ wydaje,
tylko dwoch posiadato takie umiejet-
nos$ci: pracujacy dla ksigzecej rodzi-
ny Radziwittow — Ksawery Dominik
Heski (?-1764) oraz wiasnie Tadeusz
Kuntze. Pozostaje odpowiedz na trze-
cie postawione pytanie, o to, kiedy
i w jaki sposob przygotowany zostat
Kuntze do wykonywania kartonow.
Ze wzgledu na dotychczasowy brak
wiadomosci zrodlowych na ten temat,
mozna jedynie probowaé budowad
hipotezy w oparciu o istniejace frag-
mentaryczne informacje.

Sprobujmy uporzadkowaé pod-
stawowe fakty zwigzane z artysta,
poprzedzajace jego, jak si¢ wydaje,
jedyne tego rodzaju zamoéwienie,
czyli wspomniane projekty do ze-
spotu tapiserii dla polskiego kosciota
w Rzymie, ktore w latach 1758-1760
wykonal w Krakowie Frangois Glai-
ze 1 jego warsztat. Przypomnijmy
zatem, ze w 1747 roku, Kuntze jako
20-letni mtodzieniec zostal wystany
przez $wiattego biskupa krakowskie-
g0, Andrzeja Stanistawa Kostke Zatu-
skiego na studia malarskie do Rzymu.
Tadeusz zatrzymat si¢ w hospicjum
ko$ciota San Stanislao dei Polacchi
przy via delle Botteghe Oscure. Bi-
skup powierzyl mlodego malarza
opiece rektora kosciota polskiego —
ks. Andrzejowi Stanistawowi Mto-
dziejowskiemu. Sporzadzony szcze-
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gotowy spis wydatkow jakie poczynit
w latach 1748-1751 Mtodziejowski
w zwiazku z pobytem Kuntzego, jest
jedynym dowodem na pobyt mala-
rza we wspomnianym hospicjum.
Zrédta potwierdzaja, ze miody Po-
lak w latach 1748-1752 studiowat
w modnej wowczas Académie de
France a Rome. Niewykluczone, ze
wowczas znalazt si¢ wérdd uczniow
Jean Frangois de Troy’a (1679-1752),
dhugoletniego —bo od 1738 roku —dy-
rektora tejze akademii, ktory sam wy-
konywat kartony do tapiserii i uczyt
ich projektowania. Z nim tez mtody
malarz miat bra¢ udziat w przygoto-
waniu kartonow z freskow Rafaela
w Stanzach, o czym $wiadczy¢ ma
podpis Kuntzego z 1751 roku na ko-
minku w Stanzy Heliodora. Wiado-
mosci o tego rodzaju pracach, co za-
uwazyl Michatl Janocha, nie znalazty
dotychczas potwierdzenia w zrodtach.
Nalezy podkresli¢, ze bez watpienia
zdobycie umiejetnosci projektowa-
nia kartonéw przez Kuntzego u tego
wlasnie malarza wydawatoby sig¢ cat-
kowicie zrozumiale, dalsze badania
zrodlowe musiatyby jednak taki fakt
potwierdzi¢. Wiadomo bowiem, ze
wspomniany ks. Mtodziejowski, za-
ufany powiernik protektora Kuntzego,
dbat o to, aby mtody malarz otrzymat
wszechstronng edukacje¢ artystyczng.
Z jego to inicjatywy Kuntze w tym
czasie pobieral takze prywatne lekcje
u Ludovico Mazzanti (1679-1775),
dzigki ktéoremu zapewne opanowat
technike al fresco.

Kolejne dwa lata 1752-1754 zy-
ciorysu Kuntzego do dzi$ nie sg do-
statecznie rozpoznane przez badaczy.
Hipotetyczny, aczkolwiek niewyklu-
czony, wydaje si¢ jego pobyt w tym
czasie w Paryzu. Pewny natomiast
jest fakt, ze mtody artysta od 1754
roku byl juz z powrotem w Rzymie,
i uczeszezat do Scuola del Nudo na
Kapitolu, prowadzonej przez Akade-
mi¢ $w. Lukasza. Tam ksztalcit si¢
pod kierunkiem Francesco Berga-
ry. W styczniu 1755 roku otrzymat
pierwsza nagrode w konkursie ,kle-

mentynskim”. W 1756 roku, Kuntze
wezwany przez biskupa Zatuskiego,
wrocit do Krakowa, prawdopodobnie
przez Paryz, w ktorym zatrzymat si¢
na jaki$ nieokreslony czasowo pobyt.
Domniemanym dowodem tego faktu
maja by¢ kopie szesciu portretow
przedstawicieli éwczesnych wtadz
Académie de peinture, przez niego
wykonane. Przechowywane sg one
w Muzeum Palacu w Wilanowie,
przynajmniej od lat siedemdziesia-
tych XIX wieku, gdy znajdowaty
si¢ w kolekcji Potockich, do ktorej
nie wiadomo, w jaki sposob trafity.
Kopiowanie tych szesciu portretow
bedacych wlasnoscia akademii za-
jeto jakis, trudny do okreslenia, ale
niewatpliwie dtuzszy czas mtodemu
Taddeo Polacco. Wszystkie te obra-
zy posiadaja taka samg sygnature:
»1.K.P. 1756”. Przedstawiaja one:
Frangois Bouchera (1703-1770),
Charles-Joseph Natoire (1700-1777)
— oba wedtug dziet Gustafa Lundber-
ga, Jeana II Restouta (1692-1768),
i Jacquesa Dumonta zwanego ,,Roma-
in” (1701-1781), wedlug pierwowzo-
réw autorstwa Maurice’a-Quentina de
La Toura oraz Hyacinthe’a Collina de
Vermonta (1693-1761) i Etienne’a Je-
aurata (1699-1789) wedtug dziet Ale-
xandra Roslina. Mariusz Karpowicz,
uznany polski historyk sztuki, ktory
w 1966 roku opublikowat artykut na
temat znanych mu woéwczas tylko
czterech obrazoéw napisal: “Jedynym
wspolnym mianownikiem taczacym
[te portrety] jest Akademia”. Obec-
nie wiadomo, ze pldécien ukazuja-
cych akademikdéw jest w Wilanowie
w sumie sze$¢. Kolejng wspolna
cecha, ktora dostrzegam, laczaca te
wszystkie sze§¢ portretowanych po-
staci jest to, ze wszyscy ci wybitni
francuscy artysci malarze byli takze
projektantami kartonéw do tapiserii,
czyli byli tzw. ,,cartonnier”. Powstaje
pytanie, czy jest to tylko przypadek ?
Czy Kuntze ich poznat osobiscie ? Hi-
potetycznie wszyscy oni mogli uczy¢
Kuntzego projektowania tapiserii. Nie
wiemy niestety tez, kto zamowil wy-

konanie kopii tych szesciu obrazow
przez Kuntzego. Odpowiedzi na te
pytania beda mozliwie jedynie, o ile
uda si¢ odnalez¢ materiaty zrodtowe,
ktorych obecnie nie posiadamy.

Od okoto 1752 roku Tadeusz
Kuntze, w czasie pierwszego poby-
tu w Rzymie, malowat dla swojego
protektora obrazy, gtdéwnie o tema-
tyce religijnej i niektore przesytal
do Krakowa. Kilka z nich ukazuje
rozne epizody z zycia §w. Stanista-
wa. Zapewne jako pierwszy powstat,
wykonany na przetomie 1752 1 1753
roku, obraz Wskrzeszenia Piotrowina,
przeznaczony do pierwszego bocz-
nego oltarza po prawej stronie, dla
polskiego kosciota w Rzymie. Szkic
olejny do tego obrazu, z 1753 roku,
przechowuje jako depozyt Muzeum
w Lowiczu. W zakrystii rzymskiego
kosciota wisi natomiast szkic olej-
ny w owalnej ramie Sw. Stanistaw
wskrzesza Piotrowina. Trudno po-
wiedzie¢, czy ta niesygnowana praca
jest rowniez autorstwa Kunzego oraz
gdzie i kiedy mogta powstac¢. Takze
nie wiadomo, kiedy wykonane zostaty
dwa zaginione rysunki piorkiem, kto-
re przedstawialy Zabdjstwo sw. Stani-
stawa i Zrastanie sie pocietych zwlok
sw. Stanistawa. Do 1939 roku znajdo-
waty si¢ one w Bibliotece Uniwersy-
tetu Warszawskiego i znane sg tylko
ich opisy. Sadzi¢ mozna, ze wszystkie
prace ukazujace sw. Stanistawa mo-
gly powsta¢ w podobnym czasie. Nie
mozna wykluczy¢, ze staly sie pewna
inspiracja i pomocg do stworzenia kil-
ka lat pozniej kartonow tapiserskich.

Od 1757 roku Tadeusz Kuntze
byt juz w Krakowie i tam oficjalnie
uznany zostat za nadwornego malarza
Zahtuskiego, ktorym pozostat do kon-
ca zycia biskupa, czyli do 1758 roku
(doktadnie do 16 grudnia). Prawdopo-
dobnie w lecie nastepnego roku na za-
wsze wyjechat z Polski. Migdzy 1757
a 1759 rokiem Kuntze wykonywat
nadal prace ukazujace cuda i $§mieré¢
$w. Stanistawa. Wowczas to powstat
migdzy innymi obraz Sw. Stanistaw
do katedry wawelskiej, a takze repli-
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ka rzymskiego obrazu Wskrzeszenie
Piotrowina, wykonana dla kosciota
parafialnego w Wojniczu. Wtedy tez
zapewne artysta stworzyl modello,
olej na ptotnie Sw. Stanistaw i Pio-
trowin — Swiadczenie przed krélem,
(o wymiarach 41 x 31 cm), ujawnio-
ne w 1989 roku, na wystawie zbio-
réow Fundacji im. Ciechanowieckich
w Zamku Krélewskim w Warszawie,
obecnie w depozycie w Muzeum Zie-
mi Lubuskiej w Zielonej Gorze. Nie
jest znany i moze nigdy nie powstat
obraz, do ktdérego ten szkic malarski
zostal wykonany.

W tym tez mniej wigcej okre-
sie, czyli po przyjezdzie do Polski,
a przed podpisaniem odnalezionego
w Sankt Petersburgu, wspomnianego
wyzej kontraktu biskupa Zatuskiego
z tapiserem Francois Glaizem, Kuntze
musiat wykona¢ takze kartony, wy-
mienione w dokumencie. Zamiesz-
czony w pracy doktorskiej M. Banac-
kiej tekst kontraktu konczy formuta:
,Fait promis et accordé a Cracovie
1758”. Z kontekstu wynika, ze zostat
on podpisany na samym poczatku
wspomnianego roku, przed 2 lutego.
Zatem, jak mozna wnioskowac, wy-
mienione w tekScie ,,dessein de Mr
Thaddeus Kunitz” musiaty by¢ ukon-
czone jeszcze w 1757 lub w styczniu
1758 roku. Wedtug projektow ma-
larza tapiser miat utkac¢ caty zespot
wyrobow. W umowie kolejno wy-
mieniono: ,,chasuble blanche”, ,,deux
portieres”, ,,des devant d’autels”, ,,un
grand tapis”, ,,quelques bources et
petites pieces detachées” 1 wreszcie
,une chappe”. Czy udato si¢ te ambit-
ne plany zrealizowacé? Przy obecnym
stanie badan nie mozna jednoznacznie
odpowiedzie¢ na to pytanie. Do dzi$
zachowaly si¢: bialy ornat — obecnie
w The Fine Arts Museum w San Fran-
cisco oraz zespot pigciu antependidw
przechowywany w Muzeum Czarto-
ryskich w Krakowie.

Na ornacie ukazany zostal je-
den z o$miu zasadniczych tematow
z ikonografii §w. Stanistawa, czyli
orty zbierajace fragmenty po¢wiarto-

wanych zwtok i nastepnie strzegace
scalonego ciata. Temat ten na szacie
przedstawia sze$¢ scen, z ktdrych
kazda uzupehniona jest dobranym cy-
tatem z Pisma Swietego. Na kolum-
nie przodu paramentu, w owalnym
polu, zobrazowane zostaly dwa orty
unoszace si¢ nad poéwiartowanymi
zwtokami $w. Stanistawa. Na ple-
cach szaty znalazto si¢ pi¢¢ pozosta-
lych scen przedstawiajacych scalenie
ciata $wigtego. Najwazniejsze przed-
stawienie umieszczone w srodkowe;j
czeséci kolumny, ukazuje niemal cal-
kowicie scalone zwtoki, przy ktorych
czuwa orzel. Cztery pozostate sceny
umieszczone sg symetrycznie w gor-
nych i dolnych partiach bokéw orna-
tu. Na kazdej z nich ukazany zostat
lecacy orzel, skierowany ku scenie
centralnej, ktéry w szponach trzyma
odciete czesci ciata §wietego. W gor-
nym lewym polu orzel unosi serce,
w prawym, uciete dtonie, w dolnym
lewym niesie stopy meczennika,
a w prawym glowe $wietego bisku-
pa. Wolne miejsca migdzy scenami
wypetnia bogaty, harmonijnie skom-
ponowany ornament ztozony z moty-
wow rocaille i kwiatow. Jak wynika
ze wspomnianego kontraktu, biskup
Zatuski pospieszat Glaize’a, aby
szybko zakonczyt prac¢ nad ornatem
»depentu avec differentes dessains”.
Nie wiadomo jednak czy biskup przed
$miercig zdazyt jeszcze zobaczy¢ te
niezwykla szat¢ bedacg wspolnym
dzietem Tadeusza Kuntze i Frangois
Glaize. Ornat byt ostatnig szatg litur-
giczng utkang przez tapisera dla bi-
skupa, ktéra zamyka seri¢ czternastu
do dzi§ zachowanych tego rodzaju
niezwyktych szat.

Znakomitymi pracami duetu arty-
stow sg od wielu lat bardzo wysoko
cenione przez historykéw sztuki an-
tependia. Zaprojektowane zostaty one
w ten sposob, iz kompozycja kazdej
tkaniny oparta jest na takim samym
motywie obudowy architektonicznej
mensy oltarzowej, ktéra ma by¢ wy-
konana z zytkowanego, kolorowego
marmuru. Na tym tle widoczne sg

owalne medaliony, nasladujace re-
lief w ztoconym brazie, ukazujace
sceny z zycia i megczenskiej $mier-
ci §w. Stanistawa. Kazdy medalion
podtrzymywany jest przez dwa, nad-
zwyczaj ekspresyjnie oddane biale
orly, ktorych dynamiczne sylwetki
kontrastujg z ,,kamiennym” ttem. Juz
w 1904 roku, piszac o antependiach
Leonard Lepszy podkreslit, ze biate
orly sg ,,przepysznie modelowane”.
Kuntzego, jak si¢ wydaje, mogly za-
inspirowa¢ umieszczone w ottarzu §w.
Stanistawa Biskupa, bardzo podobne,
rzezbione w alabastrze orly, dzieto
Jana Jerzego Lehnerta, wykonane
w latach 1745-1746 w kosciele Pau-
linéw na Skatce w Krakowie. Nalezy
zauwazy¢, ze malarz bez watpienia
musial dobrze zna¢ ten kosciol, gdyz
do jego ottarza gtdéwnego w 1758 roku
namalowal wielki obraz ukazujacy
Sw. Michata Archaniota. Najszer-
sze antependium (o ponad pdt me-
tra szersze od pozostatych) obrazuje
najbardziej dramatyczna sceng Smier¢
sw. Stanistawa na Skatce. Ono jedno
opatrzone jest datg ,,1758”. Pozostale
antependia przeznaczone do oftarzy
bocznych ukazuja: Wskrzeszenie Pio-
trowina, Swiadczenie przed krolem,
Zwloki Swietego strzezone przez orly
i Pogrzeb sw. Stanistawa. Niezwykta
oryginalnos¢ tej serii tkanin polega
na tym, ze tworzg one jednolity pod
wzgledem tematycznym i stylistycz-
nym zespol, $miatlo mozna powie-
dzie¢ unikalny w skali europejskiej,
ktory wybitny niemiecki znawca ta-
piserii Heinrich Gdbel, okreslit jako
,wielkie osiggnigcie w dziedzinie
tkactwa obrazowego”.

Reasumujac nalezy stwierdzic, ze
prace olejne Tadeusza Kuntze przed-
stawiajace zycie i Smierc¢ Sw. Stanista-
wa, jak i niezachowane rysunki, moze
nie mialy bezposredniego wptywu na
kompozycje do kartondw, dzigki kto-
rym Glaize wykonat zaprezentowany
ornat i antependia, to jednak wyrazne
podobienstwa miedzy tymi dwiema
grupami prac — to znaczy obrazami
i tapiseriami — sg jak najbardziej do-
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strzegalne, czasem wrgcz wyrazne.
Wymienione tu prace malarskie, po-
przedzajace projekty tapiserii, sg do-
wodem na to, ze artysta dobrze poznat
zyciorys meczennika i byt znakomi-
cie przygotowany do zaprojektowania
tak niespotykanego, ztozonego z tylu
elementow zespotu tkanin. Najwiek-
sze zbiezno$ci wida¢ w kompozycji
i sposobie ukazania postaci w ptot-
nach z rzymskiego kosciota San Sta-
nislao obrazujacych wskrzeszenie
Piotrowina i w antependium z meda-
lionem ukazujacym te¢ scene. Inspira-
cje wlasnymi, wczesniejszymi kom-
pozycjami malarskimi sg zauwazalne
w tapiseriach projektowanych przez
Kuntzego. Obecnie barwy tkanin
sa nieco wyblakte i szukanie podo-
bienstw mig¢dzy pracami malarskimi
a kompozycjami na tapiseriach jest
utrudnione. Jednak przy starannym
ogladzie staje si¢ mozliwe.

Z aktualnego stanu badan wynika,
ze po stworzeniu kartondw do zespo-
hu tapiserii ko$ciota San Stanislao
w Rzymie, Tadeusz Kuntze nie wyko-
nal juz nigdy pdzniej tego typu prac.

Po powstaniu listopadowym ko-
$ciol polski bezprawnie zajety wladze
rosyjskie. W latach 1864—1868 admi-
nistratorem kos$ciota byt emerytowa-
ny dyrektor baletu carskiego. Ksieza
polscy nie mieli prawa odprawia¢
mszy $§wietych. W tym czasie naj-
pewniej, cenne przedmioty z kosciota,
W tym omawiane tapiserie, z polece-
nia wladz carskich znalazty si¢ u anty-
kwariuszy. W Hamburgu, okoto 1896
roku nabyt tkaniny ksigz¢ Wiadystaw
Czartoryski i przekazal do Muzeum
Ksigzat Czartoryskich w Krakowie.
W miejsce sprzedanych antependiow
dopiero po odzyskaniu niepodlegto-
$ci, zaistniala mozliwos¢ wykona-
nia nowych. W latach 1934-1935
zesp6l marmurowych antependiow
zaprojektowanych przez Antoniego
Madeyskiego zajal miejsce tapise-
rii autorstwa Kuntze i Glaize’a. Nie
wiadomo natomiast zupeknie, kiedy
wspomniany wspanialy wyzej ornat
z tapiserii trafil na kontynent ame-

rykanski i w jaki sposob znalazt si¢
w kolekcji Archer M. Huntington
(1871-1955), ktory zapewne w 1934
roku przekazat szat¢ do The Fine Arts
Museum w San Francisco.

Tadeusz Kuntze zmart w Rzymie
w 1793 r. W Wiecznym Miescie oraz
w licznych ko$ciotach i patacach na
terenie Lacjum (m. in. w Soriano nel
Cimino — chiesa della SS. Trinita, Fra-
scati — Palazzo Vescovile, Ariccia —
locanda Martorelli, Bracciano — chie-
sa di Santa Maria Novella) pozostawit
wiele znakomitych prac. W Italii pod-
pisywat si¢ patriotycznie brzmigcym
imieniem ,,Taddeo Polacco”. Pocho-
wany zostal w rzymskiej bazylice
Sant’Andrea delle Fratte, w poblizu
Placu Hiszpanskiego, o czym niestety
nie informuje dotad Zzadna tablica, na
ktora ten bardzo utalentowany artysta
niewatpliwie zastuzyt.

Pierwsza konferencja jemu po-
$wigcona: ,,Tra rococo e classicismo:
Tadeusz Kuntze tra Roma e Soriano
nel Cimino” odbyta si¢ w Instytucie
Polskim w Rzymie 15 marca bieza-
cego roku. Drugi dzien natomiast byt
wyjazdowy i prelekcje zaprezentowa-
no w malowniczym Soriano nel Cimi-
no. Naukowe spotkanie miato na celu
przypomnienie postaci, zaktywizowa-
nie srodowisk badaczy i stworzenie
impulsow do podjecia dalszych po-
glebionych poszukiwan naukowych,
ktore pozwola na lepsze poznanie zy-
ciorysu i tworczosci tego tak waznego
zarowno dla Polakow jak i Wiochow,
a takze dla Hiszpanéw malarza.
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Kopernik w Rzymie

Ks. Waldemar Turek / Family News Service

lofice stoi, ziemia sie porusza” - przypomina rzymianom

i turystom pomnik Mikolaja Kopernika w poblizu Schodéw
Hiszpanskich. Stynny astronom odwiedzil Rzym i wyglosil tu
serie wykladow. Na spacer jego sladami po Wiecznym Miescie
zabiera nas ks. Waldemar Turek, filolog i patrolog, kierownik
Sekcji Lacinskiej Sekretariatu Stanu Stolicy Apostolskiej.

Kopernik ksztalcit si¢ najpierw w Bo-
lonii (od 1496 r.), nastepnie w Pad-
wie (od 1501 r.), a doktorat z prawa
uzyskat w Ferrarze (w 1503 r.). Jego
pobyt we Wloszech zdecydowanie
rzadziej kojarzy si¢ wigc z Rzymem.
Znawcy tematu nie majg watpli-
wosci, ze genialny astronom odwie-
dzit takze Wieczne Miasto. Jednak ten
pobyt wiaze si¢ z wieloma pytania-
mi, ktére do dzisiaj nie doczekaty si¢
jednoznacznych odpowiedzi. Watpli-
wosci dotycza zreszta podstawowych
okolicznosci, takich jak doktadny
czas 1 miejsce pobytu astronoma
w Rzymie, jego spotkania prywatne
1z przedstawicielami Ko$ciota, w tym
z papiezem Aleksandrem VI i przy-
sztym papiezem Pawlem III, a takze
wyklady z matematyki i astronomii.
Nie zamierzam tutaj zajmowac si¢
szczegbtowo tymi kwestiami; raczej
chciatbym podac¢ kilka ogdlnych da-
nych w odniesieniu do czasu spgdzo-
nego przez Kopernika w Wiecznym
Miescie, pozostatych po nim pamig-
tek 1 poswieconych mu dziet sztuki.

Wsrod pielgrzymow

Do Rzymu przybyt Mikotaj ze swoim
bratem Andrzejem najprawdopodob-
niej wiosng 1500 r. i przebywal tutaj
okoto dziesigciu miesiecy. Mozna
przypuszczaé, ze glownym, cho¢
nie jedynym, motywem podrozy
z Bolonii do Wiecznego Miasta, byt
Rok Jubileuszowy 1500, ogtoszony
i obchodzony pod przewodnictwem
papieza Aleksandra VI. Rzym liczyt
wtedy niewiele wigcej niz... 50 tys.
mieszkancéw, w co dzisiaj trudno
doprawdy uwierzy¢, a do miasta
ciagnety rzesze pielgrzymow z catej

Europy. Wedle niektorych przekazow
Kopemikowie mieli uczestniczy¢ we
Mszy $wigte] sprawowanej owego
roku przez wspomnianego papieza
w Niedzielg Wielkanocna, z udziatem
ok. 200 tys. wiernych.

Jest mozliwe, ze Mikotaj odbyt
praktyke w kurii rzymskiej oraz wy-
glosit w Wiecznym Miescie jakie$
wyktady z matematyki i astronomii,
na ktére miato uczeszcza¢ znaczne
grono profesorow i studentow. Nie-
stety, nie dysponujemy szczegolowy-
mi §wiadectwami, ktore pozwolityby
nam ustali¢ dokladne okoliczno$ci
tych prelekcji.

Wiadomo natomiast, ze podczas
pobytu w Rzymie bracia Koperni-
kowie korzystali z pomocy dziekana
warminskiego Bernarda Scultetiego,
notariusza Roty Rzymskiej. To on
wiasnie mogt utatwi¢ Kopernikowi
wygloszenie wykladow z dyscyplin,
ktore studiowal. Mogly one mie¢
miejsce w patacu Farnese albo na
rzymskim uniwersytecie La Sapienza.

Warto na marginesie zaznaczyc¢,
ze kilka wiekow podzniej, doktad-
nie w 1873 r., czyli w czterechsetna
rocznice urodzin Kopernika, Woj-
ciech Gerson namalowat obraz za-
tytutowany ,,Mikotaj Kopernik wy-
ktadajagcy matematyke w Rzymie”.
Dzieto, ktore pierwotnie bylo pre-
zentowane w Sankt Petersburgu, nie
zachowalo si¢ do naszych czasow;
dysponujemy jedynie jego szkicem.
Malarz przedstawit na nim wybitnych
przedstawicieli wloskiego renesan-
su, m.in. Leonarda da Vinci 1 Michata
Aniota, a takze samego papieza Alek-
sandra VI, stuchajacych Kopernika.
Obraz Gersona, mimo ze odnosi si¢

do historycznego pobytu Kopernika
w Rzymie, jest w cze$ci owocem fan-
tazji autora.

Niefortunne muzeum

W zupetnie inny sposéb niz pldtno
Gersona w $wiat Kopernika prze-
bywajacego w Rzymie przenosi nas
Muzeum Kopernikanskie.

Znajduje sie ono w rzymskiej
dzielnicy Monte Mario, gorujacej
nad Wiecznym Miastem. Jego idea
narodzita si¢ przy okazji obchodoéw
czterechsetlecia urodzin astronoma,
czyli w 1873 r., a gtowne ekspona-
ty pochodzity z przebogatej kolekcji
Artura Wolynskiego, zawierajacej
wiele ksiag, broszur, medali, obrazow
i ptaskorzezb, monet, rzezb marmuro-
wych, instrumentéw naukowych, me-
bli i gablot, zwigzanych bezposrednio
badz posrednio z dziatalnos$cig wiel-
kiego astronoma.

Jednak rzymskie Muzeum Astro-
nomiczne i Kopernikanskie, bo taka
jest jego petna nazwa, nie miato i do
dzisiaj nie ma szcze$cia. Zorganizo-
wane najpierw zupetnie w centrum
Rzymu, w tzw. Obserwatorium Col-
legio Romano, posiadalo w swoich
zbiorach nie tylko wspomniane juz
eksponaty, ale takze pierwsze i dru-
gie wydanie stynnego dzieta ,,.De
revolutionibus orbium coelestium”,
jak tez szereg przyrzadow do pomiaru
czasu i przestrzeni. W 1938 r. zostato
przeniesione na wspomniane Monte
Mario, do Villa Mellini, i polaczone
w tym samym kompleksie z rzymskim
obserwatorium astronomicznym. Jed-
nakze juz w latach sze$¢dziesiatych
ubieglego wieku bylo zamknigte,
oficjalnie z przyczyn technicznych
(peknigcie $ciany). Na okres remontu
znaczng czgs¢ zbioréw przewieziono
do podrzymskiej miejscowosci Monte
Porzio Catone.

Trzeba bylo wielu zabiegow,
zwlaszcza ze strony wloskiego astro-
fizyka Maksyma Cimino i polskiego
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jezuity ks. Tomasza Rostworowskie-
go, aby zostato otwarte w 1973 r.,
czyli w piecsetng rocznice urodzin
polskiego astronoma.

Ponowne zamkniecie muzeum
nastgpito juz w 2000 r., tez z uwa-
gi na konieczne remonty. Kiedy trzy
lata p6zniej powstata idea, aby prze-
nies¢ je catkowicie do Monte Porzio
Catone, zaczely mocno protestowaé
w Rzymie zardwno niektdre srodowi-
ska wtoskie, jak i polskie. Osiagnieto
kompromis: najstarsze obiekty, doku-
menty i aparaty pozostaly w Rzymie,
natomiast czg¢$¢ kolekeji obejmujaca
eksponaty od polowy XIX w. powe-
drowata do Monte Porzio Catone.

Na prozno jednak dzisiaj rzymia-
nin czy turysta z Polski moze plano-
wac regularne zwiedzenie opisywa-
nego muzeum. Oficjalne informacje
podaja wprawdzie numery telefonow,
aby zapisac si¢ na zwiedzanie grupo-
we z przewodnikiem, ale nie jest to ta-
kie proste. Piszacy te stowa poczynit
spore starania w tym celu i wszystkie
okazaty si¢ bezskuteczne.

Copernicus Polonus

O Koperniku przypomniano rzymia-
nom, jak tez odwiedzajacym Wieczne
Miasto pielgrzymom i turystom, w ra-
mach obchodéw polskiego Millen-
nium. 15 grudnia 1966 r. zostata tutaj
otwarta ,, Wystawa eksponatow koper-
nikanskich”, pochodzacych ze wspo-
mnianego muzeum na Monte Mario.
Miata ona miejsce w zabytkowej Vil-
la Farnesina na Zatybrzu, wlasnosci
prestizowej Akademii Nauk Lincei,
dekorowanej swego czasu przez wy-
bitnych malarzy wtoskich z Raffaello
Sanzio na czele (...)

Na zakonczenie krotkiej wedrowki
po Rzymie sladami wielkiego astro-
noma polskiego proponuje zajrzeé
na dziedziniec ko$ciota ksigzy zmar-
twychwstancow przy Via Sebastia-
nello 1, blisko placu Hiszpanskiego.
Znajduje si¢ tu pomnik Mikotaja od-
stoniety w 1873 r., w czterechsetna
rocznice jego urodzin. Jest to dzie-
lo wybitnego rzezbiarza Tomasza
Oskara Sosnowskiego (1810—1886).
Sosnowski, ktorego dziela mozna

B AKTUALNOSCI - WYSTAWY - NAGRODY

podziwia¢ m.in. w ko$ciotach War-
szawy, Krakowa, Poznania, Rzymu,
a nawet Jerozolimy, nawigzywat
W swojej tworczosci z jednej strony
do antyku, stad jego rzezby odznacza-
ja sie klasycystyczng forma, z drugiej
za$ do gtéwnych idei romantyzmu, co
doskonale wida¢ w interesujacej nas
dwumetrowej rzezbie z bialego mar-
muru. Ukazuje ona stojacego Koper-
nika, ubranego w dtuga szate i ptaszcz
z kotlierzem, o spokojnej, zamyslo-
nej twarzy, z dlugimi wtosami. Swoja
lewa reke opiera na rozlozonej ksig-
dze (De revolutionibus?), prawa za$
dotyka serca. Pod ksigga dostrzegamy
rozwijajace si¢ kartony z tacinskim
napisem So/ stat, terra movetur, czyli
,.Stofice stoi, ziemia si¢ porusza”. Na
cokole pomnika umieszczono napis:
Nicolaus Copernicus Polonus. Warto
doda¢, ze fundatorem pomnika byt...
jego autor.
Autor dzigkuje p. Agacie Rola-Bruni
oraz br. Marcinowi Mosakowskiemu
za pomoc w zbieraniu materiatow

do napisania artykutu.

Koncert z okazji polskiego éwiqta Niepodlegtosci odbyt sie we Florenciji

Nadzwyczajny koncert z okazji polskiego Swigta Nie-
podlegtosci odbyt si¢ w sobote we Florencji. Wy-
darzenie zorganizowat Konsulat Honorowy RP w stolicy
Toskanii we wspotpracy z Ambasada Polska we Wtoszech.

Florencja jest w tym roku miejscem waznych wydarzen
z okazji rocznicy odzyskania niepodleglosci przez Polske.

W Teatrze Niccolini, ktorego poczatki siegaja XVII
wieku, tuz przy majestatycznej katedrze wystapili $pie-

wak Stanistaw Daniel Kotlinski z Gdanska, §wigtujacy
40-lecie pracy artystycznej i pianista oraz dyrygent Marco
Balderi. Wykonali migdzy innymi kompozycje Fryderyka
Chopina, Giuseppe Verdiego, Giacomo Pucciniego; za-
brzmiala tez stynna piesn “Parlami d’amore Mariu”.
Polsko-wloski wieczor rozpoczeta minuty ciszy w hot-
dzie ofiarom niedawnej powodzi w Toskanii. Takze am-
basador RP we Wloszech Anna Maria Anders w swoim
wystgpieniu oddata hotd ofiarom. ,,Polski przyktad poka-
zuje, ze wolnos$¢ jest jedng z najwazniejszych wartosci”,
powiedziata takze ambasador. Zwrocita uwage na solidar-
no$¢ i szczegdlne wigzy polsko-wloskie i przypomniata
o udziale 2 Korpusu Polskiego w wyzwalaniu Wtoch.
Obecny byt i oklaskiwany prezydent Przemysla Woj-
ciech Bakun, ktory w sobot¢ w potudnie otrzymat we Flo-
rencji w historycznym Palazzo Vecchio, siedzibie wtadz
miasta nagrodg — Tarcze Swictego Marcina za niesienie
pomocy dla uchodzcéw wojennych z Ukrainy. Przed kon-
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certem na jego rece przekazano nagrode miasta Florencji
dla Przemysla.

Prezydent Bakun podkreslat, ze od samego poczatku
w Przemyslu obecne byly tez wloskie organizacje 1 wo-
lontariusze.

Na koncert przybyli liczni przedstawiciele Polonii
z Toskanii i innych regionéw, wloscy przyjaciele Polski.

Byt konsul honorowy we Florencji Stefano Barlacchi
oraz ksiadz Zenon Hanas, przelozony generalny ksigzy
pallotynéw z Rzymu.

Obecne byly ponadto przedstawicielki wspdlnoty ukra-
inskiej, ktore znalazty schronienie w Toskanii.

Z Florencji Sylwia Wysocka (PAP)

Prezydent Przemysla nagrodzony we Florencji za pomoc ludnosci Ukrainy

rezydent Przemysla Wojciech Bakun zostal nagro-

dzony w sobote 11 listopada 2023 we Florencji za
solidarno$¢ i pomoc okazywang Ukrainie i jej ludnos$ci
podczas 20 miesigcy wojny. Ceremonia wrgczenia na-
grody odbyta si¢ w historycznym Palazzo Vecchio, gdzie
znajduje si¢ siedziba wladz miasta. W stynnym Salonie
del Cinquecento prezydent Bakun otrzymat Tarcze Swie-
tego Marcina, ktory jest uwazany za uosobienie niesienia
pomocy potrzebujacym. Nagroda przyznawana jest od 40
lat przez Instytut Tarcz Swietego Marcina osobom, ktére
szczegblnie wyrdznily si¢ gestami wielkodusznosci i so-
lidarnosci.

W obchodzona w sobote uroczystosé¢ Swietego Mar-
cina na ceremonii wreczenia Tarcz w Palazzo Vecchio
zgromadzili si¢ przedstawiciele lokalnych wtadz i korpusu
dyplomatycznego z ambasador RP we Wloszech Anng
Maria Anders oraz reprezentanci wloskich stuzb mun-
durowych.

Prezydent Przemysla powiedziat PAP: ,,Miejsce, w kt6-
rym zorganizowano uroczystosc, jest tak pigkne i tak prze-
petione historig, ze wrecz przyttacza swoja wielkosciag
i to w nadzwyczajny sposob podkresla range tego wyda-
rzenia. Jestem pod ogromnym wrazeniem”.

,»1a nagroda jest nie tylko dla catej spoteczno$ci na-
szego miasta, ale dla catej wspolnoty migdzynarodowej,

bo w trudnym okresie wojny i kryzysu uchodzczego Prze-
mys$l stal si¢ miastem frontowym, centrum pomocy, do
ktorego przyjechal praktycznie caty $wiat”- dodat Woj-
ciech Bakun. I podkreslit: ,,Przyjechaty tez do nas tysiace
Wiochow, wspotpracowalismy z wloskg Obrong Cywilna,
z zandarmerig”. ,,Wlosi pracowali u nas w centrum pomo-
cy. Przemysl stat sie epicentrum §wiatowego wolontaria-
tu. Ta nagroda jest dla wszystkich dobrych ludzi, ktérzy
w chwili kiedy trzeba, potrafig stang¢ po dobrej stronie
i wspodlnie zmobilizowac¢ si¢ i pomagac”- zaznaczyt pre-
zydent miasta.

Anna Maria Anders w rozmowie z PAP zauwazyta: “Ta
nagroda to wielka rzecz, bo to wyraz uznania dla Pola-
kéw za to, co zrobili, kiedy Rosja zaatakowata Ukraing”.
,»Przemysl okazatl si¢ naprawdg¢ fantastycznym miastem
i wzbudzil podziw catego $wiata”- oswiadczyta polska
ambasador. Wyrazita rados$¢, ze prezydent Przemysla zo-
stat nagrodzony w polskie Swieto Niepodlegtosci.

Florencja jest w tym roku miejscem obchodow tego
dnia, zorganizowanych przez polska ambasad¢. Po po-
tudniu w Teatrze Niccolini odbedzie si¢ koncert z okazji
Swieta 11 listopada.

Z Florencji Sylwia Wysocka (PAP)

Inauguracja nowej czesci Muzeum Dwéoch Wojen Swiatowych w Loro Piceno:
sekcja poswiecona ,,2. Korpusowi Polskiemu”

uzeum Dwéch Wojen Swiatowych w miasteczku
Loro Piceno (MC) istnieje od 1999 roku. 16 li-
stopada 2023 r. dzigki determinacji i pasji kolekcjonera
Luca Cimarosa, Muzeum to otworzylo nowe skrzydto
zadedykowane ,,2. Korpusowi Polskiemu”. Sekcja ta po-
wstata dzieki hojnosci i kompetencjom Cimarosy, rodziny
Mosiewiczow i innych kolekcjoneréw i jest prawdopo-
dobnie jedynym takim skarbem historii wojskowosci we
Wioszech.
Na uroczystos¢ inauguracji przybyta Ambasador Polski
we Wloszech Anna Maria Anders, corka generata Wta-

dystawa Andersa, dowddcy 2. Polskiego Korpusu. Nie
zabraklo Konsula Honorowego RP z Ankony Cristiny
Gorajskiej Visconti, rtowniez corki zohierza 2. Korpusu
Polskiego, por. Bolestawa Gorajskiego. Obecni byli tak-
ze burmistrz Loro Piceno, Robertino Paoloni oraz liczni
przedstawiciele wladz cywilnych i wojskowych z teryto-
rium. W wydarzeniu wzigli udziat rowniez przedstawiciele
stowarzyszen polonijnych z Marche i innych regionéw
Wioch, m.in. Stowarzyszenia Wlosko-Polskiego Nowe-
go w Marche, Stowarzyszenia Rodzin Kombatantéw
Polskich we Wloszech, Stowarzyszenia Polonia z Ce-
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seny oraz ANCR MC - Stowarzyszenia Kombatantéw
i Weteranow z Maceraty, platformy spotecznej Polovers
oraz przedstawicicle Szkoly Jezyka i Kultury Polskiej
“Anders” ze swym pocztem sztandarowym.

Burmistrz Loro Piceno, Robertino Paoloni, podkreslit
wage tej wyjatkowej przyjazni migdzy Wiochami a Polska.
Gieboka wigz, jaka dzi§ taczy Polske i Region Marche,
bez poswigcen polskich Zotnierzy nie bytaby mozliwa.

Wspomnienie przez Ambasador Anders bohater-
skich czynow ojca i krotki zyciorys matki poruszyto ser-
ca wszystkich obecnych, wywotlujac chwile wzruszenia
wérdd zgromadzonej publicznosci.

Historyk Maria Radozycka-Paoletti, wicepre-
zes AIPNM, w swej interesujacej i bogato ilustrowanej
prezentacji przedstawila zebranym to wielorakie grono
»zotierzy Andersa” i ich burzliwe powiktane dzieje.
W 2. Korpusie stuzyli bowiem mezczyzni i kobiety, ludzie
starzy 1 mtodzi, ludzie o ré6znym wyksztatceniu, narodo-
wosci, wyznaniu i pochodzeniu spolecznym, potaczeni
wspolnym pragnieniem wyzwolenia Polski i powrotu do
wolnej, niepodlegtej Ojczyzny i kierowani tym idealem
zdolni byli do najwyzszych poswigcen.

Chwila zadumy przyjeto odczytanie artykutu napisane-
go w okresie Bozego Narodzenia 1945 roku przez Wtocha
Pietro Santini z Loro Piceno p.t. ,,Na mszy z Polakami”;
tekst, ktory stanowi prawdziwy akt solidarnosci i cztowie-
czenstwa. Na zakonczenie byty zastgpca burmistrza An-
kony, Paolo Sediari, za swe zastugi w krzewieniu pamie-

ci o 2. Korpusie Polskim, odznaczony zostal Honorowa
Odznakg ,,.Bene Merito”, wrgczong mu przez Ambasador
Anders w imieniu Ministra Spraw Zagranicznych.

Nastepnie, po od$piewaniu dwoch hymnow narodo-
wych, polskiego i wloskiego, przez barytona Gianluca
Ercoli, nastapito symboliczne przecigcie wstegi przed
wejsciem do Muzeum, czego dokonal proboszcz Loro
Piceno, Don Quinto Paoloni, ktory udzielit zebranym
swego blogostawienstwa.

Luca Cimarosa z dumg i przejeciem oprowadzit
corke generala Andersa po Muzeum, ktore teraz moze
si¢ poszczyci¢ unikalna kolekcja oryginalnych eks-
ponatow, mundurow, flag i broni 2. Korpusu — praw-
dziwych $wiadectw tego okresu historii. Luca Ci-
marosa, oprocz peknienia roli kuratora Muzeum, byt
sita napedowa tej inicjatywy, udostepniajac swoja
obszerng osobistag kolekcj¢ oryginalnych artefaktow.
Dzien zakonczyt si¢ poczestunkiem w pobliskiej winnicy
Tenuta Murola, ktoéra nalezy do potomkow polskiego
pulkownika Antoniego Mosiewicza, bytego Zotnierza
2. Korpusu i uczestnika bitwy o Monte Cassino, ktory po
wojnie osiadt wtasnie w Loro Piceno i tutaj zostat pocho-
wany kilka lat temu. Wiele przedmiotow zostato przeka-
zanych do Muzeum przez rodzing polskiego putkownika
i wzbogacilo ekspozycj¢. Potomkowie Mosiewicza czyn-
nie wspierali tez prace zmierzajace do otwarcia tej sekcji
Muzeum.

Anna Traczewska

Polonijny piknik w Rzymie z okazji Qwiqta Niepodlegtosci

Polonijny piknik z okazji Swicta Niepodlegtosci odbyt
sie w piatek w Rzymie. Udzial w nim wziela delegacja
wojewddztwa lubelskiego, ktora zaprezentowata atrakcje
i bogactwa naturalne, kulturowe oraz turystyczne i kuli-
narne tego regionu.

Spotkanie zorganizowata ambasada RP przy Stolicy
Apostolskiej. Na piknik w domu generalnym siostr naza-
retanek w Wiecznym Miescie przybyt Zdzistaw Szwed

z zarzadu wojewddztwa lubelskiego, obecni byli przed-
stawiciele korpusu dyplomatycznego z ambasadorem RP
przy Stolicy Apostolskiej Adamem Kwiatkowskim oraz
polskiego duchowienstwa.

Podczas prezentacji, ktorej towarzyszyta duza wysta-
wa fotograficzna, przypomniano, ze lubelskie jest jednym
z najstarszych wojewddztw Polski, a jego historia obej-
mujaca 550 lat obfitowata w wazne wydarzenia. Jednym
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znajbardziej doniostych byto zawarcie w 1569 roku w Lu-
blinie Unii migdzy Korong Krolestwa Polskiego a Wiel-
kim Ksigstwem Litewskim.

Zwrbcono uwage na historyczne bogactwo renesan-
sowego Zamoscia wpisanego na Liste Swiatowego Dzie-
dzictwa UNESCO.

Przedstawiony zostat takze Kazimierz Dolny, uwiel-
biany przez malarzy, artystow i fotografow.

Wojewddztwo lubelskie to takze dwa parki narodowe:
Poleski i Roztoczanski oraz 17 parkéw krajobrazowych i,
jak zaznaczono, liczne wazne wydarzenia, w tym Festiwal
Filmu i Sztuki Dwa Brzegi w Kazimierzu Dolnym, Dni
Konia Arabskiego Pride of Poland w Janowie Podlaskim.

Z Rzymu Sylwia Wysocka (PAP)

»~Ambasada Polskich Naukowcow” w Rzymie

lutego, w przededniu Dnia Kobiet w Nauce (11 lute-

go) 1 kilka dni przez Dniem Nauki Polskiej (19 lu-
tego — urodziny Mikotaja Kopernika) w Ambasadzie RP
w Rzymie odbylo si¢ spotkanie z polskimi naukowcami,
pracujacymi we Wloszech lub przebywajacymi w Italii
na dtuzszych stazach badawczych.

W goscinnych progach Ambasady spotkanie zorga-
nizowata Stacja Polskiej Akademii Nauk w Rzymie.
Poza naukowcami z Pizy, Perugii, Rzymu, w spotkaniu
wzie¢li udzial takze doktoranci z Europejskiego Instytutu
Uniwersyteckiego we Florencji (EUI). Co istotne, bieza-
cy rok jest rokiem polskiego przewodnictwa w Wysokiej
Radzie EUL

Zgromadzeni mieli mozliwos¢ obejrzenia filmu krot-
kometrazowego ,,Maria Sktodowska-Curie we Wtoszech
w poszukiwaniu radu”, poswigconego trwajacej 3 tygo-
dnie wizycie noblistki w Italii oraz postuchac¢ interesujace-
go wyktadu prof. Janette Lucejko ,,Zastosowanie chemii
w konserwacji i poznawaniu dziedzictwa kulturowego”.
Pani Profesor Lucejko jest zatrudniona w Dipartimento
di Chimica e Chimica Industriale Uniwersytetu w Pizie
i od wielu lat wspolpracuje z polskimi jednostkami i uni-
wersytetami (m.in. z Instytutem Archeologii Uniwersytetu
Wroctawskiego, Instytutem Genetyki Roslin, Instytutem
Chemii Bioorganicznej PAN, Uniwersytetem Przyrodni-
czym w Poznaniu czy Muzeum Archeologicznym w Bi-
skupinie). Wsrdd licznych projektow Pani Profesor warto
wspomnie¢ o badaniach pozostatosci obecnych w cera-
mice roznych typow i wiekéw, z ktorych mozna czerpad
wiedze na temat odzywiania i rytualéw stotowych, jak
rowniez rytuatdow religijnych starozytnych ludow, czy
wymiany handlowej minionych cywilizacji (materialow
organicznych uzyskanych w zwigzku ze znaleziskami
archeologicznymi, takich jak zywice naturalne, woski,
materiaty biatkowe i bitumiczne lipidy i gumy itp.).

Poza uroczystym powitaniem zgromadzonych przez
Panig Ambasador Anne¢ Mari¢ Anders, naukowcy do-
wiedzieli si¢ takze o dziataniach Stacji PAN podjetych
w ubieglym roku oraz zaplanowanych na rok biezacy. Dy-
rektor Stacji, Agnieszka Stefaniak-Hrycko opowiedziala
o konferencjach z zakresu nauk przyrodniczych, $cistych,

o Ziemi, ale tez humanistycznych i spotecznych. Zain-
teresowani naukowcy zostali zaproszeni do wspotpracy:
organizacji konferencji w Stacji, publikowania w stacyjnej
serii Conferenze oraz popularyzowania uprawianej przez
nich nauki.

Odbyta sie takze dyskusja dotyczaca pracy naukowe;j
we Wtoszech, wspotpracy polsko-wloskiej, mozliwosci
zdobywania grantow w Polsce i we Wtoszech. Ze wzgledu
na dos¢ liczng reprezentacje doktorantéw z florenckiego
EUI, czes¢ dyskusji dotyczyla kwestii istotnych dla dok-
torantow.

Rzymska Stacja w biezacym roku po raz drugi zor-
ganizowala spotkanie w Ambasadzie RP z polskimi na-
ukowcami. Jej dyrekcja ma nadziejg, ze uda si¢ wpisac
to wydarzenie do kalendarzy: Ambasady, Stacji, a przede
wszystkim naukowcdw pracujacych we Wtoszech: od Pa-
lermo po Mediolan.

Film o Marii Sktodowskiej-Curie we Wtoszech mozna
obejrze¢ na YouTube Polskiej Akademii Nauk w polskiej,
wloskiej i angielskiej wersji jezykowej (zob. artykut o po-
drozy Marie Curie Sktodowskiej do Wtoch w niniejszym
Biuletynie).

Agnieszka Stefaniak-Hrycko
(Stacja PAN w Rzymie)
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Anna Maria Anders, ambasador Polski we Wioszech, laureatka ,,Premio Donna”

nagrody przyznanej przez Lions Club Civita
Podczas Charter Night, czyli jubileuszowej uroczy-
stosci powstania Klubu Lions Cluana z Civitanova
Marche, ambasador RP Anna Maria Anders otrzymata
prestizowa nagrode w uznaniu swojej stuzby dla pokoju.
Ceremonia zostata zainaugurowana przez past gu-
bernatora i prezes klubu Lions Giuli¢ Bascioni Brattini
w Sali Rady Migjskiej w Civitanova Marche. Obecni byli
arcybiskup pratat Loreto Fabio Dal Cin, prof. Gerardo
Villanacci przewodniczgcy Naczelnej Rady Dziedzictwa
Kulturowego i1 Krajobrazowego, Cristina Gorajski Vi-
sconti Konsul Honorowy RP w Ankonie, wiceburmistrz m.
Civitanova Marche Fausto Troiani, burmistrz Loro Pice-
no Robertino Paoloni, burmistrz Offagna Ezio Capitani.
Obecna byta tez liczna reprezentacja wiadz i zaprzyjaznio-
nych Klubéw Lions, reprezentacja wloskich Stowarzy-
szen Kombatantow i Weteran6w Wojennych, a przede
wszystkim przedstawiciele lokalnej Polonii, Stowarzy-
szenia Wlosko-Polskiego Nowego w Marche, Szkoly
Jezyka i Kultury Polskiej “Anders” oraz Polovers.
Tuz po powitaniach i czesci oficjalnej oddano glos go-
$ciom zebranym wokot ,,okraglego stolu”, ktorego celem
byta dyskusja na temat: ,,Rola kobiet — miedzynarodowos¢
i pokoj”. Jako pierwszy zabrat gtos wieloletni przyjaciel
wloskiej Polonii w Marche arcybiskup pratat Loreto Fa-
bio Dal Cin, a po nim prof. Gerardo Villanacci. Obaj
prelegenci podkreslili wage roli kobiet w budowaniu po-
koju, identyfikujac zarowno wyzwania, jak i mozliwos$ci
zwigzane z ich zaangazowaniem na arenie mi¢dzynaro-
dowej. Konsul Honorowy Cristina Gorajski Visconti
przyblizyta posta¢ laureatki nagrody, jej bogaty zyciorys,
ale i dtugoletnia przyjazn z Wiochami oraz liczne wizyty

Il Dzien Polonii Rzymskiej

1 1 maja 2024 r. po raz drugi Po-
lonia rzymska §wigtowala swoj

migdzynarodowy Dzien Polonii i Pola-

[_3,!

nova Marche Cluana

w prowincji Macerata. Jako ostatnia przejeta mikrofon
sama nagrodzona, Ambasador Anna Maria Anders, ktora
jest 34. laureatka, ale zarazem tez i pierwszg cudzoziemka
otrzymujaca te statuetke.

»Jestem zaszczycona, ze otrzymuje ten tytut wlasnie
tutaj, bo nie czuje si¢ tu obca. — podkreslita Anders — Czuje
si¢ Wloszka. Jestem zaszczycona otrzymac tutaj, w Civi-
tanova, Nagrod¢ Kobiety 2024 za pokdj.” Zapewnita, ze
jako corka generala Wladyslawa Andersa, ktory walczyt
o pokoj, z duma kontynuuje jak tylko moze, utrzymanie
pamigci swego ojca i polskich zotnierzy, ktorzy pragneli
wolno$ci nie tylko dla Polski i Wtoch, ale i dla catego
Swiata.

Po wystuchaniu uzasadnienia, odczytanego przez
prezesa Giuli¢ Bascioni, w obecnos$ci rodakow, a takze
i potomkow polskich zohierzy osiadltych w Civitanova
Marche, artysta Mauro Brattini wreczyt laureatce rzez-
be-nagrodg. Nie moglo zabrakna¢ podzickowan, gratulacji
i pamigtkowych zdje¢.

Anna Traczewska

si¢: ZPwW, szkoty polonijne oraz licz-
ne organizacje dziatajagce w Regionie
Lacjum.

'DZIEN
OLONII

kéw Za Granica w przepicknym Sank- 5 RZYMSKIE) Uroczysto$¢ rozpoczgto msza §w.
tuarium Divino Amore, ktore znajduje ﬂﬂ"}u 2024 w przepicknym Nowym Sanktuarium.
si¢ na obrzezach Rzymu. o= g5 e g Nastepnie, zgodnie z programem festy-

Wedtug badan Wtoskiego Urzeg-
du Statystycznego wlasnie w regio-
nie Lacjum znajduje si¢ najwicksze
zgromadzenie naszych rodakow we
Wtoszech. Inicjatorami obchodow
byli: Kosciot Polski $w. Stanistawa
Meczennika w Rzymie oraz Ambasa-
dy RP przy Kwirynale i przy Stolicy
Apostolskiej, do ktorych przytaczyty

Wirtbay i pr i Pk
ey

nu, wystapity dzieci — od najmtodszych
do najstarszych — prezentujac program
tak taneczny jak i recytatorski. Nastep-
nie Zespot ,,Czerwone Maki” odtanczyt
rozne polskie tance ludowe.
Poszczegdlne organizacje i stowa-
rzyszenia przygotowaly konkursy i za-
bawy, a takze mecz pitki noznej. Nie
mogto tez zabrakna¢ polskich przy-

56 Poronia Wroska nr 3-4 (112/113)/2024



smakow, takich jak grochdwka, bigos, kietbaski z rozna,
pierogi, no i oczywiscie polskie wypieki.

W tej bardzo “polskiej” atmosferze wszyscy radosnie
spedzili czas az do godz.19.00, w oczekiwaniu na Wielki
Koncert Dzigkczynny zespotu ,,Mata Armia Janosika”.
Zespot jest ztozony z 200 os6b w wieku od 4 do 70 lat.
Nalezy podkresli¢ nadzwyczajny poziom repertuaru

i wszystkich wykonawcow. Oczywiscie nie bylo konca
bisowaniu, co moze potwierdzi¢ bardzo p6zna godzina
zakonczenia koncertu.

Ok. godz. 22.00, w tej wesotej atmosferze, rozjecha-
lismy si¢ do domow.

Urszula Stefanska-Andreini

Maria Radozycka-Paoletti laureatka Nagrody im. Macieja Ptazynskiego 2024

dla dziennikarzy mediow polonijnych

Nagrodq im. Macieja Ptazynskiego honorowana jest
praca dziennikarzy i medidw stuzacych Polonii.
Przyznawana jest ona w czterech kategoriach: dzienni-
karz polonijny, dziennikarz krajowy piszacy na tematy
polonijne, dziennikarz zagraniczny publikujacy na temat
Polski oraz redakcja medium polonijnego. Powotana
w 2012 roku upamigtnia posta¢é Macieja Plazynskiego,
dziatacza opozycji antykomunistycznej, a nastgpnie wybit-
nego polityka niezaleznej Polski, Prezesa Stowarzyszenia
Wspdlnota Polska, marszatka Sejmu w latach 1997-2001
i wicemarszatka Senatu w latach 2005-2007, zmartego
w katastrofie smolenskiej w 2010 roku. W swej dziatalno-
$ci publicznej Maciej Ptazynski z duzym zaangazowaniem
zajmowat si¢ problemami Polonii i Polakéw zagranica,
a w budowie wig¢zi miedzy Polska a Polonig widziat wielka
szansg¢ dla kraju. Najwyzszym szacunkiem darzy! promo-
wanie polskosci i przywigzanie do tradycji tych Polakow,
ktorzy z réznych wzgledow osiedlili si¢ zagranica. Jak
zauwazyli tworcy nagrody, ,,Maciej Ptazynski uwazat, ze
jednym z najwazniejszych narzedzi w budowaniu wiezi
Polonii z Ojczyzna, a takze integracji poszczegdlnych sku-
pisk Polakow zagranicg sa polonijne media”.

W tegorocznej edycji nagrod¢ w kategorii dziennikarz
polonijny otrzymata jedna z redaktorek naszego Biulety-
nu Maria Radozycka-Paoletti, za opublikowany w ze-
sztorocznym numerze ,,Polonii Wioskiej” po polsku i po
wtosku artykut ,,4 qualcuno piace la poesia” — «fenomen
Szymborskiej» — niezwykty sukces Wistawy Szymbor-
skiej we Wtoszech” (Polonia Wioska nr 1/2023) napisany
z okazji 100-lecia urodzin polskiej noblistki i ogltoszenia
roku 2023 Rokiem Wistawy Szymborskiej. Mysla prze-
wodnig artykutu nie byto napisanie kolejnego ,,traktatu”
na temat Szymborskiej, lecz pokazanie jednego z aspek-
tow tego tematu w kontekscie relacji polsko-wloskich,
a mianowicie przedstawienie tworczosci poetki z punktu
widzenia jej recepcji w Italii. Przedstawiajac ,,fenomen
Szymborskiej” we Wtoszech, autorka pokazata nie tylko
liczne i r6znorodne, czasami wrecz nieoczekiwane, przeja-
wy jej popularnosci w tym kraju, lecz takze podjeta probe
wyjasnienia przyczyn tego niezwyklego sukcesu poetki
we Wiloszech, ktory sprawit, ze w Italii po Szymborska

:

Laureaci Nagrody im. Macieja Plazynskiego 2024

siegneli nawet ludzie, ktorzy zazwyczaj nie czytujg poezji.
Przy tej okazji autorka starala si¢ w przystepny sposob
przyblizy¢ Czytelnikowi posta¢ polskiej Noblistki i wska-
za¢ mu najistotniejsze cechy i wartosci jej poezji, zalacza-
jac wybrane wiersze, takze i we wtoskim przektadzie. Jak
podkreslili jurorzy konkursu, przyblizajac Czytelnikom
postac¢ i poezje Szymborskiej, artykut przyczynit si¢ do
poglebienia znajomosci polskiego dorobku kulturalnego
we Wloszech.

Odbierajac nagrode w toku uroczystej ceremonii, ktora
odbyta si¢ 18 maja 2024 roku w Muzeum Emigracji
w Gdyni, Maria Radozycka-Paoletti podkreslita, ze uwaza
ja w pewnym sensie za uznanie dla swej wieloletniej dzia-
falnosci polonijnej we Wtoszech. DziatalnoS$ci polonijnej,
ktéra — nawiazujac do idei, przy$wiecajacej $p. Maciejowi
Ptazynskiemu, a takze jego spadkobiercom przy ustano-
wieniu tej nagrody — mozna syntetycznie okresli¢ jako
,budowanie mostow”. Mostow — miedzy sama Polonia,
w celu jej wickszej wzajemnej integracji; wigkszej inte-
gracji réznych pokolen i skupisk Polakow we Wloszech,
obejmujacych potomkow zohnierzy gen. Andersa, niekiedy
juz nieznajacych jezyka polskiego, przedstawicieli emi-
gracji zarobkowej, kulturalnej, zawodowej, a takze po-
dyktowanej réznymi motywacjami zyciowymi. Mostow
mi¢dzy przeszto$cig a terazniejszoscia, gdyz w kraju takim
jak Wlochy, ta polska przesztos¢ jest jeszcze stale i silnie
obecna i warto jg uchroni¢ od niepamigci, przechowac
1 przypomina¢. Mostow migdzy Polakami a Wlochami,
wsrdd ktorych przyszio nam zy¢, gdyz nie chcemy stano-
wi¢ we Wloszech spotecznos$ci zamknigtej w sobie 1 od-

FOT. ANNA REZULAK PRESS CLUB POLSKA

Poronia Wroska nr 3-4 (112/113)/2024 57



izolowanej, lecz spotecznos¢ otwarta i pragniemy pokazaé
Wiochom pigkno i bogactwo naszego kraju, naszej kultury
i tradycji. Wreszcie — co jest moze najwazniejszym celem
dziatalnosci polonijnej — mostow miedzy Polonig a kra-
jem ojczystym, podtrzymanie tej wiezi taczacej Polakow
we Wioszech z Polska, przez budowanie i podtrzymy-
wanie swiadomosci narodowej, podejmowanie tematow
aktualnych w kraju, informowanie o tym, co si¢ w Pol-
sce dzieje... W to wlasnie tto wplata si¢ artykut napisa-
ny z okazji 100-lecia urodzin polskiej noblistki Wistawy
Szymborskiej.

Na zakonczenie swego wystapienia laureatka nagrody
wspomniata nieodzatowana, wieloletnia, zastuzona re-
daktorke Ewe Przadke, ktora przez wiele lat z wielkim
oddaniem i poswigceniem pracowata dla naszego polo-
nijnego periodyku ,,Polonia Wtoska”, a takze wyrazita
stowa podzigkowania dla dwoch kolezanek i wspotredak-
torek czasopisma — Urszuli Stefanskiej Andreini, Prezesa
Zwiagzku Polakéw we Wloszech oraz Anny Traczewskiej,
aktywnej wiceprezeski Forum Mediéw Polonijnych.

W kategorii dziennikarz zagraniczny publikujacy na
temat Polski, Polakow i Polonii laureatem zostat Martin

Redaktorki Biuletynu Informacyjnego
»Polonia Wioska” odznaczone medalami
za dziatalnos¢ polonijng

Dnia 17 lipca 2024
roku dwie redak-
torki naszego Biuletynu
,,Polonia Wloska”, Ma-
ria Radozycka-Paoletti
i Anna Traczewska Ra-
dici, zostaly odznaczone
prestizowymi medalami
panstwowymi: medalem
,,Pro Patria” i medalem
,Pro Bono Poloniae”.
Uroczystej dekoracji dokonat minister Lech Parell, Szef
Urzgdu do Spraw Kombatantéw i Oséb Represjonowa-
nych w trakcie obchodéw 80-lecia wyzwolenia Loreto
i Ankony na Polskim Cmentarzu Wojennym w Loreto.

Obie redaktorki poswiecajg wiele wlasnego czasu przy-
gotowaniu poszczegolnych numerdéw Biuletynu i pracuja
na zasadzie wolontariatu, nie otrzymujac za to zadnego
wynagrodzenia. Odznaczenie stanowi zatem wyraz uzna-
nia za t¢ prace polonijng naszych redaktorek, a zarazem
prestizowe uznanie dla naszego czasopisma polonijnego.

Dzigkujemy wszystkim naszym Autorom, Wspolpra-
cownikom i Czytelnikom za pomoc i wktad w przygoto-
wanie Biuletynow.

Redakcja

Ehl, dziennikarz czeskiego dziennika ,,Hospodaiské no-
winy”, za regularne przyblizanie czytelnikom Polski z r6z-
nych perspektyw: politycznej, gospodarczej i spoteczne;.
W kategorii dziennikarz krajowy publikujacy na tematy
polonijne nagrod¢ przyznano Ruslanowi Szoszynowi
za cykl tekstow o przesladowanych dziataczach polonij-
nych na Bialorusi, opublikowanych w ,,Rzeczpospolitej”.
W kategorii redakcja medium polonijnego uhonorowano
polska redakcje litewskiego radia i telewizji (Lietuvos
radijas ir televizija) za podtrzymywanie zwigzkow migdzy
Polska a polskg spotecznoscig na Litwie.

W drugiej czgéci uroczystosci laureaci i zaproszeni go-
$cie mogli zwiedzi¢ multimedialne Muzeum Emigracji
w Gdyni. Zorganizowane w zabytkowym budynku Dwor-
ca Morskiego w Gdyni, skad polscy emigranci wyplywali
do Ameryki na poktadach legendarnych transatlantykow,
w interesujacy sposob przybliza ponad 200 lat polskie;j
emigracji — zar6wno ekonomicznej jak i politycznej.

Dzien zakonczyl sie¢ wspdlng kolacja, w trakcie ktorej
laureaci mogli pozna¢ si¢ wzajemnie, nawigza¢ kontakty
i podzieli¢ si¢ do§wiadczeniami.

Redattrici del Bollettino ,,Polonia Wtoska”
premiate per la loro attivita
con le prestigiose medaglie polacche

l l Il 17 luglio
2024, due re- @.

dattrici del nostro Bollet-
tino “Polonia Wloska”,
Maria Radozycka-Pao-
letti ¢ Anna Traczewska
Radici, sono state decora-
te con le prestigiose meda-
glie polacche: la medaglia
“Pro Patria” e la medaglia
“Pro Bono Poloniae”. La
decorazione ¢ stata effettuata dal Ministro Lech Parell,
Capo dell’Ufficio per i Veterani di Guerra e le Vittime
delle Repressioni Polacco, durante le celebrazioni dell’80°
anniversario della liberazione di Loreto e di Ancona presso
il Cimitero di Guerra Polacco di Loreto.

Entrambe le redattrici dedicano molto del loro tempo
alla preparazione di ogni numero del Bollettino e lavora-
no su base volontaria, senza ricevere alcun compenso. Il
premio € quindi un omaggio al lavoro svolto dalle nostre
redattrici e allo stesso tempo un prestigioso riconoscimen-
to per la nostra rivista.

Con I’occasione desideriamo ringraziare tutti gli Au-
tori, i Collaboratori e i Lettori per il loro contributo alla
preparazione del Bollettino.

Ul

La Redazione
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L'AFCPI continua I’impegno di
mantenere viva la memoria dei valo-
rosi Combattenti del 2° Corpo d’Ar-
mata Polacco.

Sabato 21 Ottobre Robert Lyscarz
ha partecipato alle celebrazioni della
Liberazione di Santa Sofia di Roma-
gna, presso la corte comunale, alla
presenza delle scuole secondarie di
primo grado, del sindaco Daniele
Valbonesi, di diverse associazioni,
noncheé di autorita civili.

Venerdi 10 Novembre — Roma
— presentazione del libro: “Soldati
Polacchi in Italia”- 1’odissea di J.T.
scritto da Michele Gianpietro. Il pre-
sidente Nowak ¢ intervenuto ringra-
ziandolo per una eccezionale lezione
di storia e per il contributo a mantene-
re la memoria del 2° Corpo. Presente
Agata Blaszczyk console presso 1’am-
basciata di Polonia a Roma.

In occasione della festa nazionale
dell’indipendenza della Repubbli-
ca di Polonia Lunedi 13 Novembre,
presso Distituto dei ciechi di Milano,
Robert Lyscarz, Anna Teresa Kuli-
czhowshi, Enzo Casadio, Bernadeta
Grochowska, hanno partecipato al
concerto di musiche polacche ese-
guite da Alina Konorska-Schmidt
e Aleksander Zielinski. Presenti alla
serata ’ambasciatore Anna Maria An-
ders, la console generale di Polonia
in Milano Anna Golec Mastroianni,
autorita civili e militari della Regione
Lombardia.

16 Novembre presso il teatro co-
munale di Loro Piceno, si ¢ tenuta I’i-
naugurazione della sezione dedicata
al 2° Corpo Polacco presso il museo

delle 2 Guerre Mondiali. Dopo il
saluto di benvenuto da parte del sin-
daco Robertino Paoloni, ha preso la
parola I’ambasciatore di Polonia A.M.
Anders e di seguito I’intervento del-
la storica Maria Radozycka-Paoletti
con il tema: “I Soldati di Anders”.
Presente la console onoraria di An-
cona Cristina Gorajski. Dopo ’ese-
cuzione degli inni nazionali di Polo-
nia ¢ Italia, Maurizio Nowak, Robert
Lyscarz, Mirta Lyscarz, Anna Teresa
Kulczhowshi accompagnati dallo
storico Enzo Casadio e da Bernade-
ta Grochowska hanno fatto visita al
museo, guidati dal curatore Luca Ci-
marosa. La giornata si ¢ conclusa con
trasferimento presso le tenute Muro-
la, di proprieta della famiglia del Col.
Antoni Mosiewicz.

Il 20 Gennaio 2024 Maurizio
Nowak, in occasione dell’80. anni-
versario della battaglia di Suio, ha
partecipato allo svelamento di una tar-
ga commemorativa dedicata alla me-
moria di quattro valorosi commandos
polacchi caduti durante 1’operazione,
tra loro il vice comandante della com-
pagnia, il capitano Stanistaw Wolo-
szowski. E’ stato inoltre inaugurato un
murale permanente dedicato ai Com-
mandos Polacchi, del loro sacrificio

STOWARZYSZENIE RODZIN PoLskicH KOMBATANTOW WE WEOSZECH
% AssociAZIONE FAMIGLIE DEI COMBATTENTI PoLACCHI IN ITALIA

dimenticato. Presente la console di
Polonia in Roma Agata Blaszczyk.

11 27 Gennaio, Giornata della Me-
moria, R. Lyscarz e A.T. Kuliczhow-
shi, in rappresentanza dell’AFCPI,
hanno partecipato alla cerimonia isti-
tuzionale a Forli, presso il Parco della
Resistenza, alla presenza del sindaco
di Forli G. Zattini e del prefetto.

Il giorno Giovedi 4 Aprile, nella
meravigliosa cornice della sala “San
Benedetto” dell’ Abazia di Montecas-
sino, si ¢ tenuta la cerimonia di pre-
miazione della 3 edizione del concor-
so “Wojtek, la mascotte che vorrei”
organizzato dal centro studi di Lello
Castaldi, nostro socio sostenitore,
con il tema: “Il ruolo dei polacchi
sul territorio di Venafro e la storia di
Wojtek™. Il progetto rivolto agli alun-
ni delle classi quinte ha 1’obbiettivo
di tenere viva la memoria del nostro
passato. E’ seguita la premiazione de-
gli studenti e dei loro insegnanti da
parte del console di Polonia a Roma
Bartosz Skwarczynski e dell’abate di
Montecassino don Luca Fallica. Ad
onorare |’evento c’erano i Bersaglieri
della provincia di Isernia guidati dal
presidente L. Molorni. Il nostro socio
Daniel Prochowski a nome dell’asso-
ciazione ha consegnato 5 targhe alle
scuole che hanno partecipato al con-
COrso0.

Martedi 16 Aprile, in occasione
dell’80. anniversario della battaglia
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di Montecassino, la nostra associa-
zione in collaborazione col Coman-
do Militare Esercito di Puglia e con
la partecipazione dell’ANCFARCL,
ha allestito la mostra “Italiani e Po-
lacchi popoli fratelli uniti dal sogno
della liberta”. L’evento ¢ stato coor-
dinato dal prof. Wojtek Pankiewicz,
vice presidente AFCPI. L’esposizione
¢ stata inaugurata presso la biblioteca
della Camera dei Deputati a Roma.
Sono intervenuti per i saluti istituzio-
nali: sen. Roberto Marti, presidente
della commissione culture del Se-
nato, on. Andrea Caroppo, il nostro
presidente M. Nowak. L’ambasciatore
A.M. Anders ha rivolto un caloroso
ringraziamento per I’iniziativa. Han-
no illustrato la mostra il gen. Marco
Lanza, dirigente naz.le ANCFARGL
e il col. Arcangelo Moro, comandan-
te Comando Militare Esercito Puglia,
coordinato dal col. Lastella. Hanno
presenziato all’inaugurazione Anna
Kurdziel consigliera dell’ambasciata
di Polonia in Roma, Ewa Nadzieja, re-
sponsabile ufficio consolare in Roma.
Fra i1 numerosi partecipanti Urszula
Stefanska Andreini presidente Asso-
ciazione Generale Polacchi, prof,ssa
Barbara Wojciechowska e il giornali-
sta Piotr Kowalczuk di Polskie Radio
che ha trasmesso la diretta telefonica
della cerimonia in Polonia.

Il 21 Aprile, in occasione del 79.
anniversario della liberazione di Bo-
logna, da parte del 2° Corpo d’ Armata
Polacco, si sono svolte le commemo-
razioni ufficiali con la partecipazione
del console di Polonia a Milano Pawet
Krupka, Iwona Chelmowska consi-
gliere presso il consolato generale di
Milano. Il programma ¢ iniziato con
deposizione di corona a piazza Nettu-
no, a seguire porta Maggiore presso
la lapide commemorativa in ricordo
dell’ingresso dei militati polacchi
aBolognail 21 Aprile 1945. La Santa
Messa, presso il Cimitero Militare Po-
lacco di San Lazzaro, ¢ stata celebrata
da padre Tomasz Fraczek. Il presiden-
te Nowak ha rivolto un ringraziamen-
to ai numerosi partecipanti, fra cui

autorita civili e militari, soprattutto
ai ragazzi della scuola polacca di Bo-
logna e agli amici delle associazioni
combattentistiche locali fra cui Dario
Kalama, 12. Ulani di Podolia in Italia.

Sabato 11 Maggio Robert Lyscarz
¢ stato invitato presso il consolato in
Milano per una partecipazione attiva
alla festa dedicata ai bambini della
Scuola Polacca. Nel suo interven-
to Robert ha evidenziato 1’orgoglio
dell’associazione a portare avanti
tante iniziative.

Nell’ambito delle celebrazioni,
in occasione dell’80. anniversario
della battaglia di Montecassino, ve-
nerdi 17 Maggio, una numerosa de-
legazione di noi figli di Combattenti
del 2° Corpo con a capo il presidente
Nowak, ha partecipato a Piedimonte
San Germano alla cerimonia, davanti
al monumento dedicato al 6° Reggi-
mento Corazzato “Bambini di Leo-
poli”. Dopo I’esecuzione degli inni
nazionali di Polonia e Italia, si sono
tenuti i discorsi ufficiali da parte del-
le autorita con particolare omaggio ai
6 veterani presenti. Il ministro Lech
Parrel, presidente dell’ufficio per
i veterani e vittime di persecuzioni,
ha consegnato onoreficienze e meda-
glie. Nell’occasione ¢ stata conferita
la medaglia “Pro Patria” al nostro so-
cio Robert Lyscarz.

Sabato 18 Maggio presso il cimite-
ro militare di Montecassino abbiamo
partecipato alla solenne cerimonia.
Avendo come cornice le 1051 bianche
lapidi dei Caduti del 2° Corpo ivi se-
polti ¢ stata celebrata la Santa Messa.
E’ seguito 1’ Appello ai Caduti, molto
toccante. Dopo ’intervento del capo
dell’ufficio per i reduci di guerra, han-
no preso la parola il presidente della
Repubblica di Polonia A. Duda, poi il
presidente della Repubblica Italiana

S. Mattarella. A seguito il discorso
dell’ambasciatrice di Polonia A.M.
Anders che, molto commossa, ha rie-
vocato 1’odissea del padre con i suoi
soldati. In rappresentanza del Com-
monwealth era presente la duchessa
di Edimburgo, Sophie.

Oltre organizzare o partecipare ad
eventi abbiamo soci che si sono im-
pegnati nella scrupolosa ricerca della
storia dei loro cari. Ultimamente sono
usciti 2 volumi ben leggibili:

1) “Tutto inizio da quel finestri-
no” Edizioni Croce. Scritto da Ugo
Rosenberg e racconta la storia di suo
padre Kurt, ebreo polacco. A 20 anni
venne preso dalla polizia segreta so-
vietica. Riusci a fuggire dal finestri-
no del vagone merci che lo avrebbe
portato nei gulag siberiani. Da quel
momento inizid una roccambolesca
avventura attraverso Romania, Jugo-
slavia e Italia prima di arruolarsi nel
2° Corpo d’Armata Polacco.

2) “La storia di Julian” Idrovolan-
te Edizioni. Scritto da Marco Rizzi-
ni nipote di Julian Demidowicz. Lo
scrittore definisce questo libro ”Una
cronaca di sofferenza, di deportazione
e di gulag”. Questo ben specifica il
suo trascorso simile a quello dei nostri
padri. La vicenda che maggiormente
commuove riguarda il padre di Julian,
anche lui deportato, ma non si erano
mai incontrati. Quando dalla Siberia
furono trasferiti a Teheran, il padre
muore. Julian venne a conoscenza del
fatto tempo dopo ed era consapevole
di aver fatto la guardia all’ospedale
dove era stato ricoverato il padre. Non
ha mai avuto I’opportunita di recarsi
presso la sua tomba. Ci ha provato suo
nipote Marco a cercarla.....

Robert Lyscarz
— Anna Teresa Kuliczhowshi
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STOWARZYSZENIE HISTORYCZNO-KULTURALNE DzZIEDZICTWO 1 PAMIEC

AssociAZIONE STORICO-CULTURALE EREDITA E MEMORIA

Ereditd
el B

L’Associazione
imolese “Eredita e Memoria” ha re-
alizzato nel primo semestre dell’anno
in corso, con grande orgoglio e molte
soddisfazioni, tante attivita program-
mate e ha partecipato a importanti
iniziative, confermando la profonda
volonta di rendere costantemente con-
creti i suoi obiettivi fondanti ovvero
la trasmissione di vicende storiche, la
loro celebrazione e soprattutto la di-
vulgazione alle giovani generazioni di
valori universali umani e sociali senza
i quali non puo esistere una societa
giusta e pacifica.

Lasciatasi ormai alle spalle la
complessa e faticosa fase comme-
morativa culminata nell’inaugura-
zione del Memoriale “Anders”, ora,
nel 2024, grazie anche alla volonta
fortemente divulgativa trasmessa
dalla nuova presidenza di Gianpietro
Mondini, sono state realizzate interes-
santi attivita che hanno comportato un
impiego di risorse umane e materiali
continuativamente significativo, se
si considera la ridotta entita nume-
rica degli associati e la disponibilita
finanziaria. L’ Associazione ha soprat-
tutto cercato di promuovere collabo-
razioni con altri Enti e di dialogare
con le Istituzioni locali per presentare
e realizzare un proficuo programma
culturale destinato alla collettivita.

La prima grande impresa ¢ stata
finanziare e raccogliere in un libro,
insieme alla Redazione del periodi-
co locale “Nuovo Diario Messagge-
ro”, il carteggio inedito dell’imolese
Peppino Casadio, militare interna-
to come molti altri nei lager nazisti
dopo I’8 settembre ’43. Il libro re-
alizzato “Voglia di ritornare a casa,
voglia di vivere”, curato da Silvia
Rodino, attraverso le lettere di Pep-
pino ¢ la testimonianza drammatica
e ricca di episodi commoventi della
prigionia e della resistenza fiera dei

militari italiani internati e della loro
ferma volonta di contribuire alla ri-
costruzione di una societa libera e de-
mocratica, una volta tornati in Patria.
La presentazione del libro ¢ avvenuta
a Imola il 10 aprile 2024 nella Sala
del rinascimentale Palazzo Sersanti,
con la partecipazione del Sindaco
Dott. Marco Panieri e del Vescovo
Mons. Giovanni Mosciatti e alla pre-
senza di un folto pubblico. Ma I’in-
tento divulgativo dell’Associazione
non si ¢ fermato alla pubblicazione
del libro: essa ha pensato alle nuove
generazioni, istituendo il Concorso
triennale, a partire dall’autunno 2024,
dal titolo “Una resistenza senz’ar-
mi: i 600.000 NO degli internati mi-
litari italiani”, un concorso dedicato
alle classi degli ultimi due anni degli
istituti superiori del circondario imo-
lese e volto a sensibilizzare i giovani,
attraverso la lettura e I’analisi del li-
bro carteggio di Casadio, su di una vi-
cenda sconosciuta, densa di sentimen-
ti e di ideali universali da rievocare ed
attualizzare. Il Concorso € patrocinato
dal Comune di Imola e dal CIDRA,
il Centro Imolese di Documentazione
della Resistenza.

L’Associazione ha potuto re-
alizzare altre iniziative di ambito
divulgativo, sempre grazie alla pie-
na disponibilita e fiducia dimostra-
te dalle Istituzioni comunali: infatti
ha ottenuto il consenso del Sindaco
per Deffettuazione per la prima volta

ereditaememoria@gmail.com

www.associazioneereditaememoria.it

a Imola di due incontri pubblici, il
20 marzo e il 10 aprile, della Rasse-
gna di proiezioni e documenti inediti
sulla sanguinosa battaglia del Senio
e la liberazione dei territori limitrofi,
compreso quello imolese, curati dallo
scrittore Marco Dal Monte dell’ As-
sociazione “Senio River” e dal titolo
“Italian Victory 1944—45”. Al primo
incontro, che ha trattato anche della li-
berazione di Imola da parte del II Cor-
po d’Armata Polacco, ha partecipato
il Console di Milano, Pawet Krupka
che ha espresso parole toccanti e pro-
fonde sulla solidarieta tra i due popoli,
polacco e italiano, nella Storia.
L’intento educativo e divulgati-
vo della nostra Area scuola ha visto
invece proseguire il Progetto rivolto
alle classi gia realizzato negli anni
precedenti: dedicato al Giardino An-
ders e ai suoi protagonisti ivi rappre-
sentati nelle preziose sculture bronzee
del Maestro Luigi Enzo Mattei e nei
pannelli didascalici trilingue, esso
¢ consistito in Visite guidate del Me-
moriale da parte di classi delle scuole
medie e degli istituti superiori, visite
illustrate dalla nostra vicepresidente
Angela Riccomi e dalla nostra con-
sigliera Adriana Campidori, con la
collaborazione complementare del
CIDRA. Le visite hanno dato risultati
molto positivi per interesse e prepara-
zione delle classi, tanto che si preve-
de, insieme al Concorso succitato, la
ripresentazione alle scuole di questo
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Progetto nella “Giornata territoriale
della Progettazione formativa” che
il Circondario Imolese organizzera
in autunno. Degna di nota ¢, sempre
nell’ambito della divulgazione scola-
stica, la realizzazione da parte della
professoressa Romana Capponcel-
li, nostra socia, di un incontro delle
classi terze della Scuola Media di
Castelguelfo con lo scrittore e regi-
sta Mauro Bartoli, autore del libro
“L’orso Wojtek”.

Non ¢ mancato per 1’ Associazio-
ne anche I’impegno di rappresentanza
nelle Celebrazioni: dalla commemo-
razione nel Giardino Anders della Li-

STOWARZYSZENIE KULTURALNE POLSKO-WEOSKIE W PONTENURE
LuDOTEKA - SzkorA KWIATY POLSKIE
AssociAazIONE CULTURALE ITaLo-PoLAccA DI PONTENURE
E LUDOTECA -

ACIPP

W drugim pétroczu 2023 roku dzia-
falnos$¢ Stowarzyszenia Kulturalnego
Polsko-Wtoskiego w Pontenure oraz
ludoteki-szkoty Kwiaty Polskie sku-
piona byta na edukacji i nauce jezyka
polskiego poprzez integracje srodo-
wiska polonijnego. Z my$la o tym
zorganizowali§my wiele ciekawych
inicjatyw pod patronatem Konsulatu
RP w Mediolanie skierowanych do
uczniéow 1 ich rodzicoéw, uczestni-
czyliSmy w interesujacych wydarze-
niach, a takze go$ciliSmy znamienite
osobistosci. Nauke w szkole podjeto
15 dzieci, a do grona pedagogicznego
dotaczyta nowa nauczycielka grupy
przedszkolnej pani Joanna Skorus.
W maju odbyt si¢ piknik-majow-
ka pod hastem ,,Trekking z papiezem
Janem Pawtem II po Pietra Perduca”
potaczony z inauguracja wystawy
,,Karol Wojtyta na czarno-biatej foto-
grafii” autorstwa prezes Stowarzysze-
nia pani Teresy Musial Casali. Wy-
stawa, zainstalowana w malowniczej
scenerii Zamku Anguissola, zostata
zaprezentowana z okazji 45. roczni-
cy pontyfikatu Papieza-Polaka, a jej
otwarcia dokonali uczniowie oraz
Burmistrz i urzednicy gminy Travo
poprzez przecigcie symbolicznej

berazione di Imola il 14 aprile, alle ce-
rimonie celebrative della Liberazione
di Bologna, svoltesi il 21 aprile presso
il Cimitero Polacco di San Lazzaro e
il 22 aprile con la sosta della Dele-
gazione, alla presenza dei Consolati
¢ dell’Amministrazione comunale,
presso il Giardino Anders. Cosi come
importanti sono state le presenze del-
la nostra consigliera Dorota Kulawiak
all’ Assemblea generale delle Associa-
zioni italo- polacche svoltasi a Roma
il 16 maggio e alle celebrazioni tenu-
tesi a Montecassino per I’ottantesimo
anniversario della decisiva battaglia
del 18 maggio 1944. Importanti que-

ScuoLrA Fiori PorAccHI

ste due ultime partecipazioni sia
per I’apporto culturale e dialogante
della nostra delegata, sia per la ric-
chezza di apporti ricevuti, utili per
rinnovare e stimolare il futuro delle
attivita dell’ Associazione.

E dopo la pausa estiva 1’ Associa-
zione “Eredita e Memoria” si appre-
stera infatti a proseguire ¢ concre-
tizzare i programmi tracciati e alcune
proposte gia in essere, forte di una
responsabilita verso la collettivita
che non puo’ allentarsi in un presen-
te molto complesso e problematico
come quello che stiamo vivendo. =

wstegi. Tego samego miesigca za-
szczycita nas swoimi odwiedzinami
Konsul Generalna Anna Golec-Ma-
stroianni, ktora ztozyta nam wizyte
podczas uroczystego zakonczenia
roku szkolnego, po czym udata si¢
do Ratusza na spotkanie z wladzami
Pontenure.

W listopadzie, z okazji Roku Mi-
kotaja Kopernika, udalismy si¢ na
wycieczke do Padwy na zakonczenie
rozpoczetego w lutym projektu ,,Sla-
dami Polakow we Wloszech” zwig-
zanego 7 przypadajacymi rocznicami:

550 lat od urodzin 1 480 lat od $mierci
polskiego astronoma, lekarza, praw-
nika, kartografa i ekonomisty. W Pa-
dwie, gdzie w latach 1501-1503 Mi-
kotaj Kopernik studiowat medycyne,
mieli$my okazje pozna¢ wiele innych
$wiadectw obecnos$ci Polakow: Jana
Zamojskiego, Jana III Sobieskiego,
Stefana Batorego, Krzysztofa Sapie-
hy, §w. Jana Pawtla II. Pobyt w Pad-
wie byl rowniez okazjg do spotkania
z uczniami i rodzicami ze Szkoty Je-
zyka 1 Kultury AIPP oraz wspolnego
swigtowania Dnia Niepodleglosci.
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Kolejnym, dlugo oczekiwanym
zwlaszcza przez najmlodszych mo-
mentem integracji bylo spotkanie
optatkowe dla Polonii z okolic Piacen-
zy poprzedzone warsztatami bozona-
rodzeniowymi, podczas ktorych przy-
gotowali§my tradycyjne stroiki oraz
inne ozdoby $wiateczne. Nie zabrakto
réwniez odwiedzin $§w. Mikotaja, ktory
obdarowat dzieci wspaniatymi prezen-
tami za bardzo dobrg nauke.

Innym podniostym wydarzeniem
w grudniu, w ktorym mieliSmy przy-
wilej wzigé udzial, byla uroczystosc
nadania obywatelstwa honorowego
,»-ad memoriam” gen. Andersowi przez
miasto Bore w prowincji Parmy. Tytut
odebrata Ambasador RP w Rzymie
Anna Maria Anders — corka generala.

Nasz wktad i zaangazowanie na
rzecz podtrzymywania ducha wspol-
noty wérdd Polakéw zamieszkatych
w regionie Piacenzy, umocnienie ich
wigzi z Polska i jej tradycjami oraz
przekazywanie warto$ci narodowych
dzieciom i mtodziezy polskiego po-
chodzenia zostal zauwazony i doce-
niony. Nauczycielka naszej szkoty
Aneta Kolodziej, zostata laurcatka
tegorocznej edycji konkursu “Bursz-
tynowa Kreda” organizowanego
przez Rade O$wiaty Polonijnej we
Wtoszech i oprocz statuetki otrzy-
mata tytut Najlepszego Nauczyciela
Polonijnego 2022/2023. Uroczyste
wreczenie nagrody odbyto sie 18
listopada w Ambasadzie Polskiej
w Rzymie.

O doskonalej pracy nauczycieli
$wiadczg rowniez osiggni¢cia naszych
uczniow. W 2023 roku Jakub Kolo-
dziej zostat finalista organizowanej
przez ROP III Olimpiadzie Kulturo-
wo-Jezykowej o wybitnych polskich

sportowcach w kategorii wiekowej
12-18 lat, a Amelia i Gabriel Cica-
la otrzymali specjalne wyrdznienie.
Ponadto, w ramach projektu ,,We-
drujaca szkota. Zwiedzaj Wiochy
razem z nami!”, uczniowie nagrali
film ,,Pontenure — miasto partnerskie
Olkusza”, opublikowany podczas wa-
kacji w mediach spoteczno$ciowych.

Poza wyzej wymienionymi wyda-
rzeniami Stowarzyszenie zorganizo-
wato m.in. Dzien Dziecka, Polonijny
Dzien Dwujezycznosci oraz kiermasz
swigteczny, a takze goscito przedsta-
wiciela Instytutu Rozwoju Jezyka
Polskiego im. §w. Maksymiliana Ma-
rii Kolbego — pana Lukasza Konope.

Dzickujemy wszystkim instytu-
cjom i organizacjom oraz osobom
prywatnym za pomoc w realizacji
naszych celow na rzecz budowania
i dbania o pozytywny wizerunek Pol-
ski 1 jej dorobku historyczno—kulturo-
wego. Liczymy, ze wspotpraca bedzie
kontynuowana réwniez w kolejnych
latach i przyczyni si¢ do jak najlep-
szego rozwoju mtodego pokolenia
Polakow mieszkajacych we Wto-
szech.

Roéwniez pierwsze potrocze 2024
roku w Ludotece — Szkole Kwiaty
Polskie dzialajacej przy Stowarzysze-
niu Kulturalnym Polsko — Wtoskim
w Pontenure (ACIPP) obfitowato
w wydarzenia. Oprocz zajgé progra-
mowych dla uczniéw rozpoczetych
12 stycznia, zrealizowano, dzieki
dofinansowaniu Konsulatu General-
nego RP w Mediolanie, liczne pro-
jekty kulturalne. 10 lutego wspdlnie
bawili$my si¢ podczas kolejnego balu
karnawalowego dla dzieci; a z okazji
$wigt wielkanocnych 23 marca zor-
ganizowaliSmy warsztaty w ramach
projektu ,, Wspolne kultywowanie pol-
skich tradycji swigtecznych”, podczas
ktorych przygotowaliSmy koszyczki
wielkanocne, poswiecone w Wielka
Sobote przez proboszcza Don Mauro
Tramelli w kosciele $w. Piotra w Pon-
tenure.

W kwietniu, dzigki wsparciu finan-
sowemu z funduszy polonijnych MSZ

RP, naszg szkot¢ odwiedzita polska
pisarka i ilustratorka ksiazek dla dzie-
ci, Agnieszka Zawisza. Spotkanie,
wokot pozycji autorki ,, Lech, Czech
i Rus. Gniezno”, odbylo si¢ przepigk-
nej scenerii biblioteki gminnej Villa
Raggio, gdzie pisarka przeprowa-
dzita réwniez warsztaty artystyczne,
ktorych efektem byl 6-metrowy ko-
laz z obrazkami wykonanymi przez
dzieci z porwanych kawatkéw kolo-
rowego papieru, na ktorych umiescity
sylwetki ortow.

11 maja, na zaproszenie Konsul
Generalnej pani Anny Golec-Ma-
stroianni, uczniowie naszej szkoly
wystapili w programie artystycznym
ku czci zotnierzy 2 Korpusu Polskie-
go z okazji 80. rocznicy bitwy pod
Monte Cassino podczas tradycyjnego
spotkania dla Polonii z mediolanskie-
go okregu konsularnego. Kilka dni
wczesniej, a doktadnie 2 maja, nasi
uczniowie wzieli udziat w spocie
z okazji Dnia Flagi oraz Dnia Polonii
1 Polakow za Granicg promowanym
przez DWPPG, w ktérym deklamo-
wali wiersz ,,Piesn o fladze” K.I. Gal-
czynskiego.

25 maja, z okazji Dnia Dziec-
ka potaczonego z uroczystosciami
zakonczenia 6. juz roku szkolnego,
przygotowaliSmy dla uczniéw turnie;
gier planszowych ,, Mistrz Planszo-
wek”. Uczestnicy zmagali si¢ w grach
Monopoly Polska jest piekna, Smok
Wawelski Polskie Legendy, Wszyst-
kie Dzieci Swiata, Grzybobranie,
a na zakonczenie otrzymali medale,
pamigtkowe dyplomy oraz wspaniale
nagrody ufundowane przez Konsulat
Generalny RP w Mediolanie, Fun-
dacj¢ PKO Bank Polski, Oddziato-
we Biuro Edukacji Narodowej IPN
w Krakowie, Powiat Olkuski oraz
firm¢ Spedcont.

Oprécz opisanych projektow, od-
byty si¢ liczne konsultacje i spotka-
nia Zarzadu Stowarzyszenia ACIPP,
majace na celu opracowanie planu
pracy na caty rok. 6 kwietnia, odbyto
si¢ sprawozdawczo-wyborcze Walne
zebranie cztonkéw Stowarzyszenia,
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na ktorym przedstawiono sprawoz-
danie merytoryczno-finansowe za
rok 2023 po czym zarzad otrzymat
absolutorium. Zostaty wybrane wta-
dze Stowarzyszenia na nastepng ka-
dencj¢ oraz zatwierdzono program
dziatalno$ci na 2024 rok.

W Swicto Wyzwolenia Wioch, 25
kwietnia, prezes Teresa Musial Ca-
sali wzi¢ta udziat w uroczystosciach
na placu Re Amato pos§wigconemu
najmtodszemu z partyzantow z Pon-
tenure, poleglym w wojnie wyzwo-

LACJUM

W dniu
6 maja 2024
roku Stowarzyszenie Wtosko-Polskie
w Rzymie AIPRO, z okazji zblizaja-
cej si¢ 80. rocznicy bitwy o Monte
Cassino, zorganizowalo konferen-
cje historyczna potaczong z kon-
certem muzyki polskiej. Spotkanie,
zatytulowane ,, Vie della guerra — vie
dell’amicizia” odbyto si¢ w Instytucie
Polskim w Rzymie. Obecni byli m. in.
Konsul RP w Rzymie Bartosz Skwar-
czynski i Prezes ZPwW Urszula Ste-
fanska-Andreini.

W czasie konferencji historyk
mgr Maria Radozycka-Paoletti przed-
stawita bogato ilustrowany wyktad
o tym samym tytule, naswietlajac
histori¢ 2 Korpusu Polskiego Korpu-
su gen. W. Andersa we Wloszech ze
szczegbdlnym uwzglednieniem przy-
jaznych i serdecznych kontaktéw,
jakie w czasie ostatniej wojny pota-
czyly polskich Zotnierzy i miejscowg
ludnos¢ wiloska. W trakcie wyktadu
Maria Radozycka przedstawita licz-
ne aspekty i przyktady tej przyjazni,
a takze podkreslita gteboki humanizm
polskich zohierzy, ktérzy mimo trwa-
jacej od szeSciu lat wojny zachowa-
li wrazliwo$¢ na ludzkie cierpienie
i nie pozostawali obojetni na niedole
ludnos$ci cywilnej, a w szczegolnosci

lenczej, na ktorym, jak co roku, bia-
lo-czerwona flaga powiata obok flagi
wloskiej i europejskie;j.

0d 17 do 19 maja delegacja Stowa-
rzyszenia ACIPP uczestniczyta w ob-
chodach 80. rocznicy bitwy o Monte
Cassino i obecna na oficjalnych uro-
czystosciach na Polskim Cmentarzu
Wojennym ztozyta kwiaty i wieniec
w holdzie polegtym Zotnierzom.

2 czerwca stowarzyszenie ACIPP
uczestniczyto w 17. edycji Migdzy-
narodowego Dnia Dziecka zorganizo-
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VIE DELLA GUERRA /
VIE DELLUAMICIZIA

I CORPO D'ARMATA POLACCO IM ITALIA

lunedi & maggio / ore 18.30

COMFERENZA
DOTT.S5A MARIA ALEXSANDREA RADOTIYCKA

CONCERTO DI MUSICA ITALO-POLACCA
VIOLING | RADOSLAW SRODON
PIANGFORTE ! GIACOMO ROSSETT)

T -’EE STITUTO POLACCO

Wia Vi Colonra |, Roma ingresio libere

dzieci. Swiadectwem tych serdecz-
nych stosunkéw polsko-wioskich,
ktore wyksztalcity si¢ w czasie wojny,
atakze i w okresie powojennym, byly
liczne matzenstwa, ktore polaczyty
polskich zothierzy i Wtoszki.
Obecni na konferencji cztonkowie
naszego Stowarzyszenia — potomko-
wie tych wlasnie mieszanych mal-
zenstw polsko-wtoskich, opowiedzie-
li historie z zycia swoich rodzicow.
Po konferencji odbyt si¢ koncert
muzyki polsko-wloskiej w wykona-
niu mlodych muzykow, absolwentow
Konserwatorium S. Cecilia w Rzy-
mie; skrzypka Radostawa Srodonia

wanego w Parku Raggio w Pontenure
w imi¢ wspolnej zabawy, wymiany
kulturalnej i wzbogacania r6znorod-
nosci, na ktorej przygotowato kacik
czytelniczy z wloskimi edycjami ksig-
zek dla dzieci polskich autoréw oraz
gry zrgcznosciowe.

W okresie letnim planowane s3
kolejne spotkania w celu omdwienia
projektow dziatalnosci na nastepne
miesigce.

Iwona Jachimska

RzYMSKIE STOWARZYSZENIE WEOSKO-POLSKIE
AssociAzIONE ITALO-PoLAccA DI ROMA (AIPRO)

1 pianisty Giacomo Rossetti. W re-
pertuarze wykonano mi¢dzy innymi
utwory kompozytoréw takich jak:
Antonio Vivaldi, Niccold Paganini,
Fryderyk Chopin (Variazioni na temat
,,La ci darem la mano” Mozarta op. 2)
i Aleksander Zarzycki.

Koncert spotkat si¢ z duzym uzna-
niem obecnych.

Na zakonczenie w bardzo przyja-
znej atmosferze odbylo si¢ male przy-
jecie zorganizowane przez cztonkinie
naszego Stowarzyszenia.

Prezes AIPRO
ljola Hornziel Martinelli
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FunpAcja Muzeum Pamiect 2 Korpusu POLSKIEGO WE WEOSZECH

FonDAZIONE DEL MUSEO MEMORIALE

", PUMTAC I MUZEM PO -
P

--;‘ W pierwszej po-
towie 2024 r. Mu-
zeum Pamigci

2 Korpusu Polskiego we Wtoszech wy-
raznie wpisato si¢ w uroczysty klimat
zwigzany z 80 rocznicg bitwy o Monte
Cassino. Oprocz wzmozonej obecnosci
zwiedzajacych, dziatalno$¢ Muzeum
uswietnity dwa wazne wydarzenia.

W sobotnie popotudnie 4 maja,
podczas krotkiej ceremonii, zain-
augurowano siedem nowych gablot
w Muzeum Pamieci 2 Korpusu Woj-
ska Polskiego na Monte Cassino. Sa
one dodatkiem do dwdch wczesdniej
umieszczonych witryn i uzupetnia-
ja stata wystawe skladajaca si¢ z 12
paneli dydaktycznych zainauguro-
wanych 17 maja 2014 roku. Nowe
gabloty prezentuja eksponaty, ktore
mowig o ludziach i epizodach zwigza-
nych z wydarzeniami historycznymi
2 Korpusu Polskiego i podarowanych
Fundacji zarzadzajacej Muzeum.

W jednej z gablot prezentowa-
ny jest herb z polskim orlem utkany
technika gobelinowa, ktéry ma bardzo
szczegolng historie. Gen. Wiadystaw
Anders, dowddca 2 Korpusu Polskie-
go, podarowat go amerykanskiej am-
basador Clare Boothe Luce podczas
uroczystosci 10 rocznicy bitwy o Mon-
te Cassino 18 maja 1954 roku. W 1983
roku Clare B. Luce z kolei ofiarowata
herb bytemu polskiemu ambasadorowi
Zdzistawowi M. Rurarzowi, przeby-
wajacemu na uchodzstwie w Stanach
Zjednoczonych, ktory w liscie dziek-
czynnym do darczyncy zobowigzal si¢

DEL 2° Corro D’ ARMATA Poracco N ITALIA

zwroci¢ go Wolnej Polsce. To zobo-
wigzanie ambasadora z wielu powo-
dow nie moglo by¢ zrealizowane za
jego zycia. Jednak corka amb. Rurarza,
Ewa Rurarz-Huygens, mieszkajgca
w Stanach Zjednoczonych, postano-
wila zwréci¢ herb w miejsce, gdzie
zostat podarowany przez gen. Ander-
sa, czyli na polski cmentarz na Monte
Cassino, symbol Wolnej Polski i tym
samym przekazala go Fundacji.

W innej gablocie prezentowany
jest medalik, na ktéorym z jednej stro-
ny znajduje si¢ r¢cznie grawerowany
wizerunek Czarnej Madonny z Dzie-
cigtkiem, a na odwrocie dedykacja,
ktorg zohierz o imieniu Stach wyryt
dla swojej ukochanej z tagru w Czibiu
,»z Dalekiej Potnocy” 20 lutego 1941
roku. Medalik zostat znaleziony i po-
darowany Muzeum przez pana Silvio
Eziandi i jest $§wiadectwem odysei
wielu zotnierzy 2 Korpusu Polskie-
go deportowanych do sowieckich
tagréow, z ktorych zostali zwolnieni
dopiero po ataku Niemiec na Zwig-
zek Sowiecki 22 czerwca 1941 roku.

W gablotach prezentowane sa
réwniez inne bardzo wazne artefakty.
W jednej z nich mozna zobaczy¢ od-
znake “TOBRUK” znaleziong w po-
blizu wzgorza 593 przez pana Simone
Serafino. Odznaka ta byta przyznawa-
na polskim zohierzom, ktorzy walczyli
w bitwie o Tobruk. Z numeru seryjnego
wygrawerowanego na odwrocie wyni-
ka, ze nalezata ona do plut. pchor. Ta-
deusza Braszczynskiego, ktéry polegh
12.05.1944 r. w rejonie wzgdrza 593.

www.fondazionemm2c.org

museomemoriale@fondazionemm2c.org

Innym ciekawym przedmiotem
wyeksponowanym w nowych ga-
blotach jest model pomnika 4 Putku
Pancernego ,,SKORPION” czotgu
Bialeckiego, wykonany i podarowany
muzeum przez polskiego dyplomate
Ambasady w Rzymie, pana Piotra
Dobrowolskiego.

Istnieje wiele innych eksponatéw
przekazanych przy réznych okazjach
przez pana Roberto Molle, prezesa
»Associazione Battaglia di Cassino”,
glownego darczync¢ muzeum i ho-
norowego cztonka Fundacji. Wérod
przedmiotéw podarowanych przez
pana Molle znajdujg si¢ zardwno
relikwie wojenne, jak i przedmioty
codziennego uzytku, takie jak ma-
szynki do golenia czy szczoteczki
do zgbow, wszystkie nalezace do
zolierzy 2 Korpusu i znalezione na
polu bitwy. Wsrod nich na szczegdlng
uwage zastuguje medalik z Matka Bo-
ska Krolowa Polski wybity z okazji
50-lecia kaplanstwa papieza Piusa X.

W innych gablotach znajdujg sie
mundury zotierzy 2. Korpusu: kom-
pletny mundur kpt. Jana Jaworskiego,
oficera Sztabu 2 Korpusu Polskie-
go, podarowany przez jego corke,
prof. Krystyne Jaworska, historyka
2 Korpusu i autorke wraz z dr. Paolo
Morawskim, wystawy statej wykona-
nej w 2014 roku; bluza munduru pod-
chorazego Waclawa Fieglara, putkow-
nika armii kanadyjskiej, ofiarowana
przez jego syna Alexa, oraz kurtka
munduru z okresu przedwojennego
majora Mieczystawa Biatkiewicza.
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Na wystawie znajduje si¢ réwniez
szereg odznaczen oraz historyczne fo-
tografie z archiwum Karola Kleszczyn-
skiego, dziennikarza i reportera 2 Kor-
pusu, charyzmatycznej postaci wsrod
weteranow 2 Korpusu; zdjecia zostaty
przekazane przez jego corke, dr Danie-
le Kleszczynska. Przed ceremonig Pre-
zes stowarzyszenia ,,Cassino Citta per
la Pace”, dr Nino Rossi, umiescit przy

o
{6 !ﬁk ﬁﬂi W  pierw-
o i
"""r'?"f 24 szym seme-
ZErwone A | o 9024

roku Zespot
»Czerwone Maki” zorganizowat
kilka wystepow tanecznych, pre-
zentujacych polskie tance ludowe,
z okazji réznych polskich rocznic
i wydarzen.
10 lutego 2024 wzielismy udziat
w studnidowce Szkoty Polskiej w Am-
basadzie Polskiej RP w Rzymie. Pod-
czas uroczystosci zatanczyliSmy kra-
kowiaka, hajduka oraz taniec gorali
zywieckich siustany.
11 maja 2024 wzieliSmy udziat
w Dniu Polonii Rzymskiej w Sank-
tuarium Divino Amore, gdzie zatan-

LIGURIA

2023

28 maja — zorga-
nizowali$my wycieczke do Turynu,
ktora wzbudzita ogromne zaintere-
sowanie i umocnita wiezi przyjaciel-
skie wérdd cztonkéw 1 sympatykow
Stowarzyszenia;

19 sierpnia — cztonkini Marta
Lojek zorganizowata rejs statkiem
z Porto Antico w Genui do Portofi-
no, podczas ktérego podziwialismy
pigkna Riwiere Liguryjska;

01 - 05 listopada — zorganizowa-
liSmy pigciodniowg wycieczke tury-
styczno-kulturalng do Paryza z bardzo

wejsciu do muzeum ,,Vektor of Memo-
ry”’ miedzynarodowego stowarzyszenia
,Liberation Route Europe”, ktorego
cztonkiem jest rowniez Muzeum Pa-
migci 2 Korpusu Polskiego na Monte
Cassino. ,,Liberation Route Europe” to
szlak, ktory taczy miejsca pamieci 11
wojny $wiatowej 1ich znaczace historie.

W dniu 18 maja 2024 r. Prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej Andrzej

=N

%\‘D ier

itlRzymskiej”

czyliSmy polskie tance krakowiak,
hajduk i siustany.

18 maja 2024 zostaliSmy zapro-
szeni do San Pietro della Ienca do
Sanktuarium $w. Jana Pawta I, gdzie
z okazji uroczystosci rocznicy uro-

STOWARZYSZENIE Wr0OSKO-POLSKIE W GENUI
AssociAzIONE ITALo-PoraccA b1 GENOVA

bogatym programem. Byly to wyjat-
kowe chwile, bo wszyscy uczestnicy
wycieczki mieli okazje spedzi¢ razem
czas 1 poznac si¢ blizej w bardzo ser-
decznej atmosferze;

12 listopada — odbyta si¢ uroczystos¢
odstonigcia odrestaurowanych tablic pa-
migtkowych poswieconych Marszatko-
wi Jozefowi Pitsudskiemu i Poetce Marii
Konopnickiej znajdujacych si¢ na nad-
morskiej promenadzie Anita Garibaldi
w Genui-Nervi w obecnosci Konsula
Generalnego RP w Mediolanie, Anny
Golec Mastroianni, oraz Konsula Ho-
norowego RP w Genui, Giuseppe Taro;

Duda wraz z Malzonka Agata Komn-
hauser-Dudg odwiedzili Muzeum Pa-
migci 2 Korpusu Polskiego na Monte
Cassino, powitani przez Prezesa Fun-
dacji MP2KP Pietro Rogacienia. Para
prezydencka pozostala w muzeum
przez kilka minut, zwiedzajac wy-
stawe. Przed wyj$ciem na ceremoni¢
80. rocznicy bitwy umiescili swoj ko-
mentarz w ksiedze zwiedzajacych. =

PorLongNY Zespor TaANcA LuboweGco w RzyMik ,,CZERWONE MAKI”

dzin tego wybitnego Papieza i Pola-
ka, zatanczyliSmy dwa polskie tance:
sarne i krakowiaka.

25 maja 2024 wzigliSmy udziat
w $wiatowym dniu dziecka na sta-
dionie Olimpico w Rzymie.

www.genovapolonia.info

25 listopada — braliSmy udziat
w zabawie ,,Andrzejki”, impreze
zorganizowata cztonkini Marta Lo-
jek, ktéra w stosownym do okazji
stroju..... przepowiadata przysztos¢;

26 listopada — odbyto si¢ corocz-
ne Walne Zebranie Stowarzyszenia
Wiosko-Polskiego w Genui z udzia-
fem Ojca Stanistawa Morawskiego;

10 grudnia — uczestniczyli§my
we Mszy Bozonarodzeniowej cele-
browanej przez Ojca Mariana Zielin-
skiego w Kosciele Padre Santo oraz
W uroczystos$ci zorganizowanej przez
Katarzyne Kundzicz;
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17 grudnia — zorganizowalismy
Wigilig, podczas ktorej dookota cho-
inki sktadali$my sobie Zyczenia i §pie-
walismy koledy. Wieczor, z udzialem
wielu cztonkdw, uptynat w bardzo ser-
decznej i1 rodzinnej atmosferze. Nie-
spodziankg byto przybycie Gwiazdora
z prezentami dla dzieci oraz tradycyj-
ny polski ,,Makowiec”.

2024

14 stycznia — 19. rocznica cele-
browania mszy $w. w jezyku polskim
przez Ojca Mariana Zielinskiego, kto-
ra odbywa si¢ w kazda druga niedzie-
le miesigca w Kosciele Padre Santo
w Genui. Spotkania te, organizowane
przez cztonkini¢ Katarzyne Kundzicz,
odgrywaja istotng role w zyciu naszej
genuenskiej Polonii;

02 lutego — w Kosciele San Filippo
Neri odbyta si¢ msza $w. z okazji 95.
urodzin Ojca Stanistawa Morawskiego;

08 marca — spotkalismy si¢ z oka-
zji Dnia Kobiet. To spotkanie, zorga-
nizowane przez Mart¢ Lojek, bylo
bardzo przyjemnym, pelnym rado$ci
wydarzeniem;

21 marca — udalis$my si¢ do Teatru
w Sori, blisko Genui, na przedstawie-
nie ,,Czerwone Maki” poswigcone 2.
Korpusowi Polskiemu;

30 marca — w Wielka Sobote
w Oratorium San Filippo Neri odbyta

LOMBARDIA

sie tradycyjna ,,Swieconka”. Potrawy
wielkanocne po$wigcit Ojciec Marian
Zielinski z udziatem Ojca Stanistawa
Morawskiego. Stowarzyszenie Wto-
sko-Polskie w Genui podarowato
Kosciotowi San Filippo Neri obraz
Matki Boskiej Czgstochowskiej;

21 kwietnia — zainaugurowali-
$my inicjatywe¢ ,,Poznawanie Ge-
nui” z przewodnikiem, dzigki kto-
rej mozemy poznaé dobrze histori¢
Genui i jej historyczne powigzania
z Polska;

23 kwietnia — wzi¢liSmy udziat
w wydarzeniu kulturalnym zatytu-
lowanym ,,Limfa wolno$ci w korze-
niach dlugoletniej przyjazni: Wiochy
i Polska od czaséw napoleonskich do
II wojny $wiatowej”, zorganizowa-
nym przez Konsula Honorowego RP
w Genui, Giuseppe Taro;

27 kwietnia — udalismy si¢ do
Teatru w Camogli na koncert muzyki
Chopina;

17 maja — zorganizowali$my moz-
liwos¢ ztozenia wniosku o paszport
polski w Konsulacie Honorowym RP
w Genui;

19 maja — zorganizowaliSmy wy-
cieczke do Bolonii. Wycieczki grupo-
we wzbudzaja zawsze zainteresowa-
nie i umacniaja wiezi przyjacielskie;

ZWiAZEK POLAKOW W MEDIOLANIE

AssociAZIONE DEI PorAccHI A MILANO

Dzialalno$¢ Zwiazku Polakow
w Mediolanie skupiata si¢ w pierw-
szym potroczu 2024 roku na pracach

Ludoteki Polskiej ,,Na Wyspach
Bergamutach” powstatej w wyniku
przeksztatcenia, we wrze$niu 2023 r.,

25 maja — w Kosciele San Filippo
Neri z wielkim smutkiem pozegnali-
$my na zawsze naszego kochanego
Duchowego Przewodnika Ojca Sta-
nistawa Morawskiego. Byt on Hono-
rowym Cztonkiem Stowarzyszenia
Wtosko-Polskiego w Genui.

Prezes Krystyna Piechota

polskiego przedszkola prowadzonego
0d 2014 r.
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Na poczatku roku zostat zainaugu-
rowany cykl spotkan ,,Nasze tradycje
— nasz skarb”. Pierwsze spotkanie
w Ludotece, zatytulowane “Tajem-
nice masek karnawatowych”, byto
przeznaczone dla dzieci w dwdch
grupach wiekowych. Oprocz wspa-
niatego balu, ktéry angazowat glownie
najmtodszych uczestnikéw zabawy,
odbyly si¢ rdwniez zajecia laczace
aspekty jezykowe, kulturowe i pla-
styczne. Imprezg dopethialo spotka-
nie integracyjne dorostych, ktore pol-
skim zwyczajem, odbywato si¢ przy
suto zastawionym stole. Wspodtorga-
nizatorami wydarzenia byli Konsulat
Generalny Rzeczypospolitej Polskiej
i Polska Misja Katolicka.

Kontynuacja polskich tradycji
byto spotkanie z 10 marca, ktore
wprowadzato dzieci w $wiat krasza-
nek, pisanek i drapanek, czyli sztu-
ki zdobienia jajek wielkanocnych.
Jak wiadomo, kazdy region ma inng
technike, ale kazda z tych technik daje
wspaniaty efekt. Podczas spotkania
nie mozna byto, oczywiscie, pomi-
ng¢ dyskusji na temat polskich trady-
cji zwiazanych z przebiegiem Swiat
Wielkanocnych. W zwiazku z tym za-
proponowali$my spotkanie dla dwoch
grup wiekowych: 3—6 lat, gdzie dzieci
dzigki animacjom i dostosowanym do
ich wieku technikom poznaty tradycje
ozdabiania jajek wielkanocnych, a na-
stepnie przygotowywaly koszyczki na
kartkach papieru, uzywajac réznych
ciekawych technik ozdabiania papie-
ru, starajgc si¢ — w miar¢ mozliwo-
$ci — zachowac ludowe wzornictwo.
Dzieci w wieku 7—12 lat mogtly zmie-
rzy¢ sie z prawdziwym ozdabianiem
jajek wczesniej poznanymi technika-

mi regionalnymi. Umiejetnos¢ opo-
wiadania o tradycjach kraju swojego
pochodzenia oraz wilasnych przod-
kow, szczegolnie w jezyku polskim,
jest niezwykle waznym elementem
poczucia tozsamosci i przynaleznosci
kulturowo-jezykowe;.

Tradycje polskie to rowniez zycie
w zgodzie z naturg i szanowanie jej
rytmu, dzigki ktéremu od pokolen
mozemy cieszy¢ si¢ pozywieniem,
rozumieniem nastgpstwa pogody
i jak najlepszym wykorzystywaniem
wszystkich znanych cztowiekowi
elementow przyrody. 13-go i 14-go
kwietnia wraz z genuenskim Stowa-
rzyszeniem ,,Bratanki” oraz Ludoteka
Polska w Genui i Szkoétka Polonijna
»Polonijka” z Turynu gosciliSmy
w Mediolanie p. Monike Michaluk,
wspotautorke ksiazki ,,Etnogadki,
opowiastki o dawnych obrze¢dach
i zwyczajach”, ktora wprowadzita
dzieci w tajemnice polskiej przyrody
1 obrzedow rolniczych zwigzanych
z ziemig. Na zajeciach uczestnicy wy-
konali swoj wlasny magiczny zegar —
kalendarz, ktory miat by¢ dla nich in-
spiracjg na caty rok i ktéry beda mogli
uzupetnia¢ o wiedz¢ zdobyta podczas
warsztatu. Dzieki temu narzgdziu zro-
zumiejg fenomen cyklu naturalnego
ijego znaczenie dla ludzi.

11 maja odbyt si¢ tradycyjny
Piknik Polonijny w Konsulacie RP
w Mediolanie, w ktérym uczestniczyli
przedstawiciele naszego Zwiazku za-
rowno dorosli jak i1 dzieci. Tematem
przewodnim, byta 80-ta rocznica Bi-
twy o Monte Cassino. Nasz Zwiazek
zostat poproszony i z radoscia przy-
jat tg prosbe, o przygotowanie zajec¢
dla uczestniczacych w tym spotkaniu

dzieci. Podczas spotkania pt.: ,,Boha-
terowie bitwy pod Monte Cassino”
dzieci mogty poznaly posta¢ gen. An-
dersa, Misia Wojtka oraz odnalazty na
mapie Wloch to szczeg6lne dla pol-
skiej 1 wtoskiej historii miejsce. Za-
jecia zakonczyly si¢ przygotowaniem
symbolu bitwy — makéw — w ramach
zaje¢ plastycznych.

Podczas majowego spotkania
w Ludotece, dnia 12 maja, nie mogto
zabrakng¢ upamigtnienia Mam. Star-
sze dzieci mogtly zrobi¢ to w sposob
bardziej rozbudowany i dyskusyjny,
mtodsze dzieci z radoscig nauczyty
si¢ wdzigcznych wierszykow i pio-
senek. Na koniec obie grupy wilasno-
recznie przygotowaly drobny upomi-
nek dla mamy i w sposéb uroczysty
g0 wreczyly.

W tym roku po raz pierwszy Zwia-
zek Polakow w Mediolanie wyszedt
z propozycja organizacji dla swoich
cztonkow cyklu wycieczek tematycz-
nych po Mediolanie, prowadzonych
przez nasza sympatyczke. Po raz
pierwszy uczestnicy tego nietypowe-
go spotkania mogli dowiedzie¢ si¢
wielu ciekawych informacji o syste-
mie kanalow ,,Navigli”, ktore dzisiaj
kojarza si¢ glownie z miejscem tet-
nigcym zyciem i towarzyskimi spo-
tkaniami w niezasypiajacym Medio-
lanie. Wycieczka odniosta tak duzy
sukces, ze zostata powtorzona dwa
razy, w czerwcu, kiedy to polska prze-
wodniczka oprowadzata uczestnikow
przechadzki po rzymskich zakatkach
miasta, pokazujac i opowiadajac
o starozytnych — czasem zapomnia-
nych — zabytkach, ktére mozna zoba-
czy¢ w stolicy Lombardii.

68

Poronia Wroska Nr 3-4 (112/113)/2024



25 maja, delegacja Zwigzku Po-
lakow w Mediolanie uczestniczy-
ta w uroczystych obchodach 75 rocz-
nicy powstania Ogniska Polskiego
w Turynie, pierwszej organizacji po-
lonijnej we Wtoszech.

9 czerwca dzieci z Ludoteki ,,Na
Wyspach Bergamutach” powitaty
takze wakacje, przemierzajac wirtu-
alnie mniej lub bardziej utarte polskie
szlaki. Dzigki czemu mogly zar6wno
przenies¢ si¢ w wyobrazni do oczeki-

MARCHE

wanych wakacji, jak 1 mie¢ okazje¢ do
doskonalenia jezyka polskiego w tym
temacie.

19 czerwca cztonkowie Zarzadu
pozegnali Panig Ann¢ Golec-Mastro-
ianni, ktora zakonczyta misj¢ Konsula
Generalnego RP w Mediolanie.

Przed nami druga cz¢s$¢ roku, kto-
ra zapowiada si¢ bardzo intensywnie
i bedzie obfitowa¢ w wydarzenia dla
naszych dorostych i matych czlon-
kow, a takze w takie, ktore beda
wzmacnia¢ wiezi pomigdzy réznymi
organizacjami polskimi na terenie
Mediolanu i Lombardii.

STOWARZYSZENIE WrOSKO-POLSKIE NOWE W M ARCHE

Sprawozdanie
z dzialalnoSci
(druga polowa
2023-pierwsza polowa 2024)

Latem 2023 roku, jak co roku,
mialy miejsce liczne inicjatywy po-
$wigcone rocznicom wyzwolenia roz-
nych miast i miasteczek w regionie
Marche przez oddziaty 2. Korpusu
Polskiego.

Wsérod najwazniejszych inicja-
tyw warto wymieni¢ trzy Polovers
Days (,,dni polskie”) w Maceracie
(30 czerwca — 2 lipca), zorganizo-
wane przez platforme promocji spo-
tecznej ,,Polovers”, we wspolpracy
z Konsulatem Honorowym i AIPNM
oraz przy udziale lokalnych instytucji.
W wydarzeniu wzi¢li udziat Ambasa-
dor RP Anna Maria Anders, Konsul
Agata Ibek-Wojtasik, przedstawiciele
wtadz miasta Macerata, czlonkowie
1 sympatycy Stowarzyszenia oraz
miejscowi mieszkancy. Po odtancze-
niu tradycyjnego polskiego poloneza
uczestnicy wzi¢li udziat w uroczy-
stej kolacji w restauracji Villa Quiete
w Montecassiano (MC), historyczne;j
rezydencji otoczonej zielenig, w kto-
rej podczas wojny stacjonowato pol-
skie dowodztwo. Nastgpnego dnia
wystawione zostaty stoiska przy-
blizajace Polske, wystawy fotogra-
ficzne oraz zorganizowana zostata

AssociAZIONE ITALo-PorAccA NuovA DELLE MARCHE

konferencja historyczna z udziatem
miejscowych historykéw, podczas
ktorej Maria Radozycka-Paoletti
wyglosita wyktad na temat przyjazni
wtlosko-polskiej podczas kampanii
adriatyckiej 2. Korpusu Polskiego
1944-1946. Na zakonczenie polskich
dni w zabytkowym patacu, jakim jest
Muzeum Archeologiczne w Ankonie,
zaprezentowana zostata wystawa po-
$wiecona polskiemu bursztynowi,
ktora byta otwarta do 20 lipca.

Obchody rocznic wyzwolenia od-
byly si¢ rowniez 29 czerwca w Ci-
vitanova Marche 1 Montecosaro, ze
ztozeniem wiencow na grobie pol-
skiego czolgisty, ktéry polegt nad
rzeka Chienti, i z odprawieniem mszy
swigtej w intencji poleglych w koscie-
le parafialnym San Paolo Apostolo
w Civitanova Alta, z udziatem Kon-
sulatu Honorowego RP, miejscowych
wladz i organizacji kombatanckich
oraz cztonkow AIPNM.

W dniach 171 18 lipca uroczyscie
obchodzono 79. rocznice wyzwolenia
Ankony z udzialem wtadz polskich
1 nowo wybranych wtadz wloskich,
z udziatem cztonkow naszego Sto-
warzyszenia, sympatykow, Szkotly
Jezyka i1 Kultury Polskiej ,,Anders”
i licznych mieszkancoéw. 17 lipca na
Polskim Cmentarzu Wojennym w Lo-
reto odprawiona zostata msza Swicta

www.aip-marche.eu

w intencji polegtych zohierzy. Obec-
ni byli przedstawiciele wtadz cywil-
nych, wojskowych i religijnych, wio-
skich i polskich, na czele z Ambasador
RP we Wtoszech, Anng Marig Anders
i Konsul Honorowa RP w Ankonie,
Cristing Gorajski. Nastepnego dnia,
18 lipca 2023, uroczystosci odbyly si¢
w Ankonie, najpierw przy Porta San-
to Stefano, gdzie wygloszone zostaty
okoliczno$ciowe przemowienia oraz
ztozone wience przez wladze mia-
sta Ankony, ANPI i Ambasade RP;
wience ztozono rowniez pod Pomni-
kiem Ruchu Oporu (Parco del Pin-
cio). Wieczor zakonczyt si¢ w Mole
Vanvitelliana w Ankonie koncertem
polskiej 1 wloskiej muzyki jazzowej,
przy wspotpracy organizatorow festi-
walu Ancona Summer Jazz Festival
oraz Instytutu Polskiego w Rzymie.
Byla obecna dyrektor Instytutu, Ad-
rianna Siennicka.

4 sierpnia obchody 79. rocznicy
wyzwolenia odbyly si¢ w Senigal-
lii z udzialem burmistrza, konsula
i cztonkow AIPNM. Wience zostaty
zlozone pod Pomnikiem Polegtych,
przy udziale burmistrza miasta, Kon-
sula Honorowego Cristiny Gorajski,
cztonkow AIPNM i miejscowej lud-
nosci. Przy tej okazji burmistrz Se-
nigalii wyrazil stowa wdziecznos$ci
w stosunku do zohierzy 2. Korpu-
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su za ich ofiar¢ poniesiong w walce
o wyzwolenie Polski i Wioch.

W dniach od 31 sierpnia do 7 wrze-
$nia nasze Stowarzyszenie wspolnie
z Konsulatem Honorowym, w zwigz-
ku z Rokiem Kopernikanskim, zorga-
nizowalo podr6z do Polski ,Sladami
Kopernika i bursztynu”, otwarta dla
Cztonkéw 1 sympatykow AIPNM.
Uczestnicy podrozy zwiedzili War-
szawe, a nastgpnie zwigzane z Ko-
pernikiem miasta Elblag, Frombork,
a przede wszystkim Torun — miasto

rodzinne Kopernika, obecnie patrymo-
nium UNESCO. Nastepnie udali si¢ do
Gdanska, gdzie zwiedzali Trojmiasto
(Gdansk, Gdynia i1 Sopot), nie pomi-
jajac Westerplatte, stynnego z bohater-
skiej obrony we wrzesniu 1939 1., oraz
Stoczni Gdanskiej, zwigzanej z naro-
dzinami Solidarnosci. W Gdansku-Oli-
wie uczestnicy podrozy zwiedzili kate-
dre i wystuchali koncertu na stynnych
organach z XVII w. Wizyte w rejonie
Trojmiasta zakonczyto zwiedzanie
Pruszcza Gdanskiego, gdzie w czasach
rzymskich zaczynat si¢ stynny bursz-
tynowy szlak. Uczestnicy wycieczki
mieli okazje pozna¢ dzieje handlu
bursztynem i techniki jego obrobki.

1 wrze$nia, w czasie pobytu
w Warszawie, p. konsul Cristina Go-
rajski oraz wiceprezes AIPNM Maria
Radozycka-Paoletti ztozyly wizyte
w Wioskim Instytucie Kultury (IIC),
gdzie zostaly przyjete przez nowego
dyrektora Instytutu, Fabio Troisi, kto-
ry przedstawit planowane przez Insty-
tut wydarzenia kulturalne.

7 wrzesnia Maria Radozycka-Pao-
letti wzieta udziat w zorganizowanej

przez Instytut w Warszawie wystawie
p.t. ,,Prospekt”, poswigconej wloskiej
malarce Elizie Montessori, inspiru-
jacej sie¢ w swej tworczosci poezja
Wistawy Szymborskiej. Wystawa,
z okazji Roku Szymborskiej (2023),
zorganizowana zostala przy udziale
Cecilii Canziani, wtoskiego history-
ka sztuki, wspolpracujacej z Galleria
Nazionale d’ Arte Moderna w Rzymie.

W czasie pobytu w Warszawie
Maria Radozycka-Paoletti spotka-
la si¢ réwniez z Anetg Hoffmann,
historykiem, prezesem Fundacji
»Znaki Pamieci”. Fundacja ta, za-
lozona w 2019 r., powstata z inicja-
tywy historykow dokumentujgcych
losy obywateli polskich w XX w. Do
swych cztonkéw Fundacja zalicza m.
in. rodziny kombatantow 2. Korpu-
su w Polsce, ktorzy planujg w 2025
roku podr6z do Wtoch, aby odwiedzi¢
miejsca pamigci 2. Korpusu.

23 wrzesnia w Teatrze ,,Panetto-
ne” w Ankonie zaprezentowany zostat
spektakl ,,Emigranci” polskiego dra-
maturga Stawomira Mrozka.

20 pazdziernika w Trecastelli uro-
czys$cie obchodzone bylo §wigto pa-
trona gminy $w. Jana Pawla II, przy
udziale miejscowych wiadz i ludno-
Sci, a takze p. Konsul Cristiny Goraj-
ski oraz przedstawicieli AIPNM.

2 listopada uroczyscie obchodzone
byto w Loreto Swieto Zmartych, roz-
poczete msza za poleglych zothierzy
polskich w bazylice loretafskiej, a za-
konczone ztozeniem wiencow i za-
paleniem zniczy na Polskim Cmen-
tarzu Wojennym. W uroczystosci
wzieli udziat przedstawiciele wladz
polskich i wtoskich, w tym Konsul
RP w Rzymie, arcybiskup Loreto,
p- Konsul Honorowa Cristina Goraj-
ski, Szkota Jezyka i Kultury Polskiej
,2Anders”, liczni cztonkowie AIPNM
oraz mieszkancy Loreto. Dla czlon-
koéw AIPNM, uroczysto$¢ stala sie
jednoczesnie okazja poznania nowe-
go Konsula RP w Rzymie, Bartosza
Skwarczynskiego. Po uroczystosci
cztonkowie i sympatycy AIPNM uda-
li si¢ na kolacje, z udziatem Konsula,

w toku ktorej mozna byto wymienié

uwagi i nawigzac kontakty.

15 listopada w Loreto odbyta si¢
przy szkole ,Istituto Solari” inaugura-
cja parku dedykowanego generalowi
Andersowi. W uroczystosci wziela
udziat corka generata, Ambasador RP
we Wioszech, p. Anna Maria Anders.

16 listopada w Loro Piceno (MC)
odbyta si¢ uroczysta inauguracja
nowej Sali Muzealnej poswigconej
2. Korpusowi Polskiemu w Muzeum
Dwoch Wojen Swiatowych z udzia-
tem wtadz polskich i wloskich, przed-
stawicieli AIPNM, Polovers, Szkoly
Jezyka i Kultury Polskiej “Anders”
oraz licznie zgromadzonych sympa-
tykéw 2. Korpusu takze i z innych
regionow Wtoch. W pierwszej czesci
uroczystosci zabrata glos p. Amba-
sador Anna Maria Anders oraz bur-
mistrz Loro Piceno, Roberto Paolo-
ni. Nastepnie wiceprezes AIPNM,
historyk Maria Radozycka-Paoletti
wygtlosila referat p.t. ,,Zotierze ge-
nerata Andersa”. W toku uroczysto$ci
odznaczony zostat Pier Paolo Sediari,
byly zastgpca burmistrza Ankony, za
wieloletnie kultywowanie pamigci
o polskich Zotierzach 2. Korpusu
w Ankonie. W drugiej czgsci uro-
czystosci nastapito przeciecie wste-
gi 1 oficjalne otwarcie nowej sali
muzealnej oraz ogladanie licznych
eksponatow, zgromadzonych dzigki
wysitkom miejscowego pasjonata hi-
storii p. Luca Cimarosa. Uroczysto$¢
zakonczyt wykwintny obiad w posia-
dtosci spadkobiercéw Antoniego Mo-
siewicza, eks-kombatanta 2. Korpusu
Polskiego, ktory po wojnie ozenit si¢
z Whoszka i osiedlit si¢ w rejonie Loro
Piceno. Uczestnicy uroczystosci mieli
okazje¢ zwiedzenia winnicy i poznania
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tajnikow produkcji wina, co przed-
stawit im obecny wilasciciel winnicy,
syn Antoniego, Jerzy Mosiewicz (por.
artykut s. 53 niniejszego Biuletynu).

18 listopada odbyta si¢ inaugu-
racja wystawy poswieconej Mikota-
jowi Kopernikowi przy Technikum
,»G. Marconi” w Forli, zorganizowa-
na przez naszego Czlonka, Pierluigi
Consorti i1 jego zone. W czasie uro-
czysto$ci wspolpracujaca wielokrot-
nie z AIPNM Francesca Ceci, wloska
archeolog i historyk sztuki, wygtosita
referat. Gtos zabrata réwniez p. Kon-
sul Honorowa Cristina Gorajski.

6 grudnia AIPNM oraz p. Konsul
Cristina Gorajski wzigty udziat w in-
auguracji sekcji poswieconej zabyt-
kom starozytnego Rzymu w Muzeum
Archeologicznym Regionu Marche
w Ankonie.

8 grudnia odwiedzit Ankone kon-
sul honorowy RP we Florencji, Stefa-
no Barlacchi, z Zona. Jego spotkanie
z konsulem honorowym w Ankonie,
Cristing Gorajski, z Polovers oraz
z przedstawicielami miejscowej spo-
fecznosci stato si¢ okazjg do wymiany
uwag i do§wiadczen, a takze do zwie-
dzenia Muzeum Wyzwolenia w mia-
steczku Offagna, gdzie znajduje si¢
wiele pamigtek zwigzanych z 2. Kor-
pusem 1 jego udziatem w walkach
o wyzwolenie regionu Marche.

10 grudnia konsul honorowy Cri-
stina Gorajski oraz przedstawiciele
AIPNM wzieli udziat w Dniu Regio-
nu Marche (Giornata delle Marche),
zorganizowanym w Mole Vanvitel-
liana w Ankonie, a po§wigconym ak-
tualnym problemom i perspektywom
Regionu (infrastruktura, rozwdj, kon-
kurencyjnos¢).

Rok zakonczyt si¢ 16 grudnia tra-
dycyjnym Optatkiem i wymiang zy-
czen, zorganizowanym przez Szkote
Kultury 1 Jezyka Polskiego ,,Anders”
w Maceracie, ktéra zaprosita do udzia-
hu polskie rodziny oraz dzieci. Wyda-
rzenie odbyto si¢ przy kosciele S. Ma-
ria Ausiliatrice w Civitanova Marche.

Przez caty rok odbywat si¢ kurs
jezyka polskiego dla dorostych,

wznowiony regularnie po pandemii,
prowadzony w lokalu udostepnionym
AIPNM przez Konsulat Honorowy,
zorganizowany przez AIPNM dla
cztonkéw Stowarzyszenia 1 prowa-
dzony przez nauczycieli-wolontariu-
szy cztonkdw AIPNM.

28 stycznia 2024 odbyla si¢ wy-
cieczka do Rzymu, zwigzana z Ro-
kiem Kopernikanskim. Wycieczka
zorganizowana zostala przez AIP-
NM, Konsulat Honorowy i Polovers.
Uczestnicy wycieczki mogli zwiedzié
park archeologiczny Fori Imperiali
oraz Curia lulia, gdzie obejrzeli wy-
stawe pt. ,,Copernico e la rivoluzione
del mondo”, po ktorej oprowadzili ich
zaprzyjaznieni archeologowie organi-
zatorzy: Alfonsina Russo, Francesca
Ceci, Jerzy Miziotek i Daniele For-
tuna.

W marcu 2024 nasze Stowarzysze-
nie nawigzato kontakty z miastecz-
kiem Belmonte Piceno — waznym
osrodkiem starozytnej cywilizacji
picenskiej, stynnym z odnalezionych
tutaj unikalnych zabytkoéw z bursz-
tynu. W toku kolejnych spotkan
(kwiecien, maj 2024) wladze gminy,
ktorym podlega miejscowe Muzeum
Bursztynu, AIPNM, Polovers oraz
Konsulat Honorowy wspolnie wyra-
zily che¢ wspotpracy w celu ewen-
tualnego zorganizowania konferencji
na temat bursztyno-
wego szlaku, ktory
w starozytnosci taczyt
ziemie polskie i rejon
Picenum. Ze strony
AIPNM odpowie-
dzialni za te kontakty
z Belmonte Piceno sa
cztonkowie Tomasz
Bala i Roberta Mori.

28 kwietnia 2024
w Loreto odbylo si¢

-_F'_ﬂ P

i

—

Walne Zgromadzenie cztonkow po-
laczone z wyborem nowego Zarzadu
Stowarzyszenia. Nasza wieloletnia
i bardzo zastuzona Prezeska, Maria
Teresa Bulhak Jelski, ze wzglgdu na
zaawansowany wiek i ku wielkiemu
zalowi czlonkéw zrezygnowata ze
stanowiska Prezesa. Jednomy$lng de-
cyzja wszystkich cztonkow AIPNM
uznana zostata Prezesem Honorowym
Stowarzyszenia. Wyrazamy serdecz-
nie podzigkowania p. Marii Teresie
za wieloletnig prac¢ na rzecz nasze-
go Stowarzyszenia, Zwigzku Polakow
we Wiloszech, a takze i miejscowe;j
Polonii.

6 maja 2024 wiceprezes naszego
Stowarzyszenia, historyk Maria Ra-
dozycka-Paoletti wzigta udziat w zor-
ganizowanej przez AIPRO w Insty-
tucie Polskim w Rzymie konferencji,
wyglaszajac wyklad zatytulowany
,,Vie della guerra — vie dell’amicizia”,
na temat przyjacielskich stosunkow
taczacych polskich zohierzy i Wto-
choéw w czasie 11 wojny $wiatowej
(por. relacja s. 64 niniejszego Biule-
tynu).

16 maja 2024 wiceprezes AIPNM
Maria Radozycka-Paoletti, konsul
honorowa RP w Ankonie, a takze
przedstawiciele platformy spotecznej
,,Polovers”, Anna Traczewska i Mau-
ro Radici, wzi¢li udziat w konferencji
pt. ,,I1 2° Corpo d’Armata Polacco in
Italia 80 anni dopo. Tracce — Testimo-
nianze — Memorie — Percorsi futuri”,
zorganizowanej w Rzymie przez Fun-
dacje¢ im. J.Z. Umiastowskiej. Przy tej
okazji zaprezentowany zostat drugi
tom dziela ,,.Dziatania 2. Korpusu
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Polskiego we Wtoszech”, wydany
wspolnym wysitkiem Fundacji im.
Umiastowskiej oraz Instytutu im. gen.
Sikorskiego w Londynie, przy udziale
Marii Radozyckiej-Paoletti, ktora jest
redaktorkg drugiego tomu. W trakcie
konferencji zabrata gltos m.in. Cristina
Gorajski, przypominajac powiktane
losy swojego ojca, oficera artylerii
2. Korpusu oraz Maria Radozycka
-Paoletti, prezentujgc aktualne per-
spektywy badan historycznych doty-
czacych 2. Korpusu, na przyktadzie
niektérych ostatnio wydanych po
wtlosku publikacji.

18 maja 2024 delegacja AIPNM
oraz p. Konsul Honorowa Cristina
Gorajski, wspolnie z grupa zorgani-
zowang przez Konsulat Honorowy we
Florencji, udali si¢ na Monte Cassi-
no, aby wzig¢ udziat w uroczystych
obchodach 80. Rocznicy tej wielkiej

PIEMONT

bitwy. W naszej delegacji obecny byt
rowniez cztonek Marco Kuma Ossidi,
przedstawiciel na Wlochy Stowarzy-
szenia OSP GRS Strazacy Wspolnie
Przeciw Bialaczce. W uroczystych
obchodach rocznicy bitwy o Monte
Cassino wzigla rowniez udziat dele-
gacja Szkot Jezyka i Kultury Polskiej
,,Anders” 1 Polovers.

18 maja 2024 Maria Radozycka-Pa-
oletti udata si¢ do Gdyni, gdzie w toku
uroczystej ceremonii odebrata Nagrode
im. Ptazynskiego, przyznang jej za ar-

OGNiIskO PorskiE w TURYNIE

ComuniTA PoraccA b1 TorRINO

RELACJA Z DZIALALNOSCI
OGNISKA (jesien-zima 2023)
Sobota 16 wrze$nia, zgodnie z na-
szg tradycja $wictowaliSmy otwarcie
naszej siedziby przy via Giusti, na
rozpoczecie dziatalnosci w drugiej
potowie 2023 roku.

We wtorek 24 pazdziernika w sie-
dzibie Wtoskiego Stowarzyszenia Ma-
zzinianiego w Turynie przy Via Bligny
1, z okazji 160. rocznicy wybuchu po-
wstania w Polsce przeciwko okupacji
rosyjskiej, uczestniczyliSmy w wysta-
pieniu Roberta Martelliego zatytulo-
wanym ,,Le donne polacche nell’In-
surrezione del 1863”. Przypomniana
zostala rowniez sztuka teatralna Teo-
dora Tripplina ,,Polskie kobiety”.

Sroda, 1 listopada o godz. 10:30
spotkali$my si¢ na Cmentarzu Mo-

numentalnym w Turynie, aby uczci¢
pamie¢ pochowanych tam polskich
zoierzy.

Niedziela, 5 listopada. W tym
roku Narodowe Swieto Niepodlegho-
$ci Polski 11 Listopada obchodzilismy
uroczyscie w Chivasso w polaczeniu
z wloskim Dniem Jedno$ci Narodowej
i Sil Zbrojnych, aby upamietni¢ wio-
skie zwycigstwo w I Wojnie Swiatowe;.
Byly obecne polskie wiadze dyploma-
tyczne, wladze Chivasso oraz liczni
mieszkancy. Po nabozenstwie, w pro-
cesji ulicami Chivasso, oddali$my hotd
polegtym wloskim Zotierzom przed

tykut poswiecony Wistawie Szymbor-
skiej, opublikowany na tfamach Biu-
letynu ,,Polonia Wtoska” nr 1/2023.
Odbierajac t¢ prestizowa nagrode
laureatka przypomniata zebranym za-
stuzong redaktorke Biuletynu §p. Ewe
Przadke, ktora dziesi¢¢ lat temu wcia-
gneta ja do wspolpracy z Biuletynem.
Laureatka wyrazita rowniez podzigko-
wania wspotredaktorkom Biuletynu,
Annie Traczewskiej i Urszuli Stefan-
skiej-Andreini (por. relacja s. 57-58
niniejszego Biuletynu).

Na zakonczenie pragniemy pod-
kresli¢, ze podobnie jak w ubiegtych
latach liczne nasze inicjatywy realizo-
wane byly we wspotpracy z Konsula-
tem Honorowym RP w Ankonie oraz
z zakochanymi w Polsce — grupg Polo-
vers. Dzigki temu wspolnemu wysitko-
wi udaje si¢ nam realizowac inicjatywy
o0 szerszym oddzwigku. m

polonia.turyn@Iibero.it

pomnikami znajdujacymi si¢ w cen-
trum miasta. Procesja zakonczyla si¢
przed Ratuszem, przed tablicg pamiat-
kowa poswiecong polskim zotierzom,
ktorzy pod koniec I Wojny Swiatowej
znajdowali si¢ w obozie w La Mandria
di Chivasso. Nastepnie udali$my si¢ na
cmentarze w Chivasso, w La Mandria
i w Ivrei, aby zlozy¢ kwiaty w holdzie
polskim zotierzom tam pochowanym.

Niedziela, 5 listopada o godz.
21:00 po raz drugi w Teatrze Miej-
skim w Gavi Ligure odbyt si¢ koncert
finalowy migdzynarodowego konkur-
su pianistycznego “Oltregiogo Piano
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Competition”, sponsorowanego m.in.
przez Ognisko Polskie w Turynie,
z wregczeniem nagrody specjalnej
ufundowanej przez Ognisko Polskie
w Turynie — Comunita Polacca di To-
rino za najlepsze wykonanie utworow
Fryderyka Chopina.

W sobote 18 listopada o godz.
17.30 w Auditorium Orpheus przy
ul. Trydenckiej 13 brali$my udziat
wuroczystym koncercie z okazji Swie-
ta Niepodlegtosci Polski 11 Listopa-
da 1918 roku. Uslyszeli§my utwory
znanych polskich kompozytoréw
w wykonaniu pianistki Dominiki
Szlezynger. Byli obecni Konsul Ge-
neralny RP w Mediolanie Anna Golec
Mastroianni, Wiceburmistrz Chivasso
Pasquale Centin, Konsul Honorowy
RP w Turynie Ulrico Leiss de Leim-
burg, Radna miasta Turynu Nadia
Conticelli.

W niedziele 19 listopada w ko-
Sciele $w. Franciszka Salezego na Val-
docco ks. Marian Burniak, ks. Marek
Chrzan i ks. Grzegorz Mroéwczynski
odprawili Mszg¢ §w. z okazji Narodo-
wego Swieta Niepodlegtosci Polski.
Przy tej okazji obchodzilismy row-
niez 60-lecie postugi duszpasterskiej
ks. Mariana Burniaka dla Polakow we
Whoszech.

3 grudnia, zgodnie z naszg tra-
dycja, $wigtowaliSmy przybycie
$w. Mikotaja, pieknego i hojnego dla
dzieci. Jego wizyte ozdobila kolgda

w wykonaniu dzieci. Podczas spo-
tkania nie zabrakto rowniez wymiany
swiatecznych zyczen, poprzez dziele-
nie si¢ optatkiem wraz z zyczeniami
pomyslnosci na rok 2024.

14 stycznia 2024 r., 0 godz. 10.30
spotkalismy si¢ w kaplicy Miedzyna-
rodowego Instytutu Don Bosco przy
via Sebastiano Caboto nr 27 w Tury-
nie, by wzia¢ udziat w Mszy Swictej
z okazji Swigt Bozego Narodzenia
i Nowego Roku 2024. Nabozenstwo
odprawit ks. Marek Chrzan. Na zakon-
czenie uroczystego poranka odbylo
sie wspolne spotkanie przy tradycyj-
nej lampce wina i obiad w restauracji
C.R.D.C. Circolo in C.so Sicilia 12.

Elzbieta Grzyb,
prezes (do 25.02.24)

RELACJA Z DZIALALNOSCI
OGNISKA (wiosna — lato 2024)
W sobote 9 marca 2024 w naszej
siedzibie przy Via Giusti 8 w Tury-
nie obchodzili§my Dzien Kobiet.
W tej §wiatecznej chwili chcieliSmy
upamigtni¢ posta¢ Marii Salomony
Sktodowskiej (1867—1934). Po pro-
jekeji, ktora przedstawili Kazimierz
i Elisabetta Rasiej, spedzilismy mito
czas w gronie przyjaciot przy muzyce,
lampce wina oraz przy bogatym stole,
na ktorym krélowaly polskie potrawy
przygotowane przez
naszych cztonkow.
Roéwniez w tym
roku dnia 23 marca
z okazji Swiagt Wiel-
kanocnych Ognisko
Polskie w Turynie
zorganizowalo tra-
dycyjne spotkanie
wielkanocne. Polonia

z Turynu zebrala sie, aby uczci¢ pol-
ska tradycje malowania pisanek. Byt
to dzien wielkiej radosci i1 tworczego
zaangazowania dzieci, ktore przy po-
mocy rodzicow malowaty jajka, two-
rzac przepigkne arcydzieta. Po modli-
twie i poswigceniu pokarméw przez
ks. Marka Chrzana nastgpil moment
wymiany zyczen wielkanocnych.

W niedzielg 28 kwietnia 2024 r.
Ognisko Polskie w Turynie zgroma-
dzilo si¢ w Instytucie Salezjanskim
w Valsalice w Turynie. To miejsce
zostato wybrane, aby w szczegdlny
sposob upamigtni¢ Blogostawionego
Augusta Czartoryskiego (1858—1893)
naszego rodaka, ktoérego zycie byto
zwigzane z postaciag Don Bosco. Pod-
czas mszy podkreslilismy znaczenie
Narodowego Swieta Konstytucji
3 Maja z 1791 r., pierwszej w Euro-
pie. Zgodnie z naszym zwyczajem po
Mszy Swietej spotkalismy si¢ w sali
na poczegstunku przygotowanym
przez naszych cztonkow.

W dniu 12 maja odbylo si¢ przy-
jacielskie spotkanie zarzadow trzech
organizacji Turynskich, Ogniska
Polskiego w Turynie, Polonijki i Pol-
skiego Kota. Tego dnia mieli§my za-
szczyt gosci¢ Panig Ambasador Anne
Sochanska Dyrektora Departamentu
Wspotpracy z Polonig i Polakami za
granicg oraz Pan Wojciecha Stowi-
kowskigo z tego samego Departamen-
tu, Panig Konsul Generalng z Medio-
lanu Ann¢ Golec-Mastroianni, oraz
Pana Konsula Honorowego z Turynu
Ulrica Leiss de Leimburg.

W biezacym roku Ognisko Polskie
w Turynie obchodzito 75. rocznice
swego powstania. 25 maja w Turyn-
skim Wojskowym Klubie Oficerskim
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-Circolo degli Ufficiali mialo miejsce
uroczyste spotkanie naszej Wspdlnoty
oraz zaproszonych gosci.

Na cze$¢ oficjalng zlozyly sig¢
przemowienia: Pani Ambasador Rze-
czypospolitej Polskiej w Rzymie —
Anny Marii Anders oraz Pani Konsul
Generalnej R.P. w Mediolanie Anny
Golec-Mastroianni, ktére w swoich
wystapieniach podkreslity, jak wielkie
znaczenie ma nasza Organizacja w zy-
ciu Polakéw nie tylko w Piemoncie,
ale i w catej Italii. Za zastugi Ogniska
Polskiego w Turynie Pani Konsul Anna
Golec-Mastroianni wreczyta Pani pre-
zes Violetcie Wijas tablicg pamiatkowa
z okazji 75. rocznicy jego powstania
z podzickowaniem za krzewienie
polskiej tradycji, historii i kultury we
Wioszech, a Pani Elzbieta Grzyb, ex
-prezes, zostala odznaczona medalem
,,Bene Merito” od MSZ za dziatalnos¢
na arenie mi¢dzynarodowe;.

Nastepnie Pani Prezes Ogniska
Violetta Wijas podzigkowata za mite

UMBRIA

l l Festeggiamenti per 10 anni
di attivita 2013 — 2023
Per celebrare i dieci anni di attivita
dell’ Associazione Amici di Polonia
in Umbria sono stati organizzati due
eventi con la presenza di istituzioni
polacche e italiane, autorita religiose
e con un pubblico numeroso per parte-
cipare alla gioia e all’orgoglio di tener
viva I’anima del popolo polacco, le
nostre tradizioni, la cultura, 1’amici-

stowa skierowane pod adresem Ogni-
ska i zaprosila nas na obrady ,,Okra-
glego stotu”, w ktorych kolejne osoby
zabraty glos:

Pani Profesor Krystyna Jaworska
przedstawila histori¢ Ogniska oraz
losy swoich Rodzicow, ktorzy prze-
szli caly szlak bojowy z Armig Ander-
sa, byli rowniez wspotzatozycielami
naszej Organizacji. Pan Kazimierz
Rasiej opowiedziat o losach swojego
Ojca, rowniez bytego zotierza Armii
Andersa a Pan Konsul Honorowy R.P.
w Turynie Ulrico Leiss de Leimburg
przedstawit krotki zarys dziatalno$ci
Ogniska za czas6w prezesury Mie-
czystawa Rasieja. Kolejni prezesowie
Pani Wanda Romer i Pani Elzbieta
Grzyb méwity o dziatalnosci Ogniska
za czasow ich kadencji.

Na zakonczenie konferencji, Pie-
tro Nolli zaprezentowat zeszyt wyda-
ny przez Ognisko Polskie w Turynie
i opracowany wspolnie z Elzbieta
Grzyb, zawierajacy wykaz nazwisk
zohierzy Armii Polskiej, ktorzy spo-
czywaja na cmentarzach w Piemon-
cie, a Roberto Martelli, autor wstepu
historycznego, przedstawil dzieje,
ktére doprowadzily do powstania tej-
ze Armii we Wioszech w 1918 roku.

Po czgsci oficjalnej mial miej-
sce poczestunek w barze Kasyna po

e | STOWARZYSZENIE Amici b1 PoroniA w UMBRIT

czym, ,,aby tradycji stato si¢ zados$c¢”,
wszyscy uczestnicy spotkania w takt
Poloneza przeszli do salonu na uro-
czysta kolacje, ktora przebiegla w cie-
ptej i serdecznej atmosferze, przy
lampce wina, na tancach, wspolnych
wspomnieniach i rozmowach.

W duchu tradycji Ogniska Pol-
skiego w Turynie, od lat z nadej-
$ciem wiosny organizujemy piknik
nazywany ,,Majowka”. W tym roku,
prawie czterdziestka naszych czlon-
kow i przyjaciot wybrata sie do
,Cantina Sti.vi” z picknym tarasem
i cudownym widokiem na okoliczne
wzgorza i winnice. Ten nieformalny
piknik pozwolit naszym cztonkom
i ich przyjaciotom zrelaksowac sie,
spedzajac razem beztroski dzien z do-
brym winem, soczystym grillowanym
migsem 1 innymi pysznosciami. Jak
zwykle nie zabrakto zabawy z na-
grodami, muzyki, $piewow i tafica.
Oczywiscie przygotowanie takiego
wypoczynkowego dnia oznacza wy-
sitek oraz koszty, lecz dzigki zaan-
gazowaniu organizacyjnemu naszej
cztonkini Elzbiety Grodzickiej i przy
pomocy innych wolontariuszy udaje
sie to nam, roéwniez dzieki corocznym
loteriom. Mamy nadziej¢ spotkac si¢
znowu za rok, by powtdrzyc¢ to pickne
wspolne doswiadczenie. m

AssociAazIONE “ Amict b1 PoLoNiA IN UMBRIA”

zia con il popolo italiano e il ricordo
sempre vivo dei nostri padri, soldati

del II Corpo d’Armata Polacco che
continuano a vivere in noi.
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Gli eventi sono stati presentati in
Sala degli Stemmi, a Palazzo Pretorio,
alla presenza del sindaco di Gubbio
Prof. Filippo Mario Stirati, della
presidente dell’ Associazione Amici
di Polonia in Umbria Dott.ssa Anna
Stella Serena Lis e dell’ Avv. Giaco-
mo Mancini, socio dell’Associazio-
ne.

Gli eventi organizzati erano due
concerti eseguiti da straordinari mu-
sicisti.

Il primo concerto dal titolo “Vir-
tuosi strings” si ¢ svolto il venerdi
14 luglio 2023 alla Chiesa di Santa
Croce della Foce, con le artiste: il
violino Elvira Nakipbekova ¢ il
violoncello Alfia Nakipbekova. Il
secondo concerto intitolato “Il rac-
conto dei racconti”, ha avuto luogo
il sabato 22 luglio 2023 nella Chiesa
di San Domenico ed ha presentato le
poesie con la musica di Chopin, con al
pianoforte I’artista Giovanni Auletta.

Al concerto era presente, venuto
dalla Polonia, il Presidente onorario
dell’ Associazione Generale Padre
Marian Burniak, per oltre 50 anni
Cappellano dei Polacchi in Italia, no-
stro instancabile sostegno ed esempio
dei piu alti valori umani e cristiani.
Erano presenti anche la Console della
Repubblica di Polonia a Roma Agata
Ibek Wojtasik e Urszula Stefanska
Andreini, Presidente ZPwW € una
delegazione dell’ Ambasciata polacca.

11 Sindaco di Gubbio ha sottoline-
ato lo stretto legame tra il Comune di
Gubbio, che ha patrocinato i concerti,
e 1I’Associazione “Amici di Polonia
in Umbria”: “un legame che parte dal

99, ¢c

luglio del 1944, quando I’esercito po-
lacco, per primo, ha liberato la nostra
citta, ponendo fine a un periodo terri-
bile fatto di eccidi, stragi, rappresaglie
e bombardamenti. Da tempo stiamo
lavorando per il recupero della nostra
storia recente, attraverso iniziative ed
eventi pensati per ricostruire la me-
moria cittadina. Questi appuntamenti
non sono solo un modo per ricordare,
ma anche una notevole offerta arti-
stica che viene proposta alla citta in
spazi bellissimi, due eventi che, gra-
zie all’Associazione, arricchiscono
ulteriormente il panorama culturale
egubino”.

11 concerto di Natale

I1 17 dicembre 2023 nella Chiesa
dell’Olmo a Perugia 1’ Associazione
Amici di Polonia in Umbria ha orga-
nizzato il concerto dedicato alle musi-
che natalizie polacche. Le tradizionali
Koledy sono state tradotte, armoniz-
zate e dirette dal socio Dott. Andrea
Kaczmarek, compositore, direttore
e polistrumentista raffinato. Il coro
parrocchiale ha eseguito con grande
abilita ed emozione il repertorio na-
talizio polacco.

Il Concerto si € svolto alla presen-
za di un pubblico numeroso. Presenti
inoltre in sala le autorita civili e reli-
giose italiane e polacche.

Il benvenuto dell’Associazione
al nuovo Console Bartosz Skwar-
czynski

Domenica 24 gennaio 2024 1’As-
sociazione Amici di Polonia in Um-
bria si ¢ incontrata a Gubbio per
dare il benvenuto al nuovo Console
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Generale della Repubblica di Polo-
nia a Roma, Dott. Bartosz Skwar-
czynski. L’incontro ha sottolineato
ancora una volta il forte legame di
Gubbio con la Polonia; ¢ stata cele-
brata presso la Chiesa della Vittorina
la S. Messa in lingua polacca da Don
Krzysztof Przyborowski, animata
dalle note musicali dal M. Renzo
Menichetti alla tastiera e da Maria
Carlotta Orlando al violino.

Sono seguiti i saluti del Console:
“sono arrivato in Italia in agosto, ¢ la
mia seconda esperienza. Sono stato
sette anni a Milano come vice console
generale, poi sono rientrato a Varsavia
ed ora sono a Roma. Cerco di fare il
mio meglio per la comunita, sono qui
nel ruolo di servire e aiutare i miei
connazionali e a rappresentare 1’a-
mata patria Polonia. Sono commosso
dall’amicizia e dall’accoglienza di
questa comunita che gia ¢ attiva da
11 anni e di cui i miei predecessori
mi hanno raccontato delle tante espe-
rienze vissute a Gubbio.”

Con parole di sincera amicizia
e stima a nome dell’ Associazione la
Presidente Anna Stella Serena Lis
si ¢ espressa nel saluto al Console, ri-
cordando I’'importanza della comunita
come segno concreto della Polonia in
citta e nell’ Umbria.

Presidente
Anna Stella Serena Lis
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RYTEL-ANDRIANIK Pawel,
TULLI Manuela, Zabili nawet
dzieci. Historia rodziny Ulmow,
meczennikow, ktorzy pomagali
Zydom, Lublin 2024, Wydaw-
nictwo KUL

Ksigzka napisana przez Wto-
szke i Polaka, wydana przez
Wydawnictwo Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego
Jana Pawta II jest unikatowa. To publikacja komplekso-
wa. Pokazuje nie tylko rodzing Ulméw w kontekscie ich
lokalnej spolecznosci, ale tez w odniesieniu do realiow
drugiej wojny $wiatowej, gdy na terenie okupowanej przez
Niemcow Polski za pomoc Zydom grozita $émieré. Ksigzke
mozna pobraé bezplatnie pod linkiem: https://tiny.pl/
k2j57x9v

Publikacja ukazuje gtebokie dziedzictwo moralne i du-
chowe rodziny Ulmow, ktora stala si¢ niezwyktym przy-
ktadem odwagi, mitosci i wiary. Czytelnik dowiaduje sie
zar6wno o rodzinie ratujgcych, ale tez o tych, ktorzy byli
ratowani, o zydowskich sgsiadach — Goldmanach, Griin-
feldach i Didnerach. Publikacja przedstawia tez Swiadec-
twa task otrzymanych za przyczyng Ulmoéw przez rodzing
z Maryland w Stanach Zjednoczonych.

Starannie udokumentowang i bogato ilustrowang pu-
blikacj¢ otwiera wywiad z kardynalem Marcello Semera-
ro, prefektem Dykasterii Spraw Kanonizacyjnych, ktory
przewodniczyt Mszy swigtej beatyfikacyjnej w Markowej,
10 wrzesénia 2023 roku. Z okazji wydania wersji wtoskiej,
w imieniu Papieza Franciszka, abp Edgar Pefia Parra skie-
rowat list, w ktorym pisze: ,,Niech ofiara ztozona przez
rodzing Ulmoéw 1 ich dzieci, ktorzy nie wahali si¢ oddaé
zycia za udzielenie pomocy o$miu osobom pochodzenia
zydowskiego, bedzie dla nas i dla przysztych pokolen
symbolem wartos$ci, ktorych nie wolno zdradza¢ nawet
pod grozbag $§mierci”.

Autorzy niejako oprowadzaja czytelnika po domu
Ulmoéw w Markowej. Widzimy ich codzienno$¢, ktora
wyznaczaly mate radosci. Dzigki temu, ze Jozef Ulma byt
entuzjastg fotografowania i stal si¢ znanym fotografikiem,
podgladamy ich modlitwe, prace i codzienne obowiazki.
Opracowanie graficzne pozycji sprawia, ze historia sprzed
lat ozywa 1 staje si¢ aktualna dla czytelnika. Na koniec,
$ledzimy droge Ulmow na ottarze.

Ksigzka powstata w jezyku wloskim i odniosta w tym
kraju ogromny sukces. Byla wznawiana, otrzymata pre-
stizowg nagrod¢ im. kard. Michele Giordano. Byta takze
prezentowana m.in. na Meetingu w Rimini przez Wio-

. KSIAZKI POD LUPA / LIBRI SOTTO LA LENTE

skie Stowarzyszenie Centrow Kultury. Autorzy — Manu-
ela Tulli i ks. Pawel Rytel-Andrianik zostali odznaczeni
przez prezydenta Rzeczypospolitej Andrzeja Dude Ztotym
Krzyzem Zashugi za upowszechnianie wiedzy o Polakach
ratujacych Zydow na arenie migdzynarodowe;.

Wydanie ksigzki w jezyku angielskim rowniez byto
wznawiane. W planach Centrum Relacji Katolicko-Zy-
dowskich KUL im. Abrahama J. Heschela oraz Wydaw-
nictwa KUL jest publikacja tej ksigzki takze w jezyku
hiszpanskim i portugalskim.

Tomasz Zielenkiewicz
(dla www.vaticannews.va/pl/swiat/news/2024—09)

RYTEL-ANDRIANIK Pawel,
TULLI Manuela, Uccisero
anche i bambini. Gli Ulma, la

% famiglia martire che aiuto gli
" ebrei, Ares 2023, 152 p., EAN:

5 i ; 9788892983700
\-ﬂ

Edizione in italiano:

24 marzo 1944. In un villaggio
della Polonia, Markowa, viene
sterminata un’intera famiglia:
Jozef e Wiktoria, con i loro
bambini Stasia, Basia, Wtadziu, Franio, Anto$, Marysia
Ulma e un piccolo ancora nel grembo della mamma. Nove
persone soppresse perché “colpevoli”, secondo i nazisti
tedeschi che per questo punivano con la pena di morte,
di avere nascosto nella loro casa otto ebrei, delle fami-
glie Goldman, Griinfeld e Didner, uccisi con loro nello
stesso giorno. E la storia della famiglia Ulma, Giusti tra
le Nazioni, che ¢ I’onore piu grande che lo Stato d’Isra-
ele concede ai non ebrei, ¢ Beati per la Chiesa cattolica.
Sono stati riconosciuti tutti “martiri”. Un gesto compiuto

LOFISERO VWEUE T BRI

per amore che ha fatto guadagnare loro il soprannome
di “samaritani di Markowa”. Il libro, ricco di fotografie
(Jozef Ulma era un appassionato di fotografia), intreccia
la vicenda degli Ulma con quella della Seconda guerra
mondiale e della persecuzione degli ebrei. Molti di loro
vennero sterminati nei campi di concentramento, altri fuci-
lati nei ghetti. Ma alcuni morirono a casa delle persone
che avevano deciso di non voltarsi dall’altra parte — come
la famiglia Ulma — aiutandoli anche al costo di perdere
la propria vita. Prefazione del card. Marcello Semeraro.
Introduzione di mons. Stanislaw Gadecki. I libro ¢ stato
premiato in Italia e pubblicato anche in inglese.
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Ksiazka o rodzinie UIméw otrzymata
prestizowa nagrode dziennikarzy

,wuccisero anche i bambini” — ,,Zabili nawet dzieci” —
ksigzka o rodzinie Ulm6w napisana przez watykanistke
»Ansy” Manuele Tulli i kierownika redakcji polskiej
mediéw watykanskich ks. Pawla Rytel-Andrianika
otrzymala prestizowa nagrode¢ dziennikarzy wloskich
im. kard. Michele Giordano. Uroczysto$¢ odbyla sie¢
21 wrzesnia 2024 r. w Neapolu.

Specjalny list do nagrodzonych i uczestnikow wydarze-
nia skierowat byly metropolita krakowski kard. Stanistaw
Dziwisz. Piszac o rodzinie Ulmow wieloletni osobisty se-
kretarz Papieza Polaka apelowat: ,,Ich meczenstwo jest
ostrzezeniem dla wszystkich przysztych pokolen, aby
nigdy wiecej nie bylo wojen i uczué¢ antysemityzmu, jak
nauczat nas i1 $wiadczyt $w. Jan Pawet II, ktory przezyt
obie dyktatury XX wieku: nazizm, z tragedig II wojny
Swiatowej, i komunizm”.

Uroczystos$¢ wreczenia nagrod poprowadzil metropoli-
ta Neapolu abp Domenico Battaglia, przewodniczacy Na-
grody Kardynata Michele Giordano, ktorej 12. edycja od-
byta si¢ w tym roku. Pierwsze miejsce przyznano ksigzce
,,Amicizia” autorstwa kard. Jos¢ Tolentino de Mendonga,
prefekta Dykasterii ds. Kultury i Edukacji Stolicy Apo-
stolskiej. Trzecie miejsce przypadto publikacji ,,Giovanni
XXIII e Paolo VI”, ktorej autorem jest historyk Marco
Roncalli. Nagrodg specjalng otrzymata ksiagzka ,, Teologia
nella relazione” ks. Alessandro Gargiulo, a specjalne wy-
roznienia ,,Comunicare 1’invisibile” Ciro Biondiego oraz
,»11 Papa del coraggio e della fede” Mimmo Muolo.

Nagroda zostala ustanowiona w 2012 r. Po raz pierw-
szy przyznano ja w 2013 r. Jest po§wiecona waznej postaci
wloskiego Kosciota, jaka byt kard. Michele Giordano, ar-
cybiskup Neapolu w latach 1987-2006. Zmart w 2010 r.
Kard. Giordano stynat z zaangazowania na rzecz promocji
kultury i edukacji, co stato si¢ pretekstem do ustanowienia
nagrody jego imienia.

Ksigzka Manueli Tulli i ks. Pawla Rytel-Andriani-
ka ,,Uccisero anche i bambini” ukazata si¢ po wlosku,
angielsku i polsku. Wersje hiszpanska i portugalska sa
w przygotowaniu. Pozycja spotkala si¢ z uznaniem odbior-
cow w roznych krajach. Jest ona wspolnym spojrzeniem
Whoszki 1 Polaka na histori¢ rodziny Ulmoéw w kontekscie
historycznym. Powstata i zostata wydana we wspotpracy
z Katolickim Uniwersytetem Lubelskim Jana Pawta II. Pu-
blikacje w jezyku polskim mozna za darmo pobrac¢ tutaj:

https://repozytorium.kul.pl/server/api/core/bitstre-
ams/8dbfc401-97d4-4277-9038-543a47617377/content

Family News Service

PUSCIKOWSKA Agata, Swieci
1944. ,, Bedziesz mitowat”, Kra-
kéw: Wydawnictwo Znak, 2024,
325s.; 24 cm.

ISBN: 978-83-240-6964—4

Powstanie Warszawskie
mialo swoich §wietych
Polaczyly ich powstancza
Warszawa 1 mitos¢ do bliz-
niego. To wspdlny mianow-
nik bohateréw ksigzki ,,Swie-
ci 1944. Bedziesz mitowal”
Agaty Puscikowskiej. Dziennikarka ,,Go$cia Niedzielne-
g0” w rozmowie z Vatican News-Radiem Watykanskim
tuz przed premiera swej publikacji opisuje jej bohateréw
i mowi o odkryciach nieznanych dotad faktow.

W czasach najwigkszej proby, gdy Warszawa ptoneta,
a ulice staly sie areng heroicznej walki, siostry zakonne
1 ksieza stawili si¢ na pierwszej linii. Ich wiara, odwaga
i poswiecenie pomagaty innym wytrwa¢ w walce o wol-
no$¢ i godnos$¢, ale i codzienno$¢ powstanczg. Ksigzka
zawiera portrety m.in.: R6zy Czackiej, Stefana Wyszyn-
skiego — pdzniejszego kardynata, Prymasa Tysiaclecia,
Michata Czartoryskiego, bt. Jozefa Stanka i innych, ktorzy
w czasach najwigkszej proby taczyli w sobie che¢ pomocy,
$wietos¢ i bohaterstwo. Zadna z tych osob nie pochodzita
z Warszawy, byty to postacie z réznych §rodowisk, a pota-
czyla ich ta tytutowa mito$¢, mitos¢ do drugiego cztowie-
ka. Na kartach ksiazki autorka opisuje tez kandydujacych
na oftarze oo. Wiladystawa Wiacka i J6zefa Palewskiego
oraz ks. Tadeusza Burzynskiego, ktory zgingt w pierwszej
godzinie Powstania. Kaptan z diecezji todzkiej stat si¢
tym samym pierwszym duchownym poleglym w zrywie
stolicy. Ich do$wiadczenie i sposob patrzenia na walke
byly bardzo rézne. Jednak taczyta ich stuzba i mito$¢ do
drugiego cztowieka. To historie symbole.

Najbardziej znanym z tych ,,powstanczych §wigtych”
opisanych w ksigzce Agaty Puscikowskiej jest Stefan Wy-
szynski, przyszly kardynat i prymas Polski. Cho¢ w zy-
ciorysie Stefana Wyszynskiego okres okupacji i samego
Powstania Warszawskiego nie jest powszechnie znany,
podtytut ksiagzki ,,Bedziesz mitowal” nawigzuje wlasnie
do pewnego zdarzenia z jego zycia. Pod koniec Powsta-
nia Warszawskiego, mieszkajacy w Laskach ks. Stefan
Wyszynski, powstanczy kapelan ,,Radwan 111, zobaczyt
na niebie chmure wirujacych kartek niesionych przez
wiatr od strony ptonacej stolicy. Na jednej z nich widniat
niedopalony fragment ze stowami: ,,Bedziesz mitowat”.
Wyszynski zaniost karteczke do kaplicy, pokazat siostrom
zakonnym i powiedziat: ,,Nic drozszego nie mogta nam
przysta¢ gingca stolica. To naj$wigtszy apel walczacej
Warszawy do nas i do calego §wiata. Apel i testament...
Bedziesz mitowal”.
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Agata Puscikowska dotarta do niepublikowanych tek-
stow na temat §wietych z powstania, czyli ludzi wielkich,
dobrych i oddanych, wartych pamigtania i odkrywania na
nowo. Czg¢$¢ bohaterow zostata wyniesiona na ottarze.
Inni sg Stugami Bozymi, ktorych proces beatyfikacyjny
jest juz na etapie watykanskim...

(Maria Radozycka-Paoletti na podstawie prezentacji
Wydawnictwa Znak oraz recenzji w Vatican News).

Dziatania 2 Korpusu we Wio-
szech, t. II, red. S. Bieganski,
oprac. t. II: M. Radozycka-Pa-
oletti, Rzym — Londyn, wyd.
Fundacja Rzymska im. J.Z.
Umiastowskiej oraz Instytut Pol-
ski i Muzeum im. gen. Sikorskie-
g0, 2024, 325 s.; 24 cm. ISBN:
978-83-240-6964—4 (oraz re-
print tomu I)

BURENE WINTRATECEE § Wanrnnn

. DIIRERMIA 2 NOAPESH
Wiy WE SIECH

Ksigzka stanowi drugi tom
dzieta Dziatania 2 Korpusu
Polskiego we Wioszech 1 jest

kontynuacja tomu pierwszego,
ktory zostat wydany w Londynie w 1963 1. z przedmowa
gen. Wiadystawa Andersa'. Celem grona autor6w tego am-
bitnego przedsiewzigcia bylo catosciowe przedstawienie
kampanii wloskiej 2 Korpusu w oparciu o szerokie wojen-
ne zasoby archiwalno-muzealne, poczynajgc od dokumen-
tow 1 materiatdw zachowanych w Archiwum Polowym 2
Korpusu, a konczac na zebranych w tym celu $wiadec-
twach i relacjach dowodcow poszczegolnych jednostek.
W zamierzeniu autoréw — cztonkdéw Komisji Historycznej
2 Korpusu — lezalo mozliwie wyczerpujace i wszechstron-
ne pokazanie dziejow 2 Korpusu we Wloszech, a zatem na
stronach niniejszego opracowania Czytelnik znajdzie nie
tylko szczegotowy przebieg operacji wojennych kampanii
wloskiej 19441945, lecz takze i problematyke rozbudo-
wy 2 Korpusu — w zamierzeniu dowddztwa, trzonu przy-
sztych polskich sit zbrojnych w wolnej Polsce — a takze
role kulturalno-spoteczna, jaka 2 Korpus niewatpliwie
odegral we Wioszech w tym okresie.

Niniejszy drugi tom Dzialan obejmuje okres od paz-
dziernika 1944 r. do zakonczenia dziatan wojennych
w kwietniu 1945 r. Stanowi zatem szczegotowe i zrodtowo
udokumentowane historyczne opracowanie walk Korpusu
w Apeninach (pazdziernik-grudzien 1944 r.), walk pozy-
cyjnych Korpusu w obronie nad rzeka Senio (styczen-ma-
rzec 1945 r.), wreszcie bitwy bolonskiej (9-21 kwietnia
1945 1.), ktora doprowadzita do faktycznego rozbicia sit
niemieckich we Wtoszech i w konsekwencji do kapitulacji
Niemiec na tym froncie (2 maja 1945 r.).

! Dziatania 2. Korpusu Polskiego we Wioszech, t. 1, red. S. Biegan-
ski, Londyn 1963; oraz Szkice do Dziatan 2. Korpusu we Wioszech, t.
I, Londyn 1956.

Oba tomy uzupetniajg szczegétowe mapy opracowane
przez 12. Kompani¢ Geograficzna 2 Korpusu w latach
1945-1946.

Pierwszy tom dzieta, chronologicznie doprowadzony
do konca kampanii adriatyckiej (wrzesien 1944) i wydany
na emigracji w 1963 r., stal si¢ od razu pozycja kultowa,
ksigzka-symbolem. Na wydanie drugiego tomu nie star-
czyto juz siti funduszy i przygotowane przez autor6w ma-
teriaty przelezaty, w pewnym stopniu rozproszone, przez
prawie 70 lat w Archiwum IPMS w Londynie.

Dlatego doprowadzenie, z okazji 80-lecia bitwy o Mon-
te Cassino, do wydania drugiego tomu tego dzieta o nie-
zréwnanej warto$ci merytorycznej (wlacznie z reprintem
I tomu, ktory aktualnie byt niedostepny nawet w antykwa-
riatach), osiggniete wielkim wysitkiem zaangazowanych
w to przedsigwzigcie instytucji i redaktorow, stanowi duzy
sukces i oddaje historykom i zainteresowanym bezcenny
dokument do poznania dziejow kampanii wtoskiej 2 Kor-
pusu Polskiego. Wydanie obu toméw Dziatan 2 Korpusu
we Wtoszech stato si¢ mozliwe dzigki dofinansowaniu Mi-
nisterstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP, a takze
wsparciu finansowemu Fundacji Mieczystawa i Aleksan-
dry Biatkiewiczow oraz Fundacji Stowarzyszenia Polskich
Kombatantow w Wielkiej Brytanii.

(z Przedmowy do Reprintu tomu I i do wydania tomu I1)

GRZYB Elzbieta, MARTEL-
LI Roberto, NOLLI Pietro:
Spis zotnierzy Armii Polskiej
we Wiloszech, ktorzy zmarli
w Piemoncie pod koniec Wiel-
kiej Wojny- Rezultat badan
biograficznych i inspekcyjnych.
Quaderno n°1. Comunita Polac-
ca di Torino — Ognisko Polskie
w Turynie, Turyn 2024 — 29 s.:
fot.: 23 cm.

Ebeivom iled sl J Armmans
Folacva in 1alla

deceduti in Flomande

alls fiss della Grande Carrra

Spin dobwberoy Armi | Palakiel
i Wi lseech,

Edderry romarfi an PMemoncie
o kewweipe Wiellcded Windnw

Stowarzyszenie Comunita Polacca di Torino — Ognisko
Polskie w Turynie zostato zalozone w 1949 r. przez grupg
zohierzy 2 Korpusu Polskiego gen. Wiadystawa Andersa,
walczacych na Potwyspie Apeninskim w czasie II Wojny
Swiatowej, ktorzy nie mogac powrdci¢ do ojczyzny ze
wzgledow politycznych, osiedlili si¢ w Turynie. Z cza-
sem do Stowarzyszenia dolaczyta powojenna emigracja
polityczna i prze§ladowani dzialacze Solidarnosci, a takze
emigracja zarobkowa, totez charakter naszej organizacji
w Turynie i w Piemoncie zostat byl i jest zwigzany z prze-
szloscig Polski. Totez z tego powodu Ognisko stato si¢
kustoszem naszej historii i przyjazni z Wtochami, przy-
wolujac nasze dzieje szczegolnie od czasow Risorgimento.
Dlatego tez nie mogta umkna¢ naszej uwadze wazna karta
historii 22 tysigcy polskich bytych jencéw pochodzacych
z armii austro-wegierskiej, ktorzy pod koniec Wielkiej
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Wojny w latach 1918—19 zostali zgrupowani w obozie mo-
bilizacyjno-szkoleniowym w La Mandria w regionie Chi-
vasso 1 ktérzy na mocy porozumien migdzynarodowych,
przeszli do Francji, aby jako ochotnicy zasili¢ powstajaca
tam Armie¢ Polskg i powr6ci¢ w stuzbie dla wyzwolonej
ojczyzny po 123 latach zaboru przez sasiednie mocarstwa.
Zainteresowanie historig tych Zotierzy stato si¢ dla nas
bardzo wazne, rowniez dlatego, ze przywotuje odzyska-
nie przez Polske niepodlegtosci 11 listopada 1918 roku.
Obchody rocznicy naszego Swieta Narodowego, oddajac
cze$¢ polskim zoierzom wspdlnie z mieszkancami Chi-
vasso, [vrei i Turynu, sg utrwalong tradycja i stanowia
dhuga historie przyjazni, zapoczatkowana szczodrym przy-
jeciem tych zohierzy w Piemoncie, ktorzy z wigzniow
stali si¢ wolnymi obywatelami.

Niniejsza publikacja, zatytutowana Spis zofnierzy Ar-
mii Polskiej we Wioszech, ktorzy zmarli w Piemoncie pod
koniec Wielkiej Wojny, jest wynikiem poszukiwan w archi-
wach miejskich i w parafialnych. PodjeliSmy te poszuki-
wania, aby doda¢ nasz skromny wktad do wielkiej historii
tych polskich zotnierzy, ktérzy zmarli z powodu chordb

i wycienczenia fizycznego, wyczerpani okropnosciami
wojny i nie mogli ujrze¢ niepodlegtej Polski. Rezultat
badan biograficznych i inspekcyjnych przeprowadzony
przez naszego cztonka Pietro Nolli zostal poprzedzony
historycznym wstepem opracowanym przez Roberto
Martelliego. Nazwiska zmartych zotnierzy znajdujace
si¢ na nagrobkach i w archiwach zostaty przepisane we-
dhug pisowni polskiej i zestawione w tabelach tworzacych
spis zohierzy Wojska Polskiego, ktorzy zgineli w latach
1918-19 na terytorium Piemontu i zostali pochowani
w Piemoncie na cmentarzach: Frazione La Mandria di
Chivasso, Chivasso centro, Ivrea, Turyn, Acceglio, Car-
magnola i Luserna S. Giovanni.

Prawdopodobnie istniejg tez inne mniejsze miejsca po-
chowkow tych zolierzy w Piemoncie. Naszym zamiarem
jest kontynuowanie tych badan, ktére w przysztosci beda
mogly uzupehi¢ te publikacje.

Comunita Polacca di Torino — Ognisko Polskie w Turynie
Elzbieta Grzyb
Koordynator projektu

l  NowoScI WYDAWNICZE / NUOVE PUBBLICAZIONI

e ROSENBERG Ugo: Tutto inizio da quel
finestrino, Roma, Edizioni Croce, 2024, 206
p-, ISBN: 9788864024974

E la notte del 13 aprile 1940. Kurt Ro-
senberg, ebreo polacco di appena 20
anni, figlio del Capitano Herman Ro-
senberg, viene trascinato fuori casa dalla
NKVD, la polizia segreta sovietica, e insieme alla madre
e al fratello minore viene portato con un camion alla sta-
zione di Leopoli. Qui vengono caricati su un treno merci,
dove sono ammassate altre famiglie di ufficiali polacchi
arrestati in precedenza. Nel suo carro ci sono ben 40 per-
sone: alcune si sono sdraiate sul pavimento, altre sulle assi
poste sopra, da cui si pud vedere fuori attraverso una mi-
nuscola apertura. Nessuno sa dove sia diretto il treno. Kurt
decide di arrampicarsi ¢ da quel finestrino vede che un
soldato russo fa da sentinella, camminando lungo il binario
e tenendo sulla spalla il suo fucile con la baionetta attac-
cata. Alle 6 del mattino, quando il soldato volta le spalle
al carro, Kurt senza pensarci due volte si infila nel fine-
strino e salta giu. Da questo momento comincia una vera
e propria fuga verso 1’ignoto. Un susseguirsi di peripezie
sotto 1 bombardamenti tedeschi, I’internamento nell’Italia
fascista e la partecipazione alla guerra di Liberazione nel
II Corpo d’ Armata polacco... sono solo parte degli eventi
che conducono Kurt e alcuni suoi amici verso la liberta.

I1 racconto potrebbe sembrare un romanzo d’avventura,
ma ¢ invece la vera storia di Kurt, che ¢ riuscito ad evita-
re le deportazioni staliniane e a sopravvivere alla Shoah
grazie a tanto coraggio, capacita d’iniziativa e anche alla
straordinaria solidarieta di numerose persone, soprattutto
italiane, che ha conosciuto durante il suo lungo viaggio...

(dalla presentazione del libro)

RIZZINI Marco: La storia di Julian,
Alatri, Idrovolante Edizioni, 2023, 170 p.,
ISBN: 9791281143128

LA STORIA
Dl JULIAN

La storia di Julian ¢ la storia di un
uomo straordinario. Una storia d’Eu-
ropa, una storia attuale benché vecchia
di ottant’anni. E il racconto di una vita
raminga da esule, lontano dalla propria terra invasa. E una
cronaca di sofferenza, di deportazione e di gulag. E la saga
di un eroe di guerra che non voleva esserlo, antimilitarista
e contro ogni retorica. E I’esperienza di un ragazzo che
diventa uomo e sopravvive all’orrore grazie all’amore.
Un’epopea di rinascita e di scoperta, senza dimenticare
ma nemmeno lasciandosi determinare — e rovinare — il
futuro dagli amari ed infausti ricordi del passato. E un
libro di viaggio e piu di tutto un inno alla vita, con gioia,
nonostante tutto.

(dalla presentazione del libro)
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I BOLLETTINO D'INFORMAZIONE

DEI POLACCHI IN ITALIA

Relazione del Comitato direttivo AGPI

del 2023

L’anno scorso ¢ stato I’anno dedi-
cato al nostro grande astronomo
Mikolaj Kopernik e al premio Nobel
Wistawa Szymborska.

Forse non tutti sanno che a Roma
esiste un Museo Astronomico
con I’Osservatorio Romano, situato
sul colle Monte Mario, che porta il
nome del nostro grande connazionale.
Dopo un lungo periodo di ristruttura-
zione, ¢ stato inaugurato il 22 marzo
2023 alla presenza dell’ Ambasciatrice
Anna Maria Anders. Nell’ultimo Bol-
lettino informativo ,,Polonia Wloska”,
potete leggere gli articoli riguardo al
Museo Astronomico ¢ alla meravi-
gliosa mostra dedicata al Copernico
aperta nel cuore di Roma, nella Curia
Tulia, nel Foro Romano e del conve-
gno internazionale in occasione del
550° anniversario della nascita di
Mikolaj Kopernik.

Lunedi 2 ottobre 2023 a Roma,
nei locali della casa generalizia dei
sacerdoti Resurrezionisti, € stato
inaugurato il monumento restaurato
di Mikolaj Kopernik ad opera dello
scultore polacco Tomasz Oskar So-
snowski. L’artista lo ha realizzato in
occasione del 400° anniversario dalla
nascita dell’astronomo.

Possiamo descrivere Wislawa
Szymborska come ,,un fenomeno di
poetessa in Italia”. La sua opera ¢ sta-
ta scoperta dagli italiani dopo che la
poetessa ha ricevuto il premio Nobel
nel 1996. Da allora, possiamo dire che
non esiste libreria dove non si possano
acquistare le sue poesie e sono state
anche inserite tra le letture obbligato-
rie nelle scuole.

Urszula Stefanska-Andreini Presidente AGPI

Come ha scritto nel suo artico-
lo la direttrice dell’Istituto Polacco,
Adrianna Siennicka, ,,i viaggi di
Szymborska in giro per 1’Italia” in
occasione della celebrazione del cen-
tenario della nascita della vincitrice
del Nobel sono iniziati presso il Tea-
tro della Vittoria a Roma, e poi sono
continuati nel resto del paese.

In varie citta italiane sono stati
organizzati dai nostri soci conferen-
ze, mostre e concerti dedicati a que-
sti grandi polacchi; eventi che han-
no avuto un grande riscontro nella
societa italiana. E possibile trovare
maggiori dettagli negli articoli e nei
rapporti delle singole organizzazioni
inviati al nostro Bollettino “Polonia
Wtloska”, come anche in altre rela-
zioni.

Riunioni del Comitato Direttivo

Le riunioni del Comitato Direttivo
si sono svolte come concordato, due
volte a Roma, una a marzo 2023, su-
bito dopo I’ Assemblea Generale, ¢ la

seconda ieri, in cui sono state presen-
tate le relazioni e sono stati discus-
si I’organizzazione e i temi dell’As-
semblea odierna.

Fuori Roma, il Comitato si € riuni-
to nel settembre 2023, a Brescia, dove
¢ stato ospitato dall’ Associazione dei
Polacchi a Milano. Vorrei ringrazia-
re la signora Jadwiga Chabros per la
preparazione e 1’organizzazione del
soggiorno dei membri del Comitato
Direttivo e per I’opportunita di incon-
tro con la comunita polacca locale,
nonché per I’ottima cena nel ristorante
italo-polacco.

XXVIII Assemblea del’AGPI

L’ Assemblea ¢ stata aperta dal nostro
presidente onorario, Marian Burniak
che ha ricordato mediante una pre-
ghiera collettiva 1’indimenticabile
redattrice del Bollettino “Polonia
Wioska”, Ewa Przadka, deceduta nel
maggio 2022, le vittime della guer-
ra in Ucraina e gli attivisti delle As-
sociazioni polacche perseguitati in
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Bielorussia. Successivamente hanno
preso parola gli invitati: il Segretario
di Stato Ministero degli Affari Esteri
Piotr Wawrzyk, Ambasciatrice della
Repubblica di Polonia Anna Maria
Andres, a nome dell’Ambasciata della
Repubblica di Polonia presso la Santa
Sede, charge d’affaires Marek Sorgo-
wicki, il direttore del Dipartimento per
la cooperazione con la diaspora po-
lacca e i polacchi all’estero Stawomir
Kowalski, il presidente della commis-
sione per i collegamenti con i polac-
chi all’estero, il deputato Robert Tysz-
kiewicz, la deputata Joanna Fabisiak,
la console Generale a Milano Anna
Golec-Mastroianni, il capo del con-
solato a Roma Agata Ibek-Wojtasik,
la direttrice dell’Istituto della cultura
polacca a Roma Adrianna Siennicka,
la direttrice della Stazione PAN di
Roma Agnieszka Stefaniak-Hrycko e
la direttrice della scuola polacca pres-
so I’Ambasciata della Repubblica di
Polonia a Roma, Danuta Stryjak.

Sono state lette le lettere di Jan
Dziedziczak, segretario di Stato, pleni-
potenziario della Cancelleria del Primo
Ministro, vice presidente della Camera
Bassa Malgorzata Gosiewska e il vice-
presidente del Consiglio dei Polacchi
nel mondo e del’EUWP, Tadeusz Pi-
lat. Erano presenti anche i deputati del
Parlamento polacco Tadeusz Aziewicz,
Przemystaw Drabek, Jarostaw Rzepka,
Leszek Jasinski e i rappresentanti della
pastorale polacca a Roma.

La Presidente dell’ AGPI (ZPwW)
ha presentato la relazione del Comita-
to Direttivo sul lavoro annuale dell’ A-
GPI (ZPwW) nel 2022.

Successivamente tutti gli ospiti,
gli osservatori e i1 delegati hanno ce-
lebrato i lavori dell” Assemblea attra-
verso una foto di gruppo davanti al
monumento di S. Giovanni Paolo II
nel cortile della Casa Polacca.

Dopo pranzo, a porte chiuse,
come previsto dall’ordine del giorno,
i delegati delle singole Associazioni
e Istituzioni hanno discusso e preso
decisioni statutarie riguardanti le at-
tivita di AGPL.

L’ Assemblea, come da tradizione,
si € conclusa con un ricevimento nella
sempre ospitale Ambasciata della Re-
pubblica di Polonia.

Bollettino d’informazione
“Polonia Wloska”

Come gia sottolineato nella relazio-
ne dello scorso anno, nonostante le
attuali redattrici del Bollettino, Ma-
ria Aleksandra Radozycka-Paoletti,
Anna Traczewska, Urszula Stefan-
ska-Andreini, abbiano avuto grandi
difficolta nel sostituire la redattrice
professionista come Ewa Przadka,
hanno cercato di continuare il Suo ot-
timo lavoro di 28 anni della redazione
del Bollettino.

Nel 2023 sono stati pubblicati,
come da programma, due Bollettini
1-2 (106-107) e 3—4 (108-109). Ci
tengo a sottolineare che la Redazione
non riceve alcun compenso per il pro-
prio lavoro. Per quanto riguarda il fi-
nanziamento del Bollettino, abbiamo
ancora gli stessi problemi, vale a dire
che i finanziamenti ricevuti non sono
sufficienti a coprire i costi di impa-
ginazione, preparazione alla stampa,
stampa e spedizione. Il volume del
Bollettino 108/109 ha dovuto esse-
re ridotto di 20 pagine perché man-
cavano 1 fondi necessari; inoltre, il
previsto bonifico bancario abbiamo
ricevuto soltanto ad ottobre. Cid ha
causato un ritardo nell’invio dalla
Polonia all’Italia dell’ultimo Bol-
lettino, il quale ¢ arrivato presso le
poste italiane solo il 29 dicembre nel
tardo pomeriggio. Pertanto, I’ufficio
postale ha potuto emettere la fattura
per la spedizione solo il 4 gennaio
2024, anziché datata 2023. Ci0 ha si-
gnificato ’impossibilita di includere
(e ricevere il rimborso) le spese di
questa spedizione postale nel contri-
buto per 1’anno 2023. Questa som-
ma ha dovuto quindi essere coperta
dall’AGPI.

Sito web ZPwW (AGPI)

La modernizzazione del nostro vec-
chio sito web ¢ iniziata. Purtroppo

abbiamo avuto problemi con IM-
SEQ, il precedente manager. Nono-
stante le difficolta inaspettate, grazie
alla nuova societda Movinroots, ¢ in
particolare all’amministratore Sig.
Mauro Radici, siamo riusciti a creare
un nuovo sito che deve essere ancora
migliorato. La signora Joanna Mu-
szynska prosegue con ’inserimento
dei dati nel sito.

Attivita di ZPwW (AGPI) in Italia
Come negli anni precedenti, anche
nel 2023 le nostre organizzazioni
hanno preso parte a cerimonie che
si svolgevano in tutti i luoghi dove
combatterono i soldati polacchi nel
territorio dello Stato italiano, non-
ché nei cimiteri di guerra polacchi
— Montecassino, Loreto, Bologna,
Casamassima.

Attivita del Comitato Direttivo
dopo I’assemblea del 2023.

Marzo

27/03 Partecipazione allo spetta-
colo dedicato a Wistawa Szymborska
al Teatro Vittoria di Roma dal titolo
“Ascolta come mi batte forte il tuo
cuore, poesie, lettere”.

Aprile

13/04 Mostra di opere di
Mieczystaw Wejman in occasione
dell’80° anniversario dello scoppio
della rivolta nel Ghetto di Varsavia.

14/04 Concerto di musica croata
— Banda Lado e della musica polacca
— eseguita da “Slask” nella Basilica di
San Giovanni in Laterano.

26 aprile, partecipazione alle ce-
lebrazioni in occasione del 50° anni-
versario della scuola polacca a Roma.

Maggio

3/05 Partecipazione alla Santa
Messa solenne in occasione della fe-
sta di 3 maggio nella chiesa polacca di
San Stanislao Martire a Roma.

6/05 Partecipazione alla Giornata
della Polonia Romana presso il San-
tuario del Divino Amore.
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17-19/05 Celebrazioni al Cimite-
ro Militare Polacco di Montecassino,
Acquafondata e Cassino. Durante le
solenni celebrazioni presso il monu-
mento appena eretto ad Acquafonda-
ta, AGPI ha ricevuto dal Presidente
del Consiglio Mateusz Morawiecki
una medaglia al merito per i parti-
colari meriti nel mantenimento della
identita polacca all’Estero.

Le medaglie Pro Bono Poloniae
sono state assegnate ai membri dell’
AGPI: alla presidente Urszula Ste-
fanska-Andreini, al presidente della
Fondazione II Corpo Polacco in Ita-
lia Pietro Rogacien, alla presidente
dell’Ognisko Polskie a Torino Elz-
bieta Grzyb-Faragli.

Luglio

10/07 € 22/07 Partecipazione a due
concerti organizzati dal nostro socio
Ass.Amici di Polonia in Umbria.

Settembre

13/09 Partecipazione ad un in-
contro sulla diaspora polacca pres-
so I’Ambasciata polacca a Roma.

14/09 Proiezione del film nella Ba-
silica di S. Pietro in Vincoli a Roma
dal titolo “Storia della famiglia Ulma
di Markowa”.

15/09 Partecipazione, su invito
dell’ Ambasciatrice Anna Maria An-
ders, alla serata (in Ambasciata) in-
titolata Addio all’estate — mostra su
Niccolo Copernico.

Ottobre

17/10 Gala al Palazzo *.azienki con
la partecipazione della presidente Ur-
szula Stefanska-Andreini, dove AGPI
ha ricevuto un premio “Ambasciatore
della storia polacca” dall’Istituto della
Memoria Nazionale.

21/10 Partecipazione all’inaugura-
zione del Parco Archeologico Curia
Iulia-Foro Romano con la bellissima
mostra intitolata “Copernico e la ri-
voluzione del mondo”.

26/10 Partecipazione di AGPI come
partner al concerto “La voce della Polo-
nia” presso I’Istituto Polacco a Roma.

31/10 Partecipazione alla cerimo-
nia di consegna da parte dell’organiz-
zazione di Manchester (Gran Breta-
gna) all’Ambasciata Polacca a Roma
di una statuetta raffigurante il genera-
le Wiadystaw Anders a cavallo.

Novembre

1/11 Partecipazione alla solenne
Santa Messa in suffragio dei caduti
polacchi presso il Cimitero Militare
Polacco di Montecassino.

10/11 Presentazione della Regio-
ne di Lublino in occasione della cele-
brazione della festa dell’Indipendenza
polacca presso la casa delle Suore di
Nazareth a Roma.

11/11 Partecipazione presso la
Chiesa polacca di S. Stanislao alla
messa in occasione della festa Nazio-
nale dell’Indipendenza Polacca.

23/11 Partecipazione alla presen-
tazione del film “The Figure” diretto
da Robert Glinski.

Dicembre

1/12 Partecipazione agli eventi
organizzati dal Presidente del Voi-
vodato Podkarpackie nei giorni 1-3
dicembre in occasione della beatifi-
cazione della famiglia Ulma. La pri-
ma proiezione del film sulla famiglia
Ulma, insieme alla promozione dei
prodotti polacchi.

2/12 Inaugurazione della mostra
intitolata “Samaritani di Markowa
Ulma — Polacchi assassinati dai tede-
schi per aver aiutato gli ebrei” pres-
so la chiesa di S. Stanislao Martire
a Roma.

6/12 Partecipazione al concerto —
Festival Psalms of David, organizzato
in occasione della beatificazione della
famiglia Ulma.

15/12 Partecipazione al ricevimen-
to dell’ostia natalizia presso I’ Amba-
sciata della Repubblica di Polonia
e lettura della lettera inviata dal Padre
Marian Burniak.

23/12 Partecipazione alla mostra
del presepe di Natale di Markowa,
premiato nel concorso “100 Presepi
in Vaticano”.

Attivita in ambito internazionale
Dal 29 giugno al 2 luglio 2023 a Var-
savia si ¢ svolto il VI Congresso
mondiale della diaspora polacca e dei
Polacchi all’Estero in riferimento alla
tradizione del Congresso Mondiale
dei Polacchi all’Estero che si svol-
geva nel periodo tra le due guerre;
Congressi della diaspora polacca del
mondo libero in esilio ai tempi del
comunismo e dei Congressi della
diaspora polacca e dei polacchi pro-
venienti dall’estero. Gli organizzatori
sono stati: il Consiglio Polacco Mon-
diale (Rada Polonii Swiata R.P.S.)
e I’ Associazione ,, Wspolnota Polska”.

AGPIL membro del R.P.S., ha rice-
vuto tre mandati di rappresentanza. In
qualita di presidente, mi sono rivolta
ai nostri vicepresidenti con 1’offerta
di partecipare, ma purtroppo per mo-
tivi personali non hanno potuto essere
presenti al Congresso.

Alla fine I’ AGPI era rappresentata
dalle signore Jadwiga Chabros, Anna
Grabowska e Urszula Stefaniska An-
dreini.

La prima giornata dell’incontro
¢ iniziata nella Cattedrale San Giovan-
ni con la deposizione delle corone sulle
tombe del primate Stefan Wyszynski,
del primate Jozef Glemp e di Ignacy
Messa solenne dedicata alla patria.

Dopo la messa nella sala del Sejm
della Repubblica di Polonia, dopo
aver deposto le corone sotto le targhe
commemorative del defunto presi-
dente Lech Kaczynski, del papa San
Giovanni Paolo II, dei parlamenta-
ri — vittime della catastrofe aerea di
Smolensk e di Maciej Ptazynski, si
¢ tenuta la sessione inaugurale del
Sejm della Repubblica Polacca sot-
to la presidenza della vicepresidente
Matgorzata Grojewska.

Il tema principale dell’incontro
¢ stata I’aggressione russa contro 1’U-
craina e la situazione ad essa corre-
lata delle Organizzazioni polacche
in questo paese; si ¢ parlato anche
della situazione in Bielorussia, con
1 numerosi arresti dei membri delle
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organizzazioni polacche guidate dalla
presidente Andzelika Borys e la con-
danna a diversi anni di carcere per il
giornalista polacco Andrzej Poczobut.

I1 secondo tema ¢ stato il cofinan-
ziamento delle organizzazioni po-
lacche da parte della Cancelleria del
Primo Ministro.

11 30 giugno di quest’anno i dele-
gati hanno preso parte ad un incontro
presso la Cancelleria del Primo Mi-
nistro, con i rappresentanti del go-
verno. Il principale tema riguardava
il sostegno del Governo della Repub-
blica di Polonia alla diaspora polacca
e ai polacchi all’estero; nel corso di
una breve discussione i delegati han-
no sottolineato i ritardi associati alla
stipula di contratti da parte della Can-
celleria della Presidenza del Consiglio
dei Ministri con singole Fondazioni,
che si traduce in un grande ritardo nel
ricevere i fondi dalle singole organiz-
zazioni.

Dopo le deliberazioni, le delega-
zioni composte da rappresentanti di
ciascuna organizzazione hanno depo-
sto corone di fiori presso la Tomba del
Milite Ignoto. AGPI era rappresenta-
ta dalla presidente Urszula Stefanska
Andreini. Siamo andati da Piazza
Pitsudski al Palazzo Presidenziale,
per incontrare il presidente Duda e sua
moglie, e dove dopo esser stati accolti
dalla Coppia Presidenziale e aver fat-
to numerose foto insieme, ancora una
volta abbiamo potuto assistere alla
meravigliosa esibizione del gruppo
folkloristico Mazowsze.

Il terzo giorno dell’incontro si
¢ svolto a Pultusk. I dibattiti si sono
svolti in gruppi.

Pannelli tematici: Blocco I — Orga-
nizzazioni polacche all’estero, Bloc-
co II — Cultura, educazione, attivita
pastorale come garante dell’identita
polacca, Blocco III — Gioventtu polac-
ca, impegno e patriottismo, Blocco IV
— Sport, turismo, imprenditorialita.

C’¢ da sottolineare che siamo ri-
masti molto sorpresi nel ricevere la
notizia del riconoscimento dei polac-
chi come minoranza etnica da parte

di paesi come Romania, Ungheria,
Repubblica Ceca, Lituania e Brasile,
in cui vive la comunita polacca. Non
solo le singole associazioni polacche,
sono cofinanziate dalle autorita di
questi paesi, ma i loro rappresentanti
possono essere eletti nei parlamenti
o nei governi locali di cui sopra. In
altri paesi anche senza riconoscere
lo status di minoranza nazionale, la
comunita polacca locale puo contare
sull’introduzione dell’insegnamento
della lingua polacca nelle scuole loca-
li nelle localita con maggiore densita
di polacchi. Si puo solo invidiargli.

Al termine dei lavori, nella sessio-
ne plenaria conclusiva dal titolo ,,Una
nazione, comunita di tutti i polacchi”,
i rappresentanti dei singoli paesi han-
no sottolineato che non dovrebbe es-
sere solo uno slogan, ma deve diven-
tare una realta.

La sessione ¢ stata chiusa da: Ja-
rostaw Narkiewicz — Presidente del
Consiglio Mondiale Polacco e Dariusz
Bonistawski Presidente dell’ Associa-
zione ,,Comunita polacca”.

Il primo Congresso mondiale
dell’educazione e della scienza
polacca all’estero.

11 5 Tuglio 2023 i partecipanti al Con-
gresso si sono incontrati presso 1’Ho-
tel Congress Center Warszawianka
a Jachranka vicino a Serock. La prima
serata consisteva nel guardare un film
a loro scelta e poi discutere dopo la
proiezione partecipando a tavole ro-
tonde con i registi.

L’apertura ufficiale del Congresso
ha avuto luogo il 6 luglio 2023, sotto
la direzione del direttore dell’IRJP,
dott. Jacek Gotebiowski.

Dopo aver dato il benvenuto agli
ospiti e ai partecipanti al Congresso,
Gotebiowski ha presentato gli scopi
e gli obiettivi dell’attivita dell’Istituto.

La sessione plenaria ¢ stata prece-
duta da una conferenza del prof. Ja-
cek Golgbiowski intitolata ,,Le azioni
dello Stato polacco a beneficio della
comunita polacca e dei polacchi nel
contesto dei cambiamenti geopolitici”.

Nel pomeriggio i partecipanti han-
no preso parte ad attivita a loro scelta.
I pannelli di discussione erano:

1. Perché abbiamo bisogno di una
scuola polacca,

2. In che modo la mia scuola pro-
muove la lingua polacca e la Polonia
nel suo ambiente.

I membri hanno lavorato nei se-
guenti gruppi:

1. Insegnanti delle scuole dell’in-
fanzia e dell’istruzione primaria;

2. Insegnanti di polacco e di altre
materie;

3. Direttori delle scuole e delle
istituzioni educative;

4. Presidenti e rappresentanti delle
organizzazioni polacche;

5. Rappresentanti della scienza,
delle universita, dei media;

6.Giovani del volontariato della
comunita polacca.

La terza giornata, ovvero il 7 lu-
glio, si € aperta con una tavola roton-
da interdisciplinare dal titolo ,,Ruolo
educazione linguistica e culturale
nella preservazione dell’identita”,
che era guidata dalla prof.ssa dott.ssa
Beata Obsulewicz Niewinska, e poi
il dott. Krzysztof Jurek della Fonda-
zione dell’Accademia Polacca delle
Scienze ha tenuto una conferenza
sull’argomento: ,,Identita socio-cul-
turale degli studenti polacchi che vi-
vono all’estero”.

Successivamente, i partecipanti
hanno preso parte ai laboratori a loro
scelta.

L’8 luglio si ¢ tenuta una serie di
conferenze e workshop dal titolo “Ra-
dici polacche: dove era possibile tro-
vare informazioni sulla ricerca degli
antenati polacchi”.

Nella sessione successiva i temi
erano: ,,[.’identita polacca in conte-
sto di emigrazione” — prof. Halina
Grzymata Moszczynska, ”Problemi
del bambino nella Scuola polacca”.

In serata, durante la cerimonia di
sintesi del Congresso, ¢ stato letta e ac-
cettata raccomandazione del Congresso
elaborata dai partecipanti, dopodiche
abbiamo assistito ad un bel concerto.
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Congresso dei presidenti
del’EUWP

Dal 24 al 26 novembre 2023 si & svol-
to il congresso dei presidenti delle As-
sociazioni membri del’EUWP presso
Bystrzyca in Zaolzie. Gli ospiti orga-
nizzativi del Congresso sono stati: il
Presidente dell’ Associazione Cultura-
le ed Educativa Polacca in Zaolzie, la
Sig.ra Helena Legowicz e il presiden-
te del Congresso dei Polacchi nel RC
Mariusz Watach.

Al sensi dello statuto del’EUWP,
le riunioni si tengono una volta all’an-
no con lo scopo di riassumere 1’atti-
vita annuale e definire i piani per il
futuro. Il principale compito dell’at-
tuale Congresso, come delineato dal
presidente del’EUWP Edward Tru-
sewicz, era quello di conoscere le
attivita dinamiche delle nostre asso-
ciazioni ospitanti e costruire la comu-
nita polacca in Europa e nel mondo.
I rappresentanti sono venuti a By-
strzyca dai seguenti paesi: Austria,
Francia, Germania, Gran Bretagna,
Danimarca, Lituania, Svezia, Irlan-
da, Spagna, Ucraina, Italia. I restanti
membri del’EUWP si sono collegati

online durante I’incontro. Una grande
sorpresa per noi ¢ stata la visita ad
una scuola elementare polacca “Sta-
nistaw Hadyna” a Bystrzyca, le cui
strutture sono state per noi davvero
sorprendenti.

Sabato pomeriggio abbiamo vi-
sitato Zaolzie e abbiamo alloggia-
to presso la PZKO House a Leszna
Dolna, dove si svolgeva il festival
dei gruppi folcloristici, € poi abbiamo
preso parte al gala “This is how we are
2023 al Teatro Cieszyn.

Vorrei ringraziare gli organizzato-
ri, in particolare la Presidente Helena
Legowicz per la perfetta organizza-
zione di tutti gli arrivi da Cracovia
e da Katowice a Bystrzyca, cosi come
del soggiorno stesso.

Ringraziamenti
Desidero ringraziare tutto il Comitato
Direttivo e tutti i nostri Soci per il lavo-
ro svolto, per aver contribuito al man-
tenimento dell’identita polacca e alla
promozione della nostra patria in Italia.
A nome del Comitato Direttivo
e di tutta I’ Associazione, un ringrazia-
mento per la collaborazione e I’aiuto

I1 2° Corpo d’armata polacco
in Italia 80 anni dopo

NELL’80. ANNIVERSARIO DELLA BATTAGLIA DI MONTECASSINO
CONVEGNO-TESTIMONIANZA SUL 2° CORPO DI ARMATA POLACCO

iovedi 16 maggio all’Istituto

Polacco di Roma in via Vitto-
ria Colonna 1 nello storico Palazzo
Blumenstihl, in vista della ricorrenza
dell’80. anniversario della battaglia
di Montecassino, la Fondazione Ro-
mana Janina Zofia Umiastowska in
collaborazione con I’Istituto Polacco
di Roma e I’Istituto Polacco e Mu-
seo Sikorski di Londra, ha organiz-
zato una giornata interamente dedi-
cata al 2° Corpo d’armata polacco
del generale Wladystaw Anders, che
combatté a fianco degli alleati in [talia
durante la seconda guerra mondiale.

I12° Corpo d’armata, guida-
to dal generale Wiadystaw Anders,
giunse nella Penisola dai gulag so-
vietici affrontando un lungo viaggio,
dall’Urss alla Persia, dalla Palestina
all’Italia. La storia di questa forma-
zione militare affonda le proprie ra-
dici al 1941, quando, in base agli ac-
cordi tra il governo polacco in esilio
a Londra e quello sovietico (siglati
dopo 1’aggressione tedesca all’ex
alleato russo), i cittadini polacchi
internati nei gulag furono amnistia-
ti e liberati e fu consentita la for-
mazione di un’armata polacca. Tra

all’ambasciatrice Anna Maria Anders,
la Console Generale Anna Golec-Ma-
stroianni, alla gia Capo del Dipar-
timento consolare di Roma, Agata
Ibek Wojtasik, che ha collaborato con
noi fino all’agosto dello scorso anno,
e all’attuale Console Sig. Bartosz
Skwarczynski per la la sua disponi-
bilita e aiuto costante per noi e per
i dipendenti del consolato; un rin-
graziamento in particolare alla Sig.ra
Kamila Kowalska, che ha lavorato al
Consolato fino alla fine di gennaio di
quest’anno, ¢ alla Sig.ra Iwona Chel-
monska, per la loro pazienza nel cor-
reggere i nostri progetti mal compilati.

Desidero ringraziare tutti gli ospiti
e gli osservatori per la partecipazio-
ne alla XXIX Assemblea Generale
AGPI, e vi invito tutti a partecipare
ad una foto collettiva.

Vi informo che ¢ possibile aderire
ad un pranzo (a pagamento) preparato
dalle suore.

Stasera I’ambasciatrice Anna Ma-
ria Anders Vi invita ad un ricevimento
nella sempre ospitale Ambasciata del-
la Repubblica di Polonia. m
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i deportati liberati — circa 120.000
uomini, donne, bambini — vi erano
persone di tutte le eta e professio-
ni e I’esercito si trovo ad assolvere
anche funzioni abitualmente gestite
dalla societa civile. Nonostante le
condizioni estremamente difficili,
presto furono formati due gruppi
teatrali, un’orchestra, un giornale,
per i bambini vennero attivate scuo-
le e orfanotrofi e I’attivita culturale
all’interno dell’armata ebbe negli
anni un notevole sviluppo.

Il convegno (ore 9:00-18:30),
presenziato da alte cariche istitu-
zionali, si € aperto con l’interven-
to dell’Ambasciatore plenipotenzia-
rio e straordinario della Repubblica
di Polonia in Italia, nonché figlia del
generale Wtladystaw Anders, Anna
Maria Anders.

Sempre giovedi 16 maggio ¢ sta-
ta inaugurata la mostra — apposita-
mente allestita per 1’evento, curata
dalla Fondazione Umiastowska e re-
alizzata in collaborazione con 1’Isti-
tuto Polacco di Roma — dedicata alle
attivita culturali, sociali, artistiche,
educative e all’impegno civile del 2°
Corpo.

La mostra ¢ rimasta aperta fino
al 10 settembre 2024.

Durante il convegno ¢ stato pre-
sentato inoltre il nuovo volume-co-
fanetto Dzialania 2 Korpusu we
Wtoszech [Operazioni militari del 2°
Corpo d’armata polacco in Italia], che
comprende sia la ristampa del primo
volume (gia pubblicato nel 1963) sia
la pubblicazione del secondo volume
(finora inedito). A ricostruire il per-
corso bellico e le vicissitudini del 2°
Corpo nei due volumi furono i redat-
tori stessi della Sezione storica del 2°
Corpo (vedi p. 78 di questo Bollet-
tino).

La giornata si ¢ conclusa con
la proiezione del film “Czerwo-
ne Maki” (2024) [Papaveri Rossi],
di Krzysztof L.ukaszewicz, in collabo-
razione e con il sostegno dell’Amba-
sciata della Repubblica di Polonia
a Roma.

Lo storico legame tra I'ltalia

e la Polonia

La storia della Polonia si intreccia
molte volte con quella dell’Italia.
Uno dei momenti ormai simbolici,
riguarda 1’anno 1797, I’anno in cui
viene composto a Reggio Emilia il
Canto delle Legioni Polacche, futu-
ro inno nazionale polacco. Lo stesso
anno, il 7 gennaio, sempre a Reggio
Emilia ebbe inizio la storia del Tri-
colore italiano. Quei due simboli fu-
rono arricchiti dai futuri avvenimenti
storici di tale carico e significato da
farli elevare al rango dei simboli na-
zionali. L altra peculiarita sono i due
inni nazionali, che citano reciproca-
mente le due nazioni. ’inno nazio-
nale italiano evoca in quinta strofa i/
sangue polacco. Nell’inno nazionale
polacco, I’Italia ¢ vista come punto
di partenza per la riconquista della
liberta: Marcia, marcia Dgbrowski
dalla terra italiana alla Polonia.
Sotto il tuo comando ci uniremo come
popolo!

Il forte legame con gli italiani si
strinse ancora di piu nell’800, con
i movimenti di unificazione, come
quelli fondati dall’apostolo italiano
dell’Europa dei popoli — Giuseppe
Mazzini, la Giovine Italia, la Giovine
Polonia o la Legione di Mickiewicz
dell’esule poeta polacco, Adam Mi-

ckiewicz. Nasce la fratellanza che
spinge a sacrificare la propria vita per
gli ideali di liberta e unita cosi espres-
sa dallo stesso Mazzini nella lettera
allo scienziato polacco Joachim Le-
lewel: “Ormai nulla puo spezzare
i rapporti che si sono formati tra la
Polonia e l'ltalia, e la prima che si
sollevera tendera le braccia all’al-
tra”.

Il sentimento di amicizia che ci
unisce permise perfino di superare le
crepe create dalla situazione politi-
ca, che non mancano nella storia dei
nostri rapporti nel Ventesimo secolo
a partire dalla Prima guerra mon-
diale che ci vide schierati nell’eser-
cito austro-ungarico come avversari
a combattere la guerra altrui. E una
storia di riscatto di circa trentamila
soldati polacchi che da prigionieri di
guerra, grazie alle decisioni politiche
delle autorita italiane, poterono unirsi
all’armata polacca in corso di forma-
zione in Francia sotto il comando del
generale J. Haller. In uno dei campi
dove soggiornarono ¢ si addestrarono,
nella piemontese Mandria di Chivas-
s0, 22 mila soldati sperimentarono la
cordiale amicizia degli italiani — dai
piu illustri rappresentanti della societa
piemontese impegnati nel Comitato
Pro Polonia, ai cittadini semplici ma
ricchi di generosita e solidarieta che
da sempre ha caratterizzato la nazione
italiana.

La fratellanza d’armi dell’Otto-
cento fu successivamente conferma-
ta dai soldati del 2° Corpo d’armata
polacco impegnati nella liberazione
dell’Italia durante la Seconda guer-
ra mondiale sotto il comando del ge-
nerale Wiadystaw Anders. | soldati
del 2° Corpo consideravano la liberta
del proprio popolo inscindibile dalla
liberta dell’Europa e quindi anche dal-
la liberta dell’Italia e degli altri Pae-
si. Essa costituiva per loro un valore
universale. La maggior parte di loro
non avrebbe conosciuto una Polonia
indipendente, poiché, come ribadiva
nelle sue memorie il loro generale
Wiadystaw Anders, “la vittoria, alla
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quale avevano contribuito con un cosi
grande spargimento di sangue, e con
il martirio subito per tanti anni dalla
nazione polacca, non era la loro vit-
toria. Per la Polonia trovatasi dopo la
Seconda guerra mondiale sotto [’oc-
cupazione sovietica il V-Day non era
ancora arrivato”.

Uno dei luoghi che sigillano la
plurisecolare amicizia che unisce 1I’I-
talia e la Polonia ¢ il cimitero di Mon-
tecassino e altre necropoli come Bo-
logna, Loreto, Casamassima, sparse
per tutta la Penisola, dove domina sul
paesaggio una marea di croci e lapidi
bianche dei soldati polacchi.

Il convegno-testimonianza del
16 maggio 2024 sul 2° Corpo d’ar-
mata polacco guidato dal genera-
le Wiadystaw Anders ha avuto ben
presente sullo sfondo I’intera storia
del 2° Corpo ¢ le sue vittorie militari
(a Montecassino, Ancona, ¢ sulla li-
nea Gotica, fino a Bologna) ma non

si € concentrato soltanto sulla lunga
odissea che dai lager dell’Unione So-
vietica attraverso la Persia, la Pale-
stina, I’Egitto porto in Italia migliaia
di uomini, donne e bambini, né ha
trattato soltanto di questa formazione
militare in quanto tale. Il convegno ha
trattato invece un’ampia gamma di ar-
gomenti e aspetti, tra cui testimonian-
ze, memorie, documenti audiovisivi e
uno sguardo al futuro.

Come testimonieranno sia il Con-
vegno sia la Mostra, il 2° Corpo fu
una societd polacca in miniatura:
composita, plurale, accogliente, mo-
tivata, dinamica che combatté ogni
avversita dimostrando grande vitalita
e creativita, con spirito di servizio e
grande impegno civile.

Con grande lungimiranza il gene-
rale Wiadystaw Anders, che non solo
era un ottimo stratega militare, capi
sin dall’inizio ’importanza della
cultura, letteratura ed educazione

Quel vento di liberta che lega
i polacchi all'Italia*

118 maggio 1944 il coraggio

e il sacrificio di migliaia di
soldati, guidati dal genera-
le Anders, aprirono la via di
Roma

In Polonia ¢ stato facile credere a un
singolare disegno divino, in cui tutti
gli elementi simbolici si riunivano in
una geometria perfetta: nascita, sa-
crificio, fede, rinascita. Il 18 maggio
1920 a Wadowice vedeva la luce Ka-
rol Wojtyta, primo e unico Papa po-
lacco della storia e tra gli artefici della
caduta del comunismo in Europa; il
18 maggio 1944 la bandiera bian-
corossa con ’aquila bianca svettava
sulle macerie dell’abbazia di Monte-
cassino, culla della cristianita e della
cultura occidentale.

* Articolo pubblicato sulle pagine del gior-
nale “Libero”, 18 maggio 2024, p. 26.

Esattamente ottanta anni fa il II
Corpo d’armata polacco del genera-
le Wiadystaw Anders coglieva una
sanguinosa vittoria nella quarta e ul-
tima battaglia che spezzava la Linea
Gustav e apriva la via di Roma. La

nel mantenere alto il morale dei
combattenti. Memore del ruolo del-
la cultura con i suoi valori universali
che aiutarono i polacchi a mantene-
re vivo lo spirito di Nazione nei 123
anni di spartizioni, quando la Polo-
nia scomparve dalle carte geografiche
d’Europa, il generale si rendeva conto
di quanto fosse importante nutrire lo
sviluppo intellettuale dei suoi soldati,
nonostante i traumi bellici, e quanto
fosse cruciale preparare le future élite
e i cittadini a vivere in un Paese libe-
ro, a guerra finita.

Fondazione Umiastowska News

© 2023 Fondazione romana marchesa
Janina Zofia Umiastowska

Via Piemonte 117 — 00187 RomaTel.
+39 064814263 | Mail: fumiast@
gmail.com

Marco Patricelli

riconquista della liberta passava da
quelle distruzioni e da quei sacrifi-
ci, che oggi vengono ricordati in una
cerimonia congiunta dal Presidente
della Repubblica di Polonia Andrzej
Duda e dal Presidente della Repub-
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blica Italiana Sergio Mattarella, con
la Presidente del Senato di Polonia
Matgorzata Kidawa-Btonska, e assie-
me all’ambasciatrice Anna Maria An-
ders: ¢ la figlia del generale Anders,
sepolto per suo desiderio a Montecas-
sino, accanto ai suoi soldati, dal 1970.

Anche la madre Irena Renata dal
2010 riposa al fianco del marito,
e sulla tomba c’¢ anche il suo grado:
capitano. Fino al 1989 madre e figlia
durante la cerimonia di commemo-
razione della battaglia erano state si-
stematicamente ignorate dalle autorita
di Varsavia, ma proprio quel 18 mag-
gio 1’ambasciatore Jozef Wiejacz,
a sorpresa, le salutd entrambe:erano
trascorsi esattamente dieci anni da
quando Wojtyta aveva celebrato la
santa messa in quel luogo carico di
significati, e il giorno dopo aveva
tenuto un’udienza straordinaria in
Vaticano per i veterani polacchi, tra
cui il generale Klemens Rudnicki,
nell’Aula Paolo VI.

ILBOMBARDAMENTO

La storia ¢ passata piu volte da Mon-
tecassino e dall’abbazia fondata nel
VI secolo da San Benedetto, dove
fu salvata la classicita dai secoli bui
e dove si abbatté piu volte la furia de-
gli uomini e degli elementi: rasa al
suolo dai longobardi una prima vol-
ta a mezzo secolo dalla fondazione
avvenuta nel 529, poi nell’883 dai
saraceni, una terza dal terremoto del
1349, e una quarta dallo sciagurato
bombardamento alleato del 15 feb-
braio 1944 che regalo ai paracadutisti
tedeschi un campo di battaglia ideale

per impedire agli Alleati di conquista-
re Roma.

Tre 1 tentativi falliti, a un prezzo
altissimo di vite umane, quindi I’in-
carico al II Corpo d’armata polacco,
il piu piccolo dell’esercito alleato che
su quel fronte annoverava contingenti
di dieci nazioni. I polacchi riuscirono
dove gli altri avevano fallito, al prez-
7o di 923 morti e 2.931 feriti. I corpi
di 345 soldati sparirono letteralmen-
te nel nulla nel furore della battaglia.
Combatterono, come 1 loro avi in
epoca napoleonica e nel Risorgimento
e come ricordato da un’iscrizione al
cimitero monumentale, «per la nostra
e la vostra libertay. Piu la nostra che
la loro, in verita, perché a Yalta gli in-
trighi della politica internazionale e la
spregiudicatezza di Stalin privarono
quegli uomini e quelle donne del dirit-
to di tornare a casa e ricostruire il loro
Paese: I’Urss inglobo i territori orien-
tali e impose il regime comunista. An-
ders venne privato della cittadinanza,
i valorosi combattenti del suo esercito
considerati «al servizio di una potenza
straniera» e quei pochi che rientrarono
in Polonia furono guardati con ostilita
€ sospetto.

Per quasi tutti quei soldati, che ac-
colsero nelle loro fila i volontari abruz-
zesi della Brigata Maiella proprio per
compensare le perdite di Montecassino,
si apri la via dell’esilio. Erano stati loro
a salvare da un incendio la basilica di
Loreto, a liberare Pesaro, a conquistare
Ancona, a portare la liberta a Bologna,
a versare il loro sangue per quell’Italia
tanto amata nella poesia di Adam Mi-
ckiewicz e nell’immaginario collettivo.

Lo scrittore Henryk Sienkiewicz, Pre-
mio Nobel per la letteratura nel 1905
con Quo vadis, con la tipica anima
romantica polacca scrisse che «ogni
uomo ha due patrie: quella dove € nato
e I’[talia». Intendeva il legame culturale
e identitario, di cui ’Europa intera ¢ in
debito e nella quale deve riconoscersi.
Montecassino ¢ uno dei luoghi che evo-
cano quel legame. Qui, nel verde della
collina, ogni anno fioriscono i papaveri
che una celeberrima canzone polacca
vuole di questo colore perché nel mag-
gio 1944 «bevvero il sangue dei soldati
polacchi».

LA MEMORIA

Venne composta il 17 maggio, poche
ore prima dell’assalto finale all’abba-
zia. Quando alle 10.15 la tromba del
caporal maggiore Emil Czech intono
la melodia che ogni ora del giorno
e della notte risuona da una delle
finestre della chiesa di Santa Maria
a Cracovia, tutto sembro compiersi: la
tradizione, il valore, il destino, la sto-
ria, la spiritualita, la speranza. Questo
anima oggi a essere presenti i pochi
veterani ancora in vita, le famiglie dei
reduci del II Corpo d’ Armata Polac-
co, gli scout giunti da ogni parte della
Polonia nel luogo di pace dell’abba-
zia ricostruita e del cimitero con le
croci cattoliche, quelle ortodosse ¢ le
stelle di David, che sormontano le
spoglie dei ragazzi caduti nel 1944.
Sono qui per vivere la memoria, per
esserne testimoni, per dare un senso
vivo e attuale ai monumenti e alle vie
che nel Paese dell’aquila bianca sono
intitolati a Montecassino.

Relazione dell'attivita della Fondazione del Museo
Memoriale del 2° Corpo d'Armata Polacco

el primo semestre 2024 il Mu-
Nseo Memoriale del 2° Corpo po-
lacco di Montecassino ¢ stato ovvia-
mente coinvolto nel clima celebrativo
connesso con la ricorrenza dell’80°

anniversario della battaglia. Oltre ad
una maggiore presenza di visitatori,
si sono svolti due importanti even-
ti che hanno segnato le attivita del
Museo.

Pietro Rogacien

Nel pomeriggio di sabato 4 mag-
gio nel corso di una breve ma intensa
cerimonia sono state inaugurate sette
nuove vetrine del Museo Memoriale
del 2° Corpo polacco di Montecas-
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Il Presidente della Polonia Andrzej
Duda con la moglie al Museo Memoriale
di Montecassino

sino che si aggiungono alle due gia
installate in precedenza e che faranno
da corollario alla mostra permanente
costituita da 12 pannelli didattici inau-
gurata il 17 maggio 2014. Le nuove
vetrine espongono oggetti che sono
testimonianza di persone ed episodi
legati alla vicenda storica del 2° Corpo
d’Armata polacco e sono stati donati
alla Fondazione che gestisce il Museo.

In una delle vetrine viene esposto
uno stemma con 1’aquila di Polonia
intessuto con la tecnica dell’arazzo,
che ha una storia molto particola-
re. Lo stemma apparteneva al gen.
Wiadystaw Anders, comandante del
2° Corpo polacco, il quale nel corso
della cerimonia del 10° anniversario
della battaglia di Montecassino, il 18
maggio 1954, lo dono all’ambascia-
trice americana Clare Boothe Luce.
Nel 1983 Clare B. Luce dono a sua
volta lo stemma all’ex ambasciatore
polacco Zdzistaw M. Rurarz, che era
esule negli Stati Uniti e che in una
lettera di ringraziamento alla dona-
trice si impegno a riportarlo in una
Polonia Libera. Questo impegno per
una serie di motivi non poté essere
assolto dall’ambasciatore durante la
sua vita. Tuttavia la figlia dell’amb.
Rurarz, Ewa Rurarz-Huygens, che
vive negli Stati Uniti, ha deciso di ri-
portare lo stemma nel luogo dove era
stato donato dal gen. Anders, il cimi-
tero polacco di Montecassino simbolo
della Polonia Libera e lo ha pertanto
donato alla Fondazione.

Agata Korphausar-Duda
Moghie del Presidente
della Repubbilca di Polonia

Nell 30° anniversario della vittoria
dei soldati del 2° Corpo Polacco
nella baitaglia di Montecassino

rendiamo omagzio
al loro coraggio, alla loro forza d'animo
¢ allom amere perla Patna

11 Cemitero di Guarra Polacco di Montecassine
ricorderd per sempre al mondo
il grande tributo di sangue
che il sodato polacco
ha deposto sullaltare della vetona
delle nazom d=] mondo Libero
sul ITT Reich Tedesco

Siamo convinti
che 1a Repubblica sovrana,
no, 1 sue1ltben cttadim
e l'esercito polacco 2 guardia det
nostri confini contimersmo ad attare

il grande testamento degli erol sepolti qui

realizzando il loro sogno

di um Polonia indipendente, stabilmente sicura

e un'Europa libera dal male della guerra.

18 maggio 2004

:‘Lnazej Duda
Presidente
della Repubblica di Polonia

Testo del messaggio lasciato dalla Coppia Presidenziale nel registro dei
visitatori del Museo Memoriale il 18/05/2024

In un’altra vetrina ¢ esposta una
medaglietta votiva in cui su una fac-
cia € incisa a mano I’immagine della
Madonna Nera con Bambino e sul re-
tro una dedica che un soldato di nome
“Stach” scrive alla persona amata dal
Gulag di Czibiu “dalle taighe dell’e-
stremo nord” il 20 febbraio 1941. La
medaglietta ¢ stata trovata e donata al
museo dal Sig. Silvio Eziandi e testimo-
nia quella che fu I’Odissea di tanti uo-
mini del 2° Corpo polacco deportati nei
gulag sovietici, dai quali furono liberati
solo dopo I’attacco tedesco all’Unione
Sovietica, il 22 giugno 1941.

Altri oggetti molto significati-
vi sono esposti nelle vetrine. In una
¢ possibile vedere un fregio “TO-
BRUK” trovato presso quota 593 dal
Sig. Simone Serafino. Questo fregio
veniva attribuito ai soldati polacchi
che avevano combattuto nella bat-
taglia di Tobruk. Dal numero seriale
inciso sul retro del distintivo risulta

essere appartenuto all’allievo uffi-
ciale Tadeusz Braszczynski, caduto il
12/05/1944 proprio presso quota 593.

Un altro oggetto interessante espo-
sto in un ripiano delle nuove vetrine
e’ il modellino del monumento al
4° reggimento corazzato “Skorpion”,
il carro di Biatecki, realizzato e dona-
to al museo dal diplomatico polacco
dell”’ Ambasciata di Roma, Sig. Piotr
Dobrowolski.

Molto numerosi sono gli oggetti
donati in piu riprese dall’avv. Rober-
to Molle, presidente dell’ Associazione
Battaglia di Cassino, grande donatore
del museo e socio onorario della Fon-
dazione. I tanti oggetti donati dall’avv.
Molle vanno da reperti bellici ad
utensili di vita quotidiana, come rasoi
o spazzolini da denti, tutti appartenu-
ti a soldati del 2° Corpo e trovati sul
campo di battaglia. Tra questi molto
particolare ¢ una medaglietta votiva
con la Madonna Regina di Polonia co-
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niata in occasione del 50° anniversario
di sacerdozio di Papa Pio X.

Altre vetrine ospitano divise di
soldati del 2° Corpo: I’'uniforme com-
pleta del capitano dello Stato maggio-
re del 2° Corpo polacco, Jan Jaworski,
donata dalla figlia, prof.ssa Krystyna
Jaworska, storica del 2° Corpo e autri-
ce, assieme al dott. Paolo Morawski,
della mostra permanente allestita nel
2014. Una giacca Battledress appar-
tenuta all’allievo ufficiale Wactaw
Fieglar, donata dal figlio Alex, co-
lonnello dell’esercito canadese, e la
giacca dell’uniforme prebellica del
maggiore Mieczystaw Biatkiewicz.

Sono esposte inoltre alcune medaglie
e fotografie storiche dell’archivio di
Karol Kleszczynski, giornalista e re-
porter del 2° Corpo, figura carisma-
tica tra i reduci del 2° Corpo; le foto
sono state donate dalla figlia, dott.ssa
Daniela Kleszczynski.

Prima della cerimonia il Presiden-
te dell’associazione Cassino Citta per
la Pace, dott. Nino Rossi, ha collocato
presso I’ingresso del museo un “Vec-
tor of Memory” dell’ Associazione
internazionale Liberation Route Eu-
rope, della quale fa parte anche il Mu-
seo Memoriale del 2° Corpo polacco
di Montecassino. Liberation Route

Europe ¢ un un sentiero che connette
i luoghi della memoria della Seconda
guerra mondiale e le loro storie.

11 18 maggio 2024 il Presidente della
Repubblica di Polonia Andrzej Duda e la
moglie Signora Agata Kornhauser-Du-
da hanno visitato il Museo Memoriale
del 2° Corpo Polacco di Montecassino,
accolti dal Presidente della Fondazione
MM2CP, Pietro Rogacien. La Coppia
Presidenziale si ¢ trattenuta nel museo
alcuni minuti visitando la mostra e le
esposizioni. Prima di uscire per parte-
cipare alla cerimonia dell’80° anniver-
sario della battaglia hanno lasciato un
messaggio sul registro dei visitatori. =

Italiani e Polacchi: popoli fratelli uniti dal
sogno della liberta’

L’evento si € svolto a Lecce il 6
ottobre 2023 organizzato dall’ As-
sociazione delle Famiglie dei Com-
battenti Polacchi in Italia in colla-
borazione con il Comando Militare
Esercito “Puglia”.

Grande, emozionante, riuscitissi-
mo evento il 6 ottobre 2023 a Lecce,
in occasione dell’80° anniversario
della Liberazione e dell’80° anniver-
sario della battaglia di Montecassino
che si celebrato il 18 maggio 2024,
“Italiani e Polacchi: Popoli Fratelli
Uniti dal sogno della liberta” or-
ganizzato presso la Caserma Pico
dall’Associazione delle Famiglie
dei Combattenti Polacchi in Italia

in collaborazione con il Comando
Militare Esercito “Puglia”, con il
patrocinio dell’Ambasciata della
Repubblica di Polonia e con la par-
tecipazione dell’ Ambasciatore della
Repubblica di Polonia Anna Maria
Anders.

Hanno collaborato all’iniziativa:
Ministero dell’Istruzione, Associa-
zione Nazionale Combattenti Forze
Armate Regolari Guerra di Liberazio-
ne, Associazione “Piccola Polonia”
e Museo Storia Patria.

L’evento ha avuto inizio con i ca-
lorosi saluti istituzionali del Col. Ar-
cangelo Moro, Comandante CME
Puglia, del dott. Maurizio Nowak,

L’Aula Magna della Caserma Pico, in prima fila da sinistra:
il presidente AFCPI Nowak, I’Ambasciatore Anders e il Prefetto Rotondi

Wojciech Pankiewicz

Presidente Nazionale A.F.C.P.1., di
S.E. dott. Luca Rotondi, Prefetto di
Lecce, di S.E. Mons. Michele Seccia,
Arcivescovo metropolita di Lecce e di
S.E. Anna Maria Anders, Ambasciato-
re di Polonia in Italia. Presente anche
il sindaco di Lecce Carlo Salvemini.

C’¢ stata quindi una tavola rotonda
sul tema dell’evento. Sono intervenuti
il Generale B. Emilio Motolese, Vice
Presidente AN.C.F.A.R.G.A.L.; Gian-
luca Vernole, coautore del libro “La
Puglia dei Polacchi”; il prof. Wojtek
Pankiewicz, Vice Presidente Naziona-
le A.F.C.PL e il col. Arcangelo Moro,
Comandante CME “Puglia”. Ha fatto
seguito la premiazione del Concor-

11 saluto del Presidente
nazionale AFCPI Nowak.
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so per le scuole sul tema “La
Guerra di Liberazione ¢ i 1000
anni di amicizia tra Italia e Polo-
nia”, organizzato da A.F.C.P.L. e
CME Puglia. Sono stati premia-
ti I’Istituto Presta Columella di
Lecce e I’Istituto Comprensivo
De Giorgi di Merine Lizzanello.
Hanno ritirato il premio in buoni
libro e quindi preso la parola le
due presidi Marialuisa De Bene-
detto e Maria Assunta Corsini.

E’ seguita I’inaugurazione di
una Mostra fotografica, che ¢ rimasta
aperta al pubblico fino alle Giornate
Fai del 14 e 15 ottobre.

La mattinata si ¢ conclusa con
la visita dell’Ambasciatore Anders
e delle autorita all’azienda Quarta
Caffe. Al termine della visita “Pro-

fumo di caffé al suon di Taranta”,
evento con un Gruppo musicale di
Pizzica. La pizzica nasce nel Salento
come musica di accompagnamento
nei riti coreutici che avevano lo sco-
po di esorcizzare il tarantismo, una
forma di isteria che colpiva le donne

che lavoravano nei campi
e che si pensava fossero
state morse da tarantole
0 scorpioni.
L’Ambasciatore Anna
Maria Anders non ha sa-
puto dire di no all’invito
dell’imprenditore Anto-
nio Quarta, bravissimo
ballerino di Pizzica e,
nonostante 1 tacchi alti,
si ¢ lanciata in un ballo
travolgente e gioioso, di-
mostrando sorprendentemente coor-
dinazione, musicalita, espressivita
e tecnica. E’ stata questa la degna
conclusione di un’indimenticabile
mattinata all’insegna dell’amicizia
di italiani e polacchi, popoli fratelli
uniti dal sogno della liberta. n

La Santa Cecilia - il dramma musicale italiano

alla Corte Reale di Varsavia nel 1637

Estato pubblicato in Polonia il
testo del dramma musicale La
santa Cecilia (1637) del poeta mar-
chigiano Virgilio Puccitelli. L’ampio
e pregevole volume, progettato gra-
ficamente dall’artista Wojciech Mar-
kiewicz e inserito nella collana Mo-
numenta Musicae in Polonia, include
il facsimile dell’edizione originale in
versi italiani, il riassunto anonimo in
lingua polacca (Sumariusz), la tradu-
zione completa in polacco ad opera di
Agnieszka Pudlis e la versione inglese
realizzata da John Comber. Precede
il testo una dettagliata introduzione
della musicologa Barbara Przyby-
szewska-Jarminska.

La santa Cecilia & un testo per
musica di proporzioni colossali: ol-
tre 3.000 versi compongono i cinque
atti dell’opera, integrati da un Prologo
e cinque Intermedi. Per offrire un ter-
mine di paragone, i drammi per musi-
ca settecenteschi di Pietro Metastasio,
autore non certo dei piu concisi, con-
stano in media di “soli” 1.500 versi.

La regina Cecilia Renata, moglie
del re polacco Ladislao IV
Andata in scena nel teatro del Ca-
stello Reale di Varsavia nel settembre
del 1637, La santa Cecilia costitui il
piu lungo e magnifico spettacolo del
Seicento polacco. La rappresentazio-
ne duro almeno sette ore, certamente
con pause per i rinfreschi, e si inseri
nello sfarzoso contesto delle nozze
del re polacco Ladislao IV con la cu-
gina Cecilia Renata d’Austria, figlia
dell’imperatore Ferdinando II. La
stampa del lungo dramma di Pucci-
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di Marco Bizzarini

telli venne dedicata all’arciduchessa
Claudia Medici, vedova dell’arciduca
Leopoldo, a sua volta zio di entrambi
gli sposi.

Sappiamo che le sontuose sceno-
grafie, ricche di effetti mirabolanti,
furono firmate da Agostino Locci,
artista di fiducia del re. Nessuna par-
titura musicale purtroppo, ci ¢ perve-
nuta: si suppone che il compositore
Marco Scacchi, di scuola romana,
all’epoca maestro di cappella di re
Ladislao, abbia scritto almeno parte
delle musiche, probabilmente coadiu-
vato da altri colleghi. Il ruolo della
protagonista fu interpretato da un’ec-
cellente cantatrice giunta apposita-
mente dall’Italia: Margherita Basile
Cattaneo, sorella della leggendaria
Adriana Basile, celebrata in versi dal
Marino. Ladislao, anche nel corso del
suo giovanile viaggio in Italia, aveva
sempre manifestato una particolare
predilezione per il canto femminile.

Come ha osservato Barbara Przy-
byszewska-Jarminska, “la mancanza
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delle musiche ¢ una perdita enorme
per la cultura polacca, o meglio per la
cultura italo-polacca, poiché il teatro
di corte di Ladislao IV fu un’impresa
organizzata e finanziata dal re di Polo-
nia, ma portata avanti principalmente
da artisti italiani alle sue dipendenze,
anche se nell’ensemble di interpreti
non mancavano cantanti e, soprattut-
to, strumentisti locali”.

Nato a San Severino Marche nel
1599, il poeta Virgilio Puccitelli era
stato attivo in gioventu anche come
evirato cantore. Divenuto segretario
reale di Ladislao 1V, ebbe I’incarico
esclusivo di scrivere drammi musica-
li in lingua italiana (idioma all’epoca
familiare ai sovrani polacchi e ai loro
cortigiani) su vari soggetti che spa-
ziavano dall’immancabile mitologia
classica all’agiografia, come nel caso,
appunto, della Santa Cecilia. La scel-
ta della santa, tradizionale protettrice
dei musicisti, avvenne probabilmente
in omaggio al nome della sposa reale:
Cecilia Renata. Ma dato che all’epo-
ca della vergine cristiana vissuta nel
IIT secolo sedeva sul soglio pontifi-
cio sant’Urbano (che € anche uno dei

personaggi del dramma), s’intuisce la
presumibile volonta politica di com-
piacere papa Urbano VIII, al secolo
Maffeo Barberini. Non ¢ da esclude-
re neppure un intento di emulazione,
da parte di Ladislao, nei confronti di
un’altra opera in musica su sogget-
to agiografico: il Sant’Alessio con
musiche di Stefano Landi e versi di
Giulio Rospigliosi (futuro papa Cle-
mente [X), precedentemente andato in
scena al Teatro di Palazzo Barberini
in Roma con dedica al principe Ales-
sandro Carlo, fratello del monarca
polacco.

Il complicato stile barocco del-
la poesia di Puccitelli, ricco anche
di allusioni al contesto storico della
Guerra dei Trent’anni, ha richiesto un
grande impegno alla poetessa ¢ filo-
loga Agnieszka Pudlis che nella sua
raffinata traduzione ¢& riuscita, per
quanto possibile, a evocare la fasci-
nosa musicalita dell’originale in una
lingua polacca talora venata di pre-
Ziosi arcaismi.

Anche se tuttora relativamente
poco noto al di 1a della cerchia degli
studiosi polacchi, il teatro musicale

Storia di una bandiera

Nel 1792 il Governo francese,
nato dalla rivoluzione avvenu-
ta tre anni prima, si trovo minacciato
dalle principali monarchie europee
che si coalizzarono per impedire il
propagarsi delle nuove idee repubbli-
cane e riportare sul trono i Borbone.
L’esercito francese dichiard guerra
all’Austria, alla Russia, alla Prussia,
al Regno di Sardegna e ai loro allea-
ti, che erano appoggiati anche dalla
Gran Bretagna, e intraprese una serie
di operazioni militari in Belgio, Olan-
da e Germania. Per operare sul fronte
italiano contro i piemontesi del Regno
di Sardegna e i loro alleati austriaci,
era stata costituita I’Armeée d’Italie,
ma, dopo qualche scontro iniziale,

sul campo c’era una si-
tuazione di stallo. Per
riprendere 1’iniziativa
il Direttorio di Pari-
gi nel marzo del 1796
mise a capo dell’ar-
mata il giovanissimo
generale Napoleone
Bonaparte, che il mese
successivo riprese le
operazioni militari
contro gli eserciti pie-
montese e austriaco

e li sconfisse a Mon- Rovatti.
tenotte, Millesimo
e Dego, costringendo il Regno di

Sardegna a sottoscrivere il 28 apri-
le I’armistizio a Cherasco. Successi-

Legionario polacco del
1799, dalla Cronaca

di re Ladislao ebbe un’importanza
storica di primo piano. “Questo tea-
tro — precisa ancora Barbara Przyby-
szewska-Jarminska — era davvero un
fenomeno su scala europea, che a quel
tempo voleva dire su scala globale.
Ancor prima dell’istituzione del tea-
tro pubblico di Venezia, i teatri italia-
ni di corte in cui venivano messe in
scena le opere si trovavano a Firenze,
poi a Mantova all’epoca di Claudio
Monteverdi, quindi a Roma durante
il pontificato di papa Urbano VIII.
11 teatro di Ladislao guardava ovvia-
mente a quei modelli, ma al di fuori
dell’Italia nessun’altra corte europea
poteva competere con il suo mecena-
tismo nella prima meta del Seicento”.

Curata redazionalmente da Kata-
rzyna Korpany, I’elegante edizione de
La santa Cecilia di Puccitelli ¢ stata
presentata lo scorso 30 maggio nella
sede romana dell’ Accademia Polacca.
11 volume si puo ora acquistare tramite
il dipartimento editoriale dell’Istituto
d’Arte dell’Accademia Polacca delle
Scienze di Varsavia, ma presto sara di-
sponibile anche gratuitamente, in forma
di file pdf sul sito www.ispan.pl.

Enzo Casadio

Ufficiale delle Legioni
Cisalpine con uniforme
e pennacchio tricolore,
dalla Cronaca Rovatti.

vamente Bonaparte attraverso il Po
e, fronteggiando 1’esercito austriaco,
si diresse verso Milano, dove entro il
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15 maggio 1796. Quella parte della
popolazione desiderosa di abbattere
il vecchio regime accolse con entu-
siasmo 1 francesi portatori delle nuo-
ve idee rivoluzionarie. Dopo un breve
periodo di amministrazione militare
francese, il 22 settembre a Milano si
insedio I’Amministrazione Generale
della Lombardia. Per dimostrare il
sostegno al nuovo governo fu reso
obbligatorio I’uso di una coccarda da
portare sul cappello con i tre colori
della bandiera francese.

11 19 agosto 1796 la Municipalita
di Milano aveva istituito la Guardia
Nazionale Milanese, la cui uniforme
era di panno verde con finiture bian-
che e rosse e con la coccarda francese
sul cappello. Le bandiere della Guar-
dia Nazionale erano divise in quattro
quadrati: due bianchi, uno rosso ¢ uno
blu e portavano un fascio littorio cir-
condato da fronde di quercia, il ber-
retto frigio rosso e la scritta LIBERTA
E UGUAGLIANZA. La Guardia Na-
zionale Milanese era stata costituita
per svolgere funzioni di polizia e non
aveva una preparazione militare. Si
decise quindi di formare un reparto
militare che potesse operare in appog-
gio alle truppe francesi.

Il 6 ottobre 1796 I’ Amministra-
zione Generale della Lombardia invio
una lettera al Bonaparte informandolo
che un gran numero di cittadini chie-
deva di istituire una Legione Lombar-
da da unire all’armata francese per
combattere contro il comune nemico
e difendere la liberta e 1’indipenden-
za'. Ottenuta 1’approvazione del ge-
nerale, il 9 ottobre veniva pubblicato
il Prospetto della formazione della
Legione Lombarda che comprende-
va 15 articoli. La Legione Lombarda
era composta da 3741 uomini divisi in
sette Coorti da 500 uomini ciascuna,
piu una divisione di Artiglieria e una
Compagnia di Cacciatori a Cavallo.
Larticolo IX recitava: “Ogni Coorte

' Raccolta degli ordini, avvisi, proclami,
ec. Pubblicati in Milano nell’anno V. Repub-
blicano Francese. Tomo 1I, Milano, presso
Luigi Veladini, 1796, p. 39.

avra il suo Stendardo tricolorato Na-
zionale Lombardo, distinto per nu-
mero, ed ornato degli emblemi della
liberta”2. Le bandiere della Legione
Lombarda erano formate da tre ban-
de verticali di uguali dimensioni, una
verde, una bianca e una rossa e porta-
vano su un lato due fronde di quercia
legate nella parte superiore da un na-
stro giallo con la scritta “SUBORDI-
NAZIONE ALLE LEGGI MILITA-
RI”. Nello spazio tra le due fronde
c’eraun berretto frigio di colore rosso
con alla base tre bande di colore ver-
de, bianco e rosso, piu sotto la scritta
“Legione Lombarda Coorte n.” e la

Bandiera dei Cacciatori a Cavallo
della Legione Lombarda (Museo del
Risorgimento di Milano).

squadra con il filo a piombo. Anche
le estremita inferiori delle due fron-
de di quercia erano annodate da un
nastro. Al rovescio la bandiera aveva
una struttura simile, ma sul nastro era
riportata la scritta “EGUAGLIANZA
O MORTE”. All’interno delle fronde
di quercia, oltre al berretto frigio ed
alla squadra con il filo a piombo vi
erano due pugnali con I’impugnatura
fasciata di verde, bianco e rosso ¢ la
punta rivolta verso 1’alto. I simboli
riportati sulla bandiera erano comu-
ni per I’epoca e si potevano trovare
anche sulle carte intestate delle am-
ministrazioni ¢ dei reparti militari.
Il berretto frigio o pileo, era un tipo
di copricapo originario della Frigia.
Nell’antica Roma il berretto frigio

2 Ivi, p. 41.

di colore rosso veniva portato da-
gli schiavi che avevano ottenuto la
liberta, era quindi un simbolo della
fine della schiavitu. La squadra con
il filo a piombo, conosciuta anche
con il nome di archipendolo, era uno
strumento usato per livellare o dare
una determinata pendenza ai piani e
stava ad indicare la rettitudine. I pu-
gnali ricordavano Bruto e Cassio,
i due congiurati diventati simbolo
del tirannicidio, dopo che nell’anno
44 a.C. avevano ucciso Giulio Cesa-
re. Alcune delle bandiere delle Coorti
sono conservate al Heeresgeschicht-
liches Museum di Vienna, mentre
quella della Legione Lombarda dei
Cacciatori a Cavallo si trova esposta
al Museo del Risorgimento di Milano.
La bandiera della Legione Lombarda
¢ stata la prima bandiera verde, bianca
e rossa ad essere adottata da un re-
parto militare, anche se allora non si
parlava ancora di tricolore italiano,
ma di tricolore “lombardo”.

Quasi in quegli stessi giorni i de-
legati delle citta di Bologna, Modena,
Reggio Emilia e Ferrara si riunivano
in un congresso, dapprima a Modena,
poi a Reggio Emilia, dove il 30 di-
cembre 1796 proclamarono la nasci-
ta della Repubblica Cispadana. Nella
seduta del Congresso Cispadano che
si tenne a Reggio il 7 gennaio 1797 fu
stabilito: “... che si renda universale
lo stendardo, o bandiera cispadana di
tre colori, verde, bianco e rosso, e che
questi tre colori si usino anche nella
coccarda cispadana”. Era la prima
volta che una bandiera verde, bianca
e rossa veniva adottata da parte di uno
stato italiano indipendente e non solo
da un reparto militare.

Poco tempo prima in Polonia, a se-
guito di un accordo tra I’Austria, la
Russia e la Prussia sottoscritto il 24
ottobre 1795, era avvenuta la terza
spartizione del paese, cancellandolo
di fatto dalla carta politica dell’Euro-
pa. L’evento ebbe come conseguenza
che gruppi di patrioti abbandonaro-
no la Polonia diretti principalmente
verso la Francia che per gli esuli po-
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lacchi rappresentava [’unico stato che
avrebbe potuto aiutarli per riconqui-
stare I’indipendenza.

Uno dei principali esponenti di
questa ondata di migrazioni fu il ge-
nerale Jan Henryk Dabrowski® che si
era prefissato 1’obiettivo di contribu-
ire alla liberazione della Polonia in-
caricandosi di costituire una legione
di volontari che potesse cooperare
con I’esercito francese. I1 9 ottobre
1796 scrisse al ministro degli esteri
Delacroix e a quello della guerra Pe-
tiet mettendosi a disposizione delle
armate repubblicane francesi come
volontario. Presentd anche un pro-
getto per la costituzione di legioni di
volontari polacchi.

11 28 ottobre il Direttorio informo
il generale Bonaparte della proposta
di Dabrowski e sulla impossibilita
per il governo francese di arruolare
truppe straniere, in quanto vietato
dalla costituzione. Per facilitare le
diserzioni dei polacchi inquadrati
nell’esercito austriaco, il Direttorio
suggeri al Bonaparte di contattare il
governo provvisorio di Milano o di
qualche altra citta italiana per sape-
re se fossero disponibili a prenderli
al loro servizio. Il 30 ottobre 1796 il
Ministro della Guerra Petiet rispose
a Dabrowski comunicandogli la de-
cisione del Direttorio e invitandolo
a prendere contatto con il generale
Bonaparte, comandante dell’ Armata
d’Italia che era gia stato informato del
suo progetto.

Il 2 dicembre Dabrowski arrivo
a Milano, presento al Bonaparte il suo
piano per la formazione delle legioni,
e prese contatto con I’Amministra-
zione lombarda. 11 9 gennaio 1797 fu
stipulata una convenzione tra I’Am-
ministrazione Generale della Lombar-
dia e il tenente generale Dabrowski
che la sottoscrisse “a nome dei suoi
compatrioti che offrono i loro servi-

[T9% 1}

3 In lingua polacca la lettera “g” si pronun-
cia con un suono simile a “om”, di consegu-
enza il nome del generale veniva solitamente
riportato nei testi dell’epoca come “Dombrow-
ski, Dobrowski o Dabrowski”.

zi per il recupero della liberta della
Lombardia” e con il benestare del
Bonaparte. L’accordo prevedeva la
costituzione di reparti che avrebbero
assunto il nome di “Legioni polacche
ausiliarie della Lombardia”. All’arti-
colo 3 si diceva: “Il popolo lombardo
vedra con soddisfazione portare delle
controspalline con i colori naziona-
li della Lombardia con la scritta G/i
uomini liberi sono fratelli, inoltre sia
gli ufficiali, sia i soldati porteranno la
coccarda francese come quella della
nazione protettrice degli uomini libe-
ri”*, All’articolo 6: “Il popolo lombar-
do dichiara che considerera sempre
i polacchi in armi per la difesa della
liberta, come veri fratelli, e non come
truppe straniere; ...”.

Il 20 gennaio 1797 Dabrowski
emise un proclama, stampato su un
foglio a quattro colonne, in italiano,
polacco, francese e tedesco e diret-
to ai suoi compatrioti, invitandoli ad
arruolarsi nelle legioni polacche in
via di costituzione. I foglietti erano
diretti principalmente a quei militari
di etnia polacca arruolati nell’esercito
austriaco, per invitarli alla diserzione
e a passare tra le file delle Legioni.
L’amministrazione della Lombardia
apprezzo molto 1’operato delle Legio-
ni polacche tanto che gli dono delle
bandiere e a Dabrowski un cavallo
completamente bardato.

Pochi mesi piu tardi a Modena, ’a-
bate Antonio Rovatti, che riportava
con attenzione nella sua “Cronaca
Modonese” tutto quello che avveni-
va nella sua citta in quel turbolento
periodo, alla data del 20 maggio 1797
annotava:

“Sabato 20 maggio

Provenienti in ultimo da Carpi ar-
rivano 900 Legionari Polacchi Ausi-
liarii della Lombardia. I1 1° Capitano
Comandante de’ medesimi ¢ distinto
con uno spallino d’oro a mano sini-
stra, e a mano destra con uno spallino

4 Leonard Chodzko, Histoire des Légions
Polonaises en Italie, sous le commandement
du Géneral Dombrowski, Tomo I, Paris, Bar-
bezat, 1829, p. 203.

rigato al lungo bianco, rosso, e verde,
nel quale leggesi a lettere d’oro “Tutti
gli uomini liberi sono fratelli”. Il 2°
Capitano Comandante ¢ distinto con
uno spallino d’argento a mano sini-
stra, e a mano destra uno spallino coi
suddetti tre colori, e col predetto mot-
to a lettere d’argento””.

Qualche mese dopo, nel luglio
del 1797, mentre i reparti polacchi
si trovavano a Reggio Emilia, Jozef
Wybicki, amico e collaboratore di
Dabrowski per la formazione delle
Legioni, componeva il Canto delle
Legioni polacche che sarebbe diven-
tato poi I’inno nazionale della Polo-
nia.

I volontari delle Legioni polacche
che operavano come ausiliari della
Lombardia, adottarono delle bandie-
re simili a quelle della Legione Lom-
barda, ma in ossequio al legame che
li univa alla Repubblica Francese, il
tricolore non era quello italiano, ma
quello francese.

1129 giugno 1797 su iniziativa del
Bonaparte, I’ Amministrazione Lom-
barda si univa con la Repubblica Ci-
spadana e altri territori dando vita alla
Repubblica Cisalpina. Si rese quindi
necessario rivedere i rapporti con le
truppe polacche e il 17 novembre 1797
fu sottoscritta una nuova convenzione
con il Direttorio Esecutivo cisalpino,
nella quale si stabiliva tra I’altro che
le Legioni Polacche assumevano la
denominazione di “Legioni polacche
ausiliarie della Repubblica Cisalpi-
na”. Le operazioni delle armate fran-
cesi continuarono con successo € si
conclusero con un trattato di pace tra
la Francia e I’ Austria siglato a Cam-
poformio il 17 ottobre 1797.

Nel marzo del 1799 le monarchie
europee si coalizzarono nuovamente
per riprendere i territori perduti, ap-
profittando anche del fatto che il Bo-

5 Cronaca modonese dell’anno 1797
vecchio stile e I della Repubblica Cispa-
dana — Parte 1, c. 293, Biblioteca Comu-
nale di Modena, in: L Albero della Liberta
1796-1797, a cura di Gian Paolo Brizzi,
Milano, Silvana Editoriale, 1995, p. 194.
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naparte era impegnato con una parte
dell’esercito nella campagna d’Egit-
to. Ci furono scontri in Germania e
Svizzera, mentre sul fronte italiano,
alle truppe austriache si erano aggiun-
te quelle russe guidate del generale
Suvorov, che costrinsero i francesi
e i loro alleati ad abbandonare gran
parte della Repubblica Cisalpina. Gli
austriaci entrarono a Milano il 29
aprile 1799.

Una parte dell’esercito francese
guidato dal generale Macdonald, che
aveva invaso il Regno di Napoli dando
vita nel gennaio 1799 alla Repubblica
Napoletana, inizio a risalire la peni-
sola per tornare a congiungersi con
il resto delle truppe rimaste al nord
comandate dal generale Moreau, che
erano state sconfitte ripetutamente da-
gli austro-russi. Suvorov per impedi-
re questa manovra ingaggio i reparti
francesi nei pressi del fiume Trebbia,
che confluisce nel Po nei pressi di
Piacenza.

I1 17 giugno i francesi e con loro
i polacchi di Dabrowski, attaccaro-
no gli austriaci sul torrente Tidone,
un affluente del Po che scorre quasi
parallelo a ovest del Trebbia. Dopo
il successo iniziale affluirono altre
truppe austriache e russe che costrin-
sero i francesi a retrocedere. Il gior-
no successivo gli austriaci e i russi si
preparano all’attacco su tre colonne
contro i francesi che occupavano la
riva sinistra del Trebbia. I polacchi
che presidiavano I’ala sinistra dello
schieramento francese nella zona di
Tuna, Casaliggio e Rivalta, furono in-
vestiti dagli attacchi degli austro-rus-
si. Proprio in quel settore Suvorov
aveva concentrato le sue truppe per
attraversare il fiume e aggirare lo
schieramento francese. Ci furono dei
sanguinosi combattimenti e i polacchi
subirono grosse perdite, anche lo stes-
so Dabrowski si trovo circondato dal-
la cavalleria nemica e, benché ferito,
riusci ad evitare la cattura aprendosi
la strada a colpi di sciabola. 11 19 giu-
gno gli austro-russi, numericamente
superiori, costrinsero i francesi, che

Diritto della bandiera del 1° Batta-
glione polacco (Heeresgeschichtliches
Museum, Vienna).

avevano subito grosse perdite, a ri-
tirarsi in direzione del fiume Nure.
I polacchi negli scontri persero oltre
1.000 uomini tra morti e prigionieri,
tra questi molti ufficiali ed ebbero an-
che 500 feriti.

Nello corso della battaglia del
giorno 18 I’avanguardia austro-rus-
sa comandata dal generale Bagration
e composta da due squadroni di ca-
valleria austriaca Karaczay, due reg-
gimenti di cosacchi e due battaglioni
di fanteria russi nel primo pomeriggio
aveva attaccato I’avanguardia avver-
saria nei pressi di Casaliggio e i polac-
chi di Dabrowski erano stati costretti
aripiegare. A quel punto il colonnello
Nimptsch attacco con due squadroni
di cavalleria austriaca disperdendo
i polacchi e catturando 230 prigio-
nieri tra cui molti ufficiali superiori,
un cannone, due carri porta munizio-
ni e una bandiera®. L episodio ¢ men-
zionato anche da parte dei russi che
riportano che un battaglione polacco
nel villaggio di Tuna nei pressi di Ca-
saliggio era stato circondato dalle loro
truppe e costretto alla resa. Dabrowski
si era ritirato lasciando due cannoni,
una bandiera e circa 600 prigionieri
tra le mani degli alleati™”.

¢ Theimer Alexander, Geschichte des
k. k. 7. Uhlanen-Regimentes Erzherzog
Karl Ludwig von seiner Errichtung 1758
bis Ende 1868, Wien, 1869, p. 139.

7 Miliutin, Dmitrii Alekseevich for-
tgesetzt von, Mikhailovskii-Danilev-
skii Aleksandr Ivanovich. Geschichte
des Krieges Rufilands mit Frankreich
wdhrend der Regierung Kaiser Paul I.

Rovescio della bandiera del 1° Batta-
glione polacco (Heeresgeschichtliches
Museum, Vienna).

A catturare la bandiera fu il soldato
semplice Lorenz Bauer del reggimen-
to dragoni Karaczay, che fu premiato
con una medaglia d’oro al valore. Nella
proposta di concessione della decora-
zione ¢ descritta I’azione: “Questo sol-
dato ha dato prova di un alto livello di
valore personale, poiché egli il 18 giu-
gno sul Trebbia, dove un distaccamento
di truppe di Karaczay avevano costret-
to due battaglioni nemici a deporre le
armi e un reparto di nemici che portava
al centro una bandiera, per evitare la
stessa sorte, stava per unirsi ad un’altra
colonna in marcia verso questo distac-
camento nemico, ando avanti incurante
dell’ordine di sospendere I’avanzata, lo
attacco, uccise cinque nemici, strappo
loro la bandiera, la porto alle truppe di
Karaczay e gliela consegno™.

La descrizione della bandiera ¢ ri-
portata dal Pachonski, anche se la indi-
ca come appartenente al 3° battaglione.
Nella descrizione sono riportate, sep-
pur in maniera imprecisa, le iscrizioni
presenti sulla bandiera: “Durante la
battaglia, il 3° Battaglione polacco
fu sconfitto. Il dragone austriaco Lo-
renz Bauer catturo lo stendardo con la
scritta: Tutti uomini liberi sono fratelli;
Legione Polacca Auxiliare Fucilieri —
e sul retro: Wszyscy ludzie wolni sg
braémi, Legion Auxyliarny Lombar-

999

dzki: I Batalion Fizylierow™.

im Jahre 1799. Vol. II. Miinchen, 1856,
p. 220.

8 Theimer, op. cit., p. 139.

° Jan Pachonski, Legiony Polskie —
Prawda i Legenda, 1794 — 1807, Vol. 11,
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La bandiera catturata al 1° Batta-
glione Fucilieri della Legione Polacca
durante la battaglia sul Trebbia, ¢ an-
cora oggi conservata presso il Heeres-
geschichtliches Museum di Vienna.
In un primo momento era stata cata-
logata dal museo come presa a Ma-
gnano nei pressi di Verona nella bat-
taglia del 5 aprile 1799'°, unitamente
a due bandiere della Legione svizzera,
successivamente lo stesso museo ha
modificato I’attribuzione, indicandola
come la bandiera presa nella battaglia
del Trebbia.

E un tricolore francese che misu-
ra cm 150 di base per 120 di altezza

Warszawa, Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej, 1976, p. 494.

10 Katalog des K. und K. Heeres-Mu-
seums im Auftrage des Curatoriums, ver-
fasst von dem Conservator Dr. Wilhelm
Erben, Wien 1899, p. 249.

costituito da tre teli di uguali dimen-
sioni, blu, bianco e rosso. Il drappo
¢ applicato su un'asta di legno lunga
240 cm, la cui estremita termina con
una parte in ottone sulla quale era
fissato un puntale. La similitudine
con quelle utilizzate dai reparti del-
le Legioni Lombarde ¢ evidente. Al
diritto la bandiera mostra la stessa
simbologia, il berretto frigio ricamato
in rosso con la fascia verde, bianca e
rossa e la squadra con il filo a piombo
anche questa ricamata. Il nastro gial-
lo riporta la scritta ricamata in nero
“LEGION POLSKI AUXILIAR-
NY LOMBARDYT”, tra il berret-
to e la squadra ¢ riportata la scritta
“WSZYSCI LUDZIE WOLNI SA
BRACIA” ricamata su un rettangolo
di stoffa bianca, in basso, sulla parte
blu “FISYLIERY” e sul rosso “lzey
BATALLION. 1l rovescio ¢ simile

al diritto e riporta le stesse diciture,
ma in lingua italiana: “LEGIONE
POLACCA AUSILIARIA DELLA
LOMBARDIA”, “TUTTI GLI UO-
MINI LIBERI SONO FRATELLI”,
“FUCILIERI”, “1° BATAGLIONE”.

Queste bandiere adottate dalle Le-
gioni Polacche nella primavera del
1797 rimasero in uso per circa tre anni
e furono sostituite nel 1800 quando le
Legioni furono riorganizzate in Fran-
cia. La bandiera conservata a Vienna ¢
quindi la testimonianza di un periodo
storico breve, ma molto significativo,
che vide i volontari polacchi combat-
tere sul suolo italiano “per la nostra
e la vostra liberta”, nella speranza
di ottenere 1’indipendenza della loro
Patria, ispirandosi agli ideali che uni-
scono tutti gli uomini che lottano per
la liberta.

Un polacco con il cuore a Loreto

a storia di Kazimierz Frankowski, combattente pluridecora-
to dell’Armata Anders che sposo una lauretana, raccontata

da sua figlia Gabriella.

Il legame tra Loreto e i soldati polac-
chi dell’ Armata Anders ¢ un filo rosso
intangibile che ancora oggi esprime
la sua forza potente, anche quando si
discosta dalle strade conosciute della
‘grande Storia’ ufficiale per perdersi
nelle pieghe della ‘piccola Storia’, quel-
la delle persone reali. Storie gelosa-
mente custodite da chi rimane, oggi,
a tenerne viva la memoria con il desi-
derio di lasciare un ricordo ai propri
figli e una testimonianza di Pace al re-
sto del mondo. Gabriella Frankowska
¢ una di loro: si considera lauretana
da sempre, il suo cognome pero, vie-
ne da lontano. Suo padre, Kazimierz
Frankowski, era un combattente della
IT Corpo Polacco del Generale An-
ders, poi nominato comandante della
postazione di gendarmeria costituita

a Loreto il 13 ottobre del 1945. Ma
era anche uno dei tanti soldati polac-
chi che, a guerra terminata, scelsero
di restare nella nostra terra per amore:
meno di un anno dopo, il 10 agosto del
1946, venne celebrato il matrimonio
con la lauretana Luisa Beccaccini. La
famiglia Frankowski visse in realta
poco a Loreto: nel 1947 Kazimierz,
con la moglie incinta di nove mesi,
riparti per raggiungere a Poznan il
capezzale di sua madre morente. ‘Per
questo io sono nata in Polonia — spie-
ga Gabriella — mio padre non vedeva
la mamma da quando fu costretto, nel
settembre 1939, a lasciare la Polonia
per evitare la deportazione: era un
agente della polizia di Leopoli e con
la doppia invasione da parte dei tede-
schi a ovest e dei russi ad est, in quanto

di Tiziana Petrini

uomo di Stato, sarebbe stato destinato
ai gulag sovietici’. Riusci invece a su-
perare i Carpazi e a riparare in Unghe-
ria e, da li, ad iniziare un lungo per-
corso tra Jugoslavia, Grecia, Turchia
fino ad Haifa, in Palestina. Li si era
ricostituita la Brigata dei Fucilieri dei
Carpazi che poi, dopo la Campagna
d’Egitto, conflui nell’ Armata Anders
chiamata a liberare I’Italia. Kazimierz
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fu un combattente eroico, pluridecora-
to con 8 tra medaglie e riconoscimenti
tra il 1942 e il 1946, combatté anche
nella celebre battaglia di Montecassi-
no, che apri le porte all’avanzata de-
gli Alleati. ‘Quando sentiva il canto
“Papaveri Rossi su Montecassino” gli
scendevano le lacrime sul viso — rac-
conta la figlia Gabriella — Era molto
orgoglioso di aver combattuto all’es-
tero per liberare la sua cara nazione,
ma in Polonia questo non gli fu mai
riconosciuto. Al contrario: i soldati
del generale Anders erano considerati
dei traditori per via del regime vigente
e rischiavano la prigione o la Siberia se
il loro passato fosse stato scoperto. Per
questo mio padre non parlo mai piu in
pubblico della sua storia e neppure ne
parlava con noi. Ma clandestinamente

- -

veniva invitato ad incontri con i boy
scout, ai quali raccontava e consegna-
va la memoria degli avvenimenti del
2° Corpo d’Armata perché rimanesse
sempre viva’. Solo dopo la caduta del
Muro di Berlino si poté nuovamente
considerare questi combattenti come
eroi, ma Kazimierz non fece in tempo
a vederlo: venne a mancare nel 1967.
Non era piu ritornato a Loreto, perché
il regime non consentiva che tutta la
famiglia potesse recarsi insieme fuori
dalla Polonia. Cosi tornarono spora-
dicamente solo mamma Luisa, che in
Italia trovava giovamento per la sua
salute, con le due figlie. ‘I miei ge-
nitori ci lasciarono entrambi prema-
turamente nel 1967 — dice Gabriella
— mia madre, pur amando moltissimo
vivere in Polonia grazie alla straordi-

naria famiglia del marito, non riusci
ad abituarsi al clima e la sua salute
venne profondamente minata. Una
volta scomparsi mio padre e mia ma-
dre, io presi la decisione di stabilirmi
a Loreto. D’estate con mia sorella ve-
nivamo in vacanza presso la famiglia
di mia madre, nel 1969 io scelsi di non
rientrare, mentre lei ha sempre voluto
vivere in Polonia. Non fu semplice,
non avevo la cittadinanza italiana per-
ché mia madre sposando mio padre,
in base alle leggi dell’epoca, divenne
a tutti gli effetti polacca. Scrissi una
lettera al Presidente della Repubblica
Saragat, raccontandogli tutta la vi-
cenda: lui mi rispose dopo 15 giorni,
dicendomi che acconsentiva a farmi
diventare finalmente italiana’. Il resto
¢ la storia di un altro amore, a parti
invertite: Gabriella nel 1972 sposa un
lauretano, Claudio, con il quale ha i tre
figli Andrea, Michele e Riccardo. ‘Ho
passato i primi anni della mia vita in
Polonia, ma ho sempre sentito fortis-
simo il legame con Loreto ed ho sem-
pre amato viverci. Forse perché i primi
nove mesi in pancia alla mamma li ho
vissuti qui, ma piu probabilmente cre-
do perché qui & sempre rimasto anche
il cuore di mio padre’.
(articolo tratto dal periodico
“Il Comune di Loreto”,
n. 03/2023, pag. 33)

Foto: collezione di famiglia
di Gabriella Frankowska
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